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YASAMI

FRANKFURT
28 AGUSTOS 1749 - EKIM 1765

€2 A ¢USTOS 1749°'DA 3le vakti saat on ikiyi
calarken ben, Main kiyisindaki Frankfurt'ta dinya-
ya geldim ('),» der Goethe.

Goethe'nin  bilyiikbabasinin babasi demircidir.
Biiyiikbabas ise ilkin terzilik yapmig sonra 151 otel-
cilige dokmiigtiir. Babas1 Johann Gaspar Gocthe, 20
agustos 1748'de Cathérine Elisabeth Textor le ev-
lendigi vakit otuz sekiz yagindadir. Kans ise daha on
yedisini bitirmemigtir. Bu yasg farki nedeniyle kan
koca arasinda, higbir vakit tam bir dilgiince biri.z,
gorillmemistir.

Goethe'nin annesinin babasi Johann Wolfgang
Textor, Giiney Almanya'nin eski bir hukukeu aile-
sindendi ve Goethe'nirt diinyaya geldigi siralarda
sehrin belediye ve yargi bagkanbf (lmparateriuk

(1) Gocthe, Kendi Hayatimdan $iir ve Hakikat. Cevicn
Recsi Bilgin, M.E.B. yayini.
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Schultheiss’) gérevini yiiriitiyordu. Kiiciikk Goethe’
nin babasi da hukukcuydu ve 1742 yilindan beri tm-
paratoriuk Danigmam (Kaiserlicher Rat) unvanm
tasimaktaydi.

Johann Gaspar Goethe, oglunun egitimiyle cok
yalundan ilgilenir. Daha kiiciikken 8zel éfretmenler
tutar onun icin. Latince, eski Yunanca, Fransizeca,
Ingilizce, Italyanca, tarih, cografya, doga bilgileri,
matematik, dinbilgisi, resim, miizik, dans, eskrim,
atay bonme dersleri verdirtir ogluna. Ayrea kendi
zengin kitaph da oglunun yetismesinde biiyiik bir
rol oynar. Kiigiikk Goethe burada XVII. yiizyilin
butdn Alman ozanlarmi, gelmig gecmis en degerli
“uin ve Latin yazarlarin, tarih ve felsefe kitapla-
4 hatacakr,

foethe c¢gitim duygusuyle hastalik derecesin-
deki kolvksiyon yapma, siraya dizme, smiflandirma
weralin, baibasindan almistir. Ama babasiin sert
tuzumunu  higbir vakit unutmamig, kendisine olan
saygsing yitiememisse de, icten ice ona kin beslemig-
ur. Ona hircin, 6fkesi burnunda ve somurtkan bir in-
san olarale goridr. Buna kargihk annesi giiler yiizli
ve eanll bir kadindir. Kaygidan bagka her seye kat-
linmasipt bitir

uoethe a:lesinin gegitli tarihlerde yedi ¢ocugu
olursa da, burnilardan Goethe ile ondan bir yasg kiiciik
k. tardest Cornelie diginda, timii, kiiciik yaglarda
witp g der

Goodie asdest, Gey:k Cukuru sokaginda oturan
“lacthe’'nmin babaannesinin evinde yagardi. Goethe bu

sovie anaur
divie nenceresinin anine birkag cigek dikilmig ol-
dugua :qan Bahgeli Oda dedikleri, bir oda vardi. Ora-
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s1, biiyiidiigiim vakit, benim en ¢ok sevdiZim ve iiziin-
tiilii degilse bile, herhalde hasretle dolu anlar gegir-
digim bir yer olmustu. (...) Yaz mevsiminde ben hep
orada derslerime calisirdum, firtinalamm beklerdim,
pencerelerinin tam kargisinda batan giinesin de sey-
rine bir tiirlii doyamazdim. Fakat aym zamanda da
komsgularin bahgelerinde dolastiklarini, cigeklerine
baktiklarini, cocuklarin oynadiklarini, herkesin top-
lanip eZlendifini gorip cunata toplarinin yuvarlan-
digin1 ve cunatalarm devrildigini igittifimden bu,
bende pek erken olarak bir yalnizlik duygusuyle bir-
likte, bundan dogan bir ozlem uyandirmists ki, bu
da, tabiatin icime yerlestirmis bulundugu ciddi ve
sezigli duygulara uygun olarak, tesirini pek gabuk
ve bir miiddet sonra daha belirli bir sckilde gos-
termigti (*).»

Odalardan biri Roma manzaralar ile siisliydi.
Bu resimler kiicitk Goethe iizerinde biiyiik etki ya-
pacaktir. 1753 yilinin Noel gecesi babaannesinin ken-
disine armagan ettigi kukla takimi da Gocthe'nin
tiyatroya karsi biiyiik bir ilgi duymasim saglar.
Gocthe bu armagam alinca evdeki yarduncilarin
destegiyle Davut ile Golyat oynatir. Eserdcki Davut
ve Jonathan rollerinin sozlerini dyle atesli bir bi-
cimde haylirmugtir ki, kuklay: seyredenlerden kor-
kune bir alkig yikseclir. Bundan sonra Goethe Melu-
sine, Aymon’un Dért Oglu, Fortunat gibi cski halk
hikiyelerini okumaya baglar. Bir yandan da kendi
gibi kiigiimencik arkadaglanyle bir tiyatro toplulu-
gu kurar. Giysiler dikilir ve kiiciik seytan, bu kez, cv
halkinin oniinde, bilyiltk oyunculara tas ctkartan bir
ustalikla temsiller verir.

(1) Aym eser.
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1759 yilinda, Yedi Yil Savas! sonunda, Fransiz-
lar Frankfurt'u iggal edince gehre gelen Fransiz Ti-
yatro Toplulugu da Goethe'yi oldukea etkiler. Moliére,
Corneille ve Racine'in biitiin oyunlarini okumaya
baglar.

Goethe'nin babasi, gagin egilimine uygun ola-
rak usgu bir davranig icindeydi. Ama geleneksel Pro-
testanliza da saygida kusur etmezdi. Fakat, 1755
yilinda Lizbon'da meydana gelmig olan yer sarsintisi
Goethe'nin babasimi da, aydinhk ¢agwmn iyimser in-
sanlarini da altiist edecektir. Bu deprem kiigiik Wolf-
gang iizerinde de etkisini gosterir. Altmg bin kigi-
nin bir saniyede yok oldugu bu felaketin dinsel
inanglarimi nasil sarstigini Goethe gOyle anlatir:

«Almig oldugu ilk din derslerinde o kadar dii-
siinceli ve merhametli olarak tasvir edilen, yerle go-
gl yaratan Tanr, kétiilerle birlikte iyileri de ayni
felakete maruz birakmakla, hi¢ de bir baba gibi ha-
reket etmemisti. Cocugun geng ruhu, bu tesirlerden
kurtulmak igin, bog yere ugrasip duruyordu; zira
boyle bir hadisenin nasil telakki edilmesi gerckti-
£i hususunda, bilgelerle fikih alimleri bile anlaga-
madiklarindan, bu ddeta imkansizdi (').»

Ne var ki, kiigiitk Johann Wolfgang" sadece ki-
taplar iizerine egilir ve ahlak sorunlar1 iizerinde bir
bagina diisiineelere dafar biri de sanmamahdir. Onun
cvrensel meraki okuma zevkinden baska bigimlerde
de kendini gosterir. Sehrin eski sokaklarim dolag-
maktan biyiik bir haz alir. Main képriisii en sev-
digi seylerden biridir. Belediye Sarayi, eski evler de
¢ok hosuna gider. Anilarinda Goethe eskiye olan
dilgkiinligiinii agikga ortaya koyar. Ama Michaelis’

(') Gocthe, Siir ve Hakikat. Caviren : Recai Bilgin.
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te kurulan panayirlar da onun ilgisini ¢eker. Dedesi
Textor'un durumu sehir islerini de yakindan izle-
mesine yardimer olmustur denebilir. Bu arada ta-
mdig1 Frankfurtlularn, elli yil sonra resimlerini giz-
meyc kallagmasi, dig diinyanin da kendisini ne denli
etkiledigini gdsterir.

Kiiciikk Johann Wolfgang ilk siirlerini on yagin-
da yazmaya baglamigtir. Goethe'nin arkadaslar: da
siir yazmaktadir, ama onlar kendi sgiirlerind bege-
nirken Goethe kendininkilere gitvenememektedir. O
cok giizel hir geyler yazmak ister, ama bunun yolu-
nun ne oldufunu kestiremez daha. Goethe'nin ille gi-
irlerinden 1765 yiinda yazilmig olan «Isa'mmn Cehien-
neme Inigi» adh olanmi kalmigtir, Ondan oncckileri
Gocthe yakip ortadan kaldirmigtir.

Goethe siire oldugu kadar agk oyunlamna da
cok kiigiik yaglarda el atar. Daha 12-13 yaglarmda
iken Fransiz Tiyatro Toplulugunda ¢aligan bir aktri-
sin kizma tutulmugtur. Kiza kiigiik kii¢iik armaganlar
gotiiren Goethe kizin bunlar tegekkiir ederek aldymn
ama ona fazla bir 6nem vermedigini gérerek iizilecek-
tir. Fakat, hayatinin ilk bilyiik agki asil 15 yaginda
iken patlak verir. O yl bir arkadag onu birtakim
serseri cocuklarla tanigtinr. Johann Wolfgang bir
aksam onlarla yemek yerken odaya inamlmaz giizel-
likte bir kizin girdigini goriir. Oradaki cocuklardan
birinin akrabasi olan bu Gretchen adind:ki kiz, has-
ta olan hizmetcinin yerine onlara hizmet eder. O
giinden sonra Gretchen'’in hayali Goethe'yi her git-
tigi yerde kovalar. Wolfgang kiza rastlayabilmek
icin sik sik kiliseye gider ve bitiin toren siiresinee
gozlerini kizdan ayirmaz. Ama kiliseden gkuklan
vakit Goethe ona cslik etmck ve bir iki stz soyle-
mek yiirekliligini  kendinde bulamaz. Ancak kiz
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Goethe'yi goriip de selamma bir bag hareketiyle kar-
sithk verdigi vakit Johann Wolfgang kendini mutlu
sayabilmektedir. Goethe'nin bu geng kiza tutkun-
lugu onun giizellik ve olgunluktan meydana gelen
yepyeni bir evreni tanimasina yol agar. Boylece Gret-
chen, Gocethe'deki o «Olitmsiiz Kadine tipinin ilk tas-
lag1 olarak belirir. O «Oliimsiiz Kadmn»ki TFaust’un
sonunda ihtiyar ozanin dedigi gibi, erkegini yiiksek-
lere dogru ¢ckmektedir.

3 nisan 1764 giinii, bir bayram nedeniyle Goethe,
Gretchen'i yeniden gorecck ve kiz- evine kadar
gegirecelctir. Dahasi da olacak, kiz Goethe'yi alnin-
dan 6pecektir. Ama bu ilk ve son Opiistiir ¢iinkii Jo-
hann Wolfgang onu bir daha goremoyecektir, Ba-
bas;, Wolfgang'in birtakim siipheli kigilerle diisiip
kalktigin1 6grenecek ve oflunu onlardan uzaklastira-
caktir. Bu umutsuz giinlerde Goethe kendini 61diir-
meyi bile diigiiniir. Ama bir giin bir dostu, Gretchen’
In gu sbziinii iletir ona: «Ona ben hep cocuk giziiyle
baktim. Davramigim da bir ablaninkinden oteye geg-
medi.»

Bu sézlerle gururu ve aski incinen Goethe bir-
den kizdan sofudugunu hisseder. Artik onda hig bir
glizellik bulmamalktadir. Ama kizm hayali yine de
gozlerinin Oniinden gitmez ve bu, onu ¢ok mutsuz
kilar. Goethe artik eskisi gibi sokaklarda dolagmak-
tan zevk almayneaktir. Gretchen'in mahallesine de
adimml atmaz. Schrin sevdigi binalar, duvarlan da
gozinde biitiin giizelliZini yitirmigtir.

Bu, Gocthe’nin ¢ocukluktan ¢ikmaya bagladif)
yidir. Yiiksek 6&renimini yapmak icin babasina Got-
tingen Universitesinde okumak istedigini soylerse de
1765 ckiminde babasi onu Leipzig'e gonderir.

Orada hukuk 6grenimi yapacaktur,
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LEIPZIG
EKiM 1765 - AGUSTOS 1768

LEIPZIG, o siralarda, biitiin Almanya’nin bir
kiiltiir merkezi durumundadir. Bilim adamlarin
coklugu, kiiltiirel toplantilar, Leipziglilere 6zgi ki-
barhk, gehre apayr bir gesni veriyordu. Buna bir
de Fransiz kolonisinin etkisini katmak dogru olur.
Lessing (1729-1781), Leipzig icin soyle diyccektir:
«Ben, ne yazik ki, ancak lise ogreniminden sonra
boylesine giirsel bir gehrin varhgmndan haber alabil-
dim.»

Gocethe bu kibar ve zengin gehre geldigi zaman
Leipzig modasiyle bagdagsmayan giyimi alay konusu
olur. Goethe bunlan degistirmek zorunda kualir. Bu
konuda ona, kendisiyle ilgilenen-kadinlarin yardimer
oldugu diigiiniilebilir.

Leipzig, Goethe'nin hayatinda yeni bir donim
noktasidir. Tamgtirlldi1 ailelerce dostga lcargilanan
Gocthe bu sicak ilgiden ¢ok memnun kalr. Profe-
sorlerin gordiigii sayg ve isgal ettigi gerefli mevki
onu hemen biiyiiler. Q siralarda babasima yazdif1 bir
mcktupta tek amacimin profesor olmak oldugunu
belirtir. Oysa geng Goethe'nin ¢ok youli dchast si-
nirhh ve dar bir alanda derinlesmek yerine genig bir
diizeye yayimak ézlemi igindedir. O, tek bir dalda
wzmanlagmammn kiyiyi sanki o tel dalin tutsagn yupi-
cafma inanmaktadir. Bu nedenle Devlet Hukuku ve
Tarih Protesériv Hofrat Bohme'ye hukuktan vazge-
¢ip cski dilleri incelemek e edebiyatla ugragmak is-
tedigini sdyler. Prof. Bohme de, agagl yukari bitin
bilimlerin ¢ikig noktalarimn tarih ve hukukta top-
landigim ileri siirerek Gocthe'yi dilgiincesinden cay-
dirmaya cabisir. Goethe, ezberden bagka bir geye da-

11
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yanmayan hukuktan yakasm bir tiirlii kurtarama-
ymca teselliyi siirde arar. Yazdig1 giirleri, yazarini
bildirmcksizin Prof. Bshme'nin karisina sunar., Ama
kadin bunlarin higbirini begenmez, Goethe de buna
iyice iiziiliir.

Profesirlerle yakin iligkiler kurmasi zamanla
Goethe'yi onlardan uzaklastirmigtir, Dilei Ernesti ve
Morus ile birka¢ gretim Gyesinin diginda, bilgisi ve
kiiltiizii ile kendisini ¢ekecek profesdr bulamamanin
acisy iginde c¢oreklenip kalr. Altmig y1l kadar sonra
bu aciyn dostu Eckermann’a goyle dile getirecektir:
«Biitiin {iniversitelerde ¢ok seyle, yarar1 olmayan
birgok scyle ugragiiyor. Professrler ele aldikla-
r1 konulari, 6grencilere bir yarar: olmayaecak kadar
uzatiyor, gereginden ok genigletiyorlar.»

Ama Stefan Zweig'in: «Orta ¢apta bir insan
igin yitksck 6grenim ne kadar yararh olursa olsun,
tek baslarina verimli olabilen kigiler i¢in de o ka-
dar gerckli degildir. Dahas:, engelleyicidir.» séziinii
hatirlayacak olursak Goethe gibi daha on yagina gel-
meden Ingilizee, Fransizea, Italyanca, eski Yunaneca-
yt 6grenmis, biitiin bu dillerdeki eserleri asillarmdan
izlemeye caliymg, siir, miizik, resim, hukuk, tarih,
gitzel sanatlar ve dofa bilimleri dallarinda aragtir-
mular yapmig bir genc igin iiniversitenin elhette en-
gelleyici bir duvar oldugunu soyleyebiliriz. Rousscau’
nun Bilimler ve Sanatlar Ustiine Soylev’inde yer alan
gu ciimlesi de Gocthe'nin durumuna ¢ok uygun dii-
ser: «Doganin ¢irak yetistirmek i¢in yarattig1 insan-
larin ustaya gereksinmeleri olmamgtir, Bacon'lara,
Descurtes'lara, Newton’lara, insanlarmm by inlii rch-
berlerine kimse  yol gostermemigtir. Hangi rehber,
onlait dehalarinin gotiirdiigii yerce gétiirebilindi? Kii-
ciik Ogretinenler, onlarmn dilsiincesini kendi dar ka-
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falammun cemberine sokup daraltmaktan bagka bir
sey yapamazlardi.»

Boylece biiyilk diiglerle gelmig oldugu Leipzig,
biiyiik geyler bekledigi iiniversite, daha birinci 6gre-
nim doénemi sonunda Goethe'nin goziinde degerini yi-
tirmig oluyordu. Leipzig ise, aile toplantilarinda giy-
sileri ve davranglarinin elegtirilmesi, konugmasiyle
eglenilmesi, hele hele diigiincelerine deger verilmek
istenmemesi nedeniyle sikici geliyordu. Bu toplanti-
larda dans etmeck ve kigit oyunu bilmenin en iistiin
deger sayimas: da Goethe'nin anlamadig1 bir goydi.

Ama yine de, bir geyler olmak istiyorsa, Leipzig
toplumunun isteklerine boyun egmek zorunda bulun-
dugunu anhyordu. Sehre ilk geldigi zamanki ncesge-
sini yitirmigti. Alty ay Once kendini ince bir dalin
iistiindeki kiiciik bir kuga benzeten Goethe goyle ya-
kanyordu gimdi: «Bundan bdyle yakigriksiz davra-
nislardan sakin, kibarca konug ve lavanta siiriin.»

1kinci 63renim donemi baglarken, ileride iz kar-
degi Cornelie ile evlenip Goethe'nin enistesi olacak
olan dostu Johann Georg Schlosser, Frankfurt'tan
Leipzig'e gelir. 1ki arladag, Schlosser’in yerlestigi
evde sik stk bulugup sohbet eder. Dahasi, Goethe 6g-
le yemcklerini arkadaginin evinde yer. v sahibinin
giizol luz Kitchen Schénkopf'u ilk kez bir ogle ye-
meginde goriir. Kiz, hemen ilgisini cekmigtir. Cok
giizel ve namuslu bir kiz olan Schonkopf da Goethe'
yle kargilagtigl vakit ona hayranhkla  bakmugtir.
Goethe'nin Kitchen ya da 6teki adiyla €é3ylemek ge-
rekirse Annette ile biiyiik, agla da bdylece baglamug
olur. Annette kendisinden ii¢ yag biiyiiktiir. 1ki geng,
diinyayr ve her geyi unutmuggasina birbirleriyle sec-
vigirler. Herkesin bildigi bu gizli agk kizer ailesinden
saklanir. Ama Goethe, duygularniun tutsagi oldugu-

13
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nu anlayineca birden bu tath diigten silkinir. Agkini
bir sonueca baglamasi gerektir: Ya aynlk, ya evlilik.
Evlilik, Goethe’nin igine hi¢ gelmemektedir. O tarih-
lerde dostu Moors’a yazdig mektuplardan birinde:
«Benim,» der, «nedenini biraz olsun anlayabildigim
bir gey varsa, o da kiginin, hayatin verdigi olanaklar-
dan yararlanmadan ve varmak istedigi yijksck ya-
gama ¢izgisine erismeden bir yere baglamp kalmama-
sidir>. Bu amaca ulagmadan bir bagka insana bag-
lanma korkusu Goethe'nin icine dylesine yerlesir ki,
hayatinin sonlarinda yazacagi o iinlii Faust'unda bu-
na benzer diigiinceler siirecektir éne: «Rasgele bi-
rine yaklagirsiniz, ona karg1 hir meyil duyarsiniz, bir
tirli aymlamazsmiz ve yavag yavag abayr yakarsi-
nmz. Saadetiniz gittikge biiyiir, derken tecaviize bag-
larsiniz, kendinizden gegersiniz, arkasindan 1stirap-
lar gelir ve insan farkinda bile olmadan, bagh bag-
na bir roman viicut bulmug olur (!).»

Goethe'ye mutlu anlar yasatmig ve aym olciide
de acillar cektirmig olan bu biiyiik agk dolayisiyle,
1767 kasiminda dostu Behrisch’e yazrug oldugu
mektupta onu, aski kétiilerken gormekteyiz. Kiit-
chen'e olan agkinin acisi altinda ezilen ve kime kiz-
masi gerektigini kestiremeyen gen¢ azan biiyiik bir
tedirginlik i¢indedir. «Bir kiza umut veren, ona ev-
lenme s6zii vermig sayilirs der dostu Behrisch'e. Su-
nu da der: «Mutsuz lldigh kiz diigiinmeden, kendi-
ni diigiinene lanet!» Sunu da: «Ben anu bagkasimn
kollarinda gérmek acisim duymadan, o beni bagka-
smn kollarinda gérmek acismi higbir zaman duy-
mamalidir.»

(!) Goethe, Faust (Sahnede &ntemsil). Ceviren Recai
Bilgin. M.E.B. yayin.
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En sonunda Goethe, biiyiik bir eziklikle sevgi-
lisine, asklarinin sona ermesi gercktigini acar. Bu-
yiitk agk sona ermigtir. Bundan sonra, Kiitchen
Schénkopf'un ya da 1769 mayisinda Dr. Kanne ile
niganlanmasina dek, kizla olan iligkisi arkadaghk
smirindan oteye gecmeyecektir.

Bu ayriliktan hemen sonra, Goethe'den on yas
biiyiik olan, dostu Wolfgang Behrisch, Dessau sara-
ymnda, bagka bir ige gitmek zorunda kahp Leipzig'ten
aynlr. Behrisch gibi degerli bir dosttan ayrilmak
Goethe icin yeni bir iiziintii kaynag olur. Bu yiizden
yeniden icedonitk bir yasam tutturur. Bu haliyle,
farkinda olmaksizin, kendini seven eski dostlarim da
kirar. Goethe'ye giicenen arkadaslarn kendisinden
uzaklasir. 1767 subatinda bayan Bshme'nin dliimiin-
den sonra, eskiden deger verdigi Prof. Béhme ile
iliskisini kesmig olan Goethe, simdi de oteki profe-
sorlerden, ozellikle Prof. Gellert'ten uzaklagmaya
bakar. Her defasinda Goethe'ye kiliseye gidip git-
medigini, hangi papaza giinah cikarttigini soran Prof.
Gellert’ten uzaklasma  gerekgesi dikkat cckicidir.
Yiiksek o6grenimi boyunca kendini kiliseden uzak
tutmaya cahgan Goethe’ye bu geri kafali aydin (!)
sadece ve sadece sikinti vermistir.

Evlerine gidip geldigi ailelerden de ancak dort
beg tanesiyle iligkisini bozmaz. Bir giin Stock aile-
sinin evindeyken gocuklara 6zel ders veren bir 63-
retmenin dersini dinlemek zorunda kahr. Ogretmen
Incil'den, kizlar ig¢in uygunsuz bir pargayl okumak-
tadir G6grencilerine. Bu gibi sbzlerin Tanri ile bir ahg-
verig olmayacagim diigiinen Goothe birden ayaga fir-
lar ve ogretmenc bu cesit oykiilerin geng kafalarda
yapacadl etkiyi hig hesaplayip hesaplamadigim so-
rar. Aldifa karsihk bunlann Tann kelarm oldugu-
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dur. Bunun iizerine Goethe fncil’i aQip ihsamin ahlak
yoniinden yiikselmesine yardim eden bir parc¢ay1 okur
ve gereken agiklamayi yapar.

Bu ve buna benzer olaylarin ézetini yillar son-
rasinda Goethe goyle haykiracaktir: «Eskilerin tapi-
naklan, insanm igindcki Tanrr'yr barindiriyordu, or-
tagag kiliseleri ise yiicclerdeki Tanr’y: ele gegirmek
i¢in cabalar». Dostu FEckermann’a ise: «Bagka bir
hayata inanan, varsin mutluluguriun tadini cikar-
sin, ama bunun hdébiirlenecek bir yan: yok,» diyecck-
tir ve ekleyecektir: «Bu hayattan sonra, bagka bir
hayata kavusursam pek scvinirim dogrusu. Yalniz,
oteki diinyada, buradayken ikinci hayata inananlar-
dan higbirine rastlamamak gartiyle. Yoksa benim
igin gergek bir felaket olur bu.»

Bu arada Saksonya’'min bagkenti Dresden’e gez-
meye giden Goethe orada, oda komgusu Limprecht’in
akrabasi olan bir kunduracinin evinde kalir. Aydin
ve pratik bir kafasi olan kunduraei, konuguna Dres-
den’i gezdirir. Dresden resim galerisi Gocethe'yi cok-
ca etkiler. Galeri Genel Miidiirii von Hagedorn sanat
askiyla yanip tutusan geng ozana kendi 6zel koleksi-
yonunu da gdsterir. 1ki giin sonra Leipzig’e déndii-
giinde, Dresden’delki eski ¢uaf cserlerini nuasil buldu-
gunu soranlara: «Ne yazk ki,» der, «resim galerisini
bile dogru diiriist inceleycmedim.»

Artik son O6grenim dénemi baglamustir. Goethe
hald hukuk 6grencisi olarak gériinmektedir. Ama o
hukuk derslerinden uzak kalmayl ustaca basarmus,
ya eglenceye dalmig, ya da kendi ilerleyigine destek
olacak yeni ugraglar bulmustur. Leipzig'te tanimg ol-
dugu kigiler iginde, yiiksek kiiltiirii ve bilgisi ile ona
ilk biliyitk etkiyi dostu Bchriseh yapmigti. Sonra
Stock ve dzellikle Oeser, Goethe'nin giren gozlerinin
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ufkunu genigletmiglerdir. Stock'tan oyma ve kakma
sanatlarim ogrendi. Oeser ise kendisine sanat eser-
lerinin tarihle olan ilintisi iizerine ¢ok degerli acik-
lamalarda bulundu. Winkler, Kreuchauf ve Richter’
in koleksiyonlarm ve resim albiimlerini Goethe’ye
gosteren de odur,

Leipzig'te gegen ii¢ yil iginde bir yandan oku-
may da savsaklamayan Goethe, Alman ozan ve ya-
zarlarnin eserlerini inceler. Lessing, dzellikle Lao-
koon adli kitabiyle gen¢ ozam biiyiiler. Goethe bu
kitab: «Karanhk bulutlar arasindan bana dogru si1-
zan bir 151k demeti» diye nitelendirecektir. Gergek-
ten Laokoon Goethe'yi kiiltiir ve sanat konularinda
bir hayli aydmlatir. O zamana dek Avrupa’da resim
ve heykel sanatlar ile sz sanati arasinda pek ayri-
lik gozetilmiyor, bunlara birbirlerini biitiinleyen gey-
ler goziiyle bakiliyordu. Lessing, gegitli diigiince-
lerin sonucu olan sbz sanatimin plastik sanatlardan
apayr1 bir yeri oldugunu belirtmis, diigiinceye da-
yanan kiiltiir ile sanatin degigik geyler oldugunu or-
taya koymugtu.

Lessing'ten sonra, Goethe'yi etkileyen Alman
sanatcilar arasinda Wieland gérmekteyiz. Shakes-
peare’in oyunlarini Almancaya cevirmig olan bu
ozan-diigiiniir yazmg oldugu felsefe romani Agathon’
da, Eflatun’un «olmas: gerektigi gibi» ilkesi ile Aris-
to’'nun <her sey oldugu gibi» ilkesi arasinda bir uyum
kurmaya ¢aligarak biiyilk bir adim atmugt:. Insanin
biitiiln bog, sagma tutkulardan kendini kurtarmasi
gerektigini gosteren bu dilgiince ramanimmn baskigisi
Agathon, en umutsuz anlarda bile cesaretini ve ha-
yata baglihim yitirmeyen, hayatin tiirlii olanak-
larm: denemek giiciinii kendinde duyan, bir igte ba-
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gansizhga ugradig1 zaman kiisiip mutsuz olmaya-
cak kadar  saplam yaratihgt  bulunan bir kigidir.
Kendi benliginde de bu denlj yimaz bir 6ziin belirti-
lerini sezmig olan gen¢ Goethe’nin bu eserden ve ya-
zarindan etkilenmemis olmas; diigiiniilemez. Nitekim
Goethe, her zaman ilk ogretmenlerinin Oeser, Shakes-
peare ve Wieland oldugunu soylemigti. O Wieland
ki, cagmnin iistiin kisilerini siralarken Klopstock
(1724-1803) i¢in en biiyiik ozan, Herder (1744-1803)
igin en biiyiik bilgin, Lavater ( 1741-1801) i¢in en bii-
yik Hiristiyan, Goethe icin ise «Insan insanlarn en
biiyiigii» diyecektir.

Leipzig'te bulundugu sira ozanimiz giir ¢galigma-
‘arm da savsaklamamgtir. Behrisch bunlardan 12
tanesini se¢mis ve kendi eliyle temize ¢ekmigtir.
Annette’in Kitab) adiyla anilan bu siirlerin sadece
on dért okuyucusu olmustur. Bunlardan on ikisi er-
kek, ikisi de kadindir. Goethe, Annette’le olan se-
riliveninin esiniyle Asign Kaprisi ve Su¢ Ortaklan
adinda iki de giildiirii yazmugtir. Bunlardan ikinei-
sini ancak Frankfurt'a doniigiinden sonra tamamla-
yabilecektir.

1 agustos 1768 giinil Goethe birden kan tiikiir-
meye baglar. Bu, esrarli bir hastahgin ilk belirtisi-
dir. Daha sonraki giinlerde saghgini elde edemeyen
Goethe, 28 agustosta Leipzig'ten ayrilir, babaevine
déner. Sehirden ayrilmadan énce eski sevgilisi An-
nette'e ugramak, onunla vedalagmak ister. Ne ki,
daha 6nce: «Ben yalniz tehlike oniinde yiirekli olmak
i¢in dogmugums diyen ozanimiz konu liriklegince bii-
tiin cesaretini yitirir. Frankfurt'a varigindan sonra
yazmig oldugu bir mektupta sevgilisinin babasina:
«Evinizin yanmna, kapiya kadar geldim,» der. «Daha-
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s1, merdivene de ayagimi attim. Ama yukan ¢ikacak
yiiregi kendimde bulamadim. Diigilniin ki, bir kez
yukar1 ¢iktiktan sonra, asagiya nasu inebilirdim?»

FRANKFURT
EYLUL 1768 - MART 1770

LEIPZIG'E biiyiikk hayallerle yollams olduguy,
iistiin yetenekli oglunun basarsiz bir dgrenci, iiste-
lik de hasta olarak geri dénmesi, evin ¢atik kagh ba-
basine bilyiik bir iiziintitye salar. Hasta Goethe, ii¢
yil ayn kaldig: ailesini sessiz bir gecimsizlik iginde
bulmustur. Babasinin ig durumu ile sinirleri bozul-
mustur. Annesi hep aymidir. Kiz kardesi Cornelie
ise, Gocthe gidince egitecek adam arayan babasmin
eline diismiistiir, Kisacasi, evin havas, Goethe’nin
zaten koétii olan ruh durumunu iyilestirmek s6yle
dursun, daha da geriletecek bir nitelikteydi.

Coothe'nin saghf, annesi ve kiz kardeginin si-
cak ilgisiyle ilk zamanlar, biraz diizelirse de, bir siire
sonra yeniden bozulur. 7 arahkta ¢ok siddetli bir
bunalim gecirir, ailesi hayatindan endiseye diiger.
Sonra diizelir gibi olursa da dért ay yataktan kalka-
maz. Ama ondan sonra, saghg gozle gorilir iler-
lemeler kaydedecektir.

insanlarin bir i¢ giiciine gerek duymas, sikmt,
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umutsuzluk, hastahk gibi durumlarda daha c¢ok ar-
tar. Goethe de uzun hastalig: siiresince, birkag wl
once kendini kaptirmug oldugu dinsel usculuk (ras-
yonalizm) ile tanritanimazliktan (ateizm) uzaklasa-
rak yeniden Tanr'ya yaklagir. Goethe'deki bu diigiin-
ce degigikliginin nedenlerini biraz da, annesinin ak-
rabasi Bayan Susanna von Klettenberg'in yapms ol-
dugu konugmalarin onun iizerinde yarattif: etkide
aramak gerckir.

Ama Gottfried Arnold'un Kilise ve Hiristiyan-
hktan Sapanlar Tarihi adh kitabi da Goethe iize-
rinde etki yapar. Kitapta herkesin dinini kendi ya-
ratmasy 6gretisi ele alindig1 icin Goethe de kendi
dinini kendisi yaratma yoluna atilacak ve esinini
Eflatunculuktan alan bir evrendogfum (kozmogoni)
kuram tasarlayacaktir. Fakat, 1811 yilinda yazlan
Siir ve Ger¢ek'te aciklanan bu evren goériigii Goethe’
nin, daha ¢ok o cagdaki diigiincelerini icine alrr.

Su var ki, bu diisiinceler Goethe'yi simya ve si-
hir ile ilgilenmeye de itelemigtir. Ama bu XVIII. yiiz-
yilin garlatanlar ve bilgisizler elindeki simyas: degil,
ortacagin simyasidir. Doga felsefesine dayanan or-
tacag simyacilan Kilisenin resmi 6gretisi ile ilgilerini
kesmislerdi. Bunlar diinyanin ne oldugu sorunu iize-
rinde duruyarlar ve olgulann cesitliligi icindeki bir-
ligi yakalamaya cahsiyorlardi.

Gocethe'nin bu tiir ¢aligmalar ileride yazacag:
Faust'un harcini meydana getirecektir. Goethe,
Frankfurt'ta kaldig: siirece nedense giirle pek ugrag-
maz ama 1770 baharinda, saghginin iyice diizelmig
oldugunu anlayinca babasina hukuk 6grenimini ta-
mamlamak istedigini s6yler. Bu istegin altinda
Goethe'nin bir an 6nce Frankfurt'tan ve dolayisiyle
babasindan uzaklagma diigiincesinin yattigr kugku
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gotiirmez. Babasi Goethe'yi, hasta halinde bile, si-
rekli olarak sikmisti. Sonunda da baba ile ogul ara-
sinda biiyilkk bir duygu ugurumu acilmigtl. Babasi,
oglu igin bu kez Strasbourg Universitesini uygun go-
riir. Strasbourg, o vakitler Fransizlarm elindeydi.
Goethe o giizelim Alsace’ta Alman ve Latin kiiltii-
riiniin kucaginda yagayacagl igin cok memnundur.

1770 yilimin mart sonunda bir kez daha baba oca-
gindan aynlarak Strasbourg yolunu tutar.

STRASBOURG,
«STURM und DRANG» DONEMI

18 NISAN 1770 giinii Goethe Strasbourg Uni-
versitesine kaydolur. Alsace’n temiz havasi ona eski
saghgim da kazandirir. Hastalign dolayisiyle sign-
mis oldugu din kalesinin gen¢ ozan iizerine diigen
golgesi onu hild karanlklar icinde tutmaktadir.
Leipzig’'teki oda arkadas Limprecht’e yazdif1 bir
mektupta: «Ben eskiden neysem, yine dyleyim,» der.
«Yalmz Tanr: ve onun sevgili oglu Isa ile aram di-
zeldi.» ,

Bu arada yeni dostlar edinir. Cesitli nedenlerden
otiirii tip 6Zrenimine ancak otuz yagindan sonra bas-
lams olan Stilling adiyla taninan Heinrich Jung ve
tiptaki yenilikleri incelemek icin Strasbourg'a gelmis
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olan ihtiyar arkadas: Operatér Troost ile iki Alsacel,
Iahiyatgr Weyland ve Hukulcgu Engelbach, ozanimi-
zin dostludunu kazamrlar., Ayn zamanda da akra-
basi olan Weyland ve bircok tanidiklariyle birlikte
Gocthe, 1770 yilinin 24 haziran glinii Saarbriicken’e
kadar uzanan bir geziye cikar. Bunun izlenimlerini
Goethe, bir siire sonra yazacagl Gezgin (Wanderer)
adlr eserinde verecektir.

Kendini her bakimdan olgun bir insan olarak
yetistirmeyi aklina koymus olan Goethe, dans ve
kiigit oyunu bilmemenin de bir insan igin biiyiik bir
eksiklik oldugunu diisiinmektedir artik. Fransiz bir
ogretmenden aldif1i dans dersleri ve bu S8gretmenin
kizlarindan biri ile aralarinda gecen kiiciik bir goniil
seriiveni iizerinde pek durmayacagiz. Yalniz burada,
hi¢ sevmedigi, hoslanmadif bir sey de olsa, Goethe'
nin, kendi kisiligini olusturacak seyleri 6grenmek
igin elinden geleni yaptigini belirtmek isteriz.

Leipzig'tcki 6Frenim hayatinin basarisizhgindan
aldigr ders bu kez Goethe’yi daha uyanik olmaya
iteler. Zaten iiniversite, Fransizlara Ozgii  pratik
bir 6gretim sistemi ile yonetildigi icin, Gocthe vyaz
dénemi sonundaki sinawvi ¢ok rahat kazamr. Bundan
sonra, kendine hukuk doktoru unvanm kazandiracak
olan bir tez hazirlayacaktir. Bunun igin de, kendisine
bir yilhk bir siire verilmigtir. Béylece, kendi aras-
tirmalan icin pek cok bos zamam kalir.

Pu aragtirmalarin afirhik noktasm bu kez, tip
alanindaki caligmalar kaplar. Goethe'de tip merak
Leipzig'te iken baslams, hastalif1 sirasinda Frank-
furt'tan artmis ve Strasbourg’da tanidif tip 6g-
rencileri  yiiziinden pekismistir. Simdi o artik ya
otopsi salonuna dalmakta, ya i¢ hastaliklar kogu-
suna girmekte, ya da dogum kliniklerini dolagmak-
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tadir. Tibbin yan: sira 6zel bir ilgi duydugu kimya-
y1 da savsaklamamaktadir. Bu aragtnma ve calig-
malardan edindigi deneysel bilgilerin yun1 sira ruhu-
nu da egitir Goethe. Hastalarla cesetler karsismda
metinlifini yitirmeyecek, igren¢c manzaralar oniinde
bile tiksinti duymayacak bir icyapiya ulasir. Ay-
rica kendi bag donmelerinin 6niine geqebilmek icin
bircok kez, Mimar von Steinbach’in elinden cikrms
olan Strasbourg katedralinin en yiiksek kulesine
tirmanip kendini yiikseklerden asag1 bakmaya alig-
tirir. Geeeleri, icindeki o hiiziin ve iirpertiyi gi-
dermek icin de mezarhklara, insana korku veren yer-
lere bir basina gitmeyi aliskanhk. haline getirir. Cii-
riilk ruh hallerinden benligini -antirken Goethe’nin
zorluklarla kargilagmadif1 sdylenemez. Ama $§iir ve
Gorgeld'te: «lyi tasarlanmug bir planin gergeklegtigini
gormek, bu erege erismek igin katlamlan biitiin zor-
luklar unutturur» dedigi gibi bunlar kendisini fazla
tedirgin etmemigtir.

1770 eyliiliiniin ilk giinlerinde Alman ozam Her-
der, Prens von Holstecin-Eutin’in yol arkadas: olarak
Strasbourg’a gelir. Prensle aralarinda ¢ikan gegim-
sizlik Herder'i bir siire Strasbourg’da kalmaya zor-
lar. Herder'in gecirdigi bir ameliyatin da roli var-
dir bu iste. Hasta yataginda Herder'i yoklayan
Goethe dostca kargilandigini goriince, ziyarctlerini
siklagtinir. Oyle ki artik Herder’in yanindan ayril-
maz olur. Herder, kendisinden bes yas biiyiiktir.
Genclik yilarinda 6nemli goziikken bu yag farkinin
yam sira Herder bilgisi, kiiltiiri ve gorgisi ile her
balamdan Goethe’den iistiindiir. Goethe kendini ye-
tistirmeye gahsirken, Herder coktan yetigmistir. Pa-
ris’te Diderot, d’Alembert ve bagka yazarlarla ta-
nismuis, Hamburg’ta Lessing’m diisiincelerini izlemis,
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Konigsberg'te Kant'm ve Hamann’m diisiincelerin-
den yararlanmstir. O, aydinlanma cagmn Steki tem-
silcileri gibi doga kavramindan yola c¢ikarak ulusal
bir edebiyatin bagimsizligini ve ozgiinliigiinii (oriji-
nalligini) savunur. Herder Alman edebiyatinin ancak
dilin geng ve yipranmamig kaliplarina ve duygunun
mantigina déniilmekle geligecegine inanir. Herder, ho-
casl Hamann (1730-1788) gibi, bilingalt: ile karan-
ik olani ele alan idealist bir kurami savunmakla halk
sanatinin her tiirlii siirin ve gergekgi okulun kaynagh
oldugunu gostermek istiyordu. Georges Cogniot §6y-
le der: «Herder'in bu sevgi ile dehanin esrarl: yapi-
sina dayanan kurami Sturm und Drang estetigini et-
kileyecektir (').» Herder'e gore Incil'de, Homeros ile
Shakespeare’in eserlerinde kendini gosteren sey hal-
kin el degmemis ruhudur. Bunun i¢cin Herder bircok
memleketin halk giirlerini derleyip onlar Almancaya
cevirir. Herder, giirin dogaya yatkin olmasi gerekti-
gine de inanir. Bu giir, tasvirlerden ¢ok sese ve mu-
sikiye dayanacaktir.

Herder, Firtina ve Cogkunluk (Sturm und
Drang) akimunin diizmece dehalaryle sik sik alay
etmis oldugu halde bu akimin baskuramecisi sayla-
bilir (*). Akimin iginde yer alan yazarlarn cesitli dii-
glinceler tagimalarina, eserlerinin birbiriyle ilgisi bu-
lunmamasina kargin Firtina ve Coskunluk akim (bu-
na saldin edebiyat: da denebilir) birgok sehir-
deki yazarlarca destekleniyordu. Akimin belli bash
temsilcilerinden Friedrich Schubart’in (1739-1791)
giirleri, Biirger'in (1747-1794) halk baladlar ve
Goethe'nin lirik eserleri Alman giirine yeni bir ufuk

() Georges Cogniot, Goethe, Pages Choisies, &nsiz.
(2) Aym eser.
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agmsti. Kaynag1 halk siiri olan bir ulusal siirin ilk
6rnekleridir bunlar. Bunlarda halkg bir goriig de
kendini belli eder. Ama, ozanlarin yanminda bu ali-
min oyun yazarlan (Lenz, 1751-1792; Klinger, 1752-
1831) pek cibz kalmaktadirlar. Ama akima adi
veren de Klinger'in Sturm und Drang adh oyunu
olmugtur. Alumin ilk basarih tiyatro eserlerini ise
ulusal tema ile 6zgiirliik iilkiisiinii birlegtirmeyi bilen
gen¢ Gocthe ile geng Schiller verecelktir.

Yedi ay sonra Herder, Strasbourg’tan aynln-
ca Goethe bu geng 6gretmeninden edinmig oldugu
ozgiir diigiinily ve cesur goriiglerin yan1 sira ve on-
larin temeli iistiine yeni edebiyat amtlan yiikselte-
cektir. Herder'in: «Ulusunun kigilifini ortaya ¢ikar-
mayan gercek bilyiikliige ulagamazx sozii, Goethe’
nin kulaklarinda uzun zaman c¢inlar. Cevresindeki ar-
kadaglarimin kafasinda ulusal diigiincelerin mesgale-
sini yakan Goethe, artik Almanlarin, Alman olduklari
icin 6viinmeleri ve Fransizlara tepeden bakmalarn
zamanmin geldigini anlatir. Fransiz sanati ve ede-
biyatina kars: sanki bir boykot hareketine girigir ar-
kadaslanyle. Masalarinda "Almancadan baska bir
dilin konugulmasmna bile katlanamaz artik Cocthe.

1770 yilinin ekiminde dostu Weyland'in tamsgtir-
digy Papaz Brion'un kizi Fricderike, Gocthe’nin,
Gretchen ve Kitchen'den sonra iiciincii bilyiik aski
olacaktir. Friederike Brion, ailenin beg ¢ocugunun
—dort laz bir erkek— ortancasidir. On dokuz yasin-
daki Friederike ile kargilastigi vakit Goethe heniiz
yirmi iki yagma basmig bulunuyordu. Friederike'yi
Goethe'nin anillarindan ve onun igin yazdigy siirler-
den tamyoruz. Bir de 15 ekim 1970 giinlii bir mek-
tuptan. Mektubunda: «Strasbourg, simdiki kadar
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bombos gériinmemisti bana,» diyecektir. «Kavugma
ve Ayrilig» adl giirinde ise: «Benim'¢iin ne biiytik
bahtti bu, Allahin / Umsam da gormeye layik miy-
dim bugiinii?» diye soracaktir. «Mayis Sarkisi» adl
siirine gelince, bu da «sevgi... sevmek» sozciikleriyle
doludur.

Ne var ki, daha 6neeki agklarinda oldugu gibi, bu
kez de Goethe, agk sarhoslugundan biraz ayilinca
kurtulugu yine ayrilikta bulur. Bu ayrihk Friederike’
yi ¢ok sarsmustir, Ciinkii o, bu ilginin evlilikle son
bulacagina inanmisti. Goethe'nin Strasbourg’tan ay-
rihsindan sonra Lenz kendisiyle evlenmek isterse de
Friederike ret cevabi verir ve gelecckte de kimsey-
le evlenmez. 3 nisan 1813 giinii Bade dukaligina
bagh Meissenheim’da luz kardeslerinden birinin evin-
de doliir.

Faust tarafindan kucaginda cocuguyla terk e-
dilen Margarete, Friederike'nin anisini canlandirir.
Ama Gocthe ile Friederike’niniligkilerinindiinyaya bir
¢ocuk getirmeye kadar varip varmadigini bilmiyo-
ruz. Bildigimiz sey, Goethenin 6 agustos 1771'de
hukuk doktoru unvanimi kazanir kazanmaz, her za-
man yaptign gibi kapag babaevine attigidir.

Goethe bu doktor unvanni suya sabuna dokun-
mayan bir tezle almigtir. Ondan énce, Rousseau’nun
Toplum Sizlesmesi (Contrat Social) adh eserini q-
kis noktas:1 alarak haairladif1 tez, fakiilte tarafin-
dan, bir tczin sadeece bilimsel degil, aymi zamanda
kamu yararina olmasi gerektigi  gerekgesiyle geri
¢evrilmisgti.

Felsefe Profesorii Oberlin ile Tarih ve Devlet Hu-
kuku Profesérii Koch sinavinm basar ile veren Goethe'
yi, Strasbourg Universitesinde, ogretim iiyesi olarak
kalmaya zorlarsa da, son yllarda igine yerlesmig
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olan Fransiz kiiltiiriine diigmanhg yiiziinden bu Gne-
rileri nazik¢e reddeder. Aym nedenle Paris’'e yapa-
cag1 yolculuktan da vazgeger.

FRANKFURT
AGUSTOS 1771 MAYIS 1772

FRANKFURT'A doniince Goethe bu kez babasi
tarafindan cok iyi karsilanmir. Strasbourg'dan beri
Goethe'nin kafasini kurcalayan Gotz von Berlichin-
gen'in kisiligi ve simdi yazacagi dramin konusunu
olusturacaktir. Biiyiik bir hizla escrine baslar, lz
kardesinin yiireklendirmesiyle kisa zamanda tamam-
layip okumas: icin, dostu Herder'e yollar. Bu islerin
yani sira gen¢ Goethe avukathk yapmaktadir. IEmil
Ludwig'in dedigine gore (') 28 kez mahkemeye cik-
nmgtir.

Goethe bu arada, kimi arkadaslanyle, ozellik-
le de dostu Merck ve gelecektcki enigtesi Schlosser'le
kiigiik bir gazete cikarirlar. Du gazete cevresinde
toplanan yazarlar yine Sturm und Drang'in yaygin
hale gelmesine ¢ahgirlar. Bunlar Lessing ile Herder'
in adlarim sayg ile anarlarsa da hiimanizma ve giir
yolunda en bagarili yazar olarak Shakespeare’i go-

(1) Emil Ludwig, Goethe, Bir Insamin Hikdyesi.
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rirler. Sairin, yiireginden bagka bir esin kaynag
bulunmadigr diigiincesini de hararetle savunurlar.
Goethe Yilhk'inda bu toplulugun amacinin biitiin en-
gelleri yikmak oldugunu séyler.

14 ekim 1771 giinii Goethe’nin evinde bir
Shakespeare’i anma toplantis1 yapilir. Bu toplantida
Goethe, Shakespeare iizerine bir konusma yapar ve
onu Prometheus'la kargilagtirir. Goethe'nin Gétz von
Berlichingen'i yazarken, Shakespeare’e ézgii bir kigi
yaratmak istedigi diigiintilebilirse de onun hi¢ kim-
seninkine benzemeyen bir eser yazmaya cabaladig:
da bir gergektir. 28 kasim 1771 giiniinde Salzmann’a
yazdigr bir mektupta sdyle der: «Biitiin kafam, ba-
na Homeros ile Shakespeare ve bitiin yazarlar1 u-
nutturan bir eserle dolu.»

WETZLAR
MAYIS EYLUL 1772

GOETHE 1772 mayisinda Wetzlar’'a gelir. Geng
hukukeularin ustalagmalari igin bu gehrin mahke-
mesinde ¢aligmalar: bir gelenek haline gelmisti ().
Oysa, mahkeme Imparatorluk mahkemeclerinin en
kéhnesiydi. 150 yildan beri sonuglanmamig dosyalar

() Emil Ludwig, a.g.e.
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bile vardi. Bu hava Goethe’nin hi¢ de hoguna gitme-
di. Mahkemeye kaydolduysa da bir giin bile adimm
atmadl.

Her gittigi yerde ginliinii birisine kaptiran
Goethe burada da Lotte adinda giizel bir kiza tutu-
lur. K1z, Goethe'nin Wetzlar'da dostluk kurdugu ya-
kigikh Kestner’in niganhsidir. Bunu bilmeyen Goethe
kiza yaklagmak isterse de, kiz, nisanhisina ¢ok bagh
oldugu i¢in Goethe’nin aglina kargibk vermez
Goethe, kizin arkadaginin niganhsi oldugunu ogre-
nince ¢ok iiziliir. Ama Goethe gonliine soz dinlete-
bilecek durumda degildir. Arkadagun zor duruma
diistiigiinii goren Kestner, niganlhs ile birlikte Goethe’
yi avutmaya cahgirsa da, o bir giin ani olarak
Wetzlar'dan ayrilir. 1lkin Koblenz'e gider, oradan
da Frankfurt'a gecer. Koblenz'te romanci bayan
Sophie de la Roche'un evinde kalmgtir. Ev sahibe-
sinin kiza Maximilienne ¢ok hoguna gitmigtir. Ne var
ki, bunu anlarinda aciklayan Goethe, helki de incinen
gururunu belli etmemek icin gercegi bagka tiirlil gos-
termeyi yeglemistir (*).

FRANKFURT )
EYLUL 1772 - EKIM 177

WEIMAR'A gidinceye kadar Frankfurt'ta ge-
cirdigi ii¢ yl, Goethe'nin en verimli yilarindandir.

(") Georges Cogniot, a.g.e.
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Bu ii¢ yil iginde bir kez Rhin vadisine (temmuz
agustos 1774) bir kez de Isvigre’ye (temmuz - agus-
tos 1775) olmak iizere'iki yolculuk da yapmstir.

Goethe, Frankfurt’a geldikten sonra Kestner
ve Lotte ile sik sik mektuplasmaya da baglar, Lotte
ona ilk rastlagtiklan giin giysisinin iistiinde bulunan
pembe kurdeleleri géndermistir. Goethe, Lotte ile
Kestner'in evlenmelerine yalundan ilgi gésterir. Lot-
te ile niganlhsi buna ¢ok duygulaniriar ama Goethe'yi
incitmemek igin evlilik giiniinit tam olarak bildir-
mezler.

Goethe «Frankfurter gelehrte Arizeigen» adh
dergiye siirekli olarak yazlar yazmaya da baglamig-
tir. Otrada, hoggoriisiizliife karg:1 olmak iizere Rahi-
bin Mektubu'nu yayinlar. Alman sanat: icin de ya-
zlar yazar ve bu arada Muhammet iizerine bir oyun
yazmayl tasarlarsa da, bunun ancak bir iki par-
cacigim yazar. Nedir, Herder'in hi¢ begenmedigini
soyleyip Wetzlar'da iken kendisine geri yolladig1
Gitz von Berlichingen'i yeniden ele alir, ona son bi-
¢imini verir ve onu kendi hesabina bastirir. Bunun,
igin borca girmigtir, ama masraflarin yarnsm: dostu
Merck Gdemistir. Salzmann’a Fri_ederlke’ye verilmek
izere bir niisha gonderir. Kitapla génderdigi mek-
tupta da goyle yazar: «Friederike baghhk géster-
meyen kisinin zehirlettirildigini gorerek belki biraz
avunurs.

Gozipeklik, bagimsizlik, diiriistliik, ruh asilligi,
iyilik erdemlerini kendinde toplayan ve yanlg diigiin-
celere kars: cikan G6tz von ‘Berlichingen’in manzum
dramu basildig: vakit, biitiin Almanya, eserin yarati-
cis1 gen¢ dahinin adiyla galkanir, En giic begenir
elegtirmenler bile eseri 6verler. Herder de eserin bu
yeni bigimine hayran kaldigim séyler. Dahasi, Wie-
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land, Goethe'yle arasi acik oldugu halde, eseri gok-
lere gikarir. Yalmz iki kigi, Bilyiik Friedrich ve Les-
sing eseri hi¢ tutmaz. Fransiz hayram II. Friedrich’
in, Almanya'ya déniik bir eseri begenmemesi dogal
kargilanabilir. Lessing’in Goethe'yi yerme neden-
leri ise, aralarindaki ¢ekememezlikte aranmahdir.

Kendi 6zgﬁrlii§'iinfi her seyin iistiinde goéren
Goethe, tanmlarnn timiiyle bagim koparmug olan
Prometheus’u yeni bir oyunun kigisi yapmay diigii-
niir. Ama Muhammet'te oldufu gibi bundan da sa-
dece bir iki parca yazabilecektir. Nedir bu pargalar-
da Sturm und Drang en eksiksiz anlatimini bulur.

1773 mayisinda Goethe, Spinoza’y1 incelemeye
de baglar. Spinoza, bundan bdyle Goethe'nin biitiin
diigiincelerini etkileyecektir. Her geyin Tanrr'dan gik-
tig1 gibi, her geyin Tanr’’ya déndiigiine inanr artik
Goethe. Tann doga ile i¢ ice gecmistir. Insan da bu
Tanri-Doga’ya dogru yol alir. Prometheus’tan’ kisa
bir siire 6nce yazlan Ganymed, Goethe'nin bu yeni
diigiincelerini yansitir.

Aym yl icinde kiz kardesi Cornelie, Goethe'nin
eski dostu Johann Georg Schlosser'le evlenip koca-
smin yeni isi dolayisiyle Frankfurt’tan ayrir. Kiz
kardesi gidince Goethe'nin iced6éniik, sikintih ha-
yat1 yeniden baglar. Lotte’yi bir tiirlii unutamamg-
tir. Kim bilir, belki de Jeanne Ancelet-Hustache'in )
dedigi gibi asil unutamadig: Friederike’dir. Tam bu
siralarda Wetzlar'dan, Braunschweig el¢ilik yaz-
mani, o yiice insan Wilhelm Jerusalem'’in kendini
6ldiirdiigii haberi gelir. Cok duygulu ve magrur biri
olan elgilik yazmani, bir bagkasiin karisina karg

(1) Jeanne Ancelet-Hustache, Goethe, par lui-méme, Pa-
ris 1967.
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duydugu umutsuz ask nedeniyle kendi canna kiy-'
migtir. Bu haber, Goethe'nin ruh durumunun sanki
bir 6zeti yerine gececek olan Geng Werther’in Acilan
(Leiden des Jungen Werthers) adli eserine bagla-
masl igin Goethe'yi kamgilar. Lotte’ye olan kargilik-
sz agkinl anlatan bu mektup bigimindeki roman ya-
ymmlandig1 vakit kizilca kiyamet kopar. Eserin bag-
kigisi Werther romamin sonunda kendini 6ldiirmelk-
tedir. Yillar sonra Goethe, Werther iizerine gunlan
sOyleyecektir: «Onu yazarken, bagucumda bulundur-
dugum sivri uglu hangeri birkac kez karnima dogru
gotirmekten kendimi alamadim.»

Werther’e din adamlar: karg: ¢tkmigtir. Ama bu,
romanin Almanya disinda da taninmasindan baska
ige yaramamustir. Digaridaki ilgi de, dogrusu Alman-
ya'dakinden hi¢ de asag1 degildir. Napoléon bile
Werther'i yedi kez okumugtur, Fakat, din adamlan-
nin yan sira Lessing de romana karg: cikar. Lotte ile
kocas1 Kestner de Goethe'ye, eserde kendi 6zel ya-
gamlarinin ac¢ifa vurulmug olmasmndan o6tiirii glice-
nirler. Ama Werther’den sonra kazanmig oldugu bii-
yiikk bagan iizerine Almanya'nin ve Avrupa’'nin en
taninmis yazarlar: Goethe'yi gormek igin Frankfurt'a
gelir. Nahiyatg: Lavater ile Rousseau’'nun Emile'’i ile
baglayan yeni egitim akiminin 6nciilerinden Basedow
ve daha bir siirii iinlii, iinsiiz kigi Goethe'lerin evine
dolugur. 1lk zamanlar bu duruma sevinen ve bununla
bobiirlenen babasi, konuklarin ardi arkasi kesilme-
yince, buna bir son verilmesi gerektigini diigiiniir. Bu
arada gelenleri agirlamak igin epeyce borca girip
zor durumda kalan Goethe de ne yapacagini gasir-
magtir.

Su var ki, Goethe ¢aligmaktan hi¢ yilmamakta-
dir, Evine gidip gelenlerden biri: «Odasimn her ko-
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gesinden yazili bir kit ¢ikayordu,» diyecektir. Yal-
mz calismak degil, Goethe bu yillarda her bagladigi
eseri cok cabuk yazp bitirmektedir. Werther dort
haftada yazlmgtir. 1774 yiinin baglannda yazlan
Clayigo ise sekiz giinde. Bir mektubunda, akhndan
Friederike’yi gegirerek gdyle yazacaktir; «Igte bir al-
cak daha'! Gotz von Berlichingen'deki Weislingen’
in bir egi.»

Erwin ile Elmire ve Villa Bella'min Claudine’i
adli sarkil iki oyunla Tannlar, Yigitler ve Wieland
ve Hanswurst’'un Diigiinii adlh yergi ve giildiiriileri-
ni de Goethe bu donemde yazmugtir. 1ki agk arasin-
da bocalayan bir adamin yagammi ele alan Stella adh
oyun da bu doénemin iiriiniidiir. Bu verimli dénemin
bir iirinii de Urfaust’tur. Faust’un ilk, ya da ilkel
bi¢imi olan bu eser 1773-1775 yillan arasinda yazl-
mgtir. Goethe eserini ancak bir iki arkadagina oku-
mugtu. Sonradan eser kaybolmus ve ancak 1887 y1-
Iinda bulunmusgtur.

Urfaust bir monologla baslar. Monologu sdyle-
yen kigi Goethe'nin Leipzig'te kitap haline sokul-
mug bilgilere karsi duydugu nefreti dile getirir. E-
serde Goethe'nin simya kitaplarim aklindan cikar-
madig1 da goriiliir, ciinkii Faust diinyanin Ruhunu
cagiracak ve ona soyle diyccektir: «Kendimde biitiin
diinyay1 dolagacak, diinyanin biitiin aci ve mutluluk-
larin yiiklenecek, firtinalarla savagacak bir gii¢ go-
riiyorum.» Diinyanin ruhu, ilkin kendisiyle alay et-
meye kalkighg vakit de kargihg: su olacaktir: «Ben,
ben Faust’'um, senin benzerin.» Bunu Wagner ve
Mephisto ile olan sahneler izleyecektir. Daha sonra
da meyhane sahnesi. Eserde bilginin dramu yaninda
agkin drami da yer alir. Gretchen ve Friederike'nin
karsimindan dogan Margarete ile ilk kargilagma sah-
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nesi, miicevherler sahnesi, Bayan Marthe'm bahcesin-
de Mephisto ile gecen sahne, zindan sahnesi, bu 1k
Faust diye amlan Urfaust'ta yer alir. Goethe onu bi-
tirdigi ya da bitirir gibi oldugu zaman, onun iizerin-
de daha altmig y1l, yagaminmn sonuna kadar, c¢aliga-
cagin herhalde aklhndan gecirmiyordu.

Goethe Urfaust’u yazarken, uzun bir siire gk
olmadan yagayamayacagl i¢in bu kez de 16 yagin-
daki Lili Schénemann'a tutulur. Lili zengin bir Frank-
furtlu tiiccarin kizidir. Goethe onu bir akgam Sché-
nemannlarin evinde verilen bir konser sirasmda ta-
nimigtir. Biitiin konser siiresince Goethe kizla ba-
kismig ve arada da bir iki tath s6z sdylemek firsa-
tin1 bulmusgtur. Simarik bir kiz olan Lili bir siire son-
ra Goethe'ye o konset gecesi kendisine bakmasinin
arf erkekler iizerindeki etki giiciinii 6lemek isteme-
sinden ileri geldigini, ama kendi oyununa kendisinin
diigtiigiinii, ¢iinkii Goethe'ye ask oldugunu sgyler.
Bu sézler, Goethe'nin agkin1 daha da alevlendirir,
Ama kizn ailesi de, Goethe'nin ailesi de bu evlilige
hayir, der. Goethe, yakmlarnin Lilf iizerine s0yledi-
gi her geyin dogru oldugunu kabul eder. Ama Lili'yi
kendisinden uzaklagtiracak her gey onu kendisine
daha ¢ok baglamaktadir. 1775 eyliililnde Goethe cok
bunlu bir hafta gecirir. Sonunda ka¢gmaya karar ve-
rir. Ortada bir de firsat vardir. Weimar Diikii Karl
August kendisini sarayna cagirmaktadir. 13 ekime
dek yeni bir araba gelip Goethe'yi alacaktir. Goethe
herkesle vedalagir ama sdylenen giinde araba gelmez.
Goethe'nin babas; oglunu, bu kodaman kigilerce al-
datildiZina inandirmak ister. Fakat, Goethe buna pek
aldirmamgtir, odasma kapanip yeni oyunu Egmont’a
calismaya baglamugtir. Giinler bdylece gecmektedir.
Ama geceleri Goethe ne yapacagini bilememektedir.
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Bir akgam, tamnmamak igin o koskoca paltosunun
jgine iyice gomiilerek Lili'nin penceresine yaklagir.
Lili, iceride, klavsen calmakta ve Goethe’'nin hemen
hemen bir yil once kendisi i¢in yazdig1 «Nigin siiriik-
liilyorsun beni durmadan» dizesiyle baglayan «Belin-
den’e» adl lied’ini okumaktadir. Ancak, kalm perde-
ler Lili'yi gérmesini onler.

Daha sonraki giinlerde, bu acili yagsamaya daha
fazla katlanamayacagim anlayan Goethe babasiyle
anlagarak ftalya’ya gitmeye karar verir. Ama Hei-
delberg'e gelip de Bayan Delph’in evinde konakladigi
vakit Weimar Diikii'niin habereisi gelip kendisini bu
lur. Araba birkag giin gecikmeden sonra Frankfurt’a
gelmig ve orada Goethe'nin nerede oldugunu o6g-
renen haberci, Goethe'nin pesine diigmiigtiir. Goethe,
durumun aydinlanmasindan sonra Weimar Diikii’yle
bulugmak iizere kuzeye yollanir.

Goethe artik 26 yagma basmugtir. Weimar’a iig
ay kalmak iizere gitmektedir, ama hayatinin sonuna
dek orada kalacaktur.

ILK WEIMAR DONEMI1
1776 - 1886

SACHSEN - WEIMAR kiiciik bir dukahkti. II.
Friederich’in yegeni Anna-Amalia tarafindan yone-
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tiliyordu. 1758 yilinda Weimar dilkiinden 18 yagin-
da iken dul kalan Anna-Amalia devlet iglerinde, 6zel-
likle Yedi Yil Savagi yllarinda biiyiikk bagar gés-
termis ve iki oglunu cok iyi yetigtirmigti. 3 eyliil
1775'te de biiyiik oglu Karl August’'e birakmusti du-
kahgm yonetimini. Karl August bundan tam bir
ay sonra da, kendisi gibi 18 yasinda olan Prenses
Luise ile evlenmigti. Karl August caliskan, yorulmaz
ve goziinii budaktan sakinmaz biri idi ve kiiciik kar-
desi Komnstantin'le taban tabana =it bir karakter-
deydi.

7 kasum 1775 giinii Goethe Weimar'a gelir.
Ruhlan ve karakterleri iyi anlayan ve herkesi kigi-
ligine gére bir yere getiren Karl August, Goethe'yi
de kendi tabiatina uygun bir géreve atar. Wieland
ve Herder'den sonra Goethe’'nin de Weimar’da yer-
legmesiyle bu alt1 bin niifuslu kii¢iitk gehir sanki bii-
tlin Almanya'nin bir kiiltiir merkezi haline gelir. II.
Friedrich tarafindan kendisine, hi¢ istemedigi halde,
soyluluk payesi de verilmistir.

Bu on bir yillik devlet adamlig) siiresince Goethe
daha da olgunlagmig, gencligin hagarnligm {izerin-
den atmig ve 6rnck bir insan olmugtur. Ama bu dev-
let adamlig1 onu edebiyattan az c¢ok uzaklagtirmis-
tir. Goethe’'nin Weimar'a gelisinden bir siire sonra
Wieland, Lavater’e yazdig1 bir mektupta sdyle der:
«Goethe her ige dort elle sarihyor. Bu, onun 6nii-
miizdcki yillarda edebiyattan uzaklagmasina yol aca-
caktir.»

Devlet isleri elbet Goethe'yi yutup yok edecek
bir dagdaga i¢indeydi. Ama Goethe umudunu yitir-
miyor, baganya ulagacagina inamyordu. 1776 yilin-
da yazdif1 Deniz Yoleulugu firtinalarin insan yo-
lundan déndiirmeye yetmeyecegi Ggretisini igliyordu.
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Devlet adami Goethe'yi, patron tarafindan somiiril-
len iggiler, biiyilk topraklarin dagitimi gibi konular
da ilgilendirmektedir. Gergi Leo Gershoy gibi yazar-
lar, Goethe'nin, hi¢ bir vakit, toplumsal sorunlara,
kendi gérevinin huzurunu yitirecek bir bigimde egil-
medigini s6ylerler ('), ama O toplum alanma de-
mokratik bir tutumla egilmeye calismistip hep ).
3 nisan 1782'de bayan von Stein’a yazdig1 bir melk-
tupta: «Ustiimiize gGken bu kara alinyazisi», diye-
cektir, «memleketin biitiin 6ziinii kemiriyor». Dostu
Knebel’e 17 nisan 1782 giinii yazdifn mektupta ise
kdyliilerin yoksul durumunun kafasim iyice mesgul
ettigi iizerinde durur. «Koyliilerin,» der, «kendileri-
ne yetecek kadar toprak istediklerini goriiyorum.
Onlarin alin terlerini kendileri i¢in dékmeleri ¢ok ye-
rinde bir geydir. Ama bilirsin ki, ot bocekleri, giil
agacmn dalina yerlesip de besisuyunu iclerinc ¢ck-
tikleri vakit, karmcalar da gelir, bu siizgegten gegi-
rilmis besisuyunu elde etmek icin ot bdecklerinin gov-
delerini emerler (*).»

Devlet adamhgmin yam sira Goethe bilimsel ¢a-
ismalarda da bulunur. Yol Yapim Bakanhgi onu
madenbilimle yerbilim konulariyle jlgilenmeye goti-
riir. Ormancihk ve tarm iglerini yiiriittiigii siralarda
biyoloji iizerine de egilir. Ayrica Jena Universite-
sinde insan anatomisi istiine degerli aragtirmalar
yapar. Bu arada yolculuk yapmak firsatim da bulur.
Uc¢ kez Harz bolgesine gider. Ayrica Frankfurt'a,
1svicre'ye, Berlin’e de gider. Daha dogrusu biitiin Al-

(*) Lleo Gershoy, L'Europo des princes é&clairés 1763-1789
(Aydin Prensierin Avrupasi 1763-1789), Paris 1966.

(3) Georges Cogniot, a.g.e.

(*) Georges Cogniot, a.g.e.
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manya'y:r dolasir. Ik Harz yoleulugu 1777 sonbaha-
rindadir. Goethe 28 agustosta Ilmenau’ya gelir, 4
eylille kadar orada kalir. 4 eyliilde Wilhelmsthal'e
gecer. Orada da iki giin kaldiktan sonra Eisenach'e
gelir. Eisenach’te dort giin kalacak, daha sonra Wart-
burg’a atlayip bir ay da orada kalacaktir. Goethe
Wartburg'ta yazar ve politikaci Baron Friederich
Melchior von Grimm’le (1723-1807) tamsir (%). Cok-
luk da gevredcki kdyleri dolagir ve bol bol resim ya-
par. Ama arkadasi Merck, Wartburg'u kendisine ze-
hir eder. Goethe’'nin Harz yoleulugu asil bundan son-
ra, 29 kasimda baslar ve 19 aralhfa kadar 20 giin
siirer. 1lkin Sondershausen’den gegerek Wernigerode'
ye gelir. Oradan Nordhaussen’e, Ilfeld’e gider. Ora-
dan da Elbingerode'ye (Baumannshile) gecer. Bu-
rada geng flahiyatql IPriedrich Victor Lebrecht Ples-
sing’i ziyarct eder. Elbingerode'den Goslar’a Ram-
melsberg’e, bir siirii maden ocaginin bulundugu Cla-
usthal’a gecen Goethe 10 aralikta Torfhause orman
bekgisinin esliginde Brocken dagini tirmanmaya bas-
lar. Manzara Goethe'yi iyiden iyiye duygulandirmigs-
tir. Renk renk golgeleri sonradan Renkler Kuranw'n-
da anlatacaktir. Ama Kism Harz Yoleulugu (Harz-
reise im Winter) adl kitabmi hemen kaleme alir.

Goethe Berlin yolculugunu da, siyasal nedenlerle
Karl August ile Prens von Dessau esliginde yapms-
tir. 10 mayistan 1 hazirana kadar siiren bu yolculuk
1778 yilina rastlar. Ayn1 yilm ocak ayinda (16 ocak)
Christel von Lassberg kendini Ilm nehrine atarak

(1) Hayatinin bliyik bir parcasini Fransa'da gegiren bu
yazarin Edebiyat, Felsefe, Elestiri Uzerine Mektuplar adh eseri
1753-1790 yillan arasinda, yabanci deviet baskanlarina génder-
digi mektuplan bir araya getirir.
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sldiiriir. Oliiniin cebinden Geng¢ Werther’in Acilan
gikar.

Goethe 1779 yilinda da Isvigre'ye gider. Bu onun
ikinei Isvigre yolculugudur. Weimar’ diikii Karl
August’le yola cikan Goethe 19 eyliilde Frankfurt’a
gelir. Diik'le birlikte ailesinin evinde kalr. 23 eyliil-
de Heidelberg'e gegcerek orada yikinti halindeki kule-
nin resmini yapar. 25 eyliilde Sesenheim’dadir. Bu-
rada eski sevgilisi Friederike Brion'un ailesini ziya-
ret eder. Ertesi giin de Strasbourg’a giderek yine
eski sevgilisi Lili Schénemann’1 ziyaret eder. Evlenip
Lili von Tiirckheim adin1 alan kizda hoppaliktan, §1-
mankliktan hig bir eser kalmamsgtir. Fransiz Ihtila-
li patlak verdigi zaman da Lili iyi bir eg oldugunu
ortaya koyacaktir. thtilalin zorluklarindan kurtul-
mas1 icin 1792 yilinda, daha 6nceleri Goethe'yi evin-
de konuk etmig olan Bayan Delph kendisini Hecidel-
berg’e cagirdify vakit, bu cagriy1 kabul etmeyecck
ve Strasbourg'da kocas1 Baron von Tiirckheim’in alin-
yazisim paylagmak isteyecektir. Lili, kocas1 siniri
gecmek zorunda kaldigl vakit de kdylii kadin kihgina
girecek ve en kiigiigiinii sirtina alarak, beg cocuguyle
birlikte kocasini izleyecektir.

Goethe’nin bu tatli diyebilecegimiz ziyaretleri
28 eyliilde bir acismna doniisiir. Ciinkii Goethe o giin
Emmendingen’de kiz kardegi Cornelie’nin mezarini zi-
yaret eder. Kiz kardesi Cornclic Schlosser, bundan
iki yil once, 8 haziran 1777 giinii 6lmiigtiir. Goethe
haberi 16 haziranda bahgesinde iken almistir. O giin
Goethe i¢in en ac1 giinletden biri olmugtur.

Goethe, nihayet 15 ekimde Bern’e gelir. Burada
dort giin kaldiktan sonra Lausanne’a gegip orada
da dért giin kalr. 27 ekimde ise Cenevre’dedir. Jean
Juel portresini yapar. Goethe 28 ekimde Lavater'e
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yazdig1 bir mektupta: «Kendimi gercegin diginda,
ama bes duyu gergeginin diginda samyorum» diye-
cektir. 12-14 kasimda Saint-Gothard’da kalan Goe-
the’yi Lavater 18 kasimda Zurich'te kendi evinde
konuk edecektir. Burada da Johann Heinrich Lips
yapacaktir Goethe'nin portresini. Goethe 2-8 aralikta
Winterthur, Constance, Schaffhausen cevresinde do-
lagtiktan sonra Karlsruhe, Mannheim, Darmstadt,
Hamburg, Frankfurt lizerinden Weimar’a doner.
Goethe'nin ikinci Harz yolculugu 6 eyliil 1783'te
baglar ve bir ay siirer. Goethe'ye bu yolculukta
Fritz von Stein eglik etmigtir. Uglincii Harz yolculu-
guna ise J. M. Kraus katilacaktir. 1 eyliilde basla-
yan bu yolculuk, ne yazik ki, étekiler kadar siirmez.
18 eyliilde Goethe, Weimar'a dénmiis bulunur.,
Goethe, Weimar'da kaldigy giinler boyunca Ba-
ron von Stein'in kansi Charlotte von Stein ile iligki
kurmugtur. Bu Goethe'nin en siirekli ve en uzun as-
kidir. Goethe'yle tamgtign vakit otuz ii¢ yasinda olan
kadinm ii¢ oglu vardi. Bunlar on yil iginde dogur-
dugu yedi gocuktan hayatta kalanlardi. Ufak tefek,
ince, siyah gézlit ve esmer bir kadindi. Yiiriiyiigii ha-
fifce esen bir riizgar etkisi birakirdi insanda. Goethe
ona, ilk 1775 arahginda rastlar. 11k yazdi1 pusulanm
tarihi ise 1776 ocagim gosterir. Goethe ona 1700 ka-
dar pusula yazmigtir. Bunlar gokiuk calakalem ya-
zilmig geylerdir ve basit birtakim sézlerle doludur.
1776 martinda Goethe, Bayan von Stein'a «sen»
diye hitap etmigtir. Bayan von Stein kendisini azar-
layinca, Oteki odaya gecip bastonunu aramg ve bu-
lamaymnca da ev sahibine «Allaha 1smarladik» deme-
den ¢ekip gitmigtir. Charlotte’nin o ay icindeki dii-
glincesi Goethe ile kendisinin higbir vakit dost ola-
mayacaklan dolaylarindadir. Goethe de o ay icinde
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Leipzig'e gidecek, eski sevgilisi Annette’in evlendi-
gini 6grenecek ve giizel aktris Korona Schroter'e de-
lice tutulacaktir.

O wyillarda Goethe'nin iki ruhu birbiriyle savag
halindedir. Bir yandan bir ikinci Charlotte'ye gon-
linii kaptirmig bir Werther olarak kaldighr gibi bir
yandan da gezen, daldan dala atlayan Sturm und
Drang’in Goethe'sidir.

Goethe, 1780'te yazmaya baslayacag1r Torquato
Tasso’sunda Tasso'ya sunlam sOyletecektir: «Hoga
giden seye izin vardir.» Ama Goethenin 1777 y-
I sonlarinda yazdifn mektuplarda biraz duruldugu
goriiliir. 11 subat 1778 giinli mektubunda su sézler
okunmaktadir: «Oyle samiyorum ki bende kimi degi-
siklikler oluyor. Ama bunlar yorumlayamiyorum da-
ha.» Ama, Goethe sevgilisi Charlotte'ye c¢igekler
gondermekten geri kalmayacalz ve 6zellikle beg ya-
gindaki kiiciikk oglu Fritz ile dostluk kuracaktir. 2
mart 1779 giiniinde Charlotte’ye yazdiZ1 mektupta
ise soyle diyecektir: «Diinyaya bir daha gelecek o-
lursam, tanrilara beni bir kez dsik yapmalar icin
yalvaracagim. Eger siz diinyaya bu kadar diisman
olmasaydiniz sizden de bu yolculukta bana yoldaghk
etmenizi isterdim.»

Goethe'nin Charlotte von Stein ile iligkisi, 1784
yihna dek dostluktan Gteye gecmemistir. Bu tarih-
ten sonra, Goethe'nin giirlerinde, Bayan von Stein'in
artik dayanamayip agkim evlilik gercklerinin iistiin-
de degerlendirdigini diigiindiirten kimi igarctler var-
dir. Charlotte’'nin Goethe’nin gonliinéi bbyle uzun
boylu kendine baglamasinin nedeni nedir acaba?
Biclschowsky buna gu kargihg veriyor: «Tek bir me-
ziyeti vardi (Charlotte’nin), ancak bu biricik mezi-
yet ona Goethe iizerinde cn bilyiik hakimiyeti, evet
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bize tamamiyle garip goriinen sihir kudretini ver-
meye kifi geldi: O, muamma dolu olan bu adammn
bin gekilde hareket eden ve derine gidildikce kendini
meydana vuracagina biisbiitiin gizlenen ruhunu oku-
maya muktedir olmustu (*).» Su var ki, Charlotte,
Goethe’nin kafasinin da bir arkadagiydi. Olaganiistii
diigiince ve yetenegiyle Goethe’nin diisiince hayati-
n1 da etkilemistir. «Goethe onunla beraber Spinoza’
mn Ethiklini (Ahlak) ve Buffon'un tabiat devrele-
rini okuyor, ona mahrut kesimleri ve hurdebin miis-
tahzarlar1 gosteriyor, beraberce insan kemikleri ya-
pismna, nebatlarin yagayis sirlarina, yildizlarin mah-
rcklerine ve arz kigrinin tarihine niifuz etmeye ca-
hgiyorlar, eskilerin ve yenilerin miidevvenatin goz-
den gegiriyorlar ve Goethe yaratict dehasmm sairlik
tezgahi iizerinde onun devamli miigahedeler yapma-
sia miisaade ediyor.» (3)

Goethe, Frankfurt'ta iken yazmaya bagladig
Egmont oyununu Weimar’da da yazmay siirdiiriir.
En yogun olarak 1778 ve 1782 yillarinin aralk ayla-
rinda cahgir. Ama onu ancak Italya'da bitirebile-
cektir. Egmont, Gocthe’nin ilging eserlerinden biri-
dir. Konusu ve igindeki diisiinceler bakimindan Gétz
von Berlichingen oyunuyla ayn: ¢izgi iizerinde sayila-
bilirse de, eserdeki Dimon (demon) motifi ozanmn
ayn1 zamanda, insan ruhunun_derinliklerini aragti-
ran ruhbilimei yanini da ortaya gikarmasi bakimin-
dan daha iistiin bir degere ulasir. Goethe'nin cserle-
rinde sik stk kullandifi diimonjsch (demonik) soz-
cigli Eski Yunan'da, dogaiistii giiglerle donatilmug

(!) Bielschowsky, Goethe, Hayat:i ve Eserleri, Cevirenler :
Mediha ve Gerif Onay. M.E.B. yayini, Istanbul 1951, birinci cilt.
(2) Bielschowsky, a.g.e.
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anlamn tagiyordu. Goethe bu kavrama daha genig
bir anlam vermistir. Goethe'ye gére demon, kimi in-
sanlarm iginde olan, kavramlmasi giig bir kuvvettir.
Tanrsal bir kuvvet. Sinirsiz, geniy, anlatilmasy zor
bir kuvvet. Insanin, doganin smrsiz giiclerini anla-
yabilmesine yardimel olan bir kuvvet. Yeni geyler
yaratan yasalar iistii bir kuvvet. Insanlara buyuran,
bu giicii tagiyanlar: 6teki insanlarin iistilne yiiksel-
ten bir kuvvet. Goethe’ye gore, benliginde bu tan-
risal diyecegimiz giicii duyan, yani demonik bir ni-
telikte olan bir insanin en bilyiik ozelligi, 6tecki in-
sanlarm yetenek ve bagarilarimi golgede birakma-
sidir. Bu konuda Goethe goyle der: «Hayatim bo-
yunca yakindan ve uzaktan inceledigim  insanlar
arasmda higbir Gzelligi, goze carpan higbir yete-
negi olmadigi halde, bulunduklari gevreye gig ve
etki sacan oylelerini gordiim ki...». Goethe icin, bu
gibiler demonik insanlardir. Eckermann'a da sbyle
diyecektir: «Napoléon, Corneille icin ‘SaZ olsaydy,
ona bir prenslik verirdim’ demis. Demis ama onun
bir satirmi bile okumamigtir. Onun oludugu Racine’
di. Fakat, Racine icin de boyle bir s6z sdylenmemigtir.
tste Fransizlarin La Tontaine’é o kadar saygl gos-
termeleri bundandir. Onun ozanhZina degil, yazdik-
larinda kendini belli eden biiyitle kigiliSine deger ve-
rirler.» Goethe icin Corneille ile La Fontaine de-
monik birer kigidir. Napoléon ise her yaniyle demo-
nik bir varhktir. Biiyiik Fricderich, Mozart, Lord
Byron da Goethe'nin saydig1 demonik kisilerdendir.

Goethe 1776-1786 ylll'arl arasinda kimi siirler de
yazmistir. «Balikews giirinin yazihg1 1778 yihnn hasg-
larmna rastlar. Aym il icinde «Insanhfin Siniri» sii-
rini de yazar. 1780 yilinin giirleri ise «Benim Tanri-
¢am» ve «Size Soyliiyorum Bunu, Scvgili Agaglars ad-
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larn1 tagir. «Gece Diisiinceleri» ile «Lida'ya» giir-
leri ise 1781 sonbaharinda yazilmigtir. 27 ocak 1782
giinii olan Amatérler Tiyatrosu Miidiirii Johann Mar-
tin Mieding i¢in de bir giir yazmstir. Ayn1 giin yaz-
digr siir «Mieding’in Oliimii Uzerine» adim1 tasir.
Goethe 1782 yiinin son giinlerinde ise «Kendini Yal-
nizhga Verens siiriyle «Kizilaga¢ Kralis baladini
diizer. Ikinci Harz yolculugu sirasmmda Ilmenau'ya
geldigi vakit yazdig1 siir de «Giizelim Vadi» adm
tagiyacaktir. 1783 yilinda «Ey Insan Soylu Ols gii-
riyle «Sarkici» baladini yazan Goethe 1784 yihinin
arahk ayinda da «Zueignung» ile «Sabah oldu...» di-
zesiyle baglayan siiri yazar. «Sadece bilen ne oldu-
gunu arzunun...» dizesiyle baslayan siir de 1785 ha-
ziraninda yazlmugtir. Ertesi yilm baharinda da
«Oliim ile Né6betginin Konugmasi» yer alr.

Goethe, Weimar'a geldikten iki y11 sonra Wil-
helm Meister’in Tiyatroculugu'na c¢aligmaya bagla-
mistir. Ama escrin ilk sayfasim 16 gubat 1777'de
yazdig1 halde birinci kitab1 ancak 2 ocak 1778 giinii
bitirebilmigtir. Eserin iiciincii kitab1 ise 1782 kasi-
minda biter. 11 kasim 1783 giinii dérdiincii kitab:
da bitiren Goethe, eserin sonuna ancak 11 aruhk
1785 giinii ulagir.

Goethe bu arada iki oyuna da gahsmigtir. Iphi-
genie Tauris’'te 14 gubat 1779'da yazilmaya baslannusg
ve ayni yihin 28 martinda bitirilmigtir. 6 nisanda da
oynanmaya baglanmigtir. Temsilde Iphigenie roliinii
Goethe'nin Leipzig'te tanigtifi Korona Schréter oy-
namig, Orest roliine ise Goethe'nin kendisi ¢ikrmg-
tir. Ne var ki, Goethe bu oyunu Italya'da yeniden ve
bu kez manzum olarak yazacaktir. Goethe'nin 30 mart
1780 martinda konusunu tasarladigl ve aym yiln
ekim aywda da yazmaya basgladigr Tarquato Tasso
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da ayn alin yazsum izler. Bu da ilkin dlizyam halinde
kalmig ve sonradan Goethe, Italya'da iken onu man-
zum hale getirmigtir.

Ama Goethe'nin biitiin bu ¢aligmalarindan geriye
ne kalmigtir. Bu dénemde yazlan eserlerin ¢ogunun
sonradan yine elden gegirildigini, bityiik degigiklik-
ler yapildigimi goz Gniine getirerek Weimar'daki ilk
dénemin Goethe'nin edebiyatciigina pek yarama-
digim anlanz. Goethe de zamanla bunu anlamig ol-
mal ki, 17 eyliil 1782 giinii Charlotte von Stein'e
yazdif1 mektupta gdyle der: «Alinyazimin beni dev-
let islerinin i¢ine nasil soktugunu bir tiirlé anlaya-
muyorum.» 9 temmuz 1786 giinlii mektubunda da gun-
lan yazacaktr: «Her zaman soyledim, bir insanin
biitiin erki elinde tutan bir diik olmadan devlet yo-
netimine karismasi i¢in, onun dar kafali, namussuz
ya da kacik olmasi gerekir.»

Goethe'nin bu sbézlerinde, onun devlet iglerine
karsi duydugu tiksinti de aciFa vurulmaktadir. O ne-
denle Goethe kendini iyice edebiyata vercbilmek igin
bu iglerden elini gekmek kararini verir. Bu siralarda
hbayan von Stein’e yazdign su mektup da ilgingtir:
«Biraz bir seyler yazabildigim vakit, mutlu olabiliyo-
rum ancak.»

Ne var ki, Goethe, yeniden eski giinlerdeki edebi-
yat havasina biiriinebilmek i¢cin Weimar'dan kacmak
gerektigine de inanir ve 1786 yazinda Karlsbad’'a Wei-
mar Diikii'yle bulugmaya giderken ftalya'ya gitmeyi
iyice aklina koyar. Sevgilisi Bayan von Stein ile Her-
der de Karlsbad'dadir. Goethe burada ictenlik dolu
giinler gegirdikten sonra kimseye bir sey séylemeden
yola gikar. Ama Diik’e, von Stein'a ve Herder’e yaz-
di@1 mektuplarda biiyiik bir yolculuga cikmak iizere
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oldugunu yazar. Su var ki, yolculugunun nereye ol-
dugunu agiklamaz

ITALYA YOLCULUGU
EYLUL 1786 -*HAZIRAN 1788

1786 YILININ eyliil ayinda Johann Philipp M&l-
ler adinda, otuz beg yaslarinda bir adam Insbruck’e
geldigi zaman gapkasim gikarip saygiyla kargisinda
yiikselen karh daglarn selamlar., Bu, Goethe'nin ta
kendisidir. Kimse tarafindan taninmamak igin Goe-
the’nin kullandig1 diizmece bir addir bu.

Bavulu ve porsuk derisinden sirt ¢antasiyle bir-
likte Tirol daglarm ugar gibi gegen Goethe 14 ey-
lillde saat bire dogru Verona'ya varir. Bevilacque
sarayinda gérdiigii Paul Veronez'in birka¢ portresi
bu sanatciya olan saygisini artirir. Sokaklarda, halk
biitiin giin durmadan sark séyliiyor, bagingiyor, na-
ralar atiyor, birbirleriyle dévilgliyor ve gillityordu.
Sarla ve giiriiltii geceleri bilsbiitiin artiyor. Cembalo
ve keman sesleri her yan1 kaphyordu. Su giddetli ya-
sama arzusu tath bir hava yaratiyordu ('). Goethe,
Verona'dan sonra Vicenza, Padua ve Venedik'i iyice
tanir. Vicenza’da Paduali mimar Andrea Palladio’
nun (1508-1580) eserlerini, ozellikle giizel bir tepe-

() Goethe, ltalya Yolculuju. Caviren : Seniha Bedri Gok-
nil, M.E.B. yayin.
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nin iistiindeki dértgen bi¢imindeki Villa Rotonda'yr
goriir ve bunlara hayran olur. Palladio’nun yapilarin-
da tannsal bir sey bulur. Bunlar, giiglii bir ozanin
gercek ve yalandan meydana getirdigi «iiglincii gizli
varliks diye adlandinr ().

Venedik'te her geyden once Carita’yr goérmeye
kogmustur. Burada eski ¢ag evleri iislubunda bir ma-
nastir vardir. Goethe, bir gaheserle kargilagacag-
n1 ummaktadir. Ne yazik ki, binanin miman, Palla-
dio’'nun tasarladifimin onda birini bile gergeklegtire-
memigtir. Ancak Goethe, bu kadarcigin bile Palla-
dio’'nun tanrisal dehasim yansittifina inanir. Bina-
nmn yapihginda Goethe'nin o zamana dek rastlamadif
bir aqiklik ve incelik vardir.

Pisani Morctta sarayinda yine Paul Veronez'in
cok giizel bir tablosunu seyreden Goethe, Vencdik'te
kaldif siirece tiyatrolar: da izler, italyanlarin on bir
heceli iamb’lar1 nasil kullandiklar1 iizerine bilgi alr.
Sahnede Gozzi'nin eski maskelerle tragedya figiir-
lerini ne kadar ustalikla birlegtirmig oldugunu da go-
riir.

Venedik'ten 14 ekimde ayrilan Goethe, 16 ekim
sabah) Ferrara'ya gelir. Bu biiyiik, giizel, diiz ve bog
gehir icini karartmigtir. Ariosto da burada istemeye
istemeye oturmugtur. Tasso ise mutsuzlugu bu gehir-
de tatmigtir. Ama 17 ekimde Cento'ya gelen Goethe
keyfini bulur. Cento’dan ayrilirken de Iphigenie'yi
yeniden yazmay diigiiniir. Cento’dan sonra iki giin
de Bologna'da kalir ve 20 ‘ekimde oradan ayrilarak
Lojano, Perugia, Foligno, Terni, Citta Castellana ii-
zerinden Roma'ya gelir.

(1) Goethe, ltalya Yolculuju.
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29 ekim 178€ giinli Roma'ysa, «diinyanun bagken-
tine» ayak basan Goethe burada uzun stiredir elde
edemedigi bir diiglince duruluguna kavusur. Her giin
dilkckate deger yeni bir eser, her giin taptaze, biiyiik
ve egsiz goriintiilerle kargilagmaktadir.

Goethe, Roma’da her geye yeniden baglamigtir.
Birgok geyleri aklindan silmig, hildiklerini yeniden
dgrenme yoluna atilmigtir.

Goethe, Roma’da hemen hemen sadece sanat-
gilarla iligki kurar. Bunlardan Angelika Kaufmann
ile Tischbein ona kilavuzluk ederler. Goethe de Ital-
yancayr tam bir Italyan agzyle konugabilmek icin
biiyiik dikkat gosterir.

Roma'da diinyaya ikinei kez geldigine inanan
Goethe kcndindeki gotik zevkinin yavag yavag 6ldii-
giinii ve bunun yerine eski ¢ag zevkinin gectigini de
goriir, EEski Yunan okulunun yllarin értemedigi kap:-
sindan dalar igeri. Eski ¢agin sesini kendi i¢ evrenin-
de yagamaya g¢aligir.

9 arahk 1786’da Bayan von Stein’dan gelen si-
tem dolu bir mcktup Goethe'yi adamalkilh iizer. Ney-
se ki, 17 ocakta aldig1 bir bagka mektup yliregine su
serpecektir. Sevgilisi, habersizce kagtig1 halde, ken-
disini baglslamlstu'.

Roma’da kaldig: siire boyunca, goriilmesi gerek-
li sanat eserlerini elden geldigince inceleyen Goethe
burada erigilmesi giic bir sanat yetenegi tagiyan bir
oyuncu da tamr. Kendi deyimiyle Papa’dir bu sanat-
c1, biiyiik giildiiriicii Papa!

Goethe dért ay sonra yanmnda Tischbein oldugu
halde Roma’dan ayrilip giineye dogru sarkar. U¢ giin
sonra Napoli'ye varip Veziiv yanardaginin g¢evresin-
de, biiyiik tehlikeler pahasina, yanardagla ilgili ha-
reketlerin olug nedenlerini inceler. Poseidon tapina-
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gmnda Eski Yunan'la kucaklagir. Burada bes hafta
kaldiktan sonra, yorucu bir deniz yolculugu sonun-
da Sicilya’nin Palermo limanina gelir. Simdi artik
kendisine Kniep yapacaktir kilavuzlugu. Sicilya ada-
sinin dogal giizelligi Goethe’ye her geyl unutturur.
Ozan, adada yalniz doga ile ilgilenir. Doganin esiniy-
le ok giizel dizeler yazar. Catania'yy, Etna yanarda-
gin1 da goriir. Birkag yl once yanardagin kizginhgi-
na ugramig Messina’nin yikik hali ozanimiza c¢ok
dokunur. 14 mayista Napoli'ye ddner. Burada Kniep’
ten aymldiktan sonra 6 haziranda bir tiirlii unutama-
diF1 Roma'ya gelir yeniden. Ama, Charlotte von Stein’
dan aldig1 agk mektuplar onu oyalamamaktadir ar-
tik. Bereket Goethe'nin bu kez kargisina Milanolu
Maddalena Riggi cikacaktir. Ama kiz nisanhdir. Yal-
niz bir siire ortadan kaybolduktan sonra bu kez biitiin
baglarindan kopmus olarak meydana ¢ikar. Gelin go-
riin ki, Goethe yine kizdan kacmak icin kendini birta-
lam sikilara sokar ve onu unutmak igin siradan Ro-
ma dilberleriyle iliski kurmaya baslar. Bunlardan bi-
riyle de isi ileri gotiirdiigii Roma elejilerinden anla-
silirsa da, siirde ad1 gegen Faustina’'nin bir dilg iri-
nii olup olmadig1 da belli degildir.

Emil Ludwig, Goethe’'nin Italya'da gercek soz-
ciigiinii dilinden hig diigiirmedigine dikkati ¢ckmig-
tir (!). Ozammz toplumsal hayatta bile dogal olani
arar. Venedik Cumhuriycti bir ulusun en gorkemli
amt1 etkisi yapar kendisine. Italyan smiflarinin bir-
takim kati zirhlar igine. kapanmadiklarini gormesi
Almanya'daki kiigiik prenslikleri daha da kii¢iimse-
mesine yol acar (%).

(*) Emil Ludwig. e.g.e.
(2) Georges Cogniot, a.g.e.
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Italya'daki resimleri gordiikten sonra Goethe
gergek bir ressam olamayacagina da akil erdirir ar-
tik. Bundan bdyle kendini sadece edebiyata verecek-
tir. Ama bilimsel calismalardan geri kalmaz yine de.
Jeoloji iizerinde cahgtig: gibi bitki diinyas: ile de ya-
kindan iligki kurar. 17 mayis 1787 gtinii Herder'e
Napoli'den yazdig1 bir mektupta «bitkilerin meyda-
da gelig ve cogalig sirlarini» 6grenmenin esiginde ol-
dugunu yazar.

Italya'da kaldig: iki y1l boyunca Goethe ede-
biyat caligmalarina da ara vermez 1787 eyliiliinde
Egmont'u bitirir. Torquato Tasso’yu da ttalya'da
yeniden yazmaya baslar. Ama oyunu ancak Weimar'a
dondiikten sonra bitirir. Iphigenie de hemen hemen
Tasso'nun alinyazisim izler. Goethe bunu da Tasso
gibi yeniden ve manzum olarak yazmistir. Bu arada
Faust iizerine de ¢alismalam olur. Roma Elejileri’'ni
de Goethe Italya’da yazmaya baglarsa da bunlarn co-
gu wyillar sonra bitecektir.

Gocethe 1788 yilinin baharinda, dostlarnin  hii-
ziinlii bakislan altinda Roma’dan ayriir. Roma’da
ikinci kez kahgt tam on ay siirmiistiir. Déniis yolu
iistiindeki Floransa'da bir siire kaldiktan sonra Mi-
lano’ya gelir. Konstans gehrinde Ziirichli dostu Bar-
bara Schulthes kendisini beklemektedir. Birkag gii-
niinii bu kadinin yaninda geciren Goethe; Augsburg
ve Niirnberg iizerinden yolunu siirdiiriir. Roma'dan
beri kendisine arkadashik eden Kayser'le birlikte, iki
yihk bir ayrmliktan sonra, 18 haziran aksam Ilm
nehri kiyisinda o sessiz kasabacigina déner (1).

(') Bielschowsky, a.g.e.
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WEIMAR
1788 - 1792

GOETHE yine Weimar'dadir. Devlet iglerinin, ¢a-
hsmalarini, kendi edebiyat gahsmalari)\ aksattigini
iyice anlamsg olan ozammiz Weimar DiiMi'nden da-
ha rahat cahgabilecegi bir gorev ister. Diik Ae Goe-
the'nin ricasim yerine getirir. Ozammz yine Rakan-
lar Kurulunda kalirsa da,bundan bdyle yalmz Xen-
di egilimine uyan islerle ilgilenecektir. Dolgun nir
ayhgin yan sira siire ve bilime verecck bol bol za-
mam vardir arbk.

Yurduna dénmiig ve istedigi Szgiirliige kavus -
mus olan Goethe yine de bir tedirginlik igindedir.
Bunun nedeni Italya’da karsilastigy genig sanatq
cevresinin ve sanat eserlerinin Almanya'da bulun-
mayisidir. Ayrica bu iki yilhk ayrilik siiresince de-
gisik insanlar1 tammasi, cegitli yerler goérmesi, ken-
disiyle cevresi arasindaki mesafeyi artirms, kimse-
yi begenmez olmustur. Cevresinde hemen hemen 1tal-
ya'da tamdig1 Moritz ve Heinrich Meyer adindaki sa-
nat elestirmenlerinden, Bury ve Lips adindaki res-
samlardan baska kjmse yok gibidir. Ama bunlar
1791 yiindan 1797 yihna kadar her cuma, Goethe’
nin evinde bulusurlar. Bir de Weimar Diikii ile Her-
der ailesine aciktir kapisi. |

Goethe, Weimar'a dondiikten sonra 23 yasmda
bir geng kizla tamsir. Bir yapma ¢icek fabrikasinda
calisan kizeagiz erkek kardesi igin bir ricada bu-
lunmaya gelmigtir Goethe'ye. Christiane Vulpius
adindaki kiz, Goethe'nin hemen kendisine tutulma-
sina yol agar. Artik biitiin Weimar Goethe ile yeni

sevgilisini dolamigtir diline. 11k haberi duyan da Char- -

s1
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lotte von Stein olur. Charlotte biiylik bir diig kink-
hgina ugramgtir. Ama Goethe tath sézlerle onun
gonliinii almaya c¢ahsir, kendisinin artik bagka bir
insan oldugunu, kendisine giivenmesini ve konuya
cok degisik bir acidan bakmasini rica eder. Ancak,
Charlotte ile Goethe arasinda artik higbir iligki kal-
mamigtir. Christiane da 25 arahk 1789'da Goethe'ye
bir ogul yapar ve az sonra da gelir Goethe’nin evine
yerlegir. Ona dort gocuk daha dogurursa da, hepsi
de hemen hemen dogar dogmaz dliir. Ne var ki, Goe-
the gok uzun bir siire Vulpius’a resmi bir nikih kiy-
maya yanagmaz.

Goethe, Diik’lin annesi Diiges Amalia’'nm ricasi
ilzerine 1790 y1linin martinda bir tiirlii unutamadiz:
Italya'ya dogru yola cikar. Venedik’e vardiklar1 za-
man orada dort yil onceki diiglerinin Italya’sini bu-
lamaz. Diik’e yazdig1 bir mcktupta: «Italya'ya duy-
dugum sevgiye bir 6liim darbesi indi» der, Haziran
ayinda ftalya’dan dondiikten sonra bu kez de Diik’iin
¢agrisina uyarak Yukari Silezya ve Polonya'ya bir
yolculuk yapar. Kisa bir siire iginde Germen, Latin
ve Slav irklar ile kurdugu iligki Goethe i¢in yararh
olmustur. Yenidén Weimar'a dondiikten sonra Diik’
iin kendisini Weimar Saray Tiyatrosunu kurmakla
gorevlendirmesi (1791) Goethe'yi ¢ok memnun et-
migtir.

Daha onceleri Weimar'da bir amatoér tiyatro
toplulugu vardi. Bu topluluk 1783 martinda dagi-
linca, onun yerini Bellomo Tiyatrosu almugti (1784
ocagl). Ama bu da Weimarlilann doyurmuyordu.
Bellomo 1791 wilinda sbzlesmesinin bozulmasini is-
tedigi vakit, Diik, bu yiizden, bu istegi hemen yerine
getirmisti.
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Kirms, Goethe'ye yardimcl olacakti. Goethe’nin
bu goérevi kabul etmesinin bir nedeni de buydu. Son-
ra Goethe boyle bir tiyatronun yonctimini ele al-
makla Alman dram sanatinl ilerletebilecegini ve ye-
ni yeni oyunlar yazmaya vesile bulacagini umuyor-
du (').

Weimar Tiyatrosunu 26 yil yoneten Goethe son-
suz giicliiklerle karsilagmigsa da caligmas1 ve sabr
sayesinde onu Almanya’nmin en onde gelen bir tiyat-
rosu haline getirmisgtir. Tivatronun baglangicta 22
oyuncusu vard. fglerinde de ige yarayan hemen he-
men hic¢ kimse yoktu. Ustelik tiyatronun odencgi de
cok smirhydr Istenen kostiim ya da dekorlar1 yap-
maya olanak bulunmuyordu. Tiyatronun seyircileri
de smirh oldugu icin sik sik oyun, dolaysiyle de de-
kor ve kostiim degistirmek gerekiyordu. Bunlara hir
de oyunculara ¢ok az iicret odendigi cklenirse bu
kosullar altinda iyi bir tiyatronun cok giic gercekle-
secegi anlagilabilir. Boyle oldufu halde Weimar Ti-
yatrosu Goethe’nin cabalari sonunda bir Weimar
iislubu yaratty Biclschowsky bu iislup iizerine sun-
lar1 soyliyor: «Weimar iislubunun tabiata tamamiy-
le uygun bir karakteristikle, Yunan plastif:inin an-
ladig1 manada ideallestirici bir sekil giizellifini bir-
lestirmeye cahsan prensibi gelecekte de yitksek de-
Ferde ritmik dram sekilleri icin esas olacaktir. Gergi
ohiir cesit eserlerde soziin daha biiyiik bir tabiilikle
séylenmesi istencbilir. Weimar iislubunu istemeyen-
ler iamb vezniyle yazlmig dramlart da sahnelerin-
den uzak tutmak mecbwriyetindedirler (*V».

Coethe oyuncularin yetismesi igin elinden geleni
yapmigtir. Tiyatro Miidiirlifiine geldikten 12 yil

1 Biclschowsky, a.g.e.

()
(2) Bielschowsky, a.g.e.
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sonra Wolf ile Griinner’'in yardimlariyle Oyuncular
Icin Kurallar adinda bir kitap diizenlemigtir. Goe-
the'nin o giine dek olan tiyatro tecriibesinden do-
gan bu kitap, oyuncularin sahnede nasil duracakla-
rina kadar her seyi icine aliyordu.

Goethe, tiyatroda ¢aligan kadin oyunculara kar-
s1 hi¢ bir vakit duygusuyle yaklagmamigtir. Weimar
Tiyatrosuna Bellomo'nun toplulugundan gecen Chris-
tiane Neumann bunun canli bir érnegidir. Daha on
li¢ yasinda iken tamidigi bu kiza Goethe ancak sah-
nede basar1 saglamasmna yarayacak bir ilgi gdster-
mistir. Gelin goriin ki,geng kiz on begyaginda iken ev-
lenmis ve on dokuzunda iken hayata gozlerini kapa-
mistir ().

Goethe Italya’'dan dondiikten sonra eserlerin-
de bir yeniden dogus kendini belli eder. Dogaya yine
eskisi gibi bilyiik bir sayg beslemektedir. Ama Spi-
noza gibi doganin Gliimsiiz ve zorunlu yasalan bu-
lunduguna inanmaktad:r. Doga kargisindaki goriigii
sanat karsisinda da ondan ayrilmaz. Ozanlar, eski
sanatgilar gibi, ¢esitli bicimler arasindan degigme-
yeni ve dliimsiiz olam1 bulmali, bireysel olan &gele-
rin tiimiinii eserinden uzaklagtirmali, der.

Goethe bu yillarda i1k ve renkler iizerinde de
caligir. Fakat, bu konudaki bilimsel ¢aligmalarindan
elde ettigi sonugclar hic de iyi karsilanmamsgtir. Ama
Goethe bu elestirilere hi¢ aldirmaz ve caligmalarina
daha biiyiik bir ¢aba ile baglanirdi.

1790 yilinda Roma Elejileri’nin birinci béliimii-
nii az cok bitirmis olan ve kimi Venedik taglama-
larim1 yazan Goethe 1792 yiinda 1htilal Fransa'sinin
Avusturya Imparatorlufuna savag actigina tamk

(1) Bielschowsky, a.g.e.
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olur. Prusya devleti, Avusturya'nin yaninda savaga
girmek zorunda oldufu igin Weimar Diikii Karl Au-
gust, Goethe’yi de yaminda gérmek ister. Diik’iin ¢ag-
ris1 iizerine Goethe hemen yola cikar. Ikin Frank-
furt’a ugrayip on ii¢ yildan beri gormedigi annesini
goriir. Ama Prusya ordusu cok hizh ilerledigi i¢in 12
agustosta Frankfurt'tan ayrihr, 27 agustosta da
Fransa'da tuggeneral riitbesindeki Diik’iin alayma
katiir. Savas! Longwy'den sonra Verdun de almnir.
Kan, barut, dehget, 6lim, ates! Biitiin bunlara din
mek bilmeyen siddetli bir yagmur da eklenir. Sava-
sin kizigmas: iizerine Goethe renkler kuram iizeri-
ne olan ¢aligmalari biitin biitiine durdurur. IXihemi
kusanip atina atlar ve savag alamina dogru dortna-
la ucar o giinlerden birinde, subaylarm geri don-
mesi i¢cin yaptiklan rica sonug vermez. Yan: baginda
patlayan top mermileri, cesetler, kan ve dliim ara-
sinda pervasizca at kosturur Gocthe.

FRANSIZ IHTILAL1L

GOETHE nedense Fransiz Ihtilali'ne kars bir
sogukluk duymustur. Onun thtilalin begenmedigi ya-
ni1, kendi adim bile dogru diiriist yazmayi becere-
meyen bilgisiz yignlarin devlet yonetiminde gorev
almay istemeleri ve bu yolda Machiavelli'nin: «Mak-
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sada ulagmak icin yapilan her sey iyi gozle karsi-
lanmahdir» ilkesini uygulamaya kalkmalandir. Bu
ilke Goethe'nin insanci (hiimanist) goriigiine taban
tabana kargittir. Goethe, yiizyillar boyu yagasayd
o tarihlerden ¢ok sonra, 1937 yilinda Aldous Hux-
ley’in bir ciimlesinde rastlayacakti kendi goriigiine:
«Ama¢ ne kadar yiiksek ve yiice olursa olsun, ona
varmak i¢in bag vurulan araclar kétii ve ahlaksizsa,
ama¢ da er geg bozulup soysuzlagir (!)».

Ama, ihtilalin Almanya’yr da giddetle sarsmasi,
Goethe'yi ihtilale bagka bir gériig agisindan bakma-
ya, ihtilali doguran sorunlarin kékenlerine inmeye
zorlar. «Fransiz Ihtilali'ne bir yakinhk duyamadigim
bir gergektir,» diyecektir 4 ocak 1824 giinii dostu
Eckermann’a. Sunlar da sgyleyecektir: «Ihtilalin ko-
tilliigii ¢ok yakimimdaydi ve beni her giin, her saat
ayaklandiriyordu. Oysa, olumlu sonuclar1 daha ken-
dini gostermcmigti. Fransa'da zorunlu olarak ortaya
¢ikan sahnelerin bir benzerinin Almanya'da diizme-
ce olarak yaratilmak istenmesine de kayitsiz kala-
mazdim. Gergegi su ki, ben zorbaliga ve keyfe da-
yanan yonetime kargiyim. Biiyiik ihtilallerin sucu-
nun da halkta degil, devleti yonetenlerde olduguna
inamrim. Yonetenler haktanir ve dikkatli olurlarsa
zamanin gerektirdigi devrimleri kendiliklerinden ya-
par ve halkin bunlar zorla elde edecegi ana dek
direnmezlerse, ihtilal diye bir gey olmaz.»

Jeanne Ancelet-Hustache'in igaret ettigi gibi bu
sozler Goethe'nin haktanirhktan higbir vakit ayril-
madigin géstermektedir. Dogrusu da budur: Goethe
kiicilk insanlara kars: olan giiglillerden yana olma-

(1)' Aldous Huxley, Ends and Means (Amaglar ve Arag-
lar)
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migtir  hicbir vakit. Yoneticilikteki yllan yoksul
insanlarin yagama kosgullarni yumugatmakla gecmis-
tir. Sonra sunu da unutmamali ki o artik Sturm
vud Drang c¢agindaki Goethe degildir. Simdi onun
icin en biiyilkk deger Olgiisii uyumdur (harmoni).
Gengliginde Herder, Wieland, Knebel, Stolberg, Klop-
stock, Biirger gibi o da ihtilal sbzilyle cogardl ama
simdi ihtilal onun caligmalarm baltalamakta, oz-
giirce  diisiinmesine engel olmaktadir. Bu yiizden
Goethe ihtilal olmamig gibi davramr bir siire ve bi-
limle sanat kuramlarina sigmmr (‘).

Safa sola birtakim taglarla dolu olan Venedik
Taslamalar’ndan sonra Goethe Yyaganan olaylarla
ilgili birka¢ oyun da yazmugtir. Ne var ki, Biiyiik
Cophta (Der Gross-Cophta), Halk Generali (Der
Biirgergeneral) adindaki bu oyunlar hi¢ énemli degil-
dir. Goethe bundan bagka fragman halinde kalan iki
oyun daha yazmstir. Bunlardan Kiskartitanlar (Die
Aufgeregten) beg perdelik bir giildiirii, Oberkirch’li
Kiz (Das Maedchen von Oberkirch) da bes perdelik
bir tragedya olacakti. 1795 yiinda yazilan Alman
Giécmenlerinin Anlatilam (Unterhal tungen Deutscher
Ausgewanderten) dolayh olarak savag acilarina degi-
nen bir kitaptir. 1790-1797 yularinda yazilan Ilermann
ile Dorothiea'nin arka planmni ise Fransiz thtilali olus-
turur. 1799-1803 wyillarinda yazilan Mesru Olmayan
Kiz (Die Natiirliche Tochter) ise her ihtilalin teme-
linde bulunan eski diizenle yeni diigiinceler tartig-
masmnin bir iiriiniidir.

Gocthe'nin Fransiz thtilali ile daha dogrusu thti-
lal orduluriyle karsilagmasini anlatan daha baska bir
eseri vardir. Ama Fransa Seferi (Campagne ile I'ran-

(}) Jeanne Ancelet Hustache, a.g.8.
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kreich) adindaki bu eserin notlar 1792-1793 yillarin-
da tutuldugu halde yazilmas: 1817 yilim1 bekleyecek-
tir. Goethe bu eserinde Valmy savagini ¢ok canli bir
bicimde anlatir. Valmy savasindan sonra Goethe,
Luxembourg ile Tréves’den gecerck Moseclle nehri-
ne ulasir ve bir vapura binerek Koblentz'e kadar
iner. Sonra da Rhin nehrindeki bir vapurla Diis-
seldorf’a ulagir. Weimar'a ancak 1792 araliginda
ayak basar.

27 mayis 1793'te Goethe yeniden Prusya ordu-
lar1 genel karargadhindaki Weimar Diikii'niin yanina
varir. 16 haziranda Mainz gehri kusatilmis ve bom-
bardimana tutulmugtur. 22 temmuzda iki ordunun
komutan: ertesi giin sehri teslim alma kararm ve-
rirler. Bunu haber alan ordudaki Mainzli erler ev-
lerine dénme yollarm ararlar. Bunlara engel olmak
icin nébetcilerin sayisi artirilir. 23 temmuzda Miitte-
fikler (Prusya ile Avusturyallar) sehrin kenar ma-
hallelerini ele gegirir. Goethe araba ile bu bolgede
bir geziyc cikar ve bir Mainzliya rastlar. Adam ku-
liipcitlere (') oliim gercktigi {izerinde yemin eder.
Goethe ise onu yatigtirarak, saglanacak barsm kin
ve intikam iizerine oturmamas) geregini anlatir (?).

Zaten gehir ele geginee de kuliipeiiler Mainzlilar-
la Goethe'yi gii¢ durumda birakmamak icin kacip gi-
derler. Goethe 25 temmuz giinii Mainz'da bir kuliip-
¢liyii parcalamak isteyen schir halkim da yatistir-
mak icin bir konusma yapmak zorunda kalmistir.
Gocthe'nin sozleri oradaki halky etkileyip de tehlike

(') Diginceleri ya da ¢ikarlan ylziinden Fransizlarla ig-
birligi yapan Almanlar.
(2) Goethe, Mainz Kugdtmasi.
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gecistirildikten sonra, Gocthe’nin yaninda bulunan
Ingiliz dostu ‘kendisine neden bdyle bir ige kallugti-
gim sorar. Goethe Fransa Seferi ile aym yilda yazdigl
Mainz Kusatmasi adl kitabmda bu konu iizerine
sunlar1 yazar: «Belki de suglu olan bir yabanci igin
kendimi bdylesine bir tehlikeye atmami benim sev-
gili Gore'um anlayamazdi (...) Sonunda ona, bunun
benim huyum oldugunu ve bir kargasa karsisinda
ac1 ¢cekmektense, haksizhk yapmay yegledigimi sby-
ledim.»

SCHILLER’LE DOSTLUK
1794 - 1805

21 TEMMUZ 1787 giinii Friedrich  Schiller,
Weimar'a gelir. Ortadan uzunca boylu, yalkigsikli ve
kendine giiven duyan bir adamdir,  Sanat ve bilinr
adamlanni cevresinde gormekten biiyiik bir haz du-
yan Wcimar Diikii Karl August, onu Darmstadt'ta
iken tanimis ve kendisine Weimar hukuk danismani
gorevini vererek memleketine cagirmustir. Schiller’in
cok merak ecttigi o siralarda Italya’dadir. Schiller’in
Weimar'da yerlesmesinin' bir nedeni de Goethe'ye
karsi duydugu hayranhktir. Bu yiizden de, Goethe
Weimar'a déner dénmez onunla tamigsmanin yollarini
arar. 18 haziran 1788'de bu iki dihi Herder’in de ka-
tildig1 bir aile toplantisinda ilk kez kargilasir. Goe-
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the, Schiller'e higbir yakinhk géstermez. O giinden
sonra birka¢ kez daha Kkargilagirlarsa da Goethe her
defasinda Schiller’e ilk kez tamgiyorlarmus gibi dav-
ranir. Goethe'nin Schiller'e yaklagsmak istemeyig
nedeni her halde onu kendine esit bir iistiinliikte gor-
mesi ve yakmnhk duymadigy diisiinceleri yiiziinden
Schiller’le anlasamayacaZimi sanmasmdandir. O »n-
lin kasim ay: sonlarinda Schiller Hollanda’'nmn Ba-
gimsizhgmma Kavuymasimn Tarihi'ni yazip Jena Uni-
versitesinde bir profesorliik clde ettigi vakit, Kiiltiir
Bakani durumunda bulunan Goethe'yi ziyaret etti-
ginde artik iyice anlar ki bu adam kendinc kars:
bile bile soguk davranmaktadir. Goethe’nin bagkala-
rina gdsterdigi yakinhk da Schiller’in kanina doku-
nur. Goethe, her defasinda kendisi ile 6giit veriyor -
musgg¢asina konusmustur. Bunlara iizillen Schiller ar-
tik Goethe'ye yaklagmamaya karar verir. Onun adi
Goethe ise kendi adi da Schiller’dir (1759-1805).
Goethe'nin birok degerli eseri varsa, onun da Hay-
‘dutlur (Die -Riiuber), Hile ile Sevgi (Kabale und
Liebe) ve Don Karlos’u vardir.

Bundan sonraki beg ay ic¢inde iki ozan arasmda
en ufak bir yaklasma goriilmez. Yalmz Schiller,
Charlotte von Lengefeld ile evlendigi zaman Goethe
yeni evlileri kutlamaya gelir. Herkes bu ziyaretin
artik beklenen bir dostlugun baslangici olacagim dii-
sinedursun, bu iki adam daha ii¢ yil birbirlerine
bir yabanci gibi bakar.

Dogrusu Frnasiz thtilali de Goethe'nin, Schil-
ler’in eserlerine kargi duydugu soguklugu kériikle-
yecektir. Hele Fransiz Hiikiimeti, Ilaydutlar (') do-

(*) Bu eser Tirkgeye Seniha Bedri Goknil tarafindan gev-
rilmigtir.
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layisiyle Schiller’e Fransiz yurttaghigl payesi verin -
ce Goethe zivanadan g¢ikar. Schiller'in eserlerine ege-
men olan yasa ve diizen diigmanhigi, bagkaldirma ru-
hu ve agir1 ozgiirliik tutkusu, Gocthe'nin kafasiyle
hicbir bigimde bagdagamamaktadir. Ama ne olursa
olsun, gelecek giinler bu iki karsit kutbu birbirine
yaklagtiracaktir. Schiller, Goethe ile dost olmadan
snce bile onun etkisinde kalmugtir. Goethe'deki eski
cag hayranhig Schiller’e de bulagir. Diinya goriigi
de, Fransa Krali XVL Louis'nin 21 ocak 1793’te Con-
vention yonetimince giyotine gonderilmesinden son-
ra iyice degigir. Toplumun yarar ve cikarim cskiden
her seyin iistiinde tutan Schiller, thtilalin kanlh olay-
lann yaygmlastik¢a bu diiglincelerden uzaklagir. Bir-
talim haklar vermeden énce yiginlar1 ahlak ve este-
tik yoniinden olgunlastirmak gerektigini insanin Es-
tetik Egitimi Uzerine Bir Dizi Mektup () (Uber die
isthetische Erziehung des Menschen in einer Reihe
von Briefen) adll yapitinda belirtir. Ciinkii, kendi
deyigiyle séylemek gerekirse, bilisiz bir ayaktaki-
munin Fransa'daki gapulculugu, Goethe'ye oldugu
gibi ona da sadece ve sadece tiksinti vermeyec bas-
lamistar, Kendi idealist felsefesinin temeclini olugtu-
ran ruh soylulugu ve mertlik duygularmn basit halk
yiginlarinda bosuna aramigtir Schiller. Fransa’daki
halkin yirticiliga varan saldirisi... Kardesin kardesi
dogradig: bir iilkede kardeslikten soz edilmesi ne de-
mektir? Diinyanin eski caglardan beri 6zlemini ¢ek-
tigi insanci (hiimanist) davraniglar nerede kalmig-
tir? Hayir, haywr, Schiller bu denli kanh bir ihtilale
artik daha fazla sevgi besleyemez. Coethe'nin dedigi
gibi: «Cay masasinda otururken bile resmi bir meclis-

(1) Tirkgeye Meidhat Ozgil tarafindan gevrilmigtir.
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teymigcesine biiyiik olan Schiller» olaylar yatigtik-
tan sonra, her geyi yine politikacilarin ele gegirece-
£ini bile diisiinemeyecek kadar sagkinlagmigtir. Gozii
dénmiis yigmlarin merhametsizce saldirilarim daha
fazla hosgoriiyle kargilayamaz. Bundan bdyle halk,
artik Schiller’e, eline 6zgiirliik megalesi verilmemesi
gereken koétii bir topluluk olarak gériinecektir.

En iyi devleti ben nesinden mi tamnm?
Namuslu kadim sen nesinden tamyorsan.,
Inan bana, ikisi de dile dugmezler dostum! -(*)

dizelerinin ozani Schiller’i bir raslanti bir kez daha
Gocethe’yle kargi karsiya getirir. Bu, 1794 yilinin ya-
adir. Jena'da «Doga Bilimleri Kurumusnun bir top-
lantisinda olur bu. Toplantida baglayan sohbet Schil-
ler'in evinde siirgit olur. Oyle ki, bu iki deha artik
birbirlerinden ayrilamayacaklarin1 anlarlar. Goethe
sanki yiizyillardir 6zlemini ¢ekmekte oldugu insam
bulmustur. Schiller de 6yle. Alt1 yilhik bir bekleyig-
ten sonra Goethe ile uyugabilmenin sevinci icindeki
Schiller, bu biiyiik ozana sicak duygularla dolu bir
mektup yazar. Schiller’e verdigi karsihikta: «Bu
hafta kutlayacagim dogum giiniim icin mektubunuz-
dan daha tath bir armagan diisiinemezdim» der
Goethe. Sunu da ekler: «Jena'da bulustugumuz giin,
bir ¢ag basglangicidirs. Goethe bu ¢ag baglangicini
gOyle anlatir:

«... Kurumun toplantilarinda c¢okluk bulunur-
dum. Bir kere Schiller'i orada gérdiim. Tesadiif ese-
ri birlikte ¢iktik; konugmaya bagladik; verilen kon-
ferans, goériiniige gore, onda ilgi uyandirmisty, fakat

(*) “Burhanettin Batiman gevirisi.-
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tabiat1 boyle parcalayarak ele alsin, miitchassis ol-
mayan heveslileri hi¢ de memnun edemeyecegini, ¢ok
anlayigh, ¢ok akilli, benim pek hoguma gideeek bir
sekilde soyledi. Ben sdyle cevap verdim: “‘Bu yol,
belki miitehassislara da korkung gelir; tabiat: kisum
lasim, parga parca cle almayip etkin ve canh olarak,
biitiinden pargaya dogru tesir edici olarak tasvir
eden baska bir yol herhalde olacaktir’. O, kendisini
aydinlatmamu istiyor, ama siiphelerini gizlemiyordu.
Benim iddia ettigim gibi boyle bir yolun tecriibeye
dayanacagm bir tiirlii kabul etmiyordu.

«Evinin 6niine vardik. Konusmamiz beni iceriye
cekti. Orada Bitkilerin Defisimi adh eserimi canh

canli okumaya basladim; canlandirica bir iki kalem

vurusu ile sembol halinde bir bitkiyi gozleri éniinde
yarattim. Biitiin bunlar: bilylik bir ilgi, siiphe gatiir-
mez bir kavrayigla dinledi; fakat ben sona varinca,
basim sallayarak ‘Bu tecritbe degil, diisiince...’ dedi.
Ben gasirdim, biraz da camim sikildi, ¢iinkii bu séz-
lerle, bizi ayiran nokta iizerine kuvvetle dokunul-
mus oluyordu. incelik ile Vakar’daki iddia akhma
geldi, eski hiddetim basim kaldirmak istedi ama ken-
dimi tuttum ve ‘Diisiince olduklarm bilmedigim,
hatta gézlerimle gérdiugiim diigiincelerin bende bu-
Junmasi, pekila isime gelir' dlye cevap verdim.  U-
zun uzun savastik, sonra sustuk. Ikimizden hi¢ bi-
ri muzaffer gktim demedigi gibi, yenildim de de-
miyordu.

«... Her neyse, ilk adim atilmigti. Schiller'de bil-
yiik bir gekici kuvvet vardy, yaklasani kendine bag-
hyordu. Tasavvurlarmna ilgi gosterdim. Bende sakh
duran birtakim yazlari Horen dergisi i¢in vermeyi
vaat cttim. Qocuklugundan beri gok sevdigim, takdir
cttigim karisi da devamh bir anlagmanm kurulmasi
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i¢in elinden geleni esirgemedi. 1ki tarafin dostlar:i bu
hale ¢ok sevindiler. Iste bdylece, 6zne ile nesne ara-
sinda, belki de hicbir zaman tam olarak sona erdi-
rilemeyecek, pek biiyiik bir savag sayesinde birleg-
tik. Dostlugumuz arasiz devam etti; ikimize de bag-
kalarina da hayirh oldu (').»

O gagda Weimar - Jena c¢evresinde bir araya
gelmig olan degerli kigilerin ¢okluguna sasmamak
zordur. Kimler yok ki! Goethe, Schiller, Fichte
(1762-1814), Schelling (1775-1854), Humboldt Kar-
degler (Alexander von Humboldt: 17€9-1859; Wil-
helm von Humboldt: 1767-1835), Clemens Brentano
(1778-1842), Ludwig Tieck (1773-1853), Heinrich
Voss (1751-1826), Friedrich Schlegel (1772-1829),
Wieland, Herder ve daha nice nice bilgin, filozof,
ozan ve sanatcgl

Bu kadar cok disiiniir ve bilim adaminin bir
araya gelmesini hig, ama hi¢ ¢ekemeyen gerici ve
yobaz takimi, bilisizliklerinden dolayr duyduklan
asagihk duygusuyle ve dar kafalarimi asan diigiin-
celerin verdigi ezikligin tepkisiyle diinya kiiltiiriine
bu denli 151k tutan bu Weimar - Jena doénemini bir
cegit kifirlik caga olarak nitelendirirler. Goethe'nin
eski dostlarindan Fritz Stolberg bile, bir cevirisinin
énsodziinde Goethe ve Schiller'le «vaftiz edilmig ka-
firler» diye alay etmeye yeltenir. Bu kadarina da
Goethe katlanamaz artik. Biitiin bu gericilerle 6teki
boliicii takimina bir ders verme zamani gelmigtir.
Ciinkii i kendilerine yapilan saldiriyla da bitmiyor-

() Goethe’s Werke. Ceviren Nusret Hizir. Tercime Der-
gisi. Sayi: 26, 1944.
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du. Kimi Alman aydinlan da, o siralar zaferden za-
fere kosan Fransiz ordularinin Almanya icerlerine
yaptiklan saldirlan bilmezlikten geliyor ve birlesip
Fransizlara kars: giiclii olmak yerine esitlik, kardeg-
lik, 6zgiirliik teraneleriyle halki devlete kars: kig-
krtiyorlardi. Bununla da kalmiyorlar, Almanya’nin
kiiltiir eksiklifini bar bar bagnp Alman ulusuna
huzursuzluk ve tehlikeli bir agagiik duygusunun to-
humlarnm agihyorlardi

Burada bir noktaya deginmek isteriz: Kant'in
Alman toplumuna, goérev ve ahlak duygusunun yam
sira agilamig oldugu disiplin duygusunu, Goethe, son-
ralarn Schiller’in. katiimasiyle, daha da ileri gotiirir.
Alman halkina, hicbir bicimde kendinden yiitksek
olanlan itip onlarin yerine gegmeyi diigiinmemelerini
dgiitleyen bu diigiinceler olsun, biitiin Almanya’'yr
saran Prusya ordusunun o kaskati disiplin anla-
yis1 olsun, Almanlarin icine Oyvlesine yerlesecektir
ki, Almanya’nin XIX. ve XX. yiizylllardaki askeri
zaferlerinin en biiyiik 6gesi olacaktir. Yalmz bir Al-
man, XIX. yiizynl Avrupa'smin en ulu kigisi Fried-
rich Nietzsche, Alman ulusunun ‘nedenlerini arastir-
mak geregini duymadigr’ bu disiplin duygusuna kar-
s1 citkacak ve devlet biiyiiklerince sdylenmig ve sGy-
lenmekte olan seylerin «bir kole ahlaki» yarattigi-
na isaret edecektir.

Almanya'daki bu diigiince kargasasinin oniine
gecebilmek icin Goethe ile Schiller yedi ay birlikte
cahisip manzum yergiler yazarlar. Bunlar yaymnlan-
dig1 vakit, softalar ve bozguncular katinda, bir bom-
ba etkisi yapar. Ama patlayan bombanin dumanlan
dagildiktan sonra her sey eski haline doniigiir. Goethe
ile Schiller de yergilerden elde ettikleri sonucun sa-
dece anlk oldugunu anlarlar. O zamana dck giiclid
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bir edebiyat tiirii saydig1 yergi de biylece Goethe’
nin goziinden diismiis olur. Bundan sonra onun bi-
ricik amac1 sadece kalici eserler vermek olacaktr.

Schiller'in diigiineeleriyle  kamcilanan Goethe
biiyiik bir hizla ¢aliymaya baslamistir. Wilhelm Meis-
ter’in Ciraklik Yillar 20 yillik bir ¢alismadan sonra
1796 yilinda tamamlanir. 1797°de Hermann jle Do-
rothea'yr bitirdikten sonra yanma Christiane Vul-
pius ile oglu August’u alarak Frankfurt'a annesini
yoklamaya gider. Duha sonra onlar geri  yollayip
kendisi bir siire daha annesinin yaninda kalir. Son-
ra annesiyle vedalasarak Isvigre'ye dogru yola ¢ikar.,
Bu, annesini son giriigiidiir. Babasini bundan on yil
once yitirmistir,

Gocthe'nin Heidelberg, Stuttgart, Tiibingen'den
gegerck yaptig bu yoleuluk onun iigiinceii Isvicre yol-
culugudur. Isvicre'den yazdigi bu mektuplart Itcker-
mann sonradan 1797 isvicre Yolculugu adiyle yayim-
layacaktir.

Weimar'a déndiikten sonra Goethe'yi yine ma-
sasl basinda buluruz. Bundan sonraki sekiz yil bo-
yunca ¢ok sakin ve seriivensiz bir Yyasam siirecektir
ozanimiz,

1801 yilinda hastalanip yataZa diiger. Giinlerce
Gliimle pencelegir. Weimar Diikii, Jena Universite-
sinden Profesér Stark" getirtip Goethe’nin iyilege-
bilmesi igin elinden geleni yapar. Goethe biraz iyi-
legip ayaga kalkarsa da hastah@in etkisi daha bir
siire siirgit olur. Prymont kaplicasi bile ozanimiza
sifa vermez, Sinirleri olduk¢a yipranmig, ruh duru-
mu da bozulmustur. Bu yiizden birgok dostunu inei-
tir, bircok profesériin de Jena Universitesinden ay-
rilmasmna yol acar. Bu arada Tieck, Hegel, Schelling,



GOETHE: ISIK... BIRAZ DAHA 1SIK

Zelter ve Wolf’la iligkisi ruh durumunu biraz diizene
sokar gibi olur.

1804’te Fransiz yazarlarindan Madame de Stael,
iki ay icin Weimar'a gelir. Bu aydin kadm, kiiltiirid
ve davramglan ile Gocthe ile Schiller’in hayranhgi-
m kazamr. Madame de Stael de Almanya’ya Dair ()
(De I'Allemagne) kitabmda Weimar izenimlerini
hos bir bicimde anlatir.

9 mayis 1805'te dostu Schiller’in 6liimii Goethe’
yi adamakill sarsar. Acist 0 kadar bilyiiktiir ki,
«Kendi varhgimin yarisin yitirdim» demeye kadar
bile varir. Bu 6lim onun ruh durumunu yeniden
bozmustur. Ancak 1806 yilinda Karlsbad kaplica-
larinda eski saghgna kavusabilecektir. Ama, bu
arada, 13 nisan 1806 giinii Birinci Faust'u bitirmis-
tir. Daha Italya'da iken iizerinde caligmaya basladifa
Birinci Faust eger 1773-1775 yillarinda yazilan Iaust’
un ilk taslag Urfaust da hesaba katilacak olursa
Gocthe'nin biitiin hayatim doldurmustur. Bu s0z
1826 yiinda yazilmaya baglanan ve 1832 yiinda ya-
zarin oldiigit yila kadar siren ilinci Faust'la daha
bir dogrulanir.

GOETIE 1LE NAPOLEON

2 ARALIK 1805'TE Iransiz ordular, Korsikah
tmparator Napoléon Bonaparte’m yonetimi altinda

(1) Bu eser Tirkgeye N. Baydar tarafindan gevrilmigtir.
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Austerlitz’'te biiyiik bir zafer kazamp Viyana'ya gi-
rer. Bundan sonraki olaylar Fransa’'nin Almanya’
ya besledigi kotii niyetlerini artik iyice belli edecek-
tir. Savag hazirhklan iizerine Goethe, 4 agustos 1806
giinii Karlsbad'dan ayrihip Weimar'a dénmek zorun-
da kalr.

Savag tehlikesi her gecen -giinle artmaktadir.
Hem de ne biiyiik tehlike! Gocthe durumdan karam-
sardir. Ciinkii karsilarinda Napoléon vardir. Yalnz
komutanhkta degil, diisince alaninda da bir dahi.

emonik bir insan. «Bir devlet adaminin kalbi
gogsiinde degil, kafasinda olmahdir,» diyen Goethe’
‘nin ¢ok deger verdigi bu yigit lider simdi Almanya’
y1 tehdit etmektedir. 9 aZustosta biitiin Almanya’da
seferberlik ilan edilir. Weimar Diikii de alayiyla Prus-
ya ordusuna katiir ycniden.

14 ekimde Jena'da baglayan savasta Napoléon,
Alman ordularmn silip siipiiriir. Bu beklenmedik boz-
gun sonunda Weimar, Fransiz erlerince yaima edil-
meye baslanir. Goethe’nin evine yerlestirilen erlerden
Lir ikisi ise daha ilk gece kafay: iyice ¢ekip ¢ingar
cikarir. Christiane Vulpius ile evdeki ¢biir Weimarli-
lar sarhoslam giicliikle evden uzaklastirirlar. Fran-
s1z fcldmaresali Ney, o, -si giin, iiziicli olay1 haber
alinca, derhal Goethe'nin evine gclerek ondan oziir
diler. Fransiz erlerini de evden ¢ikartir. Bundan boy-
le Ney'in yerine gelecek komutanlar da Goethe'nin
korunmasi icin 6zcl buyruklar verceceklerdir, Niha-
yet aslen Pfalzli olup 6grenimini Jena'da .yapmig o-
lan, Goethe hayranlarindan General Jentzel'in Wei-
mar’a komutan atanmasiyle ozanmimiz kendini daha
bir giivenlik i¢inde bulur.

Bu arada Goethe'nin Italya'dan tamdigr dostu,
Paris Miizeleri Genel Miifettisi Bay Denon, Goethe'yi
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ziyarete gelir. Bu sevgili digmam evinde gormek
Goethe'yi ¢cok sevindirir. O siralar, Weimar ve Jenw’
da cevresindeki dostlarinin durumu hig de i¢ agicl de-
gildir. Goethe, elinden geldigi kadar onlara da yar-
dunc1 olur. Bir yandan da Frans1z dostu Denon'un
destegiyle savasin Jena Universitesine vermis oldu-
gu zararlara bir hal ¢aresi bulmak yollarini arastinir.

15 arek 1806'da barig yapimnca Weimar Du-
kah@ agir bir savag tazminat: 6demek zorunda kalir.
Gocthe bundan iki ay once, 16 ekim 1806'da uzun
yillar nikihsiz olarak yasadif karsi Christiane Vul-
pius’a nikdh kiyar. 1808 ekiminde de Weimar Diikil’
yle birlikte Erfurt toplantisina gider. Gocthe toplan-
tiya gitmek istememigtir ama, sonunda Karl August’
un iistelemelerine dayanamamstir.

Erfurt toplantisina Weimar Diikii'niin uzak ak-
rabas: olan Rus Can Alexander de katihyordu. Top-
lant;, Napoléon'un ispanya seferine ¢ikmadan d&nee,
Avusturya’nin bagkaldirmasi halinde Rusya’'nmn yar-
dimm saglamak amacini giidiiyordu.

Napoléon, Goethe'nin Erfurt’a geligini duyar
duymaz biitiin islerini bir yana itip ona, yanina gel-
mesi icin haber salar.

iste Avrupa'mn iki bityitk adarm karsa kargiya-
dir. Daha kapidan girer girmez Napoléon, onu dik-
katle siizer ve «Siz énemli bir insansiniz,» (Vous étes
un homme) der. Goethe, Voltaire'in 1741 yilinda yaz-
dify Mahomet ou le Fanatisme adli eserini Alman-
caya cevirmig oldugunu soyleyince de: «Bu iyi bir
eser degildir. Diinyayr yenen birinin kendisini bu
kadar uygunsuz bigimde anlatmasi hi¢c yakisik al-
maz» goriigiinii belirtir. Sonra sozii Werther'e ge-
tirir. Hakli birtakim diigiincelerden sonra Werther'
in belli bir noktasina deginerek: «Nigin bunu boyle
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yaptimz? Bu, dogal degildir,» der ve o parcanin ge-
nis ve dogru bir ¢oziimiinii yapar. Goethe, elegtiriyi
yerinde bulmustur ama su sézleri sdylemekten de
geri kalmaz: «Ozanlar, basit ve dogal yoldan elde
edemeyecekleri kimi etkileri yaratabilmek i¢in kolay
kolay sezilemeyecek sanat oyunlarindan yararlanir-
larsa bu, kendilerine bagislanmahdir.»

Imparator bu karsihktan memnun kalir. Sézi
yine tiyatroya getirerek «iragedya sahnesini biiyiik
bir dikkatle inceleyen bir agirceza yargie» gibi 6-
nemli diisiinceler ileri siirer ve Fransiz tiyatrosunun
dogadan ve gercekten uzaklastigm: sozlerine ekler.

Goethe, boylece ilk kez, Napoléon'un da okur-
larn arasinda oldugunu 6grenir. Yalnmz bunu mu 63-
renir? Napoléon'un yiiksek zekisim da yakindan
gormiig, bir geyi degerlendirirken degigik anlatimla-
ra bag vurmasina hayran ‘kalmistir. Goethe, 6zellik-
le, Napol¢on'un her séziinii bitirisinde «Buna Bay
Goethe ne der?» diye sormasindan duygulanmstir ('),

Goethe'nin 2 ekim 1808 giinii Napoléon'la yap-
tig1 konusma Talleyrand ile von Miiller tarafindan
da anlatilmistir. Von Miiller’in yazdiklarina gére Na-
poléon «Siz 6nemli bir insansimz,» séziinii, Goethe
yamndan ayrnldiktan sonra séylemistir. Ustelik bu-
nu Berthier ile Daru'ya soyledigi icin de ciimle «Iste
dnemli bir adam» bi¢imini almigtir,

Konugma sirasinda Bonaparte, Goethc'ye ya-
smin ve yilhk ortalama kazancinin ne kadar ocldugunu
da sormustur. Fransiz yazarlarinden Léon Duadet’ye
gore bonliik tagiyan bu sorular yasama gereklerini

(') Bkz. Napoléon’la Konugma. Ceviren: Yagsar Onen, Ter-
cume Dergisi. Sayi: 49 - 51, Goethe Ozel Sayisi.



GOETHE: ISIK... BIRAZ DAHA ISIK

bilen birinin soracag: tiirden degildir ('). Napoléon’
un bir kusuru da Goethe'ye ikide birde «Bay Guets
demesidir. Ama Imparator Gocthe’ye hi¢ bir vakit
«Bay Guet» diye seslenmekten kurtaramamistir ken-
dini. Fakat, Goethe bu seslenigi de kendisine sorulan
sorulari da dogal bir bicimde kargilamig ve onla-
rin yumusak bir sesle soruldugunun altim1 ¢izmig-
tir.

Fransiz diigiiniirlerinden Paul Valéry, Napoléon
ile Goethe’nin aymi kumastan oldugunu gostermeye
cahgir. Ona gore, bu biiyiik adamlarin ikisi de bii-
yiitk caglarin ozelliklerini, cizgilerini tasir. Hem ma-
sal yiiklii eski ¢agi, hem de klasik eski cag1 diisiin-
diirtiirler bize. Her ikisi de ideolojilerden nefret
eder. Diigiince spekiilasyonu ikisini de agmaz. Goethe,
diigiinceyi diigiilnmek istemez. Bonaparte dogrulama
ile yiiriitme gerektirmeyen soyleri yaratan kafuy
kiiciimser. Her ikisi de dinlere bir politika ya da bir
tiyatro oyunu gozilyle bakar. Biri, 6liimlii insanlarin
en bilgesi, otekisi de en delisidir. Onlar1 birlegtiren
bir sey de Dogu'ya kargi besledikleri sevgidir. Na-
poléon Miisliimanlarin dinine cok deger verir. Goethe
ise Hafiz’in siirlarine baylmigtir 3).

Valéry, Napoléon ile Goethe'nin ayrilan yanla-
rin1 ise soyle saptar: Napoléon'un ruhunda firtina-
lar kopar, o askerlik sanatmi, bir yanardag sanati
haline getirmistir. Ciinkii dinyay1 on yil gibi kisa
bir siirede diizene sokmak diigiincesindedir. Gocethe
ise, tam tersine, yanardaglar1 sevmez. O belli belir-
siz degisikligi kabul eder sadece. Doganin ¢ok ya-
vag harcket ettigine inanir. Onun isi kisa siireli de-

(1) Léon Daudet, Goethe et la Synthése.
(2) Paul Valéry, Discours en I'honnewr de Goathe.
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gildir. Uzun boylu ve dopdolu bir hayat yagamgtir o.

Goethe’nin Imparatorla konugmas: bir saat siir-
miistiir. Goethe, Napoléon'un Fransiz tiyatrosu iize-
rindeki derin bilgisine de hayran olmugtur. Birkacg
gin sonra bu iki dihi bu kez Weimar'da bulugur.
Napoléon, Goethe’'nin kigiligine verdigi degeri gos-
termck i¢in Fransiz oyuncularim getirtip Goethe’nin
tiyatrosunda Voltaire'in Sezarin Olimii (La mort
de César) adli oyununu oynatir. Bdyle bir olayla kar-
silagacagim hig ummayan Goethe gagirmigtir. Sezar’
in ruhunda kendi kisiligini géren Napoléon oyundan
sonra verilen baloda Goethe'yi yanma oturtup sézi
oyuna getirir ve «Bu konuyu bir de sizin ele almani-
21 isterim» der. Sonra Goethe'yi Paris’e cagirir.

I\Tapoléon, Wieland"1 da unutmaz. Onunla da uzun
uzun konugup diigiincelerini alir. Wieland’la daha cok
siyasal konular iizerinde dururlar. Birkac giin sonra
Imparator, her iki ozana da Légion d’honneur nigani
verir. Goethe, daha énce de Ruslarin Ste Anne niga-
nim almigtir. Napoléon, Weimar'a da savasta yitir-
diklerini karsilayabilmesi icin 300.000 frank bigig-
lar. Ayrica Weimar alaymm Ispanya seferine gotiir-
mekten vazgeger. Bu davramg biitiin Weimarlilar
sevince bogar.

Weimar’'dan ayrildiktan sonra bile Napoléon Wei-
marhlarin génliinden ¢ikmaz. Herkes onu kurtaric:
bir Tanr: olarak gérilr. Sanki iki Wl 6nce Jena - Wei-
mar cevresini duman eden adam o degildir. Napoléon’
un kigiligi Goethe'yi de &ylesine etkiler ki, 1815 yi1-
linda bile Bonaparte icin «Diinyanin en zeki adami»
diyecektir. Goethe zaten Napoléon'un dehasmna ina-
nirdi. Ama onun kendisine bu kadar sevimli gelece-
gini diisilnmemigti.
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RUH YAKINLIKLARI

COLETHE'NIN savas yillarinda vermis olduiu
eserler arasinda en énemlileri Pandora ilc Ruh Yakin-
hklanm’dir.

Yazilmas: 1809 ekiminde biten Ruh Yalkmhklan
romannn temelinde bir bilimsel kuram, daha dogru-
su bir kimya yasasi vardir. Bir de Goethe'nin Minna
Herzlib'e kars: duydugu sevgi. Goethe, Minna Herz-
1Ib’i, Ottilie'nin kisilifinde yasatmustir. Ozanimiz, Ot-
tilie adim gencken Strashourg'ta Ottilienberg ma-
nastirinda goérdiigii bir resimde yer alan Ermig Ottilie'
den almistir. O vakitten beri kalbine iyice ycrlesmis
oilan resim simdi Minna ile kaynagsmis goriinmekte-
dir (1).

Ruh Yakmliklan her seyden once fedakirlik iize-
rine kurulan bir romandir. Goethe, Eckermann'a,
Eduardin kisiligini sevmedigini itiraf etmistir. Bu-
nun nedeni de eserin dort baskigisinden IEduard’in
fedakarha yanagmayan biri olusudur.

Gocthe romam bitirebilmek i¢in 1809 yazinda
dért ay Jena'da tek bagwina oturarak cahsmgtir. Yo-
gun bir ¢ahgma idi bu. Kimsenin kendisini rahatsiz
ctmerncsi icin karisina siki sikiya tembih geger. Ken-
disinden de Jena'ya gelmemesini rica eder. Bir buguk
yillik bir 6grenimden sonra Hecidelberg’ten dénen ogZ-
lunu bile yanina yaklastirmaz ).

Goethe, Minna’yr daha on yasinda iken taninug-
tir. Kitapal Frommann'mn cvlath@ olan kiz, o za-
manlar elbet Gocethe'ye bir sey verceck durumda de-
gildir. Ne var ki, Jena'ya gelisicrinden birinde Gocethe

(1) Bielschowsky, a.g.e.
(2) Biclschowsky, a.g.e.
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kiz1 yeniden gorecek ve o siralarda on sekizini siiren
laza delice tutulacaktir. Ama béylesine bir tutkunluk
Goethe'nin sézliigiinde bir siire sonra bu agktan kur-
tulmak i¢in elinden geleni yapmak anlamina gelir. Bu
kez de bbyle olmus, kisa bir siire sonra Goethe icine
ditsmck {izerc bulundugu atesten kendini slylrmaya
¢ahsmistir. Bercket, ozanimizin bir is icin Weimar'a
gitmesi gerekir. Karisinin yanina déniinece de bu as-
ka bir son vermck lizumunu daha iyi duyar. Bu
arada Minna da Jena'dan ayrilip Ziillichau'ya gidin-
ce is kendiliginden kapanmis olur.

Fakat, kimi yazarlara gére (') Ruh Yalanhkla-
m’'ndaki Luciane da, Goethe'nin kendisiyle uzun bir
siire mektuplagtifl ve hayati boyunea birkag kez kar-
s1 karsiya geldigi Bettina Brentano’yu canlandirir.
Bettina, Gocthe'nin 1772-1775 yillarinda tanidiga ve
gonliinil kaptirdig1 Maximilienne La Roche’un kiziyds.
Bettina 1806 yilinda Goethe'nin biiyiikannesine yazdi-
£1 84 mcktubu ele gecirince Gocthe'ye karsi i¢inde bir
seylerin kimildadifim duyar. Mektuplar ozamimizin
Maximilienne igin duyduklarini dile getiriyordu. Bet-
tina, ilkin Goethe'nin annesiyle dostluk kurar ve boy-
lece Goethe'ye yaklagsabilecegini diisiiniir. Ama bir
yandan da Goethe'ye atesli mektuplar yazar,

Alman ozanlarindan ve romantik okulun éncii-
lerinden olan Clemens Brentano'nun (?) kiz kardesi
olan Bettina, Goethe'yi Randirmayi iyice koymustur
aklina. Mektuplarimin bir sonu¢ vermedigini gériince
23 nisan 1807'dc kalkip Weimar’a gelir. Ve Goethe'
nin yanma girmek firsatim elde edince onun boynu-

(') John Charpenticr, Goethe, Paris 1943.
(*) Clemens Brentano (1778 - 1842). Onemli yapiti Gem-
ber Boru Calan Cocuk.
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pa atibr. Goethe onu ilkin soguk karsilamigtir ama
sonradan yavas yavag aralarindaki buzlar ¢ozuliir.
Bettina, bu karsilagmayi, Goethe'nin annesine yazdig:
bir mektupta goyle anlatir:

«Goethe beni odasina gotiirdii ve kargisindaki
kanepeyc oturttu. Ikimiz de susuyorduk. O nihayet:
— Gazetede okumussunuzdur, gecen giin Diiges Ama-
lia'yr yitirdik, diyerek secssizligi bozdu. — Hah, de-
dim, ben gazete filan okumam. — Okumaz misiniz?
Bense Weimar'a ait her geyin sizi ilgilendirecegini
sanmistim. — Sizden baska hi¢ bir sey ilgilendirmi-
yor beni. Hem gazete sayfalarini ¢cevirmek cammi
sikiyor. — Siz sevimli bir kizsiniz.»

Bettina ile Goethe veniden sessizlige gomiiliir-
ler. Bettina kanepenin iizerinde sinirden tir tir tit-
remektedir. Bettina, Goethe’nin annesine yazdifi
mektubu g6yle siirdiiriir: «Bilirsiniz ben uslu bir ¢o-
cuk gibi 6yle oturup duramam. Ama bilmem, scvgili

annecifim, yaptigim dogru mu? Oglunuza: — Bu
kancpe iizerinde daha fazla duramayacagim, diye
bagirp ayaga kalktim. Oglunuz da: — Pcki istedi-

ginizi yapin, dedi. Bu s6z iizerine onun boynuna atil-
dim, o da beni dizlerine oturtarak gogsiine bastirdi.»

Gocthie'nin eski dostlarindan olun ve Gocethe'nin
evinde oturan Tiemer, Bettina'min biitiin sozlerinin
yapmacik oldugunu one slirmiistiir. Ama Bettina’nin
anlatim giiciinden gelse de yine: mecktubunda inandi-
rict bir yan vardir. Bettina'nmin clinden gikan bir bas-
ka yazi da bu Xizin Gocethe’yi gergekten sevdigini
ortaya koyacuak niteliktedir:

«Stcak bir agustos giinii aksamiydi... Gocthe
pencerenin yaninda oturmugtu. Ben ayakta, kollarim
boynuna dolanmig bir halde, gdézlerimi gézlerine dik-
mistim. Goethe bu duruma daha cok katlanamayaca-
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g anlamig olacak ki bana sicak gelip gelmedigini,
serinlemek isteyip istemedigimi sordu. Bagimla evet
isareti yaptim. O halde, dedi, gogsiinii a¢ da hava-
lansin (Mach doch den Busen frei). Aksam serinliFi
iyi gelir. Kipkirmiz1 kesildigim halde agzim agip bir
gey sbylemedim. O da giysimi acarak bana bakti ve:
— Aksamin kizillig1 yanaklarina vurmus, dedi. Son-
ra gogsiimii operek alnimi Gptiigii yere dayad: Da-
ha sonra: — Kimse tutmad: m senin gégsiinii? diye
sordu. — Kimse, dedim. Bunun iizerine boynumdan
optii, optii, optif. Hem de kuvvetle, Korkmustum... Be-
ni birakmasiny istiyordum. Oysa Opiiciikleri ¢ok ho-
suma gitmisti. Bu mutlulugun beni icine saldigy si-
lkintiyla gilliimsiiyordum. Titreyen dudaklari, agir-
lasan soluklan yildirim etkisi yapiyordu iizerimde.
Saskma dénmiistiim. Dogugtan kivircik olan sacla-
rim darmadagin olmustu. Iste o zaman Goethe bana
gunlar1 séyledi: — Sen firtinaya benziyorsun. Sac-
larin yagmur gibi yagiyor. Dudaklarinda simgek ¢a-
kiyor. Gizlerinden ise yildinnmlar gegiyor. — Sen Zeus
gibisin. Kaslarimi ¢attim m biitiin gokyiizii titriyor.
— lleride, soyundugun bir gecede, yildizlar g6gsiinde
parildamaya bagladig1 vakit benim opiiciiklerimi ha-
tirlayacak misin? — Evet, — Bu sayisiz yildizlar gibi
Spiiciiklerimi gogsiine gommek istedigimi de unutma
olmaz m1? (!).»

Bettina'nin Goethe'ye olan ilgisi 1810 yilma ka-
dar, kendisini pek gormedigi halde, siddetle sirmiig-
tiir. 1810 yilinda Viyana’da Beethoven'i tamdiktan
sonra ise birdenbire donuklagmigtir. 28 mayis 1810’ 'da
Goethe'ye yazdig1 bir mektupta Bettina bunu agikea
yazar :

(') Léon Daudet, Goethe et la Synthése, Paris 1932.
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«Sana gimdi anlatmak istedigim insan Beetho-
ven'dir ki, onun yaninda diinyaylr da, seni de unut-
tum; hatta aklm ermiyor ama, (bunu belki de kimse
anlamaz ve bana inanmaz) onun, biitiin insanhgn bil-
gisini geride birakmig oldugunu soylersem, ona aca-
ba yetigmemiz miimkiin miidir? (*).»

SUR VE GERCEK

GOETHE 1810 yihnda Karlsbad kaplicalarina
giderek ¢ ay dinlenir. Oradan Dresden’e geger ve
bircok eski dostuyle kargilagir. Weimar'a doniince ye-
niden tiyatro caligmalarna baglar. Bu arada, uzun
zamandir yazmayi diisiindiigii bir 6zyagamoykiisit
olan Kendi Hayatimdan Siir ve Gercek'i yazmaya
koyulur. 1811 yihdir bu. Aym w1, Karlsbad kaphca-
larina iki kez daha gider. ilkinde karmsim da yanin-
da gotiirir. fkincisinde Fransa tmparatorigesine
rastlar. Bir yil dénce Terplitz gehrinde tamistigl Lud-
wig van Becthoven'le de kargilagir. Ama nedense
birbirleriyle pek anlagamazlar. Oysa Beethoven, Goe-
the'nin siirlerini sevrnektedir. 19 gubat 1811’de Bet-
tina Brentano'ya yazdif1 bir mektupta: «Goethe'nin
giirleri beni mutlu kilmaktadir,» diyecektir. 8 agus-

(1) Terciimo Dergisi. Sayr 77 -80, Moktup Ozel Sayisi
Ceviren: Cevat Momduh Altar.
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tos 1809'da yazdifi bir mektupta ise gbyle der:
«Goethe ile Schiller, Homeros ve Ossian’la birlikte
benim gézde ozanlarimdir». Fakat Beethoven, Goe-
the'yle anlagamayacak kadar kaba ve hireindir.
Goethe'yle yaptiklar: bir gezintiyi Beethoven goyle
anlatmigtir: «Krallarla prensler, profesér ve 6zel
danmigman yapabilirler insani, onlara unvan ve nigan
verebilirler. Ama biiyiik insan, diinyanin diskist iize-
rinde yiiksclen zeki adam yaratamazlar. Oysa, be-
nimle Goethe gibi iki adam yan yana geldi mi bu
baylarin bizim biiyiiklifiimiize sayg1 gostermeleri
gerek. Diin aksam eve dénerken yolda Imparator
ailesine rastladik. Uzaktan gérmiistiik. Goethe, yolun
kenarinda selama durmak igin kolumdan cikti. Ken-
disine biitiin igimi bogalttim ama dinletemedim. Bak-
tim ki olmuyor, ben de sapkam: iyice bagima gegir-
dim, redingotumun diigmelerini ilikledim ve iki elim
arkamda, en kalabalik toplulugun icine daldim. Diik-
lerle adamlan iki yana cekilerek bana yol acti. Diik
Rodolphe gapkasini ¢ikardy, ilk selam veren de Impa-
ratorice oldu. Biiyiikler bana saygi gosterir. Eglen-
mek i¢in alaym Goethe'nin niinden nasil gecece-
gini de izledim. Goethe yol kenarinda, sapkas1 elin-
de, yerlere dck cgZilmigti. Sonradan adamakill ¢l-
kigtim Goethe'ye, hi¢c actmadim ().»

Goethe bu kendisine yapilan hakareti hi¢ unut-
mamugtir. Dostu Zelter'e yazdig: bir mektupta o da
goyle der: «Beethoven, ne yazk ki, hic egitim pgor-
memis. Belki herkesten nefret etmekte hakk: var.
Ancak, herkesi sevimli yapmanm yolu bu degildir.
Ama onu, sagir oldugu i¢in bagiglamal.»

Goethe, Beethoven'e, karg bir tutum takinmads.

(') Romain Rolland, Vie de Beethoven, Paris 1939.
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Ama onun escrleri i¢in hi¢ bir gey yazmadig: gibi,
adini1 da anmadi hi¢. 1830 yihinda Weimar’dan gegen
ve Goethe'yle tamgan Felix Mendelssohn, ondan
goyle stz eder: «Goethe Beethoven'den s6z edilme-
sini istemiyordu. Ama Beethoven'in miizigini dinle-
mek zorunda kaldi. Symphonie en ut mineur’ii dinle-
dikten sonra da gagirip kaldi. Fakat hi¢ belli etmedi
ve goyle dedi: ‘Bu, insam duygulandirmiyor ama ga-
sirtiyor’. Biraz sonra ycniden aym konuya donerck:
‘Korkung bir sey bu. Akil almiyor. Nercdeysc ev yi-
kilacakti’ Sofrada ise Goethe hi¢ konugmadi, dii-
giindii durdu hep. Sonra yeniden Beethoven'den agly,
bana sorular sordu. Beethoven'in kendisini ctkiledi-
gini anlamgtim.» (}).

SAVASIN SONU

1812 YILINDA Napoléon'un «Bilyiikk Ordu»su
Moskova'yr yakip yiktiktan sonra perigan bir halde
geri doner. Erfurt'tan gecen Napoléon, cok kotii
durumda oldufu halde Goethe’ye sevgi sozleri yol-
lamay! unutmaz. Ancak, ngoléon'un, Rusya’'nin kar-
1 bozkirlarinda darmadagin olmasi Prusya’yr Fran-
sa’ya kargi ayaklandinir. Birgok Alman aydimi Prus-
ya'dan yana gikarsa da Goethe, Napoléon'a karsl

(!) Romain Rolland, a.g.e.
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duydugu sevgi yiiziinden bu harekete katilmaz. 1813
yilinda siyasal gerginlik son smnirma vanr. Nisan
ayinda Prusyallar kendilerine katilmayan Weimar
alaymm tutsak eder ve Weimar dolaylarindaki te-
pelere yerlegir. Savag bulutlar1 yine Weimar gékleri
iizerinde toplanmaya baglayinca Goethe’nin sinirleri
yeniden bozulur. Biitiin eserlerini evinin bahgesine
gomdiikten sonra, 17 nisanda, dostlarinin iisteleme-
leriyle, Weimar'dan ayribr. Teplitz'e gidip ii¢ ay
kalir.

Her nereye gitse savagmn o yakict kokusunu du-
yar Gocthe. Prusya’'mn miittefiki Ruslar biitiin Al-
manya'ya dolusmustur. Dresden’e giderken bir ka-
zak alayimin icinde gordiigii deve, onu uzun boylu
diiglindiiriir. Ozanimzn ilgisi bundan sonraki giin-
lerde yavag yavas Dogu'ya kayacaktir.

18 ekim 1813'te, Leipzig Savas) sonunda Fran-
sizlar, Alman topraklarindan cikarlar. Weimar yine
coskulu anlar yagar. Prusyal erlerin déniigiini se-
lamlamak icin Goethe’nin yazdigi Epimenides’in Uya-
ms1 (Des Epimenides Erwachen) adh oyunu hig be-
genilmez. Dahasi, kimileri, Goethe'nin yurtseverli-
ginden bile kugkulamr. Gocethe 14 mart 1830'da,
Eckermann’a, bu konuya dokunarak, odada otur-
makla savag eserleri, savag siirleri yazilamayacagim
sbyleyecektir. Sunlari da sdyleyecektir: «Agik ordu-
gahta diigman ileri karakol atlarinin kisnedigini duy-
mak insam1 duygulandirabilir ama bu benim ne ha-
yatima, ne igime uygun diismektedir». Goethe, bu-
nun, Theodore Kérner'in igi oldugunu da belirtir
Eckermann’a ve kendisinin ancak yagadigi geyleri
eserlerine konu olarak aldifim ve igik oldugu va-
kit ask siirleri diizdigiinii agiklar.
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BATI - DOGU DIVANI
1814 - 1818

SAVAS bittikten sonra, 1814 temmuzunda Goe-
the Rhin bélgesine gider. Wiesbaden kaplicalannda
hem aradigi huzuru, hem de dostu Zelter'i bulur.
Zelter'le Rhin nehri iizerinde yaptig1 gezintiler ken-
disinde yeniden resim yapma diigiincesini uyandi-
rnr. Ama yaptif1 resimler yine eski yapitlarindan
dteye gecmez.

Goethe 1 eyliilde Brentano (') ailesinin cag-
rsmna uyarak, onlarin Rhin kiyisinda, Winkel'deki
gatolarina gider. Burada gegirilen sekiz tath giinden
sonra yine Wiesbaden'e doner ve oradan IFrank-
furt’a gecer. Frankfurt’ta bankac Willemer'le olan
dostluk iligkilerini pekistirir. Goethe'den 11 yag kii-
ciik olan Willemer, 1800 yilinda, tiyatro oyuncusu
Marianne Jung'u, sahnenin tehlikelerinden korumak
icin evine almigti. Onu iki kiziyle birlikte yetigtir-
mis ve kiz ¢ok gegmeden kendine yaklasan her er-
kegi bilyiileyecek bir hale gelmistir. Goethe ilc kar-
silagtid vakit 30 yaglarindadir. Ikisi de daha ilk
giinden birbirlerine bir yakinhk duyarlar. Bu yakin-
ig1 tehlikeli bulan Willemer, ozanmimizin bir siire
icin Frankfurt'tan ayrilmasindan yararlanarak Ma-
rianne’la evlenir. Boylece on dort yil kiza babahk
yapmig olan Willemer bundan boyle kizin kocasi
olacaktir. Goethe 1815 yilinda Frankfurt'a gelip de
Willemerlere konuk oldugu vakit Marianne'in ken-
disine kars1 olan duygularinin ne olacagini ¢ok me-
rak eder. Ama goriir ki Marianne von Willemer yino

() Franz Brentano. Bettina Brentano'nun (baba bir, anne
ayrn) a(jabeysi.
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eskisi kadar kendisine dost ve yalkindir. Bu karsi-
hikh ve fedakirlia dayanan asktan da Bati-Dofu
Divamt dogar. Goethe, bir siireden beri Dogu edcebi-
yatiyle ilgileniyordu. Tiirkive’de uzun yillar kalmig
olun Joseph von Hammer'in Almancaya cevirdigi
Hafrz Divam’nmi okumustu. Iranli ozan, GCoethe'yi
adamakilh sarmisti. Yazilmasi 1818 yilinin sonuna
dek siiren Divan’daki Hatem ozanimizin ta kendisi-
dir. Ziileyvha da Marianne von Willemer. Kadinin ko-
casl, Goethe ile karisi arasindaki duvgu baglarinin
derccesini biliyor ve Divan’daki atesli sozleri birer
diig iiriinii sayiyordu. Karisimin Goethe'de boyle bir
duygu uyandirmasindan ancak o6vinebilirdi. Bunun
icin, ikisinin duygularina yan goézle bakmak yerine
onlara cegitli bicimde onciilik bile etmigtir, Elbet
boyle bir davranis icin soylu bir ruh gerekirdi. Bu
yiizden Gocthe, Willemer'den hayranhkla ve duy-
gulanarak s6z edccclktir ().

Savastan sonra Weimar Diikii, Goethe'ye yeni
bir ev armagan eder, avhigin1 da olduk¢a artirir.
Ama 6 haziran 1816 giinii Goethe sevgili kansi Chris-
tiane Vulpius'u yitirecektir. Goethe ona alismis ol-
dugu icin baghydi Bu, hemen hemen otuz yila varan
bir aliskanhkti. Bunun ortadan kalkmasi evin igi-
ni sessizlige gomerse de, oglunun ertesi yil Ottilie
von IPogwisch ile ¢vlenmesi evi yeniden canhlhiga ka-
vusturur, Ottilie zeki ve kiiltiirlii bir kizdir ama har-
¢ihigr da higbir  vakit elinden birakmamistir, An-
cak, Goethe, diinyanin dért bir yanindan gelen konuk-
lar1 agirlamada bilyiik bir ustahk gosteren gelinini
cok scvmelitedir. Onun, oglu August’le sik sik da-
lasmasin da bu nedenle duymazhktan gelir. Ustelik

(!) Biclschowsky, a.g.e.



GOETHE: ISIK... BIRAZ DAHA ISIK

Ottilie, Goet.he'f/e ic torun kazandiracaktir: 1818'de
Walther, 1820’de Wolfgang, 1827’de Alna.

1817 yilinda Goethe, Weimar Diikit'niin haksiz
bir davramsyle karsilagir. B haksiz davranig 26
yil emek verdigi Weimar Tiyatrosu yoneticili§inden
uzaklagtinlmasidir. Bu nedenle Weimar  Diikil'yle
arasi aciir. Fakat kisa bir siire sonra Diik haksiz-
hgm anlar ve Gocthe'nin -ayagma kadar giderek
kendisinden oziir diler. 1ki eski dost kucaklagirlar.
Buna karsin, tiyatrosundan uzak kalmasi Goethe'de,
omriiniin sonuna dek unutamayacag1 aci bir am ola-

rak kalr.

SON ASK :
MARIENBAD ELEJISI

GOETHE 28 agustos 1819’da Karlsbad'da yet-
misinei dogum giiniinii kutlar. Bu arada iinlii Avus-
turya Bagbakam Prens Metternich'le de tamigir. Er-
tesi yil yeniden Karlshad kaplicalarna gider. Bu
yllarda Goethe sik sik hasta olmaktadir. Onu 1821
yiinda gifali sularn ile iin salmig Maricnbad kapl-
calarinda goriiriiz. Ozanimiz burada Ulrike von Le-
vetzow adinda on yedi yasinda ¢ok giizel bir kizla
karsilasir.

1822 gubatinda ozammz agir bir hastahk gegi-
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rir. Oliimiin egigine kadar gelirse de doktorlar has-
talifin ne oldugunu anlayamazlar. Gelin goriin ki,
haziranda Goethe dimdik ayaktadir ve ay sonunda
yine Marienbad’a gitmgeye karar verir. Kendisini ora-
ya Ulrike qekmektegr. Ona kars: ilkin babaca bir
sevgi gosteren Goethe, yavag yavag gonliinii Ulrike'
ye kaptirdigini anlar. 1823 yazinda ise Marienbad'da
yine Ulrike ile kargilaginca artik her tiirlii 6zdenetimi-
ni yitirir Goethe. Gezintiler, yemekler, musiki ve dans-
i gaylar Goethe'yi bastan gikarmigtir. 74 yaginda ol-
masina karsin, on dokuzuna basan Ulrike ile dans et-
meyi bile goze alir. Kendi deyimiyle: «Musiki, ruhu-
nun kiveimlarimi acmaktadirs. Ozanimzin igindeki
«Eski Werther» yeniden uyanmigtir. Digaridan Ulri-
ke'nin sesini duydu mu biitiin igini birakiyor ve gap-
kasiz, bastonsuz, asagiya bu gen ve giiler yiizlii geng
kizin yanma kosuyor. Goethe, bir delikanh gibi qir-
pinmaktadir. Bu da ¢ilginca bir karar almasma yol
aciyor: Bayan Levetzow'un kiz giizel Ulrike ile ev-
lenecektir (!). Diiniirliik icin Weimar Diikii'nii araya
koyuyor.

Stefan Zweig bu kiz isteme olaym géyle anla-
tir: «Elli y1 oneceki kimi ¢ilginca ortaklasa kadin
dlemlerini hatirlayan ve Almanya'nin, hatta Avru-
pa'nin en akill, en olgun ve yiizyilin en uyamk in-
san1 diye saygiyla andig1 bu adamin gu haline belki
de icinden memnun memnun giilen Biiyiik Diik, ni-
ganlarini gogsiine takiyor ve yetmig dordiindeki dos-
tu adina on dokuzundaki kizi istemek iizere anaya
gidiyor. Aldig: cevap kelimesi kelimesine bilinmiyor-

(1) Stefan Zweig, Yildizin Parladigi Anlar. Ceviren : Bur-
han Arpad.
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sa da bunun bekletici ve oyalayiel oldugu sanil-
yor (').»

Goethe bu arada gelinine yazdig: bir mek-
tupta Ulrike ile evlenme istegini agiyor. Ama zengin
bir mirasa konacak olan oglu bu evlenmeye karsi
cikiyor. Metternich’in casuslari da haberi hem
Prens'e, hem de Marienbad’da yaz gecirmekte olan-
lara yayiyorlar. Weimar'in bilge adami biiyiik Goe-
the herkesin diline diigiiyor. Ama Ulrike'nin tath
sézleriyle kacamak opiiciikleri bu ihtiyar adam so-
nucu bilinmeyen evlilik iizerinde umuda diigiirmek-
ten geri kalmiyor. Ne var ki, yaz da sona ermek iize-
redir. « Hicbir sdz vermeyen ve pek az vaatte bu-
lunan aynlik ani nihayet gelip catiyor ve arabanin
tekerlekleri donmeye basladifi zamandir ki, bu her
geyi onceden sezebilen bilyiik insan, hayatindaki bir
devrin sona erdigini hissediyor. Ama en derin acinin
Sliimsiiz yoldagt olan avunma, bu kararmaya yiiz
tutan anda da ortaya cikiyor: Aci cekenle daha ¢ok
ilgileniyor ve aradignl insansl tesellide bulamayan
kisi, Tanr1'ya sesleniyor. Goethe, o tarihe kadar bir-
cok defalar oldugu gibi, ama gimdi, artik son ola-
rak, hayattan kacip siire sigmmyor ().»

Goethe'nin arabasi Weimar’'a gitmek icin 5 eyliil
1823 giinii yola gikmigtir. Sabahin erken saatinde
Goethe'yi gegirmeye gelenler'arasmda Ulrike de var-
d1. Geng kiz, aynilirken Goethe'yi Spmiigtiir ama bu
opiiciikté «bir cilve mi, yoksa babasim épen bir geng
lizin safhifn mi» vardir? Goethe bunu ¢ikaramaz.
Ama tckerlekler donmeye bagladiktan sonra Goethe’

(1) Stefan Zweig, a.g.e.
(2) Stelan Zweig, a.g.e.
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nin eline gegirdigi kigida kursunkalemle acele acele
bir seyler yazdig1 goriiliir. Aym gey, 19 eyliilde Wei-
mar’a gelinceye kadar her giin yinelenir. Zwatau'da,
Harlenberg sarayinda, Eger'de, Pdsneck'te kisacasi
her yerde Goethe arabada diizdiigii dizeleri hemen
kigida gecirir. Giinliik’iindeki kisa kisa notlar Goe-
the'nin bu caligmalarinl kesin olarak aciga vurur:
«$iir yazilmaya baslandi» (6 eyliil), «bu pazar giinii
de giir siirdiiriildii» (7 eylill), «giir bir kez daha yol-
da gézden gegirildis» (12 eyliil). Sonunda, yolculugun
amaci1 olan Weimar'a warddiginda siir sona ermig
olur ve «Marienbad KElejisi» adim alr.

Goethe bir konusma sirasinda bu siirler icin
<ruh hallerinin giinliigii» demistir. Stefan Zweig ise
sunlar1 séyler: «Genglik yillarinin hi¢ bir coskunluk
iiriinii bu giir kadar dogrudan dogruya olaylarin
icinden ve ashindan fiskirmig degildir. Yetmig dort
yasindaki tistadin bu en derin, en olgun ve gercek-
ten bir giiz akgami gibi alev alev tutugan bu son
¢af iiriiniinii ve bu bizi hazirlayan harika sarke’sin-
daki gibi dize dize, donii donii ve an an bi¢imlenigini
bagka hicbir eserde géremeyiz (1).»

Goethe 1824 yiinin baginda Bayan von Levet-
zow'un yeni yilim1 kutlarken, yazin yine Marienbad’
da bulusabileceklerini yazar. Ama mart sonunda ya-
z1lan «Werther’e» adli giirde ozanimiz tam bir ka-
ramsarhfa kaptirmigtir kendini : «Benim alinyazim
burada kalmak, seninkisi gitmek. Ama sen benden
once davrandin, bundan da ¢ok bir gey yitirmedin.»

Goethe, 1824 yazinda da Marienbad’a gitmez
artik.

(1) Stefan Zweig, a.g.e.
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ROMANTIZM
VE «DUNYA EDEBIYATI»

GOETHE'NIN yaghhi sirasinda ortaya citkan
romantizm akimi Weimar klasisizmine degil, Stras-
bourg’un Sturm und Drang akimina baglanabilir.
Bunlar Herder ve geng Gocthe gibi usguluga ve bi-
reycilife karsidirlar. Duyguya éneelik tanirlar. Ama
bunlar bir yandan da Yunan sanatina bagh kalmak-
la ikili bir yol lizerinde bulunurlar. Akimin ilk ku-
rameilarindan Schlegel kardeglerin cikardiklar: der-
ginin adin1 Athenaum koymalarina dikkat cdilmeli-
dir (9.

Bununla birlikte romantiklerin Goethe'ye say-
mda kusur ettikleri sdylencmez. Gocthe de bunlarin
ilk iiriinlerini giiler yiizle kargilamigtir. Schelling’e
ilgi gostermesi idealizminden &tiirit degil de Spinoza'
ya yakinhk duymasindandir. Gocthe’nin goriigll su-
dur: «Ben saglikhh olan seye klasik, hastalikli olan
geye de romantik derim». Goethe bu kpnuda sunlan
da sdyler: «Nibclungen'ler Homeros'un escrleri gibi
klasiktir. Ciinkii her ikisi de kusursuz ve saglhikhdir.
Yeni eserlerin ¢ogu yeni olduklari icin degil; cihz, sag-
liksiz, hastalikh olduklar icin romantiktir. Eski
eserler de eski olduklan igin degil, soluklu, akiei,
nege verici ve saghkl olduklan icin klasiktir.» Vic-
tor Hugo'nun kimi eserlerini begenip kimilerini de
begenmemesi bundan gelir. Sozgelisi Hugo'nun Orien-
tales ile Odes et DBalladesim sever de Notre-Dame
de Paris'ine katlanamaz. *

Goethe Alman romantikleri icinde Alman orta-
¢ag cdebiyatina bagh olan ve Katoliklige dort elle

(1) Jeanne Ancelot - Hustache, a.g.c.
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sarilan yazarlar1 hi¢ sevmez. Yurtseverligi abartan
romantiklere de ilgi duymaz. O, onlarla edebiyatin
evrenselligi iizerinde anlasir ancak. Bu yiizden Au-
gust Wilhelm Schlegel'in Shakespeare'i Almancaya
cevirmig olmasim alluglarla onaylar. Mme de Stael’
in Almanya’ya Dair eseriyle Fransa'da iyice taninan
Goethe, 1ngiliz edebiyatinda Shakespecare, Walter
Scott, Carlyle ve Byron'u izledigi gibi, Fransiz ede-
biyatinda da Sainte-Beuve-vigny, Stendhal, Mérimée
ve Balzac' izler. Halka doniik niteligi olmasi baki-
mindan, o siradan ozan,Béranger’yi (1780-1857) bile
sever (').

Goethe, Italyan romancilarindan Allessandro
Manzoni (1785-1873) ile Dante'ye de biiviik ilgi du-
yar. Ispanyollardan da Calderon’u (1600-1681) se-
ver. Fransiz, Ingiliz, Italyan yazarlarini hep asilla-
rindan okumustur. Bu arada kimi eserleri Almanca-
ya da cevirmigtir. Giiney Almanlarin diliyle yazilan
Reineke Fuchs’u cgevirdigi gibi Voltaire’in Tancréde
ile Mahomet adli oyunlarim da Almancaya aktar-
mistir. Diderot'nun Le Neveu de Rameau adli eseri-
ni ise daha Fransizcasi yaymlanmadan Almancaya
gevirip yaymlamsgtir.

WILHELM MEISTER’IN
YOLCULUK YILLARI

GOETHE 1823 yiindan sonra Weimar digina
pek cikmaz. Evine kapamp eserleriyle ugrasir. Diin-

(') Jeanne Ancelet - Hustache, a.g.e.
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yanin dért bir yanindan gelen sanatgi ve diigiiniir-
lere evinin kapisi nasil acgiksa hig tanumadi), insiiz
kigilere de 8yle agiktir. Goethe'nin oliimiinden sonra
yaymnladigy Hayatimn Son Yillarnda Goethe ile Ko-
nusmalar adll yapitin yazann Johann Peter Licker-
mann" da Goethe boyle bir ziyaret sirasinda tanimg
ve oliimiine dek onu yanindan ayirmamigtir. Bu ya-
pit Goethe'nin kisiliini, huylarini ve diisiincelerini
acik olarak yansitmasi yoniinden ¢ok ilgingtir. Ama
Eckermann, Goethe'yi biitiin ruhuyle verdigine ina.
namaz. Ciinkii «bu ruh, bu olaganiistii insan pek
hakl olarak her yénde baska igiklar sagan cok yiizli
bir elmas»a benzemektedir. 1ligkilerine, goriistigu
insanlara gére konustugu igin Eckermann Goethe’
nin ancak belli bir yiiziinii gérebilmigtir. Ustelik bu
yiiz de Eckermann’a goére bir yiizdiir. Bu nedenle
Eckermann'da kitabindaki Goethe i¢in «Benim Goe-
the’'m» diyecektir (').

Goethe, Ulrike von Levetzow'urr seriiveninden
sonra kendini iki esere adar. Bunlar daha once birkag
kez yazilan Wilhelm Meister’in Yolculuk Yillam ile
Faust'tur. Goethe bunlar1 yeniden ele ahr ve isler.

Yoleuluk Yillan 1798'de tezgihlanmig ve 1821 yi-
linda bitmisti. Ama Goethe 1825 yiinda bunu yeni-
den ele almak geregini duyar.

Yolculuk Yillarmm roman olmakla birlikte araya
birtakim 6ykiiler, aforizmalar sikstirilgtir. Onu
Cirakhik Yillan ile Wilhelmn Meister’in Tiyatroculu-
guna benzetmemek gerekir. Gergi hepsinde de bir
baskisi cevresinde kiimelenen bir surii insan var-

(1) Johann Peter Eckermann, Hayatuin Son Yillarinda
Goetho ile Konugmalarin nsbzli. Gevirenler: Lutfi Ay Sadi
Baytun. M.E.B. yayin.
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dir ama o daha ¢ok bilge ve yagh Goethe'nin egi-
tim iizerindeki goriiglerini ortaya koyan bir yapit-
tir.

1825'te Yolculuk Yillar’na cahgirken, 7 kasim
1825 giinii Gocthe'nin Weimar'a geliginin ellinci yil-
doniimii de parlak bir térenle kutlamir. Goethe bun-
dan ¢ok memnun kalir, Hele bircok yabanc: iilke-
lerden gelen kutlama mesajlar1 yagh ozanimiz1 adam-
akillh duygulandirir. Weimar Diikii Karl August ay-
rica bu eski dostunun serefine kabartma resmini ta-
§iyan bir de para bastinir,

IKINCI FAUST

GOETHI, Yolculuk Yillam gibi, Faust'a ya da
Ikinci Faust’a da 1825 yihinda baglar. Kitap ancak
Gocthe’nin 6liimiiyle son bulacaktir. Faust'uy, kendi
deyigiyle «degeri olciilemeyeceks bir yapit olmasi
i¢in clinden geleni yapmaktadir.

Faust, yinc Goethe'nin deyigiyle «alisilmig biitiin
duygular asan qilgmn bir yapittirs. Faust oylesine
«garip bir kigidir ki, onun duyduklarini ancak pck
az kimse duyabilir. Mephistopheles'in karakteri de,
istihzas1 ve uzun bir hayat tecriibesinin canli bir so-
nucu olmasi bakimindan, hayli gli¢ bir geydir (!).»

(') J.P. Eckermann, a.g.e.
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Goethe, Faust’un ne admni, ne de dig bicimini
kendi bulmus degildir. Oldukga eski bir kuklay: ya-
kalamig, ona yeni bir ruh vermistir. Bu yiizden Lord
Byron Faust’'un surdan burdan derlendigini yaza-
caktir. Oysa Goethe, Byron'un adin1 telmih ettigi o
giizel seylerin ¢ogunu okumamgtir. Fakat o yapiti-
nin konusunu kitaptan ya da hayattan ¢ikarmaya
6nem vermez, onun énem-verdigi sey alinanlari ye-
rinde ve ustahkla kullanmaktir. Eckermann'a 18
ocak 1825'te sunlari soyler: «Lord Byron'un Kahp
Degigtiren Seytan’i Mephistopheles'in bir halefidir
ve hic de fena degildir. Orijinal olmak hevesine ka-
pilip bu tipten ayrilmaya kalksayd, daha kotii bir is
yapmig olacakti. Benim Mephistopheles’im Shakes-
peare’in bir garkisim sOyler, hem ne diye sbyleme-
sin? Shakespeare'in sarkis iyi olduktan, benim s0y-
lemek istedigimi anlattiktan sonra ne diye bir yeni-
sini uydurmak zahmetine katlanacaktim? (') »

Faust, halk geleneginin sevdigi sihirbaz1 canlan-
dirir. Ortacag bilyiiye inanirdi. insanoglu, Seytan’la
anlagarak her dliimliiye nasip olmayan diinya hazla-
rina kavugabilirdi. Ama bunun icin ruhuna varm-
caya kadar her geyini Seytan'a vermesi gerckti. Or-
tacag edebiyatinda Seytan'in, sihirbazlarin, bilyiicii-
lerin ve hokkabazlarin bu kadar ¢ok ycr tutmasinin
nedeni budur.

Gelenegin tamttify bityliciiye benzeyen gergek
bir Faust XVI. yiizyilda yagamstir. Ama bunun ka-
cik mi, garlatan mi oldugu kestirilemez. Bin bir hi-
leye dayanan hiinerleriyle saf insanlarin gozlerini
kamagtirirdi. Belki bir gin tiniversite genclerini eg-
lendirmek i¢in Helena'nin ruhunu bile cagirmigtir.

(}) J.P. Eckermann, a.g.0.
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Sonunda kendisini alt eden Seytan’la anlasir. Daha
saghginda dogmus olan efsanesi olimiinden sonra
biitiin biitiine yayilir. Bu efsane XVI. yiizyihn sonla-
rina dogru yaymlanan Volksbuch’ta yer alir. Goethe
Faust efsanesini iste bu kitaptan ve surda burda.
gordigii kukla oyunlarindan (Puppenspiel) biliyordu.
1k diisiincesi Faust’u cehennem azabma ugratmakt.
Ama Ikinci Faust'ta onu kurtarmak ister. Hayat
teeriibesi genigledikge, amlarini, diislerini, zamanin-
daki ve biitiin zamanlardaki insanhgin emellerini bir
biitiin icine katar Goethe. Faust, kimilerine gii¢ ve
karigik gériiniir (). Zaten Goethe de, yalniz Faust'
un degil, biitiin yapitlarinin yigmlarca anlagilama-
yacaginl séylemistir. Dogrusu, Faust’'un anlamina
oyle kolayca varmanin yolu yoktur., Goethe, bu ko-
nuda Eckermann’a sunlar soyleyecektir: «Faust’
umda hangi diisiinceyi canlandirmak istedigimi ben-
den soruyorlar. Sanki ben de onu bilirmigim, séyle-
yebilirmisim gibi! Gokten inip diinyamn icinden ge-
cerek cehenneme kadar. Gercktiginde diisiince bu
olabilir. Ama bu, bir diisiinceden ¢ok bir evlemin sii-
recidir (processus). Sonra, Seytan'in bahsi kaybet-
mesi ve bir insanin daha iyiyi isteye isteye, sonunda
yanlis hareketlerden kurtulmay: basarmas, gliphe-
siz ki bircok noktap aydinlatmaya elverigli giizel
bir diisiincedir. Ama gerek eserin esasina, gerck ay-
ri ayri alman biitiin sahnclerine egemen olan dii-
siince bu degildir. Eger Faust’'uma koydugum hayat
kadar zengin, o kadar degigik, dolgun bir hayat: tek
bir diigiincenin biitiinii baglayan ince ipi tizerine diz-
mek isteseydim, ne giizel bir sonue¢ eldeederdim.»

(') J. Calvet, Hamlet - Don Kigot - Faust. Ceviren Suut
Kemal Yetkin, Remzi Kitabevi.
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Mephistopheles, alin yazsini elinde tutan kotil
ruhtur. Agag icglidillerimizin, ne oldugu belirsiz ar-
gularmmzin tamgidir. Kendimizin ne oldugunu bize
anlatan odur. Bundan da biiyiik bastan ¢ikarma ola-
maz (').

Dr. Faust, Miguel de Unamuno’nun dedigi, Rous-
geau'da sbzii-edilmeye baglanan Cagumz Hastahgr’
amn* (Le mal du siécle) bir simgesinden bagka biri
degildir. Goethe, Birinei Faust'ta, bu hastaliktan
kurtulmak i¢in ruhun sliimslizliifiine sifinmak, ev-
renin sirlanm ele gegirmek ogretisini alir ele. Fel-
sefe, hukuk, tip ve ilahiyat okumug olan ve insanog-
lunun hi¢ bir sey bilemeyecegini anlayan bilge Fa-
ust’'u ruhun olimsiizligiine kavugturma gorevi ise
«iyilik yaparken k6tiiliigi diigiinen» Mephisto’ya ve-
rilmigtir. Onun i¢in Mephisto, Faust'u saf bir halk
lizi olan Margarete'ye dogru itecektir. Ancak, Dr.
Faust kendisini kurtaracak olanin o saf bir inang
tagiyan halk ruhu oldugunu cok sonralarl anlayacak
ve kurtaricisina «Oliimsiiz Kadin» adim vermig ola-
caktir.

ikinci Faust'ta Goethe saf halk ruhunun yeri-
ne kiilturii gegcirmek istemigtir. Su var ki, Faust'un,
killtiirl ve tanrsal zekiyr temsil eden Helena ile
birlegmesi de sorunu ¢dzmeye yetmez. Ciinkii insan-
oglu yeryiiziinde yagamaktadir ve asil sorun, kur-
tulug isinin yeryiiziinde gergéklesmesidir. Bu ba-
lamdan her iki Faust'taki en onemli s6z Mephisto’
nun gu sozidiir: <«Bulundugumuz yer cehennemin bu-
lundugu yerdir. Cehennemin bulundugu yerde do
bizim bulunmamz gerekir *).»

(M) J. Calvet, a.p.e,
(3) Miguel de Unamuno, Hayatin Trajik Duygusu (De}
Sentimiento de la Vida los Homberos y en los Puenlos), 1913.
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Faust’'un kigiligini inceleyen yazarlarin sayisi
pek kabanktr. Biiyiik yazarlarin hemen hemen tii-
mii onun igin bir geyler yazmgtir. Bunlardan Dani-
markah Filozof Kierkegaard da Faust’'u Don Juan'a
benzetir. Kierkegaard'a gore, Faust, Don Juan'm
bir benzeridir ama Don Juan’a benzeme isi onu on-
dan adamalkill ayirir. Faust, Don Juan'm istedigi gey-
leri istese bile bunu gok bagka yollardan ister. Cok-
luk Faust’un, en sonu, Don Juan oldugu séylenir. Bu
o6nemli degildir. Onemli olan Faust’un hangi anlam-
da Don Juan'lagtiidir. Faust, Don Juan gibi bir
geytandir ama, iistiin bir geytandir. O, duyumlara
ancak onlann diinyasini yitirdikten sonra énem ve-
rir. Ama bu yitirigin bilinei ortadan kalkmaz. Fa-
ust’'un agka yodnelmesi, kusku icindeki ruhunun yas-
lanip dinlenecck bir yer bulamamasindandir, Aska
da, hig degilse bir anlhk bir dinlenme saglamak icin
yonelir. Ciinkii Faust'un aradigl, beden haza degil-
dir. O, ruhun olusumunu, kendisini genclestirecek ve
gliclendirecek bir yagam arar (!).

Faust, Margarete'yi Don Juan’in yontemiyle
degil, kendi iistiinliigiiyle ele gecirir. Margarecte, IFa-
ust'un kendisinde ne buldugunu kolay kolay anlaya-
maz. Doktorun ilk izlenimi Margarete'yi allak bul-
lak eder. Kiz, Faust kargisinda bir yokluga yuvar-
lanmug sanir kendisini. Margarete bir hictir ve ancak
Faust'la varlik kazanir. Burada Hamlet'in kendi be-
deni dolayisiyle soyledigi séz hatirlanmahdir: «Bir
saksiya bir mege fidam dikilmigtir. Mege sonunda
saksiyr ¢atlatir.» Faust, bu gelip gecici agkin ken-
di ini uzun stire oyalayamayacagiun bilmektedir. Ama
Margar: te'yi ruhun o yiiksek bélgelerine gotiirmeyi

(1) Kierkegaard, Ya da... Ya da... (Enten Eller), 1843.
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de istemez. Ciinkii o, zaten oralardan kagmaktadir.
Onun icin kiza nefsiyle yaklagtiktan sonra onu yiiz
iistii biralkip gider (%).

«BATARKEN BILE BUYUK>»
22 MART 1832

GOLTHE, Faust’a gahgirken cevresinin yavag
yavag bosluklarla doldufunu da gorecektir. Son yil-
larinda Goethe'ye olan kizginhgr yatigan, oénunla
dostluk iligkileri siirdiiren Bayan von Stein 1827 y1-
Linda 6liir. Ertesi yil Biyiik Diik’iin 6liim yiidir. 15
haziran 1828'de gelir Karl August’un 6lim haberi.
O giin"Goethe'nin evi kalabahktir. Weimar Tiyatro-
sundan Bay Siedel Tyrollerden bir topluluk getir-
mistir Goethe'ye. Sarki soylesinler, oynasinlar diye.
Bir aralik Goethe’nin oflu babasmna yaklagir ve der
ki: «Baba izin verirsen sofrayl toplayalim. Belki ba-
yanlarla baylar tiyatroya gitmek isteyeccklerdirs.
Goethe bu sozler kargisinda gsasirir. Clinki daha ikin-
di bile olmamstir. Derken DBay Siedel, Eckermann
ile yanindakilere yaklagir, ve: «Tiyatreya gidecegim
diye boguna sevinmeyin. Bu aksam temsil yok. Biiyiik
Diik, Berlin’den Weimar'a donerken volda oldi,»
der.

(}) Kierkegaard, a.g.e.
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Goethe haberi ¢ok daha geg¢ bir saatta Ggrenir
ve geceleyin kendisini yeniden yoklamaya gelen
Eckermann'a soyle der: «Ben ondan 6nce dlecegimi
samyor ve ondan dnce 6lmek istiyordum. Ama Tan-
n her geyi kendine nasil uygun gelirse 6yle yapiyor.
Biz zavalli dliimliillere buna boyun egmekten ve gii-
ciimiiz yettigince yagamaktan bagka yapacak sey
kalmiyor.»

Weimar Diikii'niin 6liimii iizerine Goethe birkacg
yildir hi¢ ayriimadifi Weimar'dan uzaklasip Dorn-
burg’a gider. 1ki ay dinlendikten sonra yine evine
déner. Ama 1830 yuinda, Italya'da bulunan oglu
August’un 6liim haberini alinea yeniden yikihr. Bir
kan hiicumu sonunda éliimden kil payr kurtulur. Ama
bir siire sonra yeniden sagliginil kazanmir ve galigma-
larin1 siirdiirmeye baglar.

Arsiv gorevlisi Riemer, Sansolye von Miiller,
Mimar Coudray, kiiciik prensin dgretmeni Soret ve
Eckermann son giinlerinde Goethe'yi yalmz birak-
mamaya gahgirlar,

16 mart 1832 giinii sabah1 doktoru Vogel er-
kenden Goethe'nin evine cagrilir. Goethe bir giin
dénce kendini ligiitmiig ve geceyi de ategler iginde ge-
¢irmistir. 1ki giin sonra hasta biraz kendine gelir
gibi olur ve Fransizca bir kitap okur. Bu arada 1s-
lakkazi (eau-forte) teknigiyle yapilmig birtalkim
resimleri inceler. Ne var ki 19'u 20 marta baglayan
gecede hastalhk yeniden siddetlenir. Ama Goethe
doktorunu rahatsiz etmek istemez. Ertesi giin ge-
len Doktor Vogel, Goethe'nin durumunu hi¢ begen-
mez. Hastaligin giddetinden Goethe zaman zaman ya-
tagindan kallup hemen oraciktaki koltuga otur-
maktadir. Yiizii kiil rengi baglamigtir. Bakiglar can
cckisen bir hastanin bakiglandir. Doktorun verdigi
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ilaglarla biraz kendine gelir gibi olur ve aksam bas-
tinnca geliniyle torunlarim evden savar. Usagini
kendi yataginda yatirmak ister. Ciinkii kendisi de
koltukta uyuyacaktir.

Ertesi sabah caligma masasma dogru ilerlemek
isterse de yine koltuguna dénmek zorunda kalir.
Doktorunun artik hi¢ umudu kalmamgtir. 22 mart
sabahinda Goethe uyku ile uyamkhk arasinda bir
ara Schiller’i diigiiniir. Yerde bir kigit goriince dos-
tunun mektubunu boyle, yerlerde siiriikklendirmeme-
lerini soyler. Sunu da sdyler: «Oteki pencereyi de
acin, biraz daha stk girsin.»

Konusamaz hale gelince sag clinin igaret-
parmagiyla havada birtakim cizgiler cizer, son ola-
rak da, yine isaretparmagiyla, dizini orten ortiinin
iizerine bir «W» harfi yapar. Daha sonra koltu-
gunun sol yanina dogru yaslanir ve son nefesini
verir.

Oliirken bile biiyiikliigiinden bir gey yitirmeyen
Goethe, oliimiinden birka¢ ay once, daglarin arka-
sinda yitmekte olan giinegi gostermis ve «Batarken
bile biiyiik» demigtir.

Bu da, kendisine en ¢cok yakigan sOzdiir.



SANATI
ve KISILIG

GOETHE zaferlerle dolu bir yagam siirmiigtiir.
Yoksulluk nedir bilmeden, uzun wllar yagamgtir.
Oliirken bile aci cekmemig, huzurlu bir 6liime ka-
vusmugtur.

Diinyaya da varlikli bir ailenin ¢ocugu olarak
gelmigtir. O, sadece babasinin gatik kaglarindan te-
dirgindir. Bu tedirginlik kimi zaman hinca da do-
niigiir. Buna kargilik annesi ona gereginden gok sev-
gi gosterecektir. Goethe: «Ben giiciimii annemle
olan iyi iligkilerimden aldim» der. Fakat kiiciik Goe-
the bir siire bu sevgiyi kii¢ciik kardegi Hermann-Ja-
cob ile paylagmak zorunda kalacaktir. Bu yiizden
1759 yilinda, erkek kardegi Hermann-Jacob 6 yagin-
da oldiigii vakit pek iiziilmeyecektir.

Goethe'nin bu kardegini pek sevmedigi, ona Siir
vo Gercek'te gereken yeri ayirmamig olmasindan da
anlagilir. Ama Bettina Brentano'nun anlattigina go-
re, kardeginin 6liimiinde hig gézyayt dokmeyen
Goethe, annesi: «Onu bu kadar az m seviyordun?»
diye sorunca, hemen odasina kogacak ve biraz sonra
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jizerinde bir siirii ders karalamalar bulunan kagit-
larla geri gelip annesine: «Bak onun egitilmesi igin
neler “yaptim» diyecektir.

Dogrusu Goethe, yasam boyunca elde ettigi
bilgileri bagkalarmna aktarmak, bagkalarm egitmek
igini higbir vakit savsaklamayacaktir.

Goethe'nin iki énemli yapit1 olan Faust ile Wil-
helm Meister egitimsel yapitlardir. Cirakhk Yillar'n-
da kendi kendini yctistirmenin (autodidactisme) bir
savunusu yapiir. Ciinkii, der romanin baskisisi, be-
nim dilegim su anda oldugum gibi kendi kendimi
yetistirmektir. Yolculuk Yillari'nda efitme begenisi-
nin diga yoneldigini goriiriiz. Nesnel ve toplumsal
olana. Dahasi, devlet adaminin kaygilarina dogru da
denebilir. Bilindifi gibi bu eserin ortasinda efitimsel
bir tagra kasabasi iitopyasindan s6z edilmcktedir.
Goethe’nin bu egitim diigiincesini Rousseau’nun et-
kisinde kalarak ortaya attigi soylenebilir (V).

Marianne von Willemer'in iivey kiz kardesi, Goe-
the icin goyle yazar giinliigiinde: «Oyle bir adam ki
insan onu bir cocuk gibi sevmek ve ona iyice giiven-
mek ister.» Marianne von Willemer de Goethe'ye
gonderdigi bir dizede: «Insanin seni goriir gérmez
sevmesi gerek» der.

‘Goethe yakigikhdir. Her kargilagtign kadim bii-
yiileyici bir giictedir. Eckermann, oldiikten sonra
bile Goethe'nin yakistkhhgim yitirmedigini anlatir.
Cildinde en kiiciik bir yag lekesi yoktur. Kiigiiciik
ayaklarinin ¢ok hog bir bicimi vardir.

Goethe begeni ve ansiklopedi yiizyiinda yasa-

magtir.
Paul Valéry'nin dedigi gibi uygar hayatin en

(1) Thomas Mann, Goethe ve Tolstoy, 1922.
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tath kosullam bir arada toplanmigtir bu yiizyilda.
Kibarlik, sevgi en yaygin degerler arasindadir. In-
san ruhunun en sevecen, en kuru yanlari bu yiizyil-
da gelismistir. Her yerde en canl ve cn Ozgir me-
raka, negeli diigiincelere rastlamir. Bigimlerde ince-
lik de iistiin tutulan seylerdendir. Goethe hi¢ kusku-
suz bu rahat hayattan paym almigtir. Hem de her-
kesten cok.

Eckermann, Goethe'nin nesgeli insanlarla birlik-
te bulundugu zamanlar hep negeli goriindiigiini ya-
zar. Ancak, bu negede higbir zaman asin gitmemig-
tir. Gerefinden cok neseclenenler oldu mu onlan hi-
zaya getirmek icin ciddili§e biiriinmck geregini duy-
mustur., Ama Gocthe hayatta en biiyiik degeri ne-
scye verir, Ne var ki, onun nesesi dista degil, igte-
dir. Egmont’un 6liime giderken bile nesesini yitir-
memesi bu anlayistan gelir. IEgmont, Alba DUk’
niin oflu Ferdinand'a soyle diyeccktir: «Djinyadan
gociiyorum. Ama yasadim. Dostum sen de ayni geyi
yap, nese icinde yasa, olimii kiiciik gor.»

Goethe insan yagsamimn siirekli bir gelisme ve
serpilme icinde olduguna inanir ve yasamayl engel-
leyecek her geyle, insana higbir sey kazandirmaya-
cak geylerden kendini uzak tutmaya ¢ahsird. Cocthe
insan yasamna bilyilk dnem verdigi i¢in, insanin
kendi giiclerini bol keseden harcamaya haklk olma-
digm diisiiniirdil.

Diigiincelerinin keskinligi, tecriibelerinin bollugu
ve insan tabiati iizerindeki sonsuz bilgisi onu basi-
bog ve ne olacagi bilinmez bir yagsama yuvarlanmak-
tan korurdu. Bir ruhun nasil zenginlesceegini gos-
teren gizli yollann kimse onun kadar bilememistir.
Insanin bag ddevinin, kendi yasamim yonetmesi ol-
dufunu sdylerdi. Sevgililerini gonliiniin en ategli
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aninda birakip kagmasi da bundandir. Onun i¢in amacg,
ruhunun zenginlegmesidir.

Goethe 6 haziran 1816 giinii kans: Christiane’
in 6liimiinii Giinlitk’iinde gbyle anlatir:

«lyi bir uyku cektim, simdi kendimi daha iyi
hissediyorum. Karimin sonu’ yaklagti. Orgenligi (uz-
viyet) sonucu ve korkung savagini veriyor. Ogleye
dogru 6ldii. Bende ve gevremde bir olim sessizligi
ve boglugu var. Prenses 1lda ile Prens Bernhardt
gorkemli bir bicimde geldiler ve odaya girdiler. Me-
yer ile Riemer de geldi. Gece yans: karimi olii oda-
sma gotiirdiller. Ben biitiin giin yataktan cikma-
dim.

«Gece sehir 1siklarla donandi»

Goriililyor ki Goethe igin 6nemli olan 6lim de-
gil, yagamin kendisidir. Oliim odasindan s6z ederken
bayram igindeki gehrin goz kamagtiran 1s1klann da
unutulmamstir. Goethe’nin kafa yapis: iste bu sag-
maz nesnellige dayanir.

Goethe icin en bilylik deger sanattir. Kendini
biiyiik bir bzgiirlik i¢inde tutmaya pek dikkat et-
mesinin bir nedeni de budur. 1786 yiinda birden
kimseye haber vermeden Italya'ya kacmasi ozgir-
liigiiniin elden gitmek iizere olmasim anlamasmdan
gelir. Valéry: «Onun kadar ozgiirlitk iggiidiisii giigli
olan bagka biri gosterilemez» der.

Goethe, toplumun, sevginin, yagamn icine dalar
ama oziinden bir sey vermeden yapar bunu. Goethe'
ye her gey gereklidir. Her'seyi 6grenmesi, her seyi
duymasi, her seyi tatmasi gorevidir onun. Onun
icin, kendinde olan her geyi savip savurur. Ama ken-
disinin olacak seyi kiskanghkla elinde tutar. Yarn-
pim titizlikle korur. Bu tutum Valéry'nin: «Yasam
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gelecegin korunmasidir» soziine de pek uygun diiger.
Burada Goethe'nin Ruh Yakmliklan'm yazarken bir
bucuk yildir yiiziinii gormedigi oglunu bile yamna
yaklagtirmadigin1 hatirlayahm.

Icindeki geytan, Goethe'ye sevmesini buyurur.
Ama sevmek, Goethe'ye gore, sevgiden ruhuna yara-
yacak seyi almaktir. Onun i¢in her kadim «Oliimsiiz
Kadin» ugruna gozden ¢ikarr. Her kadimn agkini
«Oliimsiiz Ask» icin kurban eder ().

Ancak, Goethe'nin Gretchen'den Charlotte von
Stein’e kadar biitiin sevdigi kadinlan yiiz istii bira-
kip kagmasinin bagka yorumlari da yapilmgtir. Bru-
nold Springer Goethe’nin Ask Yasam fcin Anahtar
adll kitabmda (1926) bu kagiglarin ancak Gocethe
ile kiz kardesi arasindaki ruhsal ve patalojik iligki-
lerle aciklanabilecegini belirtir ve Goethe’nin: «Kar-
desim, Leipzig bana seninle kargilagtirabilecegim bir
baska gen¢ kiz sunacak durumda degil» sozlerini
Goethe’'nin kiz kardesine siki sikiya bagh olduguna
tamk olarak gosterir. Springer’e gére Cornelia da
Gocthe'ye ¢ok baghdir. Schlosser'le eviendikten son-
ra kocasiyle anlagamamasi da kocasinda Goethc'ye
benzer bir yan bulamamasindandir.

Springer, Goethe'nin Charlotte von Stein'a cok-
ca baglanmasinin nedenini de kiz kardesine duydugu
sevginin Bayan von Stein’a «transfers edilmig olma-
smda goriir. Ciinkii Charlotte kiz kardegine ¢ok ben-
zemektedir. Bayan von Stein'a yazdif1 bir giirde:

Evet sen cok eskiden
K1z kardesimdin benim, kanmdm belki de.

(') Paul Valéry, Discours en I'honneur de Goethe (Variété:
IV adh kitapta).
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diyen Goethe'nin bu sozleri Springer'e gbre durumu
biitiin acikligiyle ortaya koymaktadir (‘). Springer,
Goethe'nin, Cornelia’ya olan sevgisini Iphigenie Tau-
ris'te adh oyununda da dile getirdigini anlatmak
icin Orest’in su sozlerini aktarir :

Ben kimseyi sevinedim cocuklufumdan beri
fnan buna kardesim, seni sevdigim kadar.

Theodor Ring, Philipp Sarazin, E. Hitschmann
da ruhc6ziimiin ¢izdigi yoldan ilerler ve hemen he-
men Springer’in vardif1 sonuca ulagirlar. Wilhelm
Lange-Eichbaum da Goethe, Cilgmhk ve Sohret
(1928) adh kitabinda Goethe'nin patalojik yanlan
iizerinde durur. Bunlarin soylediklerinde gergek pa-
ymnn ¢oklugu dikkati cekerse de yargilarinda abart-
maya bag vurduklan ve bir varsayindan Gteye ge-
cemedikleri gorilir QF

Doktor Feclix A. Theilhaber ise Goethe'nin ka-
ciglarim ¢ok bagka bir nedene dayandirir. Theilhaber
Goethe, Sexus ve Eros (1932) adli kitabinda Goethe’
nin sexe bakimindan giigsiuz bir kigi oldugunu belir-
tir ve bu agagilik duygusundan kurtulmak ve ka-
cis ictepilerinden siyrilmak i¢in Goethe'nin siirsel,
diigsel ve crotik yapitlar yarattifin soyler. Theil-
haber, Goeth¢'nin bu bakimdan seksiiel sorunlar ala-
nmin bir onciisii olduguna da igaret eder ve der ki:
«Faust - Goethe, yagam Ve yapitiyle, cinsel Ozgiir-
ligiin kabul edilmesi icin savagan ve cinselligin de-

(') Heinz Kindermann, Une Image de Goethe au XX. Siécle
(Cahiers Renaud Barrault. Sayi: 66, mart - nisan 1968).
() Heinz Kindermann, adi gegen yazl.
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gerine dikkati ¢eken gampiyonlarin ilki oldufunu
gosterir (').»

Goethe’'nin  yagadif1 ¢af, Almanya'da edebiya-
ta olan ilginin ¢ok genigledigi bir cagdir. Bu ede-
biyatin dneciiliigiinli gegmis yillarda Klopstock, Wie-
land, Lessing yapmisti. Klopstock kuzey mitolojisi-
ne el atmig, ulusalhk ve yigitlik siirleri yazmstir.
Siirden kafiyeyi atan da odur. Wieland daha c¢ok
Yunanca, Ingilizce ve Fransizecadan yaptif1 ceviri-
lerle ulusunu uyandirmaya g¢alismigti. Lessing ise
elegtirinin, tiyatro yazarhgimin temelini atnugtir.

Ancak, biraz gerilere bakacak olursak XVII.
yiizyil Almanya’simin tam bir perisanlik icinde oldu-
gunu goriiriiz. 1618-1648 yillar1 arasinda siirilp gi-
den «Otuz Yil Savaglari» Almanya’yr biiyiik toprak
pargalarinl komgularina birakmaya itelemistir. Koy-
ler, kentler berelenmig, niifusun yiizde kirki yitmis-
tir. Boyle bir durumdan sonra Almanya'nin, Avru-
pa'nmn en giiclii devleti olma iilkiisiinden siz cdile-
mezdi artik. Alman yenilgisinin sonucu olarak Fran-
sa, Avrupa’min sozii gecer devleti haline gelir. Bu-
nun yam sira Fransiz moda ve kiiltiirii de biitiin
Avrupa’ya egemen olur. 1750 wyillarina degin, Al-
manya’da da Fransiz kiiltiir ve begenisi yaygin bir
durumdadir. Birgoklar eserlerini Fransizca ile yaz-
may1 yeglerler. Prusya Krali Biiyiik Friedrich bile
Alman dilinin edebiyat yapmaya ve yiice yagam kav-
ramlarimi anlatmaya yeterli olmadig: kanisindadir.
Bu yiizden de 1740 yilinda Machiavelli'nin Hiikiimdar
adh kitahina kargi yazdif1 Anti-Machiavelli'yi Fran-
sizca olarak kaleme alir.

Iste Klopstock ve Lessing gibi aydinlarin bir bi-

() Heinz Kindermann, ad: gegen yaz.
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linglenme ve ulusallagma akimini baglatmalar bu or-
tamin bir sonucudur. Bu onciileri Winkelmann, Ha-
mann ve Herder izler. Bu aydinlar ulusallagma aki-
mnmn yam sira Alman halkina yeni bir ruh verme-
ye, onlara insan olduklarm Ogretmeye, kendilerini
kaptirmig olduklari yanlg kavramlardan uzaklagtir-
maya cahgirlar.

Goethe, Fransiz devrimini ve onun degigik so-
nuclarim1 da yakindan gormiugtiir. Fransa gseferine
katilarak Fransizlar yakindan tammig, onlan Al-
manya’da bulunduklar1 zaman da izlemigtir. Ama
daha o6nceleri Herder, Fransiz sanatinin  ¢okiigiini
ileri siirmiig, Goethe'nin Bati'ya yonelmesini engel-
lemigtir. Su var ki, aym cagda Almanya felsefe ve
musiki alanlarinda  biiyiik ilerlemeler yapmistir.
Kant, Fichte, Hegel ile musiki alaninin belli bagh
adlarmn Goethe’nin hi¢ de uzafinda degildir. Hercu-
lanum kazlan da eski ¢ag lizerine olan bilgileri ge-
nigletmigtir. Goethe'nin diinyaya geldigi giin Pompei
harabeleri de ortaya ¢iknugtir. Goethe’nin yagsam
seriiveni boyunca Newton da yagamigtir. Kimya bi-
liminin temelleri de bu ¢agda kurulmugtur. Her goyi
yeniden kuran, her geyi ortaya g¢ikaran bir gagdir
bu.

Gocthe 1770 yiinda Strasbourg'ta Herder'le ta-
nighgl vakit onun yayimlanmak iizere hazirladigt
Avrupa Ialk Siirl kitabim gormiig ve halkin gon-
liinden kopan bu giirler Goethe'yi iyiden iyiye duy-
gulandirmigt1. Goethe bundan sonra igten kopan ye-
ni cogkularla yazilan giirdch daha istiinii bulun-
madigm soyleyecektir!

Herder'in etkisi Goethe’nin evren tizerindeki dil-
giincelerini de genigletmeye yol a¢mig, onu tarih ala-
nina dogru itelemigtir. Ama Goethe igin en biiyilk
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tarihsel olay, en biiyiik heyecani olusturan nesneler
arasindaki olagan iligkiden bagkasi degildir. Tarih
olaylar1 Goethe'yi higbir bigimde duygulandirmaz. O
ancak bunlardan yapitlarina yarayacak bali almaya
bakar. 1830 Fransiz thtilali iizerine Goethe'nin Ee-
kermann’la yaptifi konugma bu bakimdan ¢ok il-
gingtir. Ihtilalin Almanya’da biiyiilk yankilar uyan-
dirdig1 giinlerden birinde Goethe, Eckermann'a so-
rar :

— Ne dersin bu olaylara? Yanardag ates piis-
kiirmeye bagladi. Her gey tutugtu.

— Korkung bir seriiven. Ama beklenmedik bir
sey degil. Boyle Bakanlar Kuruluyla béyle Kral olur-
sa...

— Yanlig anladin dostum. Ben o adamlardan
86z etmiyorum. Cok bagka seyden aciyorum. Ben
Geoffroy Saint-Hilaire’in Akademide yapti1 konus-
madan s6z ediyorum. Onun Cuvier ile savas c¢ok
daha Onemli.

Ne var ki, tarih alani, Goethe'ye yeni esinler de
saglamig, yalmz adamin kendi kendine séyledigi bir
sarki olan Goethe’nin giiri insanh@i ve insanhifin
alinyazisini  kavrayan bir yéne cevrilmigtir.

Su var ki, insanoglunun ortaya koyabildiZi o
cihiz geylerle kendisini altiist eden o bitmez tiiken-
mez istekler arasinda bir catisma vardir. Bu catig-
ma ozam patetik bir hale iletir. Iste Goethe de
bu patetik ruha kendini kaptirmig ve her tiirlii ku-
rala arka donerek tanrilara ve yasalara bagkaldi-
rir bir duruma gelmistir. André Gide onun bu dé-
nemi icin gdyle der: «Prometheus'taki tekli konug-
ma kadar atak bir monolog diigiiniilemez. Promet-
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heus. bu maonologda kendisini ezen kaba giiglere kar-
s1 cikar (Y).»

Ancak, 1775 yilinda Goethe, Weimar'a yerlegip
de Bakan olunca iginin geregi olarak kimi bilimael
aragtirmalara baglamig ve bu kendisini nesnel bir
goriige itelemistir. Bu nesnel goriis Goethe’nin eser-
lerinde yeni bir ¢agmn basladigini belli eder. Goethe
artik tanrilara kargi ¢tkmayr birakmig, tersine, ken-
disini onlann giicsiiz bir kardegi saymaya baglamigtar.
Sevginin ve kangikhgmn yerini huzur ve kendine ege-
men olma ustalifi almigtir. Her escrinde insani ga-
girtan bir Olciiliiliik, bir denge vardir artik. 1776
yiinda yayimlanan Hans Sachs’m Siir Gorevi Goe-
the'nin bu yeni anlayigim cok iyi yansitir. Goethe
her tiirlii yapmaciklhi1 giirinden uzaklagtirmistir ar-
tik. Weimar Tiyatrosunun demirci ustasi Mielding'in
ansi icin yazdig1 oyun (1782) da Goethe'nin bu yeni
cagmmn karakteristik bir eseridir.

Ama 1775'ten 1786 yilina kadar siiren bu ilk
Weimar déneminde bayan Charlotte von Stein’in da
Goethe iizerinde etkisi olmugtur. Goethe uzun yillar
sevdigi bu zeki kadinin ¢abalariyle iginin cogkunlu-
gunu sakinlegtirmig ve dirimle olimiin gizemleri
kargisinda algakgoniilli bir tavir takinma yolunu
tutmugtur.

Goethe’nin izledigi yol uzun bir yoldur. 1786 y-
linda italya’da sade, canh ve cinscl hayatin sirrim
ogrenccek «giney gsehirlerinin masumlugu icinde»
jizerine ¢oken biitiin bulutlarmn, sislerin dagildigim
gorecektir. ‘

Elejiler ve ttalya’da yazdif) eserler, goriintiileri-

(1) André Gide, Goethe, Théitre Complet igin 6nsdz.
Editions Gallimard, 1951 Paris.
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nin saydaml, betimlemelerinin acikhigiyle dikkati
geker. Klasik resim ve heykellerin etkisiyle ozanin
agzindan ¢ikan her dize yogunluk ve renk kazanir,
Goethe'nin 6niinde yeni bir alan acilmigtir: Klasisizm,
Ama 1790 wilinda Herder'e yazdig1 bir mektupta
artik elejilerin kendini agmadigini yazacak ve klasi-
sizmin kendini yergi siirleri yazmaya iteledigini belir-
tecektir. Ama yine de klasisizmden kopmus degildir.
Zaman zaman igneleyici ve alayci bir anlatima bii-
rilnen bu yergi tiiriinii Goethe gelip gegen yasam
anlatmak icin en elverigli bir siir tiirii olarak goriir.,
Eski yillarda yazilmig giirlerdeki gileryiizliiliigiin
yerini simdiler ac1 bir karamsarhk almistir. Bu ka-
ramsarhigr Fransa’da kopan ihtilal kadar Christiane
Vulpius’la evlenmesi nedeniyle igine karigtig1 Weimar
sosyetesi besler. Ama Goethe bu cevrenin insam
kahreden havasina yine de kendini kaptirmamaya
gahsir ve Ksenialar'im yazmaya caligir. Siirdeki me-
cazlarin arkasinda beliren gercek kigilere Goethe
kimi zaman en keskin yergilerini yéneltirdi. Goe-
the'nin 1794 yilinda Schiller'le tamisip dostluk kur-
masl ona kendi giivenini artirmigtir. Her ikisi de
kendi alaninda klasisizmin zaferi icin calisir. Goe-
the'nin siiri yepyeni bir yola atilmigtir. Diigiinceler-
le imgeler arasinda c¢ok bagarili bir dengenin sak-
landig1 goriiliir. Goethe balladlarmi daha ¢ok bu yl-
larda yazmustir. Biitiin diinyaya iin salan balladlarin-
dan «Biltyiicii Ciragi», «Corinthe’li Niganli» ve «Tan-
n ile Hint Rakkasesi» sadece bir yiuda, 1797'de ya-
zilmigtir.

Goethe, Schiller ile dostluk kurduktan sonra,
giirlerindeki ilhamin sesini biraz kismaya bakar ve
sozciiklere buyuran bir ozan olma yolunu tutar.
Gengligin bol, ama giivenilmez diiglerine cskisi ka-
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dar bel baglamayacaktir. Biitiin giiciinii gercegin,
goriinen diinyanin tiimiinii kavramaya yoneltecek-
tir. Siiri, ara-renklerle agik-koyularin biiyiisiine egi-
lecektir.

1805 yiinda Schiller dliince Goethe'nin giirinde
yeni bir yol daha bolirir. 1zlenimleri ve duygulan
canhihifim daha yitirmemig olsa bile bunlarn artik
aklin buyrugu altina iyice girdigi goriilir. By, Goe-
the'ye yashihgin kazandirdit bir seydir.

Bir bilgelik kitab nitelifi tagiyan Divan taptaze
cinsel imgelcrle ahlak tzdeyislerinin bir karmasin-
dan baska bir gey degildir. Gériinen diinyaya yone-
len bu siirleri yazarken Goethe kendi i¢ dilnyasindan
hic bir fedakirhk yapmamistir. Bu ancak, Berdiaef’
in dedigi gibi, nesncl olana varhgmnin biitiin dzelli-
gini dokebilen Goethe gibi biiyiik bir sanatginn igi-
dir.

Hayatinin son on iki yiinda  Goethe'nin giiri
duygu bakimindan yeniden bir degigiklife ugrar.
Genclik siirlerindeki panteizmin yavag yavag gizem-
cilige doniistiigii gorulir. Buna kosut olarak Goethe’
nin dogaci goriisi de, bastan basga ortadan silinme-
se de yerini bir gimgecilige ( sembolizm) birakir. Bu
da onu tuhaf bir bicimde romantiklere vaklastirmig
olur.

Gocthe en yitksek giir biciminin 6vgii siirleri ol-
duguna da inanir. Yunanlhilarda bu évgii (enkomion)
giirlerine rastlandig1 gibi, Dogu ozanlarinin giirlerinde
de rastlamir. Ernst Robert-Curtius goyle der: «Ovgi
Gocthe icin bir siir tirii degil, siirin ta kendisidir. Ge-
celeyin gokyliziinde yildizlarin birbirlerini ovdiikle-
rini duyar gibi olur Gocthe. Insanlarin soyledigi v-
giiler ise hig sona ermemigstir. Dilnyalardan yiitkselen
Gvgiiler ta Tann katina dek ulagir. Ozanin gorevi
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diinyanin biitiin parlakhg ve giizelligini kendinde
toplamaktir. Béylece o, diinyayr kinamak degil 6v-

mek volunu se¢mig olur. Sonunda da Tanrl'yr 6vmeye

yonelir.»
Goethe'nin, siiri Tanr’nin bir ovglisii biciminde

anlamasi Wilhelm Meister’in Ciraklik Yillarr'nda (1)
¢ikar ortaya. Wilhelm Meister s0yle der: «Bilge-
ligin giizel ¢icegi kalbinin derinliklerinde acarak bii-
yir. Baskalan ayakta diig goriir ve duygularinin tii-
mii korkung diisiincelerle altiist olurken, ozan yasa-
min diigiinil uyanik olarak yasar. En benzersiz olay-
lar onun igin hem gecmis, hem de gelecelctir. tate bu
yizden ozan hem bilgin, hem de yol gostericidir. Tan-
rilarin ve insanlarin dostudur.»

Marienbad Elejisi'nin kimi dizeleri ise bunu da-
ha agikea ortaya koyar: «Ruhumuzun en el degme-
mis yerinde bizden daha yiiksck ve daha saf olan ve
o Olimsiiz ve adsiz evrenin gizini bilen bir bilinme-
yenin 6zlemi yatar.»

Goethe'nin bagka siir tamimlan da vardir., «Siir
insan yasammnn gériingii bilimidir ( phénoménologic).
Gonliin ve ortak yasamin karmagasim dile getirir.
Onlara bi¢im verir» tanimi da onundur. Gocthe giire
hazzin bir araci géziiyle de bakar. Ernst Robert-
Curtius, Goethe'nin haz siirini de soyle anlatir:

«Birgoklar1 hazan, giirini kiiciilttiigiinii soyle-
miglerdir. Oysa Goethe bir haz ahlak: onerir, kigisel
bir haz ahlaki. Anacréon'un haz siiri, Hafiz'in haz
giiri, Goethe'nin haz siiri diinya edebiyatindaki 'yasa-
mun ii¢ mertebesini gésterir (?).» Ernst Robert-Cur-
tius «Hazz bilen ve onu kullanan ozanin savurgan

(') Bu eser Dr. Sikri Atala ve Cemal Kopriki tarafin-
dan dilimize gevrilmigtir.
(3) Ernst Robert-Curtius, Goethe Elestirmen adli deneme.
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sayilacag diigiincesi bizi Divan’dan Faust’a gdtiiriir»
dedikten sonra Faust’taki Imparator sarayl sahnesi
iizerinde durur. ikinci Faust'ta yer alan bu bdliimde
Arabali Cocuk: «Ben miisrifligin timsaliyim, giirin ta
kendisiyim, kendi servetini har vurup harman savur-
duktan sonra seni de eritip bitiren bir gairim (!),»
diyecektir. Ama ondan once yergici ozan: <«Benim
gibi bir gairi en cok sevindiren gey nedir, biliyor
musunuz? Hi¢ kimsenin dinlemek istemeyecegi gey-
leri soyleyip terenniim edebilmek! (?)» sbzlerini soy-
leyecektir. Gece icin giir yazan ozanlarla agitgilar ise
mezardan bir vampirin ¢ikmig oldugunu ve bunun ye-
ni bir tiir siir yarata.bilecegini aciklarlar. Ama
fkinci Faust’taki giir tamimlar bununla da bitmez
En son «Aydmn bir gozle aydinhiga bakmaks» olarak
tammlanir siir. Goethe'nin son giir anlayis1 da budur.
Digtaki aydinhiga igteki aydinhk kargihk vermekte-
dir. Cpethe’de tanmnlari, diinyayy, Dogu ile Batiy,
gecmig ile gimdiki zamam kucaklayan giir anlayigt
aydinhk iizerine oturtulmustur boylece (%).

Goethe'ye gore aydmhk—karanhk en temelll
olgulardandir. Onun elegtirileri de bu iki kavramin
cevresinde kiimelenir. Bir eseri batirmak gerektigi
vakit <«anlagilmiyor», «karanhk» sozlerini kullanir.
Eseri yiiceltmek isteyince de «aydinhk», «duru» te-
rimlerine el atar. Sozgelisi 1826 vilinda Schlosser’
in bir tarih kitabi igin gunlan sOylemigtir: «Yazar
karanlhklardan siyrihp aydinh31 ele gecirmek iste-

(') Goethe, Faust. Ceviren : Recai Bilgin. lkinci Cilt. M.E.B.
yayni.

(?) Goethe, Faust.

(3) Ernst Robert-Curtius, ayni yazi.
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yenlerden biridir.» Longus'un (}) kir yagamn ig-
leyen romant igin de goyle diyecektir: «Romanda en
duru bir giindiiz egemen olmaktadir. Bulutlu, sisli,
sikicl giinlerden en kiiciik bir belirti bile yok. Boyu-
na masmavi, bulutsuz bir gokyiizii! (?)»

Ozan, Goethe’ye gore, insanlar icin ¢aligan bir
kigidir. Insanin i¢ diinyasma si1z1p, onun gizini kav-
ramaya caligir. Duyduklarini, goérdiiklerini anlatan
kisidir o. Gizli olam agiga vurandir. Zaten siir yaz-
mak da birtakim seyleri agqiga vurmaktir (%).

Gocthe, Eckermann’a siirin gercekei olmas: ge-
rektigini de soylemigtir: «Diinya o kadar biiyiik ve
zengin ki, yagam da dylesine cesitli ki insan her
zaman bunlardan giir ¢ikarma firsatim1 bulabilir.
Ama her giirin bir durumdan dogmas: gerekir, yani
siirin maddesi gergek olmaldir. Higbir gey lizeri-
ne dayanmayan bir giirin iyi olacagim sanmiyorum.»

Goethe, bir bagka yerde de kendi 6zel duygula-
nn1 dile getiren ozanlarin ozan sayllamayacagm be-
lirtir. Ona goére ancak diinyay igine cekip anlatabi-
lenler ozandir.

Goethe, siirin higbir kusuru olmamasmm da is-
ter. Wilhelm Meister olgunluga ermemiy giirlerin
yok edilmesini 6giitleyecektir.

Goéthe bir eserin 6teden beriden c¢alma pera-
kende zamanlarla yaratilabilecegine de inanmaz. Bir

(') M. ya da IV. ylzyilda yasamis Yunanh bir romanci.
Daphnis ile Khloe adinda kir hayatini anlatan bir romaniyla ta-

ninir,
(?) Ernst Robert-Curtius, Goethe Elestirmon (Avrupa Ede-

biyati Uzerine Denemeler adli kitapta).
(3) Melahat Ozgi, Goethe igin Sair Kimdir?, TercOme

Dergisi, Goethe &zel sayisi.
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yazar ancak kendinin olabildigi, konusu i¢inde ya-
gayabildigi vakit bir geyler koyabiljl' ortaya. Goethe
Faust’a 18 yagindayken baglamig ve onu ancak ha-
yatimn son dakikalarinda bitirebilmistir. 0O; Walter
Scott, Mozart, Schubert, Franz Hals, Van Gogh gibi
eserine baglar baglamaz sonuna ulagabilen sanatgl-
lardan degildir. Goethe ancak birgok cizik ve karala-
malardan sonra bir sayfa yaz elde edebilir. Bununla
birlikte Goethe’nin kimi zaman sonucu ¢ok kolayhkla
elde ettigi de olur. Ama li)higenie Tauris'te’de oldu-
gu gibi cokluk bunlari yeniden yazmak zorunda ka-
Iir.

Goethe bir eserin kolay kolay anlagillamayaca-
g1 da siirer 6ne. Ona gore bitmig bir eser insana
hicbir sey anlatmaz. Onu, yaratilirken goériip tam-
mak gerekir. Ancak yaraticilhgin ne oldugunu o6gren-
mig olanlar bir sanatgmnin yarattig: geye akil erdire-
bilir.

Goethe, Rousseau gibi duygusal degildir. O, do-
ganin 6zlemini duymaz. Ciinkil o, doganin ta ken-
disidir. Thomas Mann goyle der: «Goethe'yi doga-
ya baglayan bag tekyanh degildir. Tekyanh olsa bi-
le tersine igleyen bir bagdir bu. Bir bakima doganin
karanhklarindan, zincirlerinden kendini kurtarmaya
caligan Goethe'yi seven ve kendi 0z cocugu gibi ko-
ruyan, doganin kendisidir.»

Doga, Goethe'nin bag Ogesi, sevgilisi, kendi
iizerine titreyen anasidir. Doga kargsisinda huzur ve
dinginlige kavugur. Insanin biitiin giicleri bir araya
getirilse de doga sirrnmn anlagilamayacagmna inanir
Goethe. «Eger felsefe, der, doga kargisinda elde et-
tigimiz kendinli (spontané) duyguyu artirir, onu giic-
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lendirir ve degigtirirse ben bu felsefeye hog geldin
derim (').»

Goethe, sanat yapitlarnin da, dogfadaki diizeni
izlemelerini 6giitler. Sanat¢1 dogaya baglanmali, onu
yansitmalidir. Ama bunun i¢in, dogayr oldugu gibi
vermek gerekmez Yapilacak ig dogamin yasalarini
ortaya ¢ikarmaktir ().

Bakin Goethe dogayr mnasil anlatiyor:

«Tabiat! Biz onunla 6yle cevrilmis, 6yle sarmag
dolag olmusuzdur ki ne icinden ¢cikmaya giiciimiiz ye-
ter, ne de icinde daha derine girmeye. O bizi ricasiz,
habersiz durmadan doénen oyun halkasma alir ve
bizi yorulup da onun kollarindan diisiinceye kadar
diiriikler gider.

«Daima yeni gekiller yaratir. Simdi ne varsa bi-
raz Once yoktu, olan bir daha olmaz. Her gey yeni-
dir, ama her gey daima yine eskidir.

«Biz onun tam i¢inde yagariz, ama onun yaban-
cisiylz. Durmadan bizimle konugur, ama sirrin1 soy-
lemez. Daima tesir ederiz ona, ama cebredemeyiz.
Bireylige ¢ok 6nem vermiyormug gibi gdériiniir, ama
teke de hig deger vermez. Daima yapar, daima bozar,
atelyesine de girilmez.

«(...) O bir piyes oynuyor, acep onu kendisi de
goriiyor mu? Bilmiyoruz. Fakat onu bizim igin, bi-
zim gibi kégede kalanlar i¢in oynuyor.

«(...) Kendi kendini sever. Sayisiz gézlerle, sayi-
s1z kalplerle kendine baghdir. Kendi zevkini c¢ikar-
mak i¢in kendini par¢a parga etmigtir. Kendini gos-

(') Thomas Mann, Goethe ve Tolstoy, 1922.
(3) Melahat Ozg, Goethe, Segcme Siirler. (Ceviren: Se-
|ahattin Batu) igin 8nsdz. M.E.B. yayini.
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termeye doyamadig i¢in durmadan yeni zevk ehli ye-
tistirir.

«(...) Herkese bir ozel sekilde goriiniir. Binlerce
adla binlerce terimle anilir, ama hep aymdir (*).»

Gézlerini dofaya gevirmig olan Goethe, gozil de
insanin en soylu pargas: sayar. Bu gbz 1:181n cisim
olarak etkide bulundufunu, bicimlendiZini de gore-
cektir. Bu yiizden Goethe sunlar s6ylemek geregini
duyar: «Go6z varhgm i51Fa borg¢ludur. Onemsiz olan
hayvancil orgenlerden 151k, kendine benzeyen yeni
bir 6rgen yaratir; béylece i¢ 151k, dis 151Za karsl gik-
mak icin goz, 1kta 151k olmak iizere, kendini olus-
turur.» Bu 151k anlayi;i onun renkler ogretisinin te-
melidir (?).

Goethe dogay izlerken, ondaki bigimleri kavra-
maya cahsir. Bunun igin gereginden daha cok sabir
gosterir. Bitkibilim ve jeoloji gahgmalarni bilyiik
bir dikkatle yiiriitiir. Ama Goethe’deki bigim sevgisi
onlan seyretmekle yetinmez. Onlardaki bi¢im degi-
sikliklerini de izler. Bir bicimin herhangi bir pargasi,
Steki pargalarin degisik bir bicimidir. Goethe, bu
yiizden, omurgallarin iskeleti ile bitkilerde sezinler
gibi oldugu degigim diigtincesine dort elle samimistir.
O, bicimlerin altindaki giigleri aragtirir, bicimsel go-
riiniigleri, kabartmalar: anlamaya cahgir. Nedenle-
rin siirekliligi ona gériiniislerin siireksizligi gibi ge-
lir. Yapraklarin, tacyapragl, erkek ve digi orgen
yarattigim bulgular. Kimi bitkilerin bilyiimesine yo-

(1) Goethe, Tablat Hakkinda. Ceviren: Hikmet Birand,
Terciime Dergisi, Goethe bzel sayisi.

() Walther Kranz, Tabiati Gren Goethe, (Goethe'yi An-
ma Yazilan adh kitapta), ist. Universitesi Edebiyat Fakiltesi ya-

yim, 1950.
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nelim’in (tropisme) yardim ettigini anlar. Gelisimin
ozel yasasiyle gecici durum ve yer arasindaki giic-
lerin dengesini saat saat izler. Goethe doniigiimeiilii-
giin (transformisme) baslica kurucusudur (").

Goethe'ye gore renk 1smikla karanlhin karsilas-
masindan meydana gelir. O, eytigimsel (dialectique)
bir kargilasmanin dogurdugu sonucgtan baskas: de-
gildir. Bitkibilimde de aym qikis noktasindan ise bag-
layan Goethe cesitli bitkilere temel olan ilk bitkiyi,
ana bitkiyi yillarca aramgtir.

tnsanda cene aracil adi verilen bir kemik bulun-
dugunu da dogrudan dogruya Goethe ortaya ¢ikar-
mustir. O zamana dek bu kemigin yalniz hayvanlarda
bulundugu samlirdl. Goethe, bulgusunu yayimladi:
zaman cagin bilginleri kendisini kii¢limsemislerdir.
Ama zaman Goethe’nin hakli oldugunu gostermis-
tir.

Goethe'nin bilim caligmalar: bunlarla da bitmez.
O cesitli ¢aglara ait tas, hayvan, bitki koleksiyon-
lam da meydana getirmig, ¢aginin bilim dalgalani-
larim yakindan izlemis, tiirlii goriigler, kuramlar siir-
miigtiir 6ne. Orgenligin hiicrelerden olugmasi gerek-
tigini ilk séyleyen de Goethe'dir ().

Bu noktada su sorulabilir: Goethe'ye «doga
arastiricisi» diyebilir miyiz? Bunun kargihgim1 Walt-
her Kranz verecektir:

«Dofa arastiricist sorunu arar ve onun igine
girer. Goethe ise aramaz, bulur, o diigiincesinde ta-
sidig1 geyi goriide bulur. Goethe de kendisini oteki
dofa aragtiricilarindan ayirir: Ona gore doga arag-

(1) Paul Valéry, adi gegen yazi.
{2) bkz. Selhattin Batu, Alim Olarak Goethe, TercOme

dergisi, Goethe ozel sayisi.
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tirieilan her geyi asagidan yukan yoneltir, tek olan-
dan kalkar: doga filozoflar: ise her geyi yukaridan
agag1 yoneltip ilkelerden yola gikarlar. O ise, ‘Sela-
meti ancak bu ikisinin orta yerindeki goriidde buluyo-
rum’ der. Onun biiyiik Linne’ye, olaganiistii insan’a
kars: durumu da sdyle agiklamir: Kendi anladigi an-
lamda Dbitkibilim diginda o, Linne’den cok gey Of-
renmigti. Linne parg¢aliyor, cesitliliklerine gore smif-
lara ayriyor, saglam olan tek tek yasalar koyuyor,
kesin olarak sistemlegtiriyordu, ama bunu yapmak-
la canli olan dliiyordu. Buna kargihk Goethe kuvvet-
le birbirinden ayr olani birlestirmeye, varliklarn dig
Jisimlarini bir baglam halinde kavramaya, bunlar
bir i¢'in ifadesi olarak kabul etmeye ¢ahisiyordu...
Linne XVII. ve XIX. ylizyl anlamnda bityiik bir
doga aragtiricis idi. Goethe’ye ise, daha yerinde ola-
rak,dogayr goren diyebiliriz (o

Goethe, tagi, rengi, hayvany, tarihi, topragl anar-
ken hep aym soézciigi kullaur. Bu da soylu sdzci-
giinden bagkasi degildir. Insandan soz ederken de
agzindan diigirmedigi sozcik budur. Bireyin soylu-
lugu, ciddiligi ve degeri iizerinde durugu Goethe’yi
insanc1 (hiimanist) yazarlarla aym cizgi iizerine ge-
tirir. Goethe insanoglunun bilyiik yaratici bir gig
tasidifina ve geligime sonsuz derecede agik oldugu-
na inamir. Goethe ancak «insansi olan gey icinde
esenlik bulur.» Tanritammazhil da buradan gelir.
Albert Fuchs'un dedigi gibi Goethe'nin evreni gu-
nahla kosteklenmis degildir. Bu yiizden de onun doga-
ilstii bir Tann tarafindan kurtarilmasmna gerek yok-

(1) Walther Kranz, ad1 gegen yazi.
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tur. Goethe'nin bu akileihga Arnim ve Brentano ta-
rafindan ¢ok elestirilmigtir (').

Goethe, yagam denen geyin, eylemin sonsuz-
lugunda belirdigine inanir ve insanin kendisini se-
yir ile degil de eylemle tamiyabilecegini sdylerdi.
Ama Goethe icin en biiyiik eylem agktir. Egmont’ta
Klare goyle diyecektir: «Yalniz seven kisi mutlu-
dur.»

Goethe'nin insancihg) (hiimanizma) canh, yara-
tic1 ve hareketlidir. O gehirleri tembellikten ve uyu-
sukluktan kurtarmak ister. O ileriyi gbren bir ozan-
dir. Willielm Meister’in Yoleuluk Yillari, 6zellikle top-
lumsal ve ekonomik alanda, XIX. yiizyilin geligimini,
tarim uluslarinin sanayilegmesini, makinenin el ig-
ciligine egemenligini, demokrasiyi dnceden géren, bu
degisikliklerin zekid ve egitim alanlarinda dogura-
cag sonuclar énceden haber veren bir Goethe'yi ve-
rir bize.

Goethe o6nemli kigilerden ¢ok, basit insanlarla
iligki kurmay: severdi. O higbir vakit halka kiigiim-
sememigtir. Yiiksek tabaka insanlanyle diiglip kalk-
maktan hoslanmazdi ama halk eglencelerine kars:
bilyiik bir diigkiinliik gésterirdi (?). Ugag: Philipp
Siedel'e otuz beg yil (1775-1810) nasu bir yakinhk
duydugu ve onunla halkm mutlulugu iizerine tartig-
tig1 herkesin bildigi bir geydir (*). Goethe'nin toru-
nu Walther'in anlattigina gére Goethe, dliimiinden
onceki geceyi odasindaki koltukta gegirirken usagi-
n1 da kendi yataginda yatirmigtir.

André Gide gdyle der: «Goethe'nin bilgeligi-

() Georges Cogniot, a.g.e.
(2) Emil Ludwig, a.g.e.
(3) Georges Cogniot, a.g.e.
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nin ilk sozciigi geligim (Entwicklung) ise ikinci sbz-
ciigii de vazgegme, feragat, fedakarhktir (Entsa-
gung)» Goethe'nin birgok tipleri, basta Ruh Yakn-
hikiar'nin kigileri olmak {izere hep kendinden bir
geyler veren insanlardir.

Goethe'nin figilincil sozcligii de kiglliktir.

Ancak bu kigilik sevgi ile piitiinlenir. Bunu Ba~-
t1- Dogu Dlvanrndaki Zileyha ile Hatem’in konus-
masinda agikca goriiriiz. Zilleyha goyle der:

Halk katinda, usaklar, galipler katinda,
Aqkca soylenir her zaman: A
Yeryiizii ¢ocuklarma en yice mutlulugun
Yalmiz kisilik oldugu.

Hatem'in kargihg da goyledir:
Onlar diigiinebilir biyle;
Ama baska iz iistiindeyim ben:
Biitii? yeryiizii mutlulugunu birlegtirir de
Ziileyha’da bulurum onu sade. of

O harcamr da benim ugrumda
Ben degerli bir ben olurum;
Bir yiiz cevirsin benden hele
Hemen kendimi yitiririm.

Bu diigiinceye Hegel'de de rastlariz. Hegel de ki-
giligin sevgide doruga erigecegi ogretisini igler. He-
gel kigiligine ancak sevgideki soyut kigilikten vaz-
gegmekle varilacaginr soyler. Su soz de onundur:
«Kigiligin gergegi, onu bagkasinda eritmekle elde
edilir (').»

() Eduard Spranger. Yerylzll Gocuklaring En Yiice Mut-
julugun Yalmz Kigilik Oldugu (!stanbul Edebiyat Fakilesinin
Goethe’yi Anma Yazilan, adh kitapta).
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Goethe yetkinlige giden yolun da bambagka bir
yon gosterdigi diisiincesindedir. Bu, aydinlanmig ki-
ginin kendi i¢indeki sonsuzlugu duymasidir. Goethe’
ye gore insan ne kadar yukar cikarsa o kadar
yiikselir. Ama bunu yaparken kigiligini yitirmek teh-
likesiyle de kargilagir. Ancak bu da daha yiice bir
sevgiye déniigiir. Olim ile yeniden-dogma birbirine
baghdir artik. Insan élecek ve 6ldiigii anda yeniden
olacaktir. Yagamun yeni yoniidiir bu. Tanrnhk olan-
da kurtulmadir, ¢oziilmedir. Bu, Faust’'un céziilme-
sidir. Ozan i¢in yagam bilmecesinin ¢oziilmesidir.
Boylece kigilik Tanri’da yok olur (').

Bunlara Goethe’nin yaghhk diigiinceleri de de-
nebilir. Gengliginde Hiristiyanhfa onem vermeyen,
onun yanindan gegen, ilk giinah, -pismanhk, kurtar-
ma gibi Hiristiyanhk konularina hi¢ el atmayan
Goethe'nin, Faust icin Hiristiyan mitolojilerine el at-
tig1 olur. Oyaa o, insanin bir kurtaneciya gerek duy-
madig1 diigiincesini uzun zaman kafasinda tagimis-
tir. Onun tanidig1 biricik Tanr, doga ile karigirdi.
Tanr her seydi onun igin. O da onun bir parcasiydi
Goethe'nin Tanr'yr bulmasi, onu her yerde, evrenin
icinde aramasindandi.

Goethe son yillarda kendine bir mitos goziiyle
de bakmaya baglar. Her seyi ¢ok degigik aqidan go-
riir. 1827'de, yazihigindan asag: yukar 10 yil sonra
Divan kendisine yabanc: gelmeye baglamigtir. An-
cak, bitkilerdeki geligimi saptamig olan Goethe'den
hep bir diigiinceye bagh kalmas: da istenemez. 6
ocak 1813'te Jacobi'ye yazdigi bir mektupta bunu
kendi de dile getirir:

«Bana gelince, yaradilgmin cegitli egilimleri

(') Eduard Spranger, adi gegen yaz.
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nedeniyle, tek bir diigiince bicimi beni doyurmaz.
Ozan ve sanatqgi olarak ben goktanriciyim. Buna kar-
gihik, dogabilimci olarak da panteistim. Birine ne
kadar baghysam, otekisine de o kadar bagZhyim.»

17 nisan 1823'te Kontes Bernstorff'a yazdiga
mektup ise goyledir:

«Ben biitiin yasammm boyunca gerek kendime,
gerekse bagkalarina kars: diiriist davranmaktan ge-
ri kalmadim. Hayatin dagdagasi iginde gozlerimi
hep yukarilara kaldirdim. Siz ve sizin c¢evrenizdeki-
ler de bunu yapmgtir. Onun icin 6mriimiiz son bu-
luncaya dek yine boéyleleyin davranmaya bakahm.
Tanr’mn evinde ¢ok yer var. Diinyada bize mutlu
giinler yagattifina gore, herhalde orada da unutmaz
bizi.»

Kontese yazilan mektup Goethe'nin agir bir
hastah@a tutulmasi yiiziinden yarida kalr. lyileg-
tikten sonra ozamimz ona Tanri’'nin kendisine giineg
)sinlarinl bir kez daha seyretme olanagin verdigini
not olarak ekler (!).

Goethe yasama ve anlama istegini giigten diisii-
recek her geyi kendinden uzak tutmaya caligir, Iger
coliski kendisine yararh olacaksa, ondan hi¢ mii hi¢
kagmaz. O amator ve yaraticidir. Bilgindir ve kadmn-
lara diigkiindiir. Yo6netim isleri ile 6zgiirligii birleg-
tirmesini bilir. Nihayet o, Apollon (giin ve aydinhk
tanrs1) ile Dionysos'u (garap ve bag tannsi), gotik
jle eski ¢ag sanatini, Tann ile geytan, soyluluk ile
saflif1 birlegtirmesini de bilir.

Biitiin bu celigkiler onu yiiceltir. Onda bir ya-
gama gilicii, siir giicii vardir. Elindeki araclara stz
gecirmesini bilir. 1cinde olup bitenler kargisinda 6z-

(1) Jeanne Ancelet - Hustache, a.g.e.
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giirliigiinit korumasini da bilir. Agk kargisinda 6z-
girdiir. Dizgeler (sistem), tragedya, saf diigiince,
diisiincenin diigiincesi kargisinda 6zgiirdiir. “O, dii-
siince diinyasinda, yerini hi¢ ter dokmeden elde eder.
O, iizerinde yagadig: diinyayr kendi yaratir (').»

a

GOETHIE'NIN 1slim diinyasina dalmasi biiyiilii,
renkli ve kapal geylere duyulan hevesten gelmez.
O, Dogu’ya diinya edebiyatm), evrensel edebiyat1 ku-
caklamak igin yonelmistir. Ernst Robert-Curtius bu
diigiincenin temelinde kiiltiir evreleri kuraminin bu-
lunduguna isaret eder ve Goethe’nin 1831 yilinda
4 kiiltiir evresi kabul ettigini sbyler. Idillik evre,
toplumsal ya da yurttagsa deggin evre, genel evre
ve evrensel evre adlarini tagiyan bu donemlerin so-
nuncusunda biitiin kiiltiir gevreleri birbiriyle kavu-
sur. Biitiin yabaneci edebiyatlar, ulusal edebiyatlar
¢l ele verir. Gocthe’nin haberlegme ve ulagim arag-
larinin hizlanmasiny istemesinin nedeni de buna da-
yamr. Ciunkii dilgiincelerin 6zgiirliikle takas edilmesi
insanhigin huzurunu ve zenginligini artiracaktir (?).

a

ONUN ogretisinde higcbir sey soyut degildir.
«Jurdayim, bagima su geldi» der hep. Bunu 6yle can-
I1 anlatir ki biz de kendimizi orada samirz (%).

(1) Paul Valéry, adi gegen yazl.
(2) Ernst Robert - Curtius, adi gegen yaz.
(3) André Gide, adi gegen yaz.
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Goethe oliimiinden iki ay once Soret’ye gunlan

sorar:
«Ben neyim? Ne -yaptim ben? Gordiigim ve
gozlemledigim geyleri bir araya getirdim. Onlardan
yararlandim. Yapitlanm binlerce insandan almigur
besinini. Bilisizlerden ve bilgelerden, zeki ve salak-
lardan. Cocuklardan, biiyliklerden, yaghlardan. Her-
kes bana diigiincelerini, umutlarim ve varolug bigim-
lerini sunmaya geldiler. Ben cokluk bagkalarinin ek-
tikleri geyi bigtim. Benim eserim ortak bir varhgin
eseridir. O eserin ad1 da Goethe'dir.»

Dogrusu ya, Goethe adlh eser, Rousseau’nun
«Bilyiik adamlan biiyitkk firsatlar yaratir» soziinil
hatirlarsak birtakim firsatlardan yararlanlarak ya-
zlmgtir diyebiliriz. Gocthe'nin Eckermann'a sdyle-
digi su sozler ise bu firsatin gesitliligini serer onii-
mize :

«Diinyada ¢gIr acmak igin once iyi bir kafaya
sahip olmak, sonra da bilyilk bir mirasa konmak ge-
rekir. Napoléon’a Fransiz devrimi, Biiyiik Friedrich’'e
Silezya savasgl, Luther'e de papaz takimunn bilisiz-
ligi miras kalmigti»

Bir diigiince megalesinin parla,yabi]mesi icin or-
tamin karanlik olmasi gerekir. Gergi yukarida belirt-
tigimiz gibi Almanya'da 1740’lardan beri olumlu bir
kipirdanma goriilir ama bu, yeterli degildir. Goethe
bu kipirdanmanin snderleri olan Klopstock ile Herder
icin sunlari soyleyecektir: «Bu iki giiclii énder olma-
saydi, edebiyatimiz bugiinkii hale gelemezdi. Ortaya
ciktiklari zaman caglarini agmislardir bunlar. Da-
hasi, caglarinl peslerine bile takmiglardir. Simdiler,
zaman onlar1 geride birakti. Bir vakitler o kadar
zorunlu, o kadar onemli olan bu adamlar artik birer
ara¢ olmaktan aikmigtir. Bugiin Klopstock ile Her-
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der'in ardina takilmak isteyecek bir delikanli pek
yaya kalir.»

Demck Goethe'yi Goethe yapan, onun yagadigi
cagmin oOtesine gitmesi, actig1 yolda halki ardindan
siiriikleyebilmesidir. Goethe'nin kendi deyisiyle «bu-
giin saglam ve eksiksiz olarak goriinen bir kurumun,
elli y1l sonra belki de bir iskelet haline geldigini» go-
rebilmesidir.

a

GOETHE diizenden yanadir. Mainz Kusatmasi
adh eserinde belirttigi gibi o, haksizlig1 diizensiz-
lige yeg tutar. Ama haktanir olmaya da bilyiik bir
onem vermisgtir yagaminda. Politikada isc ortada ol-
may1r yegler. Otoriter bir ihmhdir o. Weimar anaya-
sasimi Isis adli gazetesinde sert bir dille clestiren Pro-
fesor Oken'in tutumu karsisinda cok sinirlenen Wei-
mar Diikii ne yapilmas: gerektigiiii Goethe’ye dani-
gsinca, ozamimizin verdigi kargihk cok ilgingtir: «Ola-
ya kargi sert tutum, kisiye karsi yumusakhk!» Yani
Goethe'ye gore gazete kapatilmali, ama Profesér
Oken higbir bicimde kovusturmaya ugratilmamaliy-
di. Dahasi, en kii¢iik bir uyarmada bile bulunmama-
hyd1 profesore. Ciinkii bir bilim adami, hele bir 6g-
retim ilyesi i¢in bundan iiziicii bir gey yoktur (!).

Gocethe sanatlarin gelismesine elverigli olan ba-
ri51 da sever. «Bilge adam kii¢iik ¢ilginhiklar yapmaz»
der o. 1793 yilinda Fransiz Ihtilalinin en azgin giin-
lerinde Yihlk'ina sunlar1 yazacaktir:

«Ulusal edebiyati gelistirmeye c¢aligan, memle-
ketini gercckten seven hareketli bir adamin, var olan

(!) Bielschowsky, a.g.e.
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geylerin tiimiiniin altiist olmasindan otiirit korkmug
olmas: ayiplanamaz. Kargasanin biitiin Almanya’yi
kapladig1 ve delilerle ige yaramazlarmn hiikiimetleri
ele gegirdikleri goz oniinde tutulursa, bu adama hak
bile verilebilir.»

Bunlara Goethe’nin neden Fransiz thtilalinden
yana olmadifinin da bir savunusu goziiyle bakila-
bilir. 1795 yiinda da dostlarmndan bir miizisyen icin
gunlan yazar:

«Reichardt, thtilale biiyilik bir kizginhkla atildi
Ama ben dehsetin doguracag kargasanm o korkung
ve kars1 konulmaz sonuclarm kestirdigim i¢in, mem-
leketimde de ayni cinsten verimsiz bir ¢alkantinin
meydana gelecegini anliyor ve thimhihktan kesinlikle
ayrilmiyordum. Durumumda da degisiklik yapmiyor-
dum. Zaten ben biitiin yagamimda, bilerek ya da bil-
meyerek, hep 1imlt olmusumdur.»

4 ocak 1827 giinii Eckermann’a gbyle der:

«Fransiz ihtilalinin bir dostu olmadigim dogru-
dur. Ihtilalin yarattifi dehgetleri cok yakindan goru-
yor ve ona her giin, her saat bagkaldiriyordum. Onun
iyilik¢i sonuglart o zamanlar belli olmuyordu.»

Goethe ihtilal iizerine diiglincelerini de Ecker -
mann'a soyle anlatmigtir:

«Dogrusu bilyiik bir ihtilalin halkin degil hiikii-
metlerin kusurundan ileri geldigine kesinlikle inani-
rm. Hilkiimetler siirekli olarak dogruluktan ayri-
maz ve uykuya dalmazlarsa ihtilal denen gey yiizde
yiiz ortadan siiinir.»

Goethe kendi eseri Fatist icin «degeri 6lgiileme-
yecek bir yapit» demigtir, ama bunu kendini begen-
migligine degil, bir gergegi dile getirmig olmasina
vermek dogru olur. 30 mart 1824 ginil Eckermann'a
gunlar soylemekte de sakinca gérmez Goethe:
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«Tieck, ¢ok biiyiik yetenekli bir sanatqdir. Hig
kimse onun olaganiistii degerlerini benim kadar de-
gerlendiremez. Ama onu oldugundan qok biiyiiltme-
ye, benimle bir tutmaya kalkigmakla hataya diigiil-
miig olur.»

Bundan sonra da «<Ben kendimi kendim bilyiilt-
medim» diyerek kendi biiyiikliiFiiniin bir gercek oldu-
gunu anlatmak ister. Goethe, Eckermann’a sunlan
da sdyleyecektir :

«Bu, kalkip kendimi Shakespeare'le bir tutmaya
benzer, o da kendisini biiyiiltmemisgtir, ama bévle ol-
dugu halde, o iistiin bir soydandir, éniinde egilirim,
bana diisen onu sayg ile anmaktir.» 16 gubat 1826
ginili de Faust’tan séz ederken: «Bunca yiizyildan
beri diinyada saheserler bulundugunu gimdi gordii-
giim gibi gérebilmis olsaydim bir tek satir bile yaz-
maz, bagka geyler yapardim,» diyecektir.

Goethe, Tolstoy gibi, 6zyasamoykiisii diigiincesi-
ni Rousseau'dan almigtir. Onun, hemen hemen biitiin
eserleri, bagta Faust olmak iizere biiyiik bir Ozya-
samoykiisiiniin parcalam gibidir. Bunlar arasinda
kendi yagamiyle dogrudan dogruya ilgili yapitlarin
sayis: da ¢ok kabariktir. Ama bunlarin Goethe’nin
alcakgoniilliliigine dokundugunu sanmamali. Tho-
mas Mann, §iir ve Gercek’i diinyanin en biiyiik 6zya-
samoykiilerinden sayar. «Ozyasamoykiisii benlik sev-
gisinden dogar,» der Thomas Mann. Ama bu benlik
sevgisi o bayag1 narcisme’den ¢ok daha defigik, daha
giiclii, daha derin, daha verimli bir geydir. Goethe,
Yolculuk Yillari'nda buna ‘benlik saygis’’ adin verir.
O, biitiin yagaminda, kendinden hoglanmay énleyen
yapmacik crdemden uzak kalmigtir. Dahasi, o kii-
¢iik, gururlu davramglarin savunusunu bile iistiine
almigtir. Bunun ortadan kalkmasiyle toplumun bata-
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cagmn siirer 6ne. Bir snop'un higbir vakit kaba, ba-
yag1 olmadiginl savunur.»

Goethe’nin insanhik sevgisinin temelinde bile bu
benlik sevgisi vardir. Ciinkii insanin kendisine ve
baskalarina olan sevgisi ruhbilim agisindan ayni-
air ().

Hayatinin son yillarinda Goethe eski cagla, onun
yigitliklerle dolu ilk giinlerini bir yana birakarak,
cok baska iligkiler kurar. Ermnst Robert-Curtius,
Goethe'nin bu yeni dénemini goyle anlatir:

«Hayatinin son yilarinda Goethe, Pydna ile
Pharsalus’a 6nem verir.

«Mitolojik aksesuar eski ¢agmn son yillanndan
alinmigtir. Faust’'un Anneler adiyle anilan tanrica-
lara gidigi bile Plutarkhos’un soyleyislerinden alin-
migtir. O, eski ¢agin klasik 6ykiisiinii almakla yetin-
mez, eski ¢agi biitiin yonleri ve degisiklikleriyle kav-
ramaya cahgir. ‘Uslup, 6zgiil (spécifique) olandan
cinse deggin (générique) olana dogru yol almahdir’
der, Goethe. Goethe'nin Riemer’e soyledigi gu soz-
ler de onemlidir : ‘Hayatmmn son yillarinda, o bii-
yiik renkci Tiziano, eskiden cok somut bir bigimde
taklit ettizi konulan, soyut olarak boyamugtr. Boy-
lece kadifeden, ancak kadife diisiincesi kalmgtir.»

Zaten Faust klasik eser sayilabilecek nitelikte
degildir. Orada Eski Yunan, Hagh kaleleriyle siir-
tiigiir. Eski diinyaya ¢ok uzaklardan bakilmaktadir.
Bu higbir tarih zamanina uymaz. Germenler Pelo-
ponez'e taginmistir. Philémon ile Baucis kendi diin-

(1) Thomas Mann, a.g.e.
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yalarindan alimp Kuzey denizi kiyilarina kondurul-
mugtur. Zamanlar ve yerler birbirine kamgir. Orta-
¢ag mystére'lerinde ve Calderon ile Hoffmannsthal’
m eserlerinde gordiigiimiiz bu simgesel ve alegorik
hemzamanhk i¢ine oturtulmustur zaman ve yerler.
Yunanhlara pek uymayan bu estetik, bu bir alandan
bagka bir alana aktarma igi Goethe'nin diigiincesine
pek uygun diiser. Goethe dogadaki renkleri inceler-
ken onlarin zorunlu bir anlagsma (art arda doniip
gelme) yasasina bagh olduklarmmi gormiig ve Shakes-
peare’in tragedyalarindaki giildiiriicii sahnclerin de
bu yasay: izledigini s6ylemigtir. Oysa Yunan tra-
gedyas:t bu yasanin disinda kalir.

Goethe cok uzun siiren yasam oykiisi iginde
bircok elestirilerle de karsilagsmstir. Aydinlanma
(Aufklarung) yazarlan, ozellikle Nikolai ona sid-
detle saldirmigtir. Goethe'nin gengliginde katilmig ol-
dugu Sturm und Drang (IFirtina ve Cogkunluk) alu-
minin yazarlart da Goethe'nin gelismesini yadirg-
yorlar-ve bunun her gcyde orijinallik arayan kendi
egilimlerine aykir: diigtiigiinii one siirityorlardi. Geng
romantik yazarlar kusagh ise Goethe'yi tam karg-
larina almiglardi. Goethe klasik sanata baglhihgy yii-
ziinden ne oyunlarini oynatabiliyor, ne de onlarn oku-
yacak okur buluyordu.

1815 yihindan sonra bu saldimlar daha da artar.
Heine 1822 yilinda Berlin Mektuplar’nda Goethe ile
«ipek giysili bilyiik adam» diye alay eder, Ludwig
Borne ise Paris Tablolam’'nda (1822-1823) Goethe'
nin memleketten siiriilmesini ileri siirer. Heine 1831
yilinda ise Goethe'nin begigiyle baglayan ve 6liimiiy-
le son bulacak olan sanat ¢agma paydos ceker. Goe-
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the 24 eyliil 1827'de romantiklere kars: 6fkesini g6y-
le dile getirecektir:

«Bunlarin eserlerinin ne kadar ciiriik temellere
dayandigim1 aklin almaz. ...Ozanlar, hep hastaymg,
diinya da sanki bir hastaneymis gibi giir yaziyorlar:
Ttimii acidan ve bu dlinyanin mutsuzlugu ile oteki
diinyanin mutsuzlugundan sdz ediyor. '

«...§iirin kétilye kullamimasidir bu... Bugiinkii
kugak. gercekten giiclii olan her gey oniinde korku-
ya kapiliyor. Onlar ancak giligsiizliigii iyi buluyor-
lar, siirleri de bunu dile getiriyor.» Goethe bu giire
<hastane giiri» adim da verir.

Gériililyor ki bir yazar ne kadar bilyiik olursa,
onu didikleyen, delik desik eden yazarlarin sayis: da
ona gore oluyor. Ama bunlar yazarn yiizyillara ulag-
masm1 onleyemiyor. Goethe'nin ¢liimiinden 140 yu
gecmigtir. Daha yagiyor. Ama Goethe'ye 140 yil da
yetmez. O bir yazarin etkisini bin y1l siirdiirmesini
diler. Goethe hayattayken de uzun wllar yagamak
isterdi. 1827 yilinda 78 yaginda iken daha elli v
yagamay: diigiiniiyordu. O, 75 yasinda odlen Soem-
mering’i ayiplamigtir. Unutmayahm ki, Faust'un ya-
s1 da yiizyah bulur.

Coethe ancak olgunluk caginda yazar olarak
dogduguna inanmgtir. 1791'de Jacobi'ye yazdig1 bir
mektupta her giin dogabilime daha ¢ok samldigim
yazar ve bunun bir giin kendini adamalkilh baglaya-
cagmn soyler. Goethe uzun bir siire bir tiyatro oyun-
cusu olarak dogduguna inandif gibi Alman tiyatro-

v sunun kurulmasinda kendisinin de biiyiik bir rolii ol-
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dugu diisiincesine de dort elle samlmistir. Goethe do-
gabilimei, ressam, tiyatroya yenilik getiren kigi, dev-
let gorevlisi, yazar, yani her sey olmustur. Ancak
yashhginda bunlarin smirmm anlamigtir. Ancak 13
subat 1829 giinii, Yolculuk Yudlan'ni bitirir bitirmez
yine dogabilim g¢aligmalarma baslayacagini Ecker-
mann'a sGylemekten de geri kalmayacaktir.

Bu incelemeyi Nietzsche'nin bir séziiyle bagla-
yalm :

«Goethe, kendisine saygr duydugum son Alman-
dir.»



YAPITLARI



SIRLERI
USTUNE

BALLADLAR (Balluden)

1800 YILLARINDA Goethe'nin kimi  siirleri
Balladlar ve Romanslar (Balladen und Romanzen)
adiyle yaymlanir. O ¢agda ballad ile romans birbir-
lerine t;ok kangtirilirdl. Kitabin 1806 baskisinda bu
kanslkhgm siirdiiriildiigii goriiliiyor. Ama 1815 bas-
kisinda kitabin adi sadece Balladlar olur. FFakat, son
baskiya gelinceye kadar balladlarin sayis: da iki ka-
tina aakmistir. Balladlarin yazihig tarihleri ¢ok ce-
gitlidir. Ama Goethe'nin kigiligini gosteren balladlar
daha cok 1774 ile 1785 yillar: arasinda yazilmis olan
ilk balladlardir. Bunlarin en tanmmiglam gunlardir:
«Thulé Krali» (1774), <«Bahkc» (1778), «Kizlagag
Krali» (1778), «Sarkici» (1783).

Balladlar sade bir melodiyi olugturur ve zaman
zaman hayat, doga ve insanlar iizerine kimi gercek-
leri yansitir. Goethe’'nin sanatimin ikinci déneminde
yazilan balladlar daha ¢ok Schiller’in yiireklendir-
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mesiyle yazlmstir. 1797 ile 1803 yillan arasinda ya-
zilan bu balladlarin en iyileri ise «Corinthe’li Nisan-
Li» ile «Tann ile Hint Rakkasesi»dir. 11k balladlarin
lirikligi burada yerini bir cegit hikidyeccilige birak-
mistir. Buna karsgihk bu balladlar bigim bakimindan
cskilerden daha giicliidiir. Hayatin gizi duygusu artik
dogrudan dogruya ortaya atilmamakta, bir simge
ile sunulmaktadir. Goethe sadece ilhama kulak ve-
ren bir sair degildir, o artik ilham yonetmekte, onu
istedigi yone gekmektedir.

Goethe'nin bu donemde yazdigi balladlar ara-
sinda «Degirmenci Giizeli», «Harika Kigiik Cigek»,
«Biiyiicii Cirag» da sayilabilir. Fakat, bunlarn ilk
ikisi ustahfn kimi zaman giirde bir tchlike olarak
belirdigini de koyar ortaya. Buna kargiik «Bilyiicii
Cirag» cok canh ve duygulu bir anlatima ulagmisg-
tir.

1813 yihinda Goethe bir dizi ballad daha yazar.
«Gezici Can», «Eckart Amea», «Diuigiin Sarkisi,
«Oliim Dans1» gibi adlar tagiyan bu balladlar ger-
cck disi ve fantastik bir temele dayanmakla dikkati
cekerler.

Gocthe'nin balladlar1 gerck edebiyat gerekse
miizik alanmda biiyiik etkiler yapmstir. Sadece «Ki-
zilagac Kral» altmg defadan fazla bestclenmistir.
«Corinthe’li Nisanh» ile «Bilyiici Ciragi» da Wcber
ve Dukas gibi linlii miizisyenlere ilham kaynag ol-
mustur. Ildcbiyat alaninda , ise Droste-Hiilshoff'tan
Agnes Micgel'e kudar biitiin bir yiizyili dolduran sa-
irler Gocthe’nin balladlarim kendilerine bastaci ct-
miglerdir. Simdi isterseniz bu balladlardan kimileri-
ninn konularm da kisaca gézden gecirelim
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LECKART AMCA
(Der getreue Eckart)

GECIZ AVINA cikmig olan cadi kizlarm cvlerine
bira getiren ¢ocuklara rastlarlar ecllerindeki testile-
rin i¢indcki birayr son damlasina kadar icerler. Co-
cuklar buna c¢ok iiziillir ve saslanlikla evlerine dog-
ru kacarlarken yanlarina Eckart Ameca yaklagir ve
onlara der ki: «Benim adim IEckart Amea, isim
coktur, ama bugiin size yardim edecegim. Yalnmz ses-
siz durun, a¢gmayin aZzinizi.» Coculklar IEckart Amea’
rin ne dedigini pck anlamuzlar, ama cve girip de tes-
tilerin yine biralarla dohnug olduklarmm goérdiikleri
vakit sevinirler. Gelin goriin ki biitiin ¢v halla icki-
den ictiyse de bir tiirlii bogalmaz testiler. Cocullar
bunu kimscye anlatmazlar, susmakla testilerinin ig-
kiden dolup dolup tasacagmm anlanmuglardir ¢iinki.

DUGUON SARKISI
(Ilochzeitlied)

UZUN bir siire bagka bir iilkede siirgiin hayat:
yagsamig olan bir kont yikak ve her tarafindan riiz-
gir giren cvine doner ve yatagma yatar. Geceeleyin,
kontun yoklugunda eve yerlesmis olan ciiceler orta-
ya cikar ve kontun saskin bakislari altinda bir dii-
giin cglencesi diizenlerler

GEZICi CAN
(Bie wandornde Glocke)

HAVADA sallanip duran bir canm kiliseye hig
ayak atmams olan bir ¢ocugu izlemesinin 6ykiisiidiir
bu. «Diigiin Sarkisi» gibi okurlara bir nege agilar bu
ballad.
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OLOM DANSI
(Der Totentanz)

DAHA OZGUR olmak igin kefenlerini iistlerin-
den atan iskcletler gece yarisi dans etmeye baglar-
lar. Seytanmn lugkirtmasiyle cancibagi kefenlerden
birini alip saklar. Dans bittigi vakit iskeletlerden
biri kefeninin orada bulunmadigim goriir. Arayip ta-
rasa da bir sonu¢ alamaz. En sonu, kefenin kilisenin
can kulesinde ¢ancibagmin yaninda oldugunu anlar
ve gotik siislere basa basa ¢an kulesine tirmanmaya
baglar. Ama doniig saati gelip cattig1 igin iskelet
tam kulenin icine atlayacag: sira yere diigerek par-
ca parga olur.

HARIKA KUQUK CICEK
(Das Bliimlein Wunderschin)

DIVYALOG biciminde yazilan bu ballad esir bir
kontla dért cicegin (giil, zambak, karanfil, menekse)
oykiisiidiir. Ciceklerden her biri kontun <harika kii-
ciik cigek»i olmak icin ¢irpinmaktadir. Ama kontun
akh fikri kendisini bilyiik bir baglihkla bekleyen
kadindadir. Ne var ki, kont ciceklerden birini kopar-
dikga goyle demekten de geri kalmaz: «Beni unut-
ma.»

SARKICI
(Der Singer)

BU BALLADIN konusu bir ortacag satosunda
gecmektedir. Kral, saray kigilerine bir golen verdigi

135



GOETHE SECMELER

sira ugaklarindan biri salona ihtiyar bir saz sgairi
getirir. Sair, asma kopri iizerinde garki sdylemis-
tir. Bu, oradakilerin 6yle hosuna gitmistir ki kral
kendisine paha bicilmez bir altin zincir hediye et-
mek ister. Fakat, ihtiyar saz gairi sadece kendisine
ince altin bir kupa ile sarap sunulmasini kabul eder.
Ciinkii o, tiirkiilerini sadece kendi igin soylemektedir
ve bunu para karsiiginda yapmasina olanak yoktur.

1783 yilinda yazilan bu ballad Weimar saraymna
bagh bulunan Goethe'nin o yillardaki tedirginligini
ortaya koyar. Bu giir sonradan Wilhelm Meister’in
Ciraklik Yillamm'na alinmigtir. Bu, Goethe’nin uyumlu
bir klasisizm'e yoneldigi donemdir. Ballad alt1 yedi-
likten meydana gelmistir, Siirin uyaklarn gu bi¢imi
izler: ab-ab-ce-d. 1tkinei, dordiincii ve yedinei dize-
ler 6teki dizelere gore daha. az hecelidir.

DEFINE ARAYICISI
(Der Schatzgraber)

1797 YILINDA Iena'da yazmlan bu ballad ertesi
yil Musalar Almanagrnda yaymlanmigtir. Bu da
Goethe'nin 1788 yilinda Italya doniisiiyle baslayan
iiciincii déneminin bir giiridir. Hece dbekleriyle ku-
rulmug bes seckizlikten meydana gelir. Sekizlik igin-
deki uyaklar ab-be-ad-de bigimine gore ayarlanmg-
tir. Konusu sudur: Bir firtina gecesinde bir adam,
bir define saklh bulundugunu sandig: bir tarlaya gi-
der. Birtalam sihirli sézler sdyledikten sonra topra-
g1 kazmaya baglar. Birden tarlada bir gocuk belirir,
cocugun eclinde bir bardak icki vardir. Bu, etrafi
giindiiz gibi aydinlatan bir ickidir. Cocuk, adama
ickiden ikram ettikten sonra der ki: «Burada yok



SIiIRLERINDEN SEGMELER

yere topragl kazip durma; giindiizler cahgmak, gece-
ler de golenler i¢indir! Sikintih giinleri mutiu bay-
ramlar izler! Bundan boyle senin sihirli sozlerin ol-
mali bunlar.» Goethe bu giiri temelsiz diiglerin in-
sana mutluluk ve zenginlik getirmedigini anlatmak
jcin yazmgtir. insanlar icin tck bir yol vardir: Ca-
higma yolu. Goethe, bu giiri Petrarka’'min mutlu ya-
sama sanati iizerine yazdiff1 bir kitabin bir parga-
sindan esinlenerek yazmstir.

BUYUCU CIRAGI
(Der Zauberleh rling)

BUYUCU CIRAGI, Goethe'nin 1797’ de yazdig1 bir
balladdir. Bir biiyiicii ¢iragi sihirli bir sdz soyleyerek
bir siipiirgeyi canl bir insan yapar. Sonra da onu
banyoyu doldurmak iizere gesmeden su tagimaya yol-
lar. Ama cirak, bu robot usag1 eski haline dondiire-
cek sihirli sozii unuttugu igin, ugak boyuna su ta-
gir, sonunda da biitiin evi su basar. Bereket biiyiicu
ustas: tam zamanmnda yetisir ve usag yeniden sii-
piirge haline getirerck ciragmnn biiyiibilimdeki ye-
tersizlizinden dogan diizen bozuklugunu giderir.

Bu ballad Gocthe'nin iiciincii déneminin bir
iirtintidiir. Gengliginin «Sturm und Drang» diénemi-
ni atlattiktan sonra klasisizmin uyumlu ve dengeli
bicimine yonelmisgtir. Rallad on dort bentten meyda-
na gelir. Bu bentlerin yedisi sekizlik, yedisi de alti-
hktir ve her sekizligi bir altiik izler. Bunlarin ritim-
leri de degisiktir. Sekizliklerin ilk dort dizesi dort
heee Gbeginden olusur. Bu o6bekler de bir uzun bir
lisa heceden meydana gelir. Sckizliklerin son dize-
leri ise iic heceden olusan heece Gbeklerine dayanir.
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Yalmz altiner ve sekizinei dizelerin heceleri daha
azdir. Sckizliklerin birinei dizesi iiclinciiyle, ikinci
dizesi de dordiinciiyle uyaklhdir. Oteki dizeler de bu
capraz uyaklamay izler. Yine uzunlu kisali hece 6bek-
lerinden meydana gelen altihklarin ilk doért dizesi
de gapraz uyaklamahdir. Bentin son dizesi, birinci di-
zenin uyagmni yineler, beginei dize ise higbir dize ile
uyakli degildir.

KIZILAGAC KRALI
(Erlkonig)

HERDER'IN yavinladigi Halk Tiirkiileri kita-
binda «Hava Perileri Kralinin Kiz1» adinda bir Dani-
marka giiri vardi. Herder bunu «Kizilagag Kral»
diye cevirmisti. $iirde, Iskandinav geleneklerine uys
gun olarak hava perileri geceleyin kirlarda dans
ederler. Bir gece peri kralinin kizi Oluf adinda bir
agaya rastlar, onu kendileriyle birlikte dans etmeye
¢agirir. Oluf bunu kabul etmez, peri kralinin kiz
Oluf'u kalbinden vurarak evine yollar. Ertesi giin
Oluf’'un evlenecegi giindiir. Nisanli kiz Oluf'un evine
gelince, onu 6lmiis olarak bulur.

Gocthe bu giirin konusunu almg, ama onu ol-
dukca degistirmigtir. Goethe'nin siirinde bir baba,
kucagina oglunu alip geceleyin atla bir gezinti yapar.
Yolda Kizilagag¢ Kral'na rastlarlar. Cocuk kraldan
¢ok korkar ve bagirmaya baglar, Baba, ofluna ne
oldugunu pek anlayamaz ama evine déndiigii vakit,
tam atindan inecegi sirada oglunun 6lmiis olduZunu
goriir. Insanlar1 kendileriyle dans etmeye cafiran
ama onlara dliimden bagka bir gey getirmeyen hava
perilerinin varligmna inanmaktan bagka Goethe'nin
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balladinin Danimarka siiriyle bir ilgisi yoktur. Bir
kez Gocthe’nin balladindaki seriiven Danimarka sii-
rindeki seriivenden daha kisadir. Sonra Goethe'nin
giiri daha yogun ve daha dramatiktir. Sonra, Goethe’
nin giirinde Kizilaga¢ Krah'm fark eden sadece ogul-
dur. Balladin giizelligi bu gizli korkudan ve gizem-
den dogar.

Bu giiri Friedrich Reichardt (1797-1884), Ber-
nhard Klein (1793-1832), Franz Schubert (1797-
1828) -ve Karl Gottfried Léwe (1796-1869) milzik-
lendirmislerdir. Ama bunlarim en iyisi Schubert'in
1815 yilinda yaptif1 bestedir.

THULE KRALI
(Der Kouig in Thule)

GOETIIE'NIN 1774 yilinda yazdifi ve Frank-
furt’taki arkadaglarina okudugu bu ballad sonradan
kimi diizeltmelerle Faust’a alimmigtir. Faust’ta Mar-
garete’nin okudugu bu sarkida, sevdigi kadn tara-
findan kendisine altin bir bardak hediye edilen Thule
Kral'nin oykiisii dile getirilmektedir. Kral bu bar-
dakla su ictik¢e gozlerinin yaglarla doldugunu goriir.
Yaslandif1 vakit, topraklarim ve mallarm saga sola
dagitirsa da bu bardagi kimseye vermcz Bir giin
deniz kenarindaki gatosuna govalyelerini toplar. On-
larn yaninda son bir kez bu bardakla su icer ve onu
denize firlatir. Kral'la gévalyeler bardagin yavag ya-
vag sulara gomiiliigiinii seyrederler. Bardak tama-
men sularda kaybolduktan sonra Kral gozlerini bir
daha acmamak iizere kapar. Baglhilifin bir simgesi
olarak gosterilen bu ballad kisa zamanda Almanya'
da ve yabanci memleketlerde iine kavusmug ve Zel-
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ter, Schumann, Schubert, Liszt, Gounod ve Berlioz
gibi miizisyenler onun i¢in beste yapmiglardir,

MIGNON

BU BALLAD Goethe'nin Wilhelm Meister’in Co-
cuklulkk Yillart romaninda vardir. Wilhelm Meister’in
Tiyatroculugu’nda da vardir. Mignon adindaki kiz
kendini scrserilerin’ elinden kurtaran bir delikanlhiya
memleketi ltalya’dan s6z eder ve der ki: «Limon
agaclarinin ¢icek actig1 memleketi tanir misin sen?».
Siir geng¢ Italyan kizinin aci dolu memleket dzlemini
dile getirir. Mignon®un yitirdigi hazine icin duydugu
iiziintii, yagsama ve giinege imrenen ozanin iiziintii-
siinii andirmaktadir, Mignon’un ¢ighgi ideal bir yurt
arayan Goethe'nin bagirmalandir sanki.

Bu siir sonralari, Balladlar’in 1815 yihh baskisi-

na alinmstir.

ELEJILER
(Elegien)

GOETHE'NIN Siirler adhi kitabinda Ilejiler
iki boliim altinda toplanmugtir. Birinei bdliim «Roma
Elejileri»ne ayrilmigtir. Ikinci bdliimde alti parca
vardir. Bunlar ancak vezin bakimindan birbirleriyle
ilgilidir. Bunlardan «Alexis ile Dora» bir idildir (‘).
1796 y1l1 12-14 mayisinda Jena'da yazilmig ve 1797'de
Musalar Almanagi'nda (?) yaymlanmigtir, Siir Goe-

(1) Konusunu kir ya da goban hayatindan alan agk siirleri.
(?) Almanya'da 1764 - 1833 yllari arasinda yayintanmig
(69 cilt) bir siir yilh@r. Almanca adi: Musen Almanach,



SIIRLERINDEN SEGMELER

the'nin pek sevdigi bir temay isler. ftalya Yolculu-
gu'nda Goethe'nin Milanolu Giizeli birakip gittigi si-
ra soyle bir sozii edilen ve Wilhelm Meister'de (Wil-
helm Meister ile kontesin ayrnhk sahnesinde) uzun
uzun anlatilan bu tema agkin, sevgililerin ayrilmasin-
dan sonra yogunlagtigim ve bilinglegtigini iglemek-
tedir.

<«Yeni Pausias ve Cicek¢i Kiz» (Der neue Pau-
gias und sein Blumenmidchen) diyalog biciminde
bir sgiirdir. Gocthe bu giirde resim ile siiri kargilag-
tinir ve plastik ve sensuel degerleri yegledigini act-
ga vurur. Bu diyalog 20 mayis 1797'de yine Jena'da
yazilmig ve 1798 yih Mussalar Almanagi'nda yaym-
lanmigtir. Siirin ilging yani sdz konusu ciceke¢i kizn.
Christiane’den baska birisi olmaygidir. Bilindigi gibi
Christiane, Goethe'nin evine gelmeden once Weimar’
da yapma ¢icek yapan bir fabrikada iggi olarak gah-
girdl.

«Euphrosyne» 1797'de &len tiyatro oyuncusu
Christiane Neuman-Becker i¢in yazlmgtir. «Yeni
Pausias ve Cicek¢i Kiz»in tersine bu giir trajik bir
hava tagir. Goethe onu 1797 ekiminde Isvigre'de
iken, oyuncunun o6lim haberini alir almaz yazmaya
baglamig ama ancak 1799 haziraninda bitirebilmigtir.
Eleji, adm Weigl'in bir operasindan alir. Neuman -
Becker bu operada Euphrosyne roliinii canlandirmg-
t1.

«Allaha Ismarladik» (Das Wiedersehen) 1793'te
yazlmis bir elejidir. Yine diyalog bigiminde olan bu
ecleji, kadin-erkek temasinl igler. Kadin kendini er-
kege verince hayatim bagtan baga gergeklegtirmig
olur ve bu yiizden hep diine bagh olarak yagar. Er-
kek ise simdiki zamanda yagayan bir varliktir.
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1797'de yazilan ve 1798'de yayinlanan «Amyn-
tas» iiziinlemesi (clejisi) Christiane'la yvasadigar 10
willilz hayatin negeli bir itirafidir. Agk, gerei, erkegin
giiciinil yitirir ama hayatin anlamin, anlamasina da
yardim eder.

«Hermann ile Dorothea» 1796’da yazilmis bir
iiziinlemedir. Esinini eskilerin sanatindan ve Hiris-
tiyanhiga dayanmayan bir yasanti duygusundan alan
bir siiri- savunur. Ayn1 adi tasiyan uzun bir destana
bir 6ndeyig niteligini tasir.

«Roma IElejileri»ne gelince, sayisi yirmiye va-
ran bu iiztinlemeler ilk 1795 yihnda’ Schiller’in ¢ikar-
dig1 Die Iforen adli dergide yaymlanmistir. Bunlar,
hi¢ kusku yok, Gocethe'nin Italya yoleulugunda ya-
zilmaya baslanmigtir. Birkagimin da Roma'da yazl-
dig1 diisiiniilebilir, Dahasi, XVIIIL. iiziinlemede adi
gecen kadmin (Iaustina) gergek bir varhig oldugu
ve Goethe’'nin Roma'daki hayatina karigstigi soyle-
nebilir. Yapilan arastirmalar sonunda Roma'nin
Trastevere mahallesinde yasayan FFaustina Antonini
adinda bir kadinin 1784 yilinda 20 yasindayken ev-
lendigi, bir siire sanra kocasindan, kucaginda bir ¢o-
cuk oldugu halde, bosandig1 anlasilmaktaysa da
bunlar Faustina’'nin gercekten yasadigini anlatacak
giicte seyler degildir. Hatta VI. {iziinlemede kuca-
gimnda bir ¢ocuk bulunan bir duldan s6z edilmesi bile
konuyu aydinlatmaya yetmemektedir. Dogrusu su
ki, Faustina goriintiisiinii Goethe Italya yolculugu
sirasinda kafasina yerlestirmis ama ancak Weimar’
da Christiane’in tombul cizgileri ve gocuk yiiziiyle
kargilastiktan sonra giirdeki sevgiliyi yaratabilmis-
tir, Onun icin, dérdiincii iiziinlemede s6zii edilen «ki-
sa boyun cevresinde sarmalanan bukleler» file on
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iiciineil iiziinlemede anlatilan «uyuyan kadin basi»
bize Christiane’dan bagkasin diisiindiirmez.

Goethe, Roma’da kuzeyin i¢ karartan havasm-
dan kurtulmus ve tam bir mutluluga ermigtir. Deni-
lebilir ki iiziinlemeler (elejiler) bu mutlulugun bir
garkisidir.

LIEDLER
(Lieder)

GOETHE'NIN ilk kez 1770 yihnda Leipzig'te
yaywmladigr bu siirler daha sonra yazdiklariyle bir-
likte o iinlii Silrler adlh toplu kitabinda yer ahr.
Berhnard Theodor Breitkopf’un Besteledigi Yeni Tur-
kiiler adiyle yaymnlanan ilk pbaskida «Diigiin Gecesi»,
«Uzaklagma Mutlulugu», «Aya», «Kelcbek» siirleri
bulunmaktadir. Weimar ozaninin genglik yapitlan
olan bu giirlerdeki lirizm higbir vakit halk tarafin-
dan tutulmamigtir. Ama Goethe de onlan o zamanin
modas1 olan &zentili bir deyigle yazmgtir. Fakat,
yazar, Siir ve Gercek adll kitabinda da anlattif1 gi-
bi bu siirlerle sair ruhunu ortaya koymaktadir. Igini
kemiren gevleri bir siir haline sokmak istedifi oza-
nmn biitiin hayatim kaplamigtir. Goeéthe'nin siir yaz-
mas1, ozgiir olma gereksinmesinden dogar. Bunu bu
ilk giirler de gosterir.

Yeni lirik Alman giiri Goethe ile baslamgtir.
Gergi Klopstock da lirik giirler yazmak istemistir
ama, onun cokca dinsel ve duygusal durumu varmak
istedigi lirizmden kendisini alikoymustur. Goethe’
nin bu ilk lirik sgiirlerinde insan hayatinin somut
gercefrinin ilk kez melodi ve ritim haline getirildigini
goriiriiz. Doga, bu giirlerde bir dekor olarak kulla-
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nilmaz, o dogrudan dogruya sairin yagantilar: iginde
yer alir. Dogaw canlandiran ve onun tiirkiisiinii ¢ag-
ran insandir. Bu insan doganin icinde yer alir ve
onunla mutluluga erer.

Kitapta yer alan giirlerin en giizeli «Uzaklagma
Mutlulugusdur: Biitiin giinii sevgilisiyle bag baga ge-
¢iren isik, gece olunca sevgilisini diisiiniir ve kendi-
sinde somut gercekten daha gercek bir mutlulugun
yesermekte oldugunu duyar. Dogrusu su ki, sanat-
cinin yaratma giicli sevgiliyi yeniden yasamakla onu
daha giizel kilar. Goethe bu diisiinceyi Siir ve Ger-
cek adlh kitabinda da iglemistir.

Bu kitaba eklenen sonraki siirler arasinda da
Lottchen, Charlotte Buff, Friederike Brion’a ithaf
edilen ii¢ giirle, Goethe’nin gelecekteki karisi Chris-
tiane Vulpius'a ithaf edilen bir siir yer almalktadir.
Bunlara «Kavugma ve Ayrmlig» siiri de katilabilir.
Goethe'nin Friederike Brion'u gérmeye gittigi Sesen-
bheim’daki bir at kosusunu anlattigi ya da yeniden
yasadig: bu siirdeki kosudan Goethe Siire ve Gercek’
in on birinci kitabinda veniden sbz eder.

Kitaba sonradan katilan siirler arasinda «Ma-
yis Sarkisi» da dikkati geker. Dogaya yazilmig bir
iidhi niteligindeki bu siir 1770 yilindan sonra yazlan
oteki lirik siirler gibi Ossian ve Shakespeare’in etki-
sini tagiyan yeni bir ruhun izlerini belli eder.

TOPLUM LIEDLERI
(Gesellige Lieder)

YIRM!I kadar giirden meydana gelen bu kitap-
cik bestelenmek ve koro halinde okunmak iizere ya-
zilmigtir. Bunlarin en iinliilerinden biri olan «Diigiin
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Tirkiisiis 1775 yinda vaiz Eswald'm evliligi igin
kaleme alinmigtir. Siirin son béliimiinde Goethe’'nin
bir siire sonra kendisinden ayrilacagh sevgilisi Lili
Schénemann'a bir ima vardir. Ama gair sonradan bu
ima ile ilgili dizeleri giirinden cikarmigtir. $iir zama-
ninda ok ilgi gormiiy, ozellikle mason localarinda
sik sik amlmigtir. Reichhardt, Zelter, hatta Beethoven
giir icin miizik yazmiglardir.

Kitabin oteki 6nemli giirleri arasinda «Ergo bi-
bimus», «Genel itiraf / Generalbeichtes, <Agik Ma-
sa / Offene Tafel» sawlabilir. Goethe bu {i¢ giirin
motifini eski giirlerden almugtir. Sozgeligi «Agik Ma-
sa» eski bir Fransiz halk tiirkiisiinden esinlenerek
yazlmistir. Ama, Goethe bu alintilara bir ayrinti
goziiyle bakiyor ve onlarm kendi iginde yeniden ya-
gsamasma onem veriyordu. Kitapta ritim bakimn-
dan biiyiikk bir bagan gosteren siirlerden biri de
«Sofra Tiirkiisii»diir. Bu da Fransa'ya gidecek olan
Weimar Prensi gerefine verilen bir gélen miinasebe-
tiyle yazilmgtir.

CESITLI KiSILERE
(An Personen)

GOETHE'NIN yagaminda dnemli yerler tutmus
olan kigiler i¢in yazlan bu siirler gairin Siirler adh
kitabinda tarih sirasina gére yer almaktadir. Bu
giirler Goethe’nin ¢ocuklugundan yaghligina kadar
cegitli zamanlarda yazilmigtir. Annesine ithaf ettigi
giirler Goethe'nin gocukluk duygularini yansitir. Da-
da sonraki giirler Friederike Oeser ile Friederike
Brion'a yamlan agk siirleridir. Daha sonra da Lili
Schénemann’a yanlan giirler gelmektedir. Charlotte
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von Stein’a yazlan giirler ise bunlardan olduk¢a ay-
riir. Bunlarda seven Goethe'nin yam sira bir de dii-
giinen Goethe'nin yer aldigr goriilmektedir.

Weimar'a ilk yerlegigi ve saraya gidip geldigi
siralarda yazdigh kimi giirler Weimar Diikii'ne ithaf
edilmigtir, Bunlar ilkénceleri saygil:i bir anlatim ta-
girlarsa da yavag yavag bu sayginin yerini dostlu-
gun aldigr goriiliir. Goethe bu siralarda saraydaki
bircok giizel kadimnlar icin de giirler yazmigtir. Bun-
lar arasinda bir¢cok Alman aydimim Katolik yapmakta
arac1 olan Prenses Galitzin'e yazlan giirler de var-
éir. Goethe'nin Italya Yolculugu'nda soziinii ettigi
Ressam Tischbein'a 1806 yilinda yazdif siir, yazarin
dostluga ne kadar énem verdigini ve yllarin yiprat-
malarina kargin dostlarina ne kadar bagh kaldigim
gostermesi bakimindan 6nemlidir. Ozanin 1815 yilin-
da Boisserée ile Alexander von Humboldt’a yazdifn
giirler de bu dostluk duygusunu ortaya koyar. Goe-
the bu arada Friedrich Schiller'e de sekiz dizelik bir
glir yazar.

Goethe 1810 yilinda «Karlsbad Siirleri» diye
amlan birtalkim siirler de yazmigtir. Bunlarn tiimii
kendisine biiyiik bir hayranhk duyan Avusturya Im-
paratorigesine ithaf edilmigtir. 1812 yihndan sonra
ise Napoléon ve Marie-Louise i¢in siirler de yazmsg-
tir. Goethe, Napoléon’a Fransiz Ihtilalinin {ilkiisiinii
gerceklestirmig bir kisi goziiyle bakar. Ama bu, Fran-
siz thtilalinden yana oldugu anlamina gelmez.

1831 araliginda Zelter icin yazlan bir siir oza-
nin son giirlerinden biridir. 1832 ocaginda Jenny von
Pappenheim’a yazdig1 siir de Pappenheim’in kendi-
sine armagan ettigi bir tabloya tegekkiir yerini tu-
tar.

Goethe'nin o bilyiik giirleri yaminda, bu kii¢lik
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siirler ozanimz bize daha yakinlastiran, ‘insan ta-
rafim daha yakindan gosteren eserlerdir.

KANTATLAR
(Kantaten)

GOETHE’'NIN bu lirik siirleri de 1815'te ¢ikan
Siirler kitabinda, yer alr. Kitabin daha sonraki bas-
kilarinda yeni kantatlara da rastlamr. 1798 yilinda
yazilan kantatlarin ilki «Alman Parnasse’1» adm ta-
sir. 1799 yihinda Musen Almanach’ta bir bagka adla
da yaymlanmis olan bu kantat bir monolog bicimin-
dedir ve Alman siirini yenilemeye caliganlara ateg
piiskiiren ihtiyar sair Gleim1 yermektedir.

«Jeanne Sebus» kantati ise bir su basmasi sira-
sinda ailesini kurtarmaya calisan bir koyli kizin yi-
gitligini anlatir. «Renaud» Coethe'nin miizik top-
lantilarinda sark: sdyleyen Prens Frédéric von Gotha
icin yazilmigtir. Siir Armide tarafindan yiiz iistil bi-
rakilan Renaud’nun &ykiisiidiir. Bu kantatlarm en
{inliisii de Goethe'nin en yakin dostlarmdan miizis-
yen Zelter'in 70. yas yildoéniimii icin yazdigi siirdir.

Cesitli konular kapsayan bu lirik siirler Goethe'
nin musikiye yatkinhgm ortaya koyar. Goethe, Wei-
mar'daki o gece toplantilarinda dostlarimin ve tani-
diklarinin arasinda bunlari okutur ve giiniin yorgun-
lugunu giderirdi.

ANNETTE'IN KITABI
(Das Buch Annette)

GOETHE'NIN siirlerinden ve diizyazilarindan
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meydana gelen bu kitabin bircok parcalarn agag: yu-
ka1 1765 ve 1767 willan arasinda yazilmigtir. 1lk
agk siirleri denemeleri olan bu siirler Goethe'nin
kimligini yansitmaktan c¢ok uzaktir, Ama kitapta
«Kir Perisi», «Su Perisi» gibi Rokoko ¢agmna ézgi
konulara rastlanmalktadir. Fakat, kimi siir dizeleri
bu kendini aramakta olan gen¢ adamin giiclii bir
ozan olacagim haber Vlermektedir. Bu kiiciik giirlere
Goethe neseli bir cesni katmasim becerdigi gibi on-
lara bir daha geri dénmeyecek olan o bahar giinleri-
nin tadin1 da vermigtir.

GUZEL SANATLAR
(Kunst)

CESITLL tarihlerde yazilan bu siirlerin kimisi
Goethe'nin 1815 yilinda Siirler adi ile yaymnlanan ki-
tabinda, kimisi de aym kitabin daha sonraki baskila-
rinda yer almigtir, Goethe'nin sanat iizerine diisiin-
celerini yansitan bu siirler onun sanat anlayiginin
yaglandik¢a degistigini de aqiga vurmaktadir. Bun-
lardan «Yoldan Gegen Adam» Gocthe'nin klasik sa-
nata hayranhgm anlattify gibi Winckelmann ile
Rousscau'nun goriislerini de birlegtirmeye varir.
«Sanatginin Sabah Tiirkiisit» Goethe'nin Homeros'a
bagh oldugu ¢agda yazﬂqutlr «Sanatc¢inin Aksam
Tiirkiisii» ise Goethe’nin esinini dogadan almaya bas-
ladig1 zamana rastlar.

1812 yilinda Goethe, Wilhelm von Humboldt ile
Reinhard’a «Efes Diana’sy Yiicedir» adh bir giirini
gonderir. Goethe bu siirle Jacobi'nin Tannsal Seyler
ve Onlarm Esini adli yapitina cevap vermek istemis-
tir. Bunu, Goethe'nin Jacobi'ye yazdig1 bir mektup-
tan anliyoruz. Sair, bu mcktubunda kendi giirini ima
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ederek Jacobi'nin ¢bigimi bulunmayan bir tannya»
baglandigim sdyler. Bununla Goethe, Jacobi'nin o
bellisiz gizemciligine karg: ¢tkmig oluyordu. «Wilhelm
Tischbein I¢in Idillers giirini ise Goethe 1822 ylin-
da yayinlanan desenlerine bir 6nsdz olarak yazmig-
tir. Sair bu idillerde figiiratif sanata olan 6zlemini
belirtir.

HAYVANLARIN DEGISIMI
(Die Metamorphose der Tiere)

GOETHE'NIN bu ogretict siiri ilk 1819 yilinda
Zur Morphologie adli bilimsel dergide yaymlanmis,
sonra da Siirler kitabinda Tanm ile Diinya bolimii
icinde verilmistir. Goethe bu giirlerinde hayvanlarin
geligimi iizerine kigisel bir goriig siirer 6ne. Soyledi-
gi gudur: «Her hayvanin amaci kendisidir. Doga
onu kusursuz olarak yaratir. O da kusursuz yavru-
lar ¢ikanr ortaya. Hayvanin biitiin iiyeleri &lim-
siiz yasalara goére bi¢im alr. En acayip bigimler bile
gizliden gizliye ilksel tipe bagh kalirs.

Goethe bitkiler i¢in nasil bir ana tip aramigsa,
hayvanlar i¢in de bunu arar. Biiyiik bir doga inan-
ciyle yazilan bu dizeler Spinoza'nin da etkisini tagir.

VENEDIK TASLAMALARI
(Venezianischen Epigrammne)

GOETHE'NIN 31 mart - 22 mayis 1790 arasinda
Venedik'te Diiges Anna-Amalia’y1 bekledigi giinlerde
yazdig1 bu giirler 103 taglamadan meydana gelmek-
tedir. Ama bunlar arasinda Goethe’'nin 1791 ve 1795
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yillarinda Almanya’da yazdig: siirler de vardir. Tag-
lamalar ilk olarak 1796'da  Schiller'in yaymnladigi
Musalar Almanag dergisinde yaymlanir, Gocethe'nin
daha baska taglamalar da vardi. Ancak, bunlan ya-
yinlamaktan ¢ekinmistir.

Taslamalar Goethe'nin ilk Italya yoleculugundan
beri cok degisgtigini ortaya koymaktadir. Italya'nmn
klasik mimari yapilan icin higbir 8vgii sozi yer
almaz bu dizelerde. Ustelik Goethe tozlu sokaklardan,
lagiinlerin nemli havasindan sbéz eder. Dahas), ka-
nallardaki kurbagalar bile bu siirlerde yer ahr. So-
nunda da sunu soéyler: «Hayir, aci iginde biraktigim
italya bu degildir.»

Ama Taslamalar bir giinliikk saymak da dogru
degildir. Onlar bagtan baga Goethe'nin kafasinin bir
iriiniidiir.

YERGI SHIRLERM
(Epigrammatisch)

CESITL! zamanlarda yazlan bu giirler Goethe’
nin Siirler admdaki kitabinda yer alir. Kimisi uzun,
kimisi de kisa olan bu giirlerin son 15 tanesi ise
yazarin 6liimiinden sonra yaywnlanmistir, Her giirde
bilgece bir dzdeyis bulunmaktadir. Ama Goethe bu-
nu cglenceli bir bicimde sunar. Kimi zaman da ede-
biyat hayatina, ya da yiiksek tabaka insanlarina tasg-
lamalar alir bu 6zdeyiglerin yerini. Bunlardan en
iinlisii «Dua Kitabi» adini tasiyandir. Gocthe bu
giirde okullarda uygulanan Sokrates yontemini yerer.
«Toplum Hayati» adim tagiyan siir de oldukca ta-
ninmigtir. Bir bilginin, katildig1 bir gece toplantisi
{izerindeki izlenimlerini dile getiren giirde, bilginin
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{
toplantidaki insanlan kastederek soyledigi sozler yer
alir: «Eger kitap olsaydi onlar, okumak istemezdim.»

TATLI KSENIA’LAR
(Zahme Xenien)

YINE ycrgilerden meydana gelen bu giir kitab1
iki dizidir. Birinci dizi alti kitap, ikincisi ise ii¢ ki-
taptir. 1lk iic kitap, 1820, 1821, 1824 yillarinda Goe-
the'nin Sanat ve Eski Cag adindaki kendi dergisinde
yaywmnlanmgtir. Ondan sonraki ii¢ kitap ise 1827 yuin-
da. Nihayet son ii¢ kitap da, yazann olimiinden son-
ra giin 11gna cikmigtir. Kitabin baginda, biitiin sir-
larim dostlarina degil de kitaplarina agan Gaius
Lucilius’a bir tag atan Horatius'un bir dortliigii var-
dir. Dogrusu Goethe'nin giirleri de bir cesit itiraf
ve vasiyet niteligindedir. «Eger benim kadar uzun
boylu yagadinizsa, benim gibi, hayati sevmeye ba-
kin,» der Goethe bu giirlerde.

fkinci dizi siyasal giirlere ayrilmstir. Goethe
bunlarda cogunluga dayanan bir demokrasiyi kiiciim-
cer ve diigliniirlerc dayanan bir demokrasiyi savunur.

BATI - DOGU DIVANI
(West - Ostlicher Divan)

1819 Y1LINDA yaymlanan Bati - Dogu Divan’
ra Goeghe sonradan kirk parga daha eklemigtir. Boy-
lece kitap ancak 1827 baskisinda kesin bi¢imini al-
migtir. Ama dogulularin ozellikle de franllarin ya-
sam ve giirleri iizerine yazilmig bir inceleme, kitabin
daha ilk baskisinda yer almistir. Daha ¢ok notlar
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halinde olugturulan bu yazi birgok Alman ve ya-
bane1 kaynaklardan yararlamlarak yazilmigtir.
Dogu dilleri uzmani Joseph von Hammer’in 1813
yiinda yaymladig: Hafiz Divam’nin gevirisi Goethe
iizerinde biiyiik bir etki yapmig ve onda bir Dogu
sevgisi uyandirmistir, «Tann ile Hint Rakkasesi»
adh ballads hesaba katilmayacak olursa Dogu, o za-
mana dek Goethe’'nin pek az ilgisini ¢ekmistir. Gerci
geng yaslarinda Muhammet adhh oyununu yazabil-
mek i¢in Kur'an {izerinde uzun boylu ¢alismigtir ama,
bilindigi gibi Muhammet tamamlanmis bir eser de-
gildir. Gocthe daha sonralarn, 1783 yilinda Jones
tarafindan Ingilizceye gevrilen Muallakai'ta yer alan
siirlerden birini Almancaya aktarmayr da diisiin-
mistiir, ama bu da -diigiince halinde kalmigtir. Ne-
var ki, 1814 yilinda Goethe’nin Giinliik’iinde iki s&z-
ciik yan yana gelir. Bunlar Hafiz ile Divan szciikle-
ridir. Bundan bir buguk ay sonra, 25 tecmmuzda
Goethe yaratic1 bir ruh hali igine girer. Dizeler bir-
birini kovalarcasima yaziliverir. Bu yaraticihk ote-
ki giinlerde de siiriip gider. Agustos ay1 sonunda
ozamn elinde 30 kadar giir birikmistir. 1818 yilina
kadar bunlarin sayis1 altmiga yiikselir. 1818 guba-
tinda kitabin dizgisine baglanmugtir. Ama kitabin
piyasaya sunulusu bir yil siirecektir. Goethe’nin
Dogu edebiyatina karg: beliren bu ilgisi onun daha
bir siirii Dogu kayna'.klarma egilmesine de yol acmg-
tir. Dahas), Arapga Ogrenmeye bile ‘itelemistir onu.
Ama bu cabalar kimi Arapca dilbilgisi kurallarim
bellemekten ve gok kullanilan kimi sézciikleri ezber-
lemekten Gteye gegememistir. Bir de buna Arap harf-
leriyle yaz talimleri eklenebilir. Dogrusu, Goethe de
belki bundan fazlasim elde etmeyi diigiinmemigtir. O
sadece Arap diliyle yazilmig .eserlerin havasmna gir-
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meye bakiyordu. Yalniz ¢agdag Hammer ile Kibus-
name'yi Almancaya geviren Friedrich Diez'in ogiitle-
rine sik sik bag vuruyordu.

Napoléon'un diigmesinden sonra Avrupa sanki
bagtan baga bir yersarsintisi gecirmig? benzemigti.
Eski geleneksel sirlar ortadan kallkayor, uluslar
ozgiirlitkleri -icin savasivordu. Goethe ise bu din-
yanin bir yabancisiymig gibi eski Iran el yazmalari
anyor, bunlan Biyiik Diik'iiln koleksiyonu i¢in sa-
tin aliyordu.

Ancak, Bat1 - Dogu Divan: Haf121n, Sadi'nin, Ca-
mi'nin va da Mevlina'nin eserleriyle ¢evrili olmasi-
na kargin, Goethe’nin kendi sesini en ¢ok duyur-
dugu eserlerden biridir. Ona coklari, uzak bir diin-
yaya Kaclg istegini dile getirdigi, gsimdiki zamandan
kurtulmaw sagladifu goziiyle bakmigsa da bu, dagru
deZilir. Ozan, Dogu'nun gercegini dile getirirken
kendi ic diinyasim da blitan ciplakhidiyle ortaya s2r-
migtir. Bu slirlcr gencliginde Friederike Brion igin
yazdidr lied’lert andirmaktadir. Ama ayri bir cegni
tasimaktadie. Eskiden, guce, «Kavusma ve Avyrilig»
siirinde oldugu gibi binlerce «karanhk gdzleri» oluan
devlere benzerdi. Simdiyse doga, sadeee ozanin ruhu-
nu yansitmaz, ozinin kafasindaki ugsuz buecaksiz
bostuldlart du canlundirr. Ozanin duygular1 evren-
sel uyumla. ic icedir artik. Eskiden ozani costuran
geyler, gimdi bilincli bir seyire konu olmaktadir. Ger-
¢i bu seyir de ozam cogturur ama 0zin higbir vakit
daha fazlasim istemeyc kalkmaz.

Kimileri de Divan simrhihg: jle mutlu olan bir
varh@&in giiri olarak yorumlamigsa da, bu da saglam
temellere oturmaz. Icki dagiticinin 0zana soyledigi
su sozler bu yorumu ciiriitmeye yetebilic: «Bu diin-
yadan Oteleri, Sonsuz'u seyretmeyi ne kadar ¢ok
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sevdigini biliyorum.» Gte yandan Divani usculuga
bir déniig sayanlar da yanilmiglardir, ¢inkii kitap
usla savasy belirleyen bir ¢izgi tizerindedir. Ama ki-
tapta yer alan Goethe’nin bilgeligi soyut ve durul
da degildir. Ozan diinya yollan tizerinde atimi negey-
le kegturur. Baginn iistiinde yildizlaraan baska bir
sey yoktur. Goethc'nin bilgeligi, bakislart daha da
keskinlestiten hafif bir sarhosluga, ickisiz bir sar-
hogluga (cine niichterne Trunkenheit) benzenicktc-
dir. Gocthe binleree gozii olan diisiinee sayssinde
gergekle kendi arasma giren cngelleri yok eder. Su-
yisiz yasantilarin o her zamanki mucizesing oziiyle
elde etmeyi basanr. O, mucizeyi sadeee algilayip ta-
ninaz, aym zsmanda onun her ammn gézioml_r

gozlcmleiken de onu yasar, kendi benligine mal eder.

Divari dolduran siirler ince bigenili bir sanut
adamimun yasamun dillendirir. «Ziileyha'nin Kitabi»
da Otcki cn kitap da ask: igler. Zileyhua, Goethe'nin
o wvillarda tutuldugu Marianne von Willemor'i eon-
landinir. Ziileyha siirleri Divan'in sckizinei litabidr,
Birinci kitap «Sarkicimin Kitab» adim tasir. Sonun-
cusu ise «Cennet Kitabr»dir. Fakat Eivan'in bag yeri
askton ¢ok negeye ayrlmistir, «Nege icinde yagayins
der Gocthe sik sik. Insan oldufu gibi kaldik¢a her
yasam bicimi mutluluk getirir,

Goethie Divan'daki siirlerinden  birinde kendi
giirini goklerden saganak halinde denicin iistiine dii-
gen bir yagmur damlasina benzetir. Bir istiridye bu
damlayl ahp bagrna gémer. Damla, biylece bir kral
tact gibi 151maya baglar. Bu da daractk bir yerdeki
¢n yogun, en saf yasumin siir anlammna geldigini or-
taya koyar. Divan’daid giirler, 15151 oziinii, degerli
taglarin iizerine oturtan kuyumcunun isini ansitie in-
sana. Ama giirlerin timil elmas ya da ziimriit degil-
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dir. Goethe'nin degerli egyalarla degersiz egyalarin
yan yana bulundugundan 86z ettigi Dogu cargilari
gibi burada da 6zellikle «Diigiinceler Kitabi» ile «Oz-
deyigler Kitabisnda giirler cok luru kalmaktadir.

SEVGI UCLEMESH
(Trilogie der Leidenschaft)

GOETHE bu ad altinda ii¢ eserini toplamistir.
Bunlardan birincisi «Werther'e» adini tagir. ikin-
cisi «Maricnbad Elejisi», ii¢iinciisii ise «Uzlagma»
(Aussohnung) dir.

1821 yazinda Goethe Marienbad laplicasinda
Bayan von Levetzow'a ve kizl Ulrike'ye rastlar. Bu
karsilagma ertesi ve daha ertesi yillar da yinelenir
ve 1823 yazinda Goethe daha hayatin baharinda olan
Ulrike'ye iyice tutulur. Igte «Marienbad Elejisi» (IEle-
gie von Marienbad) bu sovginin ctkisiyle yazilmig-
tir. Siirin temasi Torquato Tasso'nun sonundan alin-
mig su iki dizeye dayanir: «Insanoglu acisim dile ge-
tirmeyi bilmese de, Tanr1 bana acimi anlatacak bir
giic vermistir». Siire girig olarak kullanilan bu tema
ozann gittikge artan ylirek acisini da ortaya koyar.
Gocthe bundan kurtulmak i¢in oteki dizelerde cen-
nette sevgili ile gegmig giinleri hatirlamaya calisir.
Ama nc yazik ki bu cennet hayat1 cok kisa siirmiis-
tir. Simdi cennetten kovulmus bir durumdadur, yi-
1egi de bu yiizden ezelenmektedir. Ama geride, in-
san: kurtaracak olan bir doga, bir diinya yok mu-
dur? Fakat, ozan, bu diinyayr da ruhsuz bulur.
Boyle tutku dolu anlarda her seyi, ancak sevgilinin
yiizii ile birlikte diigiinmek ister. Bunun icin Goethe
Ulrike tarafindan nasil karsilandiZi ve nasil «de-
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rece derece mutluluga kavustugunus, vedalagtiktan
sonra bile kizin nasil arkasindan kogup dudaklarina
son bir opiiciik kondurdugunu anlatir. Ama artik
yapilacak i3 ozanin kendi génliine dénmesidir. Onu
bulursa ancak orada bulabilecektir. «Sonsuz gozyas-
larindan bagka avunma yoktur artik.» Goethe, bu
yiizden de arkadaglarindan, kendini kayaliklarda ba-
taklarda birakmalarini ve yollarmi bir baglarma siir-
diirmelerini ister. Bir zamanlar Tanrlarin gozdesi
olan Goethe tutkusu yiiziinden kendini yitirmistir.
Siir su dénii (bent) ile son bulur:

Ben evrenden koptum! Yitirdim benligimi
Tanrnlarm goézdesiydim oysu.
Sinadilar beni, Pandora’yr verdiler,
lyiliklerle dolu Pandora, tehlikelerle dolu
Pandora!
Onlar, beni iteleyen Pandora’nin comert
dudaklamna,

Onlardir beni ayiran ondan, yokluga iten!

«Marienbad Elcjisi»ni tarihin gok 6nemli olay-
larindan biri sayan.Stefan Zweig aym adi tagiyan
yazisinda $6yle diyor: «Baska zaman kendisine cge-
men olan bu insan, o ana dek hi¢ buna benzer bir
donii sbylememisti. Delikanhi iken gizlcnmesini, cr-
ginlik caginda bulundugu sirada kendini tutmasim
bilen ve bagka zaman cn gizli sirrn ancak benzer-
liklerle, ima ya da simgelerle duyuran bu adam, sim-
di gu ihtiyar hali ile, duygularini olaganiistii bir 6z-
giirlik icinde ilk kez agiga vuruyor (').»

(") Stefan Zweig, Yidizin Parladigi Anlar. Ceviren: Bur-
han Arpad, s. 144.
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Goethe bu siirini talihin az rastlanir bir kayrisi
(liitfu) saymigtir. Weimar'a ddner donmez bagka
bir ige el siivmeden giiri kendi elivle ve ustahkla te-
mize cekmistir. Bunun icin de hiicresine kapanan bir
kegig gibi ii¢ giin sokaga ckmamis, ii¢ giin sadece
bu is iizerinde ¢ahgmigtir. Ayrica giiri kimsenin gor-
memesi icin de biiviik dikkat gdsterir. Sonunda «Ma-
ricnhad Elejisi»ni Eckermann’a okumaya karar ve-
rir. 1823 vilnin 27 ekimidir bu. Eckermann, akgam
tiyatroya gidecektir. Ama Goethe saat altiya kadar
Eckermann’dan yaminda kalmasim ister. Usak iki
mum getirir, yazn masasumn istiine koyar. Goethe
dostundan oturmasim rica eder ve dniine «Elegie von
Marienbad» siirer. Eckermann giiri okuyup bitirir.
Goethe «Nasil size iyi bir gey gosterdim degil mi?»
der.

27 ekimi izleven giinlerde Eckermann, Goethe
ile «Maricnbad FElejisi» iizerine yine konusur. 16 ka-
simda ise siiri veniden okumak firsatini elde eder.
Goethe: «Bu giiri Marienbad'dan avrnhir ayrilmaz,
benligimi saran duygunun taptaze etkisi altinda yaz-
mistim,» “der. «Sabahlevin, saat sekizle, ilk durak-
ta, birinci doniiyil yazdim; arabada siiri siirdiiriiyor,
boylece duraktan duraga bellegimde kalanlan ya-
ziyordum, dyle ki aksamiistii giir bastan baga kifida
gecirilmig oldu. Bu yiizden bir hamlede figkirmis gi-
bi, dogrudan dogruya, igten nasil geldivse dylece
stylenivermig bir vam var. Bunun da siirin Dbiitii-
niiyle uyandirdig1 etkiye yarari olmuyor degil (*).»

Eckermann, giirin kurulusunda Goethe'nin Ote-
ki giirlerindcw, ayrilan bir 6zellik de bulur ve bunu

(") Eckermann, Goethe lle Konusmalar. GCevirenler: Lutfi
Ay - Sadi Bayun, s. 83.
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Gocthe'ye sévler ('). Gocthe de su karsthgl verir :
«Bunun nedeni su olsa gerek: Bir iskambil kigidi-
na biiyiik bir para vatirarak nasil oynanirsa, ben de
gimdiki zaman iizerine ovnadim. Isi abartmadan
climden geldigince oyunu vyitkselttim.»

Goethe, «Marienbad Elejisi» ni «ruh hallerinin
giinliigii» diye niteler. Eckermann’a ayni giir i¢in bir
de sunu sdylemistir: «Riiviik bir hayranlik aninn
iiriinii olan bu siir ayn1 zamanda bi¢imin de giéz alica
bir kcndini verisini ortak cdebilmis ve bu miril piril,
bu giz dolu oldugu kadar ates dolu havat anmm bi-
¢imlendirmistir.»

Sevgi Uclemesi'nde ver alan «Werther'e» adh siir
beg doniiden meydana gelmigtir. Goethe bunu Wer-
ther’in yaymlanisinin eilinei yildéniimiinde yaymer
Weygand'in istegi lizerine yazmigtir. Werther'in yeni
backisina (1824 yili) 6nsiz olarak konan giirde Goe-
the hayatin diis kirikhiklariyle dolu oldugunu ve se-
vingli giinlerin ¢ok kisa siirdiigiinii belirtivor ve oza-
nmn dliimden yakasimi kurtarmak igin garki séyle-
mekten bagka yapacak seyi bulunmadiiini soylii-
yordu.

Ucleme, o zamanlar pek az rastlanan bir edebi-
yat tiiriiydii. Bunu Gocethe 1 arahk 1831 giini IEe-
kermann’a da sdyler ve der ki: «Benim Sevgi Ucle-
m:esi adli escrim busglangigta bir digleme olarak dii-
giiniilmemisti. Ama zamanla bu bicim cikt1 ortaya.
Ciinkii kitapta yer alan ii¢ giirin konusu da sevgi ve
ac1 iizerine dayaniyordu.»

Su var ki bu ii¢ giir aym tonda yaulmig degil-

(') Goethe, bu giri tir ginde yazdiini «byliiyorsa da,
Weimar'a gelinceye del;, yol boyunca hep onun ilzerinde igle-
migtir.
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dir. «Werther'e» daha cok sagsozlere (hikmet) yer
verirse de, «Marienbad lf_)lejisi» ile «Uzlasma» ig-
ten ige kanayan bir aciy1 digsa vurma gereginden dog-
mustur. Bu son iki giire bir i¢ dokmesi goziyle bak-
mak yerinde olur samriz.

TANRI, RUH VE DUNYA
(Gott, Gemiith und Welt)

1815 YILINDA Goethe'nin Siirler adh kitabin-
da yer alan bu siirler 110 parcadir. Cogu dortliik
halindeki bu siirler Goethe’nin dine bagh oldugu do-
nemdeki diigiincelerini yansitir. Ama Tann ile kul
arasinda bagka kigilerin bulunmasa diisiincesine kar-
sidir yine. Sonsuz olanin karsisinda da gizemei bir
goriig besler. «Eger sonsuz olana varmak istiyorsan,
sonlu olandan her tiirlii bagim kopar» diyecektir.

TANRI ILE DUNYA
(Gott und Welt)

GOETHE'NIN yagulik yillarinda, 1815 yiindan
sonra yazdig1 bu siirler Siirler'in son baskisinda bir
araya getirilmistir. Onsoz niteligindeki kimi dizeler
Goethe'nin bilim ve felsefeye deggin diigiincelerinin
ctkisiyle yazildigin ortaya koymaktadir. Goethe'nin
«Tanr’’y: doga icinde, dogay) da Tanr1» icinde gérme-
ye varan goriigii «Birey ve Biitiin» adli giirinde ¢ok
iyi bir bicimde anlatiligtir.

Kitaptaki «llksel Sozlers giiri de, ozanin Yunan
mitoslan iizerine yaptigi incelemelerin bir sonucu-
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dur. Beg sekizlikten meydana gelen giirin her boli-
mil hem Almanea, hem de Yunanca bir ad tagir. Siir,
bulutlar iizerine 6nemli bir kitap yazan Howard
adindaki bir ingilize armagan edilmigtir. Konunun
kuruluguna kargin siir yine de canh bir hava tagir.

SHIRLER
(Gedichte)

GOETHE'N1N biitiin giirlerini ilk defa bir ara-
ya getiren bu kitap 1815 yilinda yaymnlanmigtir. Ki-
tap 1789 ile 1806 yillarinda cikmug iki kitapla dergi-
lerde kalan giirleri topluyordu. Bundan sonraki bas-
kilara ¢ok az giir eklenmigtir. 1827 baskis: ise Siirler’
in kesin bi¢cimini saptar.

Kitapta gu giirler ver almstir: Tiirkiiler, Top-
lum Tiirkiileri, Balladlar, Elejiler, Yer;i Siirleri, Ba-
kis'in Vahiyleri, Dort Mevsim, Soneler, Kantatlar,
Cesilli Siirler, Meseller, Tanr:, Ruh ve Diinya, Lirik
Siirler, Loca, Tann ve Diinya, Ksenialar, Yantlar,
Amtlar, Mesajlar, Cesitli Kisilere, Giizel Sanatlar.

Kitap «Ithaf» adin1 tagiyan ve 1789 yilinda ya-
yinlanan kitapta da bulunan bir giirle baglar. Bu
giirde Goethe siirden ne anladigini anlatir: Altin
renkli buharla gomiilmiig olan bir peyzajin arkasin-
dan lizihmtirak bir giinegin dogdugu gorilliir. G-
nesin icinden de goéz kamagtirici bir giizellikte bir

kadin gikar ki bu GERCEK'tir. Siir ise bu manzara
icindeki sabah sisiyle giineg 1§)8indan meydana ge-
len bir tiilden bagka bir gey degildir.
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SULAR OSTONDE RUHLARIN SARKISI

insanoglunun ruhu

‘Bir damla suya benzer;
Diiser goklerden yere,
Yine yiikselir goge,
Tekrar toprada iner,
Degiserek durmadan,
Mzhkim, yere inmeye.

Bir 151k, pirid parid
Cagildar yamaglardan,
Sarp kayalar dstiine.
Tl til ucar, dagilir.
Bulutla dalgalanir
Doruklar (izerinde.

Dalgalar kopurerek
Dagilir tillencrek,
Yavasca seslenerek,
Akar deriniiklere.
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Yahn, yalgin kayalar,
Bu inisi karsilar;

O kopurtr korkarak
Ve basamak basamak
Varir sonsuz derine.

Cayirh vadileri
Dolasir ovalarda;
Gezdirir, eglendirir
Yildiz kimelerini
Suyun aynalarinda.

Riazgardir dalgalarin
En sevdigi asiki;
Rizgardir karistiran
Koplkla dalgalari.

Ey ruh, ey insan ruhu!
Akan sele benzersin.
Ey baht, insanin bahti!
Esen yele benzersin!

Ceviren : Selahattin BATU

GANYMED

Ey safak kizilhgs,

Sevdigim bahar!

Cevremde senin atesin yanar,
Senin 6liimsiz sicakhdin
Yiklenir kalbime
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Bin cesit bin gesit sevgiyle
O sonsuz gizelligin
Kutsal duygu.

Alabilsem scni

Kotlarima,

Sarabilsem seni bir kere.

Ah senin kollarinda

Can verisim,

Senin ¢igegin, yesilligin
Yiklenir kalbime.

Suvaran sensin atesini i¢imin.

Ey serin esen seher yeli,
Cagir biilbilleri yanima
Sislerle dolu vadi iginden
Geliyorum sana geliyorum,

Ama nereye, ah nereye?
Yiiceye, hep yiiceye bu gidiy
iste bulutlar suzalen gdklere
iste hep onlar yere degin
Bulutlar bu yagan sevgilere.
Hep bana, hepsi bana dogru,
Ve senin gogsiinde
Yiicelere.

Ey sevgilerle dolu tanr,
Sarihrcasina, sarilarak

Bu gidis senin kollarina dogru.

Ceviren Selahattin BATU
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MUHAMMET'iN SARKISI

Kayalardan fiskiran pinara-bak!
mestt

bir yildiz bakis1 gibi aydin.
Bulutlar dstindeki

o iyi ruhlar

besledi gencligini

koruluktaki kayalar arasinda onun.

Genglik tazeligiyle

dokilerek bulutlardan

mermer kayalar (stiinde oynuyor
seving iginde

sesleniyor goge tekrar.

Gecidi icinden doruklarin
strikliyor renkli cakillar,

ve genc bir oncii adimlariyle
gidiyor.

kardes pinarlan takmis pesine.

Asadida, vadide
¢icekleniyor bastigi yerler
ve cayrrlar

canlaniyor nefesiyle.

Ne gélgeli vadiler,

ne de dizlerine dolanan gigeklerin
sevdali gézlerle yaltaklanigi
edliyemiyor onu.

Asagilara, ovaya dogru,

kosup gidiyor done dolana.
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Dereler sokulup

katihyor ona. Akiyor simdi,

ovalarda, giimis pariltilarla,

ve ovalar parildiyor onunla,

ve ovalardan gelen irmaklar,

ve dajlardan inen dereler

sevincle sesleniyorlar ona: Kardes!

Kardes kardeslerini de al.
Kollari acik bizi bekleyen
ulu atana,

O sonsuz deryaya
gidelim beraberce.

Bosuna acik o kollar, ah!

kucaklamak icin ¢zleyenlerini;

ciinkii yuluyor bizi 1ssiz coilerde

ac gozlii kumlar, basucumuzda gines
emiyor kanimizi, ve bir tepe

durduruyor bizi goéle c¢evirmek igin.
Kardes! ovalardan gelen kardeslerini al,
daglirdan inen kardeslerini de al,
gidelim atana beraberce.

Siz hepiniz geliniz!-

Ve simdi ihtisamla kabarjyor o;
bitiin bir soy

tasiycr Prensi omuzlarinda!

Ve o zafere cagildayarak,

adint veriyor memleketlere
Beldcler kuruluyor bastigi yerde.
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Bereketinin bir eserl

uglart parildayan kuleleri,

ve mermer saraylar

birakiyor ardinda,

enge! tanumadan g¢adildiyor yolunda...

Gemiler tasiyor artik

Dev omuzlarinda Atlas;

Basinin Gzerinde rluzgarlar ugulduyor
Ve dalgalanan binlerce bayrak
sahididir yiceliginin.

Gétiurayor boylece kardeslerini,
Hazinelerini, evlatlarini,
Bekleyen Tanrisina,

Saadetle tutusan kalbine onun...

Cevirenler Mechmet BASARAN  Tevlik UGURLU
(Terciime dergisi, 19 mayis 1946, c. 7, sayr 37)

PROMETHEUS

Karart goklerini Zeus,

Duman duman bulutlarla;

Diken baslarini yolan ¢ocuk gibi de
Oyna meselerin, daglarin doruklariyla.
Ama benim dilnyama dokunamazsin,
Ne senin yapmadigin kulibeme

Ne de atesini kiskandigin ocagima.
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Su evrende siz tanrilardan
Daha zavalhsi var mi bilmem:
Kurban vergileri

Dua ufiirikleriyle beslenir
Hasmetli varligimz zar zor.
Size umut baglayan budalalar,
Cocuklar, dilenciler olmasa

Yok olur giderdiniz ¢oktan.

Ben de bir ¢ocukken

Ne yapacagimi hilmez olunca
Cevirirdim giinese dogru

Gormedigini goren gozlerimi;
Yakansimi dinleyecek

Bir kulak varmis gibi yukarda;
Varmis gibi derdimle dertlenecek
Benimkine benzer bir yirek yukarda.

Azgin devlere kars!

Kim yardim etti Lana?

Kim kurtardi beni 6élamden,

Kim kurtardi kolelikten?

Su benim yiregim degil mi,
Kutsal bir atesle yanan yuregim,
Her isi basarmis olan?

O degil mi cosup tasarak,
Yukarda uyuyam aldatarak

Basimi beladan kurtaran?

Benim seni kutlamam mi gerek? Nigin?
Hic derdine derman oldun mu sen
Derdine derman bulamayanin?
Gozyagim  sildin mi hi¢

Bagsi darda olanlarin?
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Kim adam etti beni?

Gacliler giicliisii Zaman

Ve onii sonu gelmeyen Kader, degil mi?
Onlar degil mi

Senin de benim de efendilerimiz?

Sen yoksa beni

Yasamaktan bikar mi sandin?
Kagar ¢ollere giderim mi sandin
Acmiyor diye

Biitin diis tomurcuklan?

Bak iste, yerli yerindeyim;

insanlar yetistiriyorum bana benzer;
Batun bir kusak benim gibi,

Acilara katlanacak, aglayacak,
Gilecek, sevinecek,

Ve aldins etmeyecek sana

Benim gibi?
Geviren S. EYUBOGLU

INSANLIGIN SINIRLARI

Eger o eski
Miibarek Tanri,
Devrilip dénen
Bulutlar Gstiinden
Mutlu simsekler
Serperse yere;
Kalbimde cocuksu
Bir bag ve korku,
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Operim sarilip
Eteklerini.

Ciinkl bir insan
Mutlu Tanrilarla
Olgmesin kendini.
Kalkip yerinden
Degerse basiyle
Yildizhh goklere,
Kurtulur ayagi
Bastigji topraktan
Eglenir yel, bulut
Bu hevesiyle.

Fakat o, kemigi
Etiyle yigitge,
Durarak basarsa
Bu saglam yapth
Dinyanin bogrine;
Yetismez o zaman
Benzetmek kendini
Bir asma dalina
Yahut megeye

Nedir ayiran
Tanriyl kisiden?
Sayisiz dalgalar,
Durmadan degigen,
Olamsiz bir akis:
Bir dalga kaldinir,
Bir dalga yok eder
Ve bizi batinir.
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Kiigiiciik bir cember
Sinirlar bu émrii.
Sayisiz nesiller
Durmadan dizilir
Daima var olan

Bu sonsuz zincire.
Ceviren  Selahattin BATU

TEKRAR BULUSMA

- Acaba bu gergek mi, yildizlarin yildizi
Seni tekrar kalbimin tstiinde sikiyorum!
Ah, su ayrilik denen gece nasil bir ac
Nasil derin ucurum.

Evet neselerimin

Sevgili, hos rakibi sen:

Diisiinince gecmis acilar

Urperirim halden.

Diinya ezeliyetin, Tanrinin sinesinin
Uyurken bir yerinde en kuytu ve en derin
Hazirladi ilk an

Gok yiice bir yaratma istegiyle Tann

«Ol» emrini verdi,

Bitdn dlem kudretle ve biiyiik ihtisamla
Hemen gergekleserek bir varlik kazaninca
Her taraltan ¢ok derin Lir ah koptu yikseldi.

Etral nura boyandi
Karanhklar béylece irkerek dagildilar
Ve biitin unsurlar



SIIRLERINDEN SEGMELER

Birbirinden ayrilip bir yana kacistilar.
Vahset ve korku dolu riiyalan iginde
Her sey can atti

isteyerek sessiz ve ihtirassiz
Uzaklara, o derin sonsuzlukta.

Her sey susmus, sessiz ve |5$|zd|\etraf,
Tann yalmz kalmisti itk olarak

Yaratti safagr o anda

Safak mcrhamet etti gekilen istiraba

Ve aci duyanlara,

Ahenk!i renk oyunlari gdsterdi.

Daha once birbirinden her ayrilan bdylece
imkan buldu tekrardan birbirini sevmeye.

Telasla, acele ile birbirinin olanlar

Arayip birbirini yeni bastan buldular
Dondaler dlgisiz hayata tekrar

His ve duygular

jster el ele tutup, ister yakalasinlar
Yeter ki birbirinden onlar ayrilmasinlar.
Bundan sonra Tannimin yaratmasi lizumsuz
Onun diinyasimi artik bizler de yaratiriz.

Bu suretle o safak al a! kanatlariyle

Beni sana ucurdu geldik dudak dudaga,

Ve gece gokylziinde parlak yildizlaryle

Binlerce mihiir vurdu, kuvvet verdi bu baga.

Artik su yeryliziinde béylece her ikimiz

Seving ve acilarda biriz, ve herkese ornek
olabiliriz.

Ve ikinci bir «Oll» emri

Bir daha ayiramaz bizi.
Ceviren  Mihin EREN
(Tercume dergisi, Goethe Ozel Sayisi, sayr 49-51)
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ANNEME

Benden hayli zamandir
ne mektup ne de selam

Almadin diye
Kalbinde yer verme siipheye
Sana zaten borglu oldugum
igimdeki sevgin

kayboldu diye.
Bir nehrin derinliklerine

goémilince kaya
ihtimal azdir onu
yerinden oynatmaya;
akintilar,

Bazen sahlanmis bazen hafif
dalgalar
Onu gobzlerden silip
saklasalar bile.
Evet bu kadar az bir ihtimalle
sana karsi

Besledijim sevgi
belki
¢tkar i¢gimden.
Bazen

istirap kamgisi lle sahlanan
hayat

Uzerinden dalgalarla akiyor,
Bazen seving, saadet dolu
oksayislarla

Onu ortiip sakhyor.
Boyle iken

yliziini saklayip glinesten
Etrafinda yansiyan 1sinlar tastyor
Onlara her bakisinla goreceksin
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Oglunla
saygn dolu sevgin yastyor

Ceviren : Mihin EREN
(Tercime dergisi, Goethe Ozcl Sayisi. sayi 49 - 51)

MAYIS SARKISI

Bugdaylar, basaklar arasinda
Calilar, dikenler iginde;
Agaglar gayirlar ortasinda
Sevdigim, yolun nereye?
Aciklasan a!

Geldim aradim guzelimi
Yoktu evinde;

Dedim ki sevdicegim
Cikti  herhaide.
Kirlarda mayis ay!
Galip giceklenmede:
Gizelim de kirlarda
Tozup gezmede.

Bana ilk dpucigu
verdigi kayada,

Su irmak yanindaki
Yesil ¢ayirda

Bir sey secer gibiyim
O mu acaba?

LIEDLER den
Geviren Selahattin BATU
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KAVUSMA VE AYRILIS

Duracakti kalbim, binmeli hemen ata
Atladim bu ates ice dusiince:
Aksam. kollarinda sallarken yeri,
Daglardan asagi inerken gece.

Sislerden tillere birinmiis meseler
Devlere benziyordu karsimda;
Karanhk, siklasan calilar icinde
Sayisiz gézlerle bana bakmada,

Nesesiz, yash giiliiyordu ay

Gokteki bir bulut dorugu (istiinden
Kanat kanat ucan hafif bir riizgar
Kulagimda korkun¢ bir sesti derinden.
Siyah hayaletler sard: geceyi

Ama kalbim giigle cesaret dolu:
Atesti dolasan damarlarimda,

icim bu tutusan korla duygulu.

Sen ¢ciktin 0 anda, tatl bir seving
Akti gozlerinden igime sessizce;
Yanindaydim biitiin kalbimle artik,
Senindi her seyim, seni gorince.

Cevremde ucusan giil rengi baharin

Pembe tiillerle sarmist ylziini;

Benim’ciin ne biyiik bahtti bu, Allahim!
Umsam da gérmeye laytk miydim bugiinii?

Fakat ah, daha ay balkirken ufukta
Sizlatt: kalbimi ayrilik acis;
Tanrim, ne tatti o dudaklarinda
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Ne aciyd: derin bakisindaki sizi!

Yiriidim, sen durmus, gbzlerin ycrde,
Baktin ardimdan aglamis gozlerle;
Allahim, ne biyiik bahtti sevilmek!

Ve sevmek ne biyiik bir bahtti hele!

LIEDLER'den
Ceviren Seldhattin BATU

ZIFAF GECESI

Giriltiden uzak, gelin odasinda
Biiziilmis titriyor ask tanrisi;
Bozmastn kutsal yatagmn barisint,
Davetlilerin hilesi, azitmast.

Bir soluk altin alevi yanmada
Esrarh, kutsal bir panltiyla;

Bu zevki hakkiyle tadimz diye
Tutsii dumanlan dolmus odaya.

Carpiyor kalbin saat vurdukca
Giriltiisi icinde davetlilerin;
Bir giizel siik(itla teslim olacak
Dudaklara bakip yaniyor icin.

Her seyi bitirip atilmadasin

Bu tapinaga girmek'¢in onunla;
Bekcinin elinde tuttugu 151k
Bir kandil gibi ufalmada.
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Nasil tltriyor sayisiz Opisinle
Gégsi, dolgun yuzi sevdiginin;
Sertligi, titretir kalbi korkuyla
Cinkii bir gorevdir cesaretin.

Soymak igin onu, yardimi Amor'un
Hi¢ kalir senin acelen yaninda;
Sonra da simsiki yumar goziini

Alcak goniille hosluklarla.
LIEDLER’den

Ceviren: Selahattin BATU

THULE KRALI

Eskiden bir kral vardi Thule'de
Hayatta, 8limden vefahiyd:;
Sevdigi, dlarken son ganiinde,
Ona bir altin kadeh birakt:.

Her seydi bu yadigar onun’ciin,
Onu kullanirdi her sélende;
Dolardi gozleri igerken,

Her zaman bu kadehti elinde.

Bir sabah son giinu gelince,
Batin miilklerini saydi bir bir;
Dagitti hepsinl gonlince,
Ama kadchi vermedi ilkin.

Ecdattan kalma divanhanede,
Yiice bir kral sofrasindaydi;
Cevresi bitiin prensler, beyler
Deniz iistinde satosundayd..
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Aldi eline kadehi, ayakta
Son hayat alevi kalbine akti;
Bitince kutsal kadehi elinden,
Oniinde akan sulara atti.

Qﬁrdﬁ diistigini, battigim
indi altin sagrak derine.
Yavasga gbzleri kapandi

Bir daha icmedi tek damla bile.
FAUST tan

Ceviren: Selahattin BATU

TANRI LE HINT RAKKASESI
Hint Masali

Mahadsh, Yerytizii Tanris,

in topraga, altinci defa!

Sen de bir insanoglu ol,

Katil bahtimiza, azabimiza!
Oturup bakiyor rahatina
Birakmis oluruna her seyi;
insanlara karsi insan gerek
Dileyen korumayi, ceza vermeyi.

Bir gezgin gbziyle dolasir durur sehrl
Biyugl gozetler, kiicugu korurdu
Ve aksam olunca yoluna giderdi.

Bir giin sehirden cikinca yine,
Uzakta, kenar mahallelerde,
Bir giizel kizla kargilasty,

m
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Yolunu sasirmis, ylizi boyali.

Selam verince de kiz séyle dedi:
«Cikiyorum hemen, bekle azicik.»

O sordu: «Kimsin sen?s Kiz cevap verdi:
«Ben rakkaseyim, bu ev, askevi.»

Kiz bagladi oyuna raks edip zi! vurarak
Dénerek nazli nazli halkalanarak
Egilip biikilda, bir demet gil uzatt:.

Yapmacik giliisiiyle esige cekti onu
Ve aldi igeriye nazla, isveyle;

«Giizel delikanli,» dedi, «gecikmez gok,
Kuliitbem 1sikla dolacak bekle.

Yorgunsan yikayim ayaklarini,

Uvayim elimle sizis1 dinsin.

Ne dilersen her sey hazir emrine,

Zevk, baris, eglence, her rahat senin.»
Kiz ¢irpinds, avuttu giiya gencin derdini,
Tanr, giliimsiiyordu sevinerek, sezince
Bu duskiin géglsteki insan kalbini.

Tarli hizmetler istedi ondan.

Kiz daha sevindi o emrettikge;
Kalmadi yizinde gizlenen riya,

Her sey icten oldu vakit gectikce.
Boylece agilan tomurcuklardan
Olgun yemisler belirdi yavasga
Ask gecikmeden dogar her zaman
Kalblerde baghlik hisleri baslayinca.

Fakat yliceler kadar derinleri taniyan
Tanri, denemek igin geng¢ kizi layiginca,
Kalbine nefret, ferah, aci verdi durmadan
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Operken boyal yanaklarindan,

Kiz duydu kalbinde ask acisini;
Biyillenmis gibi kald ayakta,
Akitti ilk defa g6z yaslarini.

Diistd ayagina Tanri oglunun
Fakat arzuyla, sehvetle degil,

Ah kalmamisti gicii, kuvveti
Kesilmisti sanki, mahzun ve meldl.

Boyle hazirlanir sevda gecelerinde
Tath ask saatlari ipekler dokilirken
O rahat yataklara, biiriincikler, tullerle.

O gece geg vakit uyumustu kiz
Safakla kalkinca fark etti birden,
Olmisti gdgsiinin dstinde gece,
O sevdigi yigit, kalbini celen.
Ve ¢ildirmus gibi atildi Gstune,
Fakat kar etmedi haykirislari.
Az sonra aldilar yakilmak uzere
Bu tas kesilen viicudu disari.

Agrtlar ilahiler geliyordu kulagina
O kudurmus gibi yardi kalabahgy;
Kim bu kosan kadin, bu alev yiginina?

Yerlere kapandi 6niinde taebutun
Yirtiyordu gdgi ¢ighklanyle.

Geri verin bana, kocam geri!
Bulmaliyim onu eski haliyle!
Yanmali mi o, dagiimal mi?

Bu tann cicedi kil md olmah?
Benimdi o, benim, herkesten dnce!
Fakat ah bir gece, yalmz bir gece!
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Soyle sakiyorlardi rahipler o aglarken:
Biz tasinz ihtiyar vicutlar sojuyunca,
Gencleri de neseyle yasamayt umarken.

Isit rahibin verdigi dersi:

Bu olen, kocan degildi senin.
Vazifen olamaz bu ere karsi,
Cuanki .sen yalnizca bir rakkasesin.

Ancak golgeleri gider pesinden
Oliim (lkesine dlenlerin;

Karnisidir kocanin ardindan gelen
Bu da en yiicesi bitdn anlerin,

Calinsin borular, kutsal sikdyetlcrle
Alin, ey tanrilar, bu ¢aglar ziynetini!
Ah, alin katiniza bu genci, alevlerle!

Boylece ilahlar merhametsizce
Artirirken kizin biyik yasini,
Auldi yanan 6liniin Gstine
Acarak c¢ilginca kollarini.

Fakat tanrioglu, hi¢ beklenmeden,
Alevler iginde dogruldu birden,
Sevdigi kizdi kollarinda

Taten dumanlar icinde ylkselen.
Hazla bakti Tanri, bu nadim gizele
Boyle alir tannlar bitin kaybolanlar
Yice gokler katina, 1siktan elleriyle.

BALLADLAR'dan
Ceviren  Seldhatiin BATU
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BOYUCU GIRAGI

Oh, nihayet o ihtiyar sihirbaz,
Disart gikti biraz!

Simdi onun cinleri de bir kere,
Oynasinlar benim keyfime gore!
Soyledigi sézler, yaptig: isler,
Aklimda birer birer;

Ruh giici bende de var

Ben de clbet yapanm mucizeler!

Hayd!l kalk,

Kos, dolan uzun uzun!
istedigimiz olsun!

Bize bol bol su tisil
Girtil gtirt] akarak,

Kap kacak, tekne dolsun!

Eski pusks siipiirge, once soyle beri gel,
Al su pagavralan gabuk sirtina gegir!
Uzun zaman usaklik cttin sen giizel guzel,
Simdi de ben ne dersem onu yerine getir!
Gel, karsima dikil, dur!

Ust yanin basin olsun!

Simdi de git su doldur!

Kova yoldasin olsun!

Haydi kalk,

Kos, dolan uzun uzun!
istedigimiz olsun!

Bize bol bol su tasi!
Guril guril akarak,

Kap kacak, tekne dolsun!
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Dere tepe agarak,
Irmaga vardi bile!
Simsek gibi kosarak,
Dénip geldi su ile!-
Gene geldi gabucak!
Tekne suyla tasiyor!
Doldu biitiin kap kacak!
O boyuna su tasiyor!

Dur! Yeter!

Kosma o kadar hizla!

Bu kadan da fazla!

Dur! Sana dur diyorum!

Vah basima gelenler!

Biyliciiniin sozlerini hatirlayamiyorum!

Ah onu gcne eski kiligina sokacak
Sézleri bir kerecik hatirlayabilsem ben!
Ah boyuna kosuyor, su tagiyor cabucak!
Keske deminki gibi siipiirge oluversen!
Boyuna getiriyor!

Durmak ne bilmiyor ki!

Evi su gotiriyor!

Bogulacagim sanki!

Hayir, hayir, dur biraz!
Bu kadarn da olmaz!

Bir yakalarsam seni!
Rezil, hilebaz, ylizsiz!
Korkutuyorsun beni!

Bu ne bakis! Bu ne yiiz!

istedigim bu muydu? seytan dola, canavar!
Gérmiiyor musun iste, biitiin ev suyla doldul
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Esiklerin istinden asarak tagan sular,
Dere gibl akiyor, her yer sirsiklam oldul
Ne melun sipirgeymis!

Soz dinletemiyoruml

Sersem degnek, bu ne 1s?

Yetisir! Dur diyorum!

Yoksa bdyle butiin gan
Durmayacak misin sen?
Yakalarsam seni ben,
Baltayla bir vururum,
ikiye bélinarsin,
Kendim de kurtulurum!

Bak, kosup geldi genel

Bir atlarsam ustine!

Gik demeden serilirsin yerlere!
Su baltay! Indirirsem bir kerel-
Dogrusu giizel vurdum!

iki parga oldu, bak!

Oh, cok sikir kurtulduml
Gelmez artik ¢abucak!

Ah, aman!

Iki parga da birden,
Simdi kargimda yerden,
Sipsak dogrulup kalkan
Iki usak oldular,
Tannim, sen beni kurtarl

Amma da kosuyorlarl
Suya boguldu oda!
Tanrim, ne korkung sularl
Usta, yetis imdadal-
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Oh, ustacik gériindi!
Efendim, durum kota!
Etrafima topladigim cinlerden
Kurtulamiyorum ben!

«Slpiirge! Supirge kalk!
Basint kdseye sok!
Senin burda isin yok!
Sizin gibi cinleri,
Bir amag igin ancak,
Cagirir benim gibi ihtiyar, usta biri.»
BALLADLAR'dan
Ceviren Burhanettin 8ATIMAN

MIGNON

Limon agaglaninin gigeklendigi memleketi bilir misin?
Hani los yapraklari altinda altin portakallar kizarird,
Hani mavi semasindan tatli bir meltem eserdi,
Mersinleri pusardi, defneleri delerdi.
Bilir misin o memleketi?
iste oraya, sevgilim, seninle oraya gitmek
emelimdi.

Evi bilir misin? Hani sittunlan Usttinde gatist
dinlenirdi,
Hani salonlar1 parildar, odalari isildardi.
Mermer heykelleri vardr, bana bakar ve:
«Zavalli gocuk, sana ne yaptilar?» derlerdi.
Bilir misin o evi?
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iste oraya, ey koruyanim, seninle oraya gitmek
emelimdi.
Dag bilir misin? Kegi yollarimt bilir misin?
Hani sisler iginde katir yolunu arardi,
Hani magaralarinda ejderlerin eski nesli yatardi,
Hani kayalari gokerdi, iizerinden seller akardi.
Bilir misin o dag?
iste oraya, baba. yolumuzu oraya uzatmak
emelimdi.

Wilhelm Meister'den
Ceviren : Hiiseyin SESLI
(Tercume dergisi. Goethe Ozel Sayssi, say!: 49-51)

ROMA ELEJILERI

Ne kadar bahtiyar yasamistik vaktiyle
Simdi mecburuz bunu sizlerden dgrenmeye.

Taslar, séyleyin bana yiiksek saraylar konusun
Caddeler bir sbz deyin nigin durursun ey ruh?
Ey Roma, mukaddes duvarlarin iginde

Her sey yasiyor fakat, benim'gin her sey siikit.
Kim fisildiyor bana? Ruhumu yakarak avutan
O yiizi hangi pencerede gordimdii bir zaman?
Sezmiyor mu kalbim, harcayip giizel anlari
Durmadan ona gidip geldigim yollan?
Dolasan yolcu gibi distnceler iginde
Bakiyorum saraylara, yikilnig mabetlere,
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Ama kalacak olan, Amor'un ask mabedl,

Bize kucak agacak burda her sey gecince.
Bir diinyasin, ey Roma, kendi iginde ama
Asksiz ne diinya olur, ne de bu sehir Roma.

Nadim olma sevdigim, ¢abuk teslim oldum diye,
Inan bana, kiigiiltiicii bir duygu yok disiincemde.
Amor‘un ask oklari, yaralar bazi kalpleri

Ve zehirler igten Ige goniilleri senelerce.
Bazen keskin, bilenmis temrenleriyle birden
Girer ta kalbe kadar, yakar alevleriyle.
Kahramanlar ¢aginda sevisirken Tannlar

Aski haz kovalardi, bakislar arzular.

Veniis lda daginda, sevince Anhizes'i

Oturup derin derin hesaplar mi ettiydi?

Ay Tanrisi 6pmekte gecikse sevdigini

Safak, kiskanghk duyup hemen belirmez miydi?
Hero'yu bayram ginii ilk gériince Leander
Akan karanhk suya firlatmisti kendini.

Su almaya inince bir gtin Rhea Silvia
Yakalamisti onu Tiber nehrinde Tann

Boyle olmustu Mars'in cocuklar ikizler

Bir disi kurt biyitti onlan birer birer

Ve Roma gimdi sanla dolduruyor dinyay.

Ceviren : Seldhattin BATU
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Giiller, zambaklar sabah c¢iglerinde
Oniimdeki bahcede c¢igceklenmede
Asadida sessiz, dallarla artald
Bir kayahk goge yiicelmede
Cevresi, eflake degen agaclar
Basina tag olan, eski bir sato

Ve kivrim kivrim inmede daglar
Barismak i¢in vadiye dogru.

Kokular icinde dere o eski
Aska distigim gtnlerde gibi
Hala elimdeki ¢algimin tell
Gin 151Giyle kavgada sanki.
O dolgun sesli av sarkitan
Calilar iginde sonlp giderdi
Avcilar dinlenir, ates ederdi
Diledikleri gibi, geregi gibi.

Tomurcuklamir agacglar durmadan
Siz de yireklenin karsilarinda;
Zevkiniz icin ne tattinizsa
Birakin tatsin baskalan da.
Kimse haykirip sikayet etmez

Ne badislarsak kendimiz igin;
Cesitli hayat yollarinda

Siz de o zevkleri tatmay: bilin.

Yine Hafiz'a ufastik bugiin

Bu deyisimizle, sarkimizla
Cinkii yarasan, ginler biterken
Zovki tatmaktir zevk alanlarla.

BATI - DOGU DIVANI'ndan
Coviren: Scldhattin BATU
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FAUST

R UHUNU Seytan’a satan iinlii bir Alman biiyii-
cisii Dr. Faust'un efsancsinden konusunu alan bu
eser Goethe'nin biitiin hayatim kaplar.

Faust'un ilk monologu ile Wagner’le konugmast,
Mephistopheles’in iiniversite grencisi ile olan sah-
nesi, Auerbach Meyhanesi sahnesi ve Margarete’nin
Gykiisii 1773-1775 yillarinda yazilmigtir. Ama Mar-
garete’nin Oykiisiinde «Valentin’in Oliimii» ile «Wal-
purgis Geceesi» daha o zamanlar yer almig degildir.
Bunlar Urfaust adimi tasiyan Faust’un ilk bigimini
ortaya koyarlar. Bu Urfaust Goethe'nin éliimiinden
¢ok sonra bulunmuy ve 1887 yilinda Erich Schmidt
tarafindan yaymlanmistir. Sairin «Sturm und Drang»
doneminin {iriinii olan bu parcalar belki hiitiin kita-
bin en lirik pargalardir.

Urfaust’un yazilisindan on iki yil sonra Goethe
eserini yeniden ele almis ve ona Itafya’da yazdig
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pargalari eklemigtir. Bu yeni cklenen pargalar «Bii-
yiiciit Kadin'in Mutfagi», «Valentin'in Olimii», «Yi-
ce Ruha Bas Vurma» sahneleridir. «Sozlesme» sahne-
sinin kimi dizeleri de bu arada degigtirilmig ya da
bunlara yenileri eklenmistir. Bu yeni pargalarda
Gocethe'nin daha olgunlagtigi goriilmektedir. Cosku
biraz daha dizginlenmig ve Odlgiiliillik biitiin esere
egemen olmaya baglamigtir. Mephistopheles bile da-
ha insanca bir nitelik kazamir. Ger¢i Mephistopheles
alaye:, kurnaz, aldaticr yiiziinii yitirmemigtir ama
diinyaya ve ruha bi¢im veren bir varhga déniigmiig-
tiir. Goethe ile Mephistopheles arasindaki ugurum
da iyiden iyiye dolmustur. Faust geytamyle sozles-
me imzalamak icin artik zorluk cikarmay diigiin-
mez.

Goethe, Schiller’in elestirileri ve ustelemeleri
iizerine 1797 yiindan 1801 yiina kadar yeniden
Faust’a eklemeler yapmaya baslar. «Ithafs, «Tiyat-
ro Uzerine Ondeyis», «G6kyiizii Suhnesi», «1kinei Mo-
nolog», «Sehrin Kapisi Oniinde Gezinti»nin Mephis-
topheles’in sahnede goriinmesine kadar olan bdlimi,
«Walpurgis Geceesi» ve «Helena'min Doniigii»niin ilk
265 dizesi bu yillarda yazilmigtir. Yaymner Cotta’nin
iistelemeleri iizerine Goethe «Sdzlesme» sahnesini
de 1804 yiiindan sonra yeniden ele almis ve bu sah-
neye son bicimini vermigtir. Boylece Birinei Faust
13 nisan 1806 giiniinde tamamen sona ermig ve kitap
1808 yihinda Goethe'nin eserlerinin sekizinei cildi
olarak ve Faust, Line Tragidic adiyle yaymnlan-
migtir. .

Faust'un bu ilk boliimiinde, Goethe, hayata ver-
digi onemi ortaya koyar. «Hazlarim bu diinyadan
fiskinyor, acilanm bu giines aydmnlatiyor» sozleri
Faust’'un yeryiiziindeki insanmin alin yazisi gorisi-
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nii belirtir. Hi¢ kugkusuz, insanoglu_cabaladiF) ve
aragtirdig 6lciidde yamhr, Yanilginin ta kendisi olan

hayat, acilara ve hatalara olanak saglar. Ama insan

‘yine de iginde iyiligi tasir ve dogru yolu goriir. Fa-

ust'un ruhunda iki gey siirekli bir ¢atigma halinde-
dir. Onun ruhu bir yandan uzak ve yiiksek iilkelere
dogru ydnelmek isterken, bir yandan da agkla sila
sikiya baglanmig olan yeryiiziine dort elle sarilir.
Fakat, Faust'un ruhundaki bu bitmek tiikenmek bil-
meyen gatigma, hayata o yiice degerini kazandirir.
Insan hayati bdylece, gercegin yaganmas) dolayla-
rinda yeniden biitiinlenmek iizere parcalanan bir
uyumu andirir. Ama Faust <kagp giden an»a hig
bir vakit «Aman dur gitme, sen ¢ok giizclsin» diye-
mez. Su var ki, Faust'un bin giicliikle ilerledigi ha-
yat yolunun iistiinde, Tanr1'min yiizii, melcklerin ara-
sindan beliriverir. Bu da insanin ve alinyazisinin
diinya gizemini asan bir anlam kazanmasina yol
agar.

Goethe 1816 yihinda Siir ve Gerceld'i yazarken
Faust'un ikinci boliimiiniin bir gemasini cizmistir,
Ama ikinci bdliimii 1826 yilinda yazmaya baslar.
Goethe siirini yeni bir diizeye oturtmak diisiince-
sindedir artik. «Ariel Ondeyigi» vesilesiyle Icker-
mann’a gunlan soyleyecektir: «Kahramanimin gozle
goriilir tiikeniginden yeni bir hayat yaratabilmek
igin ona bilineini yitirtmekten ve onu tiikenmis say-
maktan bagka ne yapabilirdim?». I:jte Goethe bu «ye-
ni hayat»1 anlatabilmek icin daha bes y1l ¢ahgmak
zorunda kalmigtir. Heclena’nin 6ykiisii 1827 yihnda
yazlmig ve bu, Goethe'nin eserlerinin dérdiincii cil-
dinde Ilelena, Romantik ve Klasik Gériintii Oyunu
adiyle yayminlanmgtir. 1828 yilinda on ikinei ciltte
ise birinci perdenin birinci bdliimii ile fmparator sa-
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raywindaki ilk sahneler yer alir. «Klasik Walpurgis Ge-
cesi» ile birinci perdenin son boliimii ise daha cok
1830 yihmn ilk aylarinda yazilmigtir. Bir yil 6ncesi-
nin sonbaharinda baglanan besginci perde de 1830
ocak aymnda biter. Faust'un 6lim sahneleri ise, cok
onceleri, 1800 yiinda yazlmig, son yilarda ise ye-
niden gozden gegirilmigtir. Ddrdiincii perde de 1827-
1831 wllar1 arasinda birgok kez yazilmig ve diizel-
tilmistir. Goethe 22 mart 1832 giiniinde oldiigi va-
kit daha hald Ikinei Faust {izerinde galigiyordu. Ama
artik ona bitmis goziiyle bakiyordu. Nihayet o yiln
sonbaharinda Goethe'nin eserlerinin kirk birinei cil-
di, éliimiinden sonra yaymlanan eserlerinin de birin-
¢i cildi olmak iizere bu Ikinci Faust da Faust, Beg
Perdelik Tragedyamn Ikinci Bélimii (FFaust, Der
Tragodie zweiter Teil in fiinf Akten) adiyle yaywn-
lanir.

Goethe bu eserine biitiin hayati boyunca igin-
de biriken ve kafasinda yer eden seylerin tiimiinii
dokmiistiir. Insanin kendi kendisiyle gatigmasi, Tan-
ri'yle iligkisi, insanin doga igindeki islevi, insamn
toplumla iligkileri, yeni ¢ag insaninn eski cagla ilig-
kisi, insan giicliniin simirlari, hayat sorunlarinin ¢o-
ziimii temalar1 bu eserin g¢atismm olusturur. Faust
cesitli zamanlarda yazildig1 icin cegitli yapilar gos-
teren bir eserdir. Ama yapidaki bu cesitlilik ese-
rin biiyiikliigiinii de yaratmaktadir. Eserde gercek
ile mitos el ele vermig gibidir. Biitiin ayrmtilanyle
okurlarin oniine serilen gercek oyle gizliden gizliye
kalip degigtirir ki bunun niitosa doniigmesinin kim-
se farkina varmaz.

fkinci Faust'ta eserin tonu oldukca degigir. Bi-
rinci Faust'ta hayat oldufu gibi, kendi gergegiyle
ya da siiriip giden bir biiyl i¢inde gosterildigi hal-
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de ikincisinde «renkli yansilari» ile usun onu lkav-
ramis oldugu bicimde canlandinhr, Ote yandan diin-
ya, Faust'un i¢ yasantisimin bir iglevi olmaktan ci-
kar. I"aust sadece bir birey olarak diinya ic¢indeki
yerini diigiiniir.

Gocethe Ikinei Faust'ta doZaci goriisiinii de bir
yana birakmis ve diinyavi simgescl bir varlik gibi
gérmeye baslamigtir. Goethe bu nokta iizerinde 6zel-
likle durmustur. Bu yiizden de Ikinei Faust bu te-
may1 isleyen «Sirin Bir Yer» sahnesiyle baslar.

fkinei Faust IFaust’'un rubunu gokyiizii katlarn-
na cikaran meleklerin eylemiyle son bulur. Meclekler
«Ac1 cclemeye calisan ve aciyr arayan kisiyi biz de
kurtarabiliriz> der. Faust'un ruhu géklerin en iist ka-
tina vardig1 vakit simdi sevgilisinin ba@iglanmasi
icin yalvaran Margarete’nin ruhu da kendisini izler.
Eserin bu bicimde sona ermesi hircok clestirilere yol
acmgtir. Protestan bir éykilye Katolik bir son ver-
mekle suclandirilmistir Goethe. Kimileri de Faust'un
gokyiiziine yiikselirken bir an igin bile olsa Meryem
Ana'nin éniinde diz ¢ékmesini yadirgammgstir, Hiris-
tiyanca bir temel iizerine oturtulmus bir eserde ag-
kin kadin biciminde canlandiriimasi da dogru bu-
lunmamistir. liele bu askin Yunanhlarin Eros'uyle
aynilestirilmesi ise hi¢ de iyi karsilanmamistir.

Eserin baskigisi Faust iki ruh tagiyan bir insan-
dir. Faust’un birinci ruhu diinya islerine sik1 silaya
baghdir, ikincisi ise gékyiiziine yonelmistir. Hayata
olan sevgisi kimi zaman Werther'de oldugu gibi
umutsuzluga, kimi zaman da Prometheus’ta oldugu
gibi baskaldirmaya gétiirtir onu. Bu hayat, Doktor
Faust’'u koyuna crisilemeyecek amaclara da iteler.
Ama onun hep degigik amaclara yénelmesinin bir ne-
deni de higbir geyle tatmin edilemeyisidir. Oyle ki
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Faust zaman ve uzam disi iilkede Yunanh Ielena’y:
buldugu vakit bile mutluluga erisemez. Ciinkii onun
istekleri boyuna yenilenmektedir. Ne var ki, yiiksek-
lerden bir ses kendisine o giiclii denizi sahillerden u-
zaklastirmasim ve béylece yiice neseyi ele gegirmesini
buyurdu@u vakit en son ve en yiiksek zaferi elde et-
mis olur. Bu zafer Faust'un ilk yasantilarindan bag-
layarak icinin darhiindan kendisini kurtaran atili-
ma dek siiren yolun son noktasidir. Ama Faust'un
mutluluga crigcbilmesi ¢evresindeki insanlarin da bu
mutluluktan pay almalarim gerektirir. IFaust’'un Bau-
cis ile Philemon adindaki bir kan kocay: kuliibele-
rinden kurtarmaya cahsmasi bu yiizdendir.
Faust’un cesitli amaclara yonelmesi bir de ha-
yatin temel bir ilkesine dayamir. O temel ilke de
sudur: «Her sey eylemdedir, zaferin degeri yokturs.
Margarete’'nin dykiisiinden Faust'un yenik olarak
cikmasinin nedeni igte budur. Bu dyle bir yenilgidir
ki Faust'un bir daha dogrulamayaca@ diigiiniilebi-
lir. Oysa fkinci Faust sirin bir yiizle baglar. Faust
ciceklerle donanmig bir ¢ayirda uzanmustir. Cevre-
sinde hava perileri ugusur. Aricl'in garkisi da ona
biitiin acismm wve bitikliZini unutturur. Bu unutma-
nin tiirkiisiidiir. Faust yiikselmesini engelleyen her
seyden yakasin siyirmanin erdemine sahiptir. Ay-
rilmalar, kopmalar Faust’a yeni bir hayat i¢in ge-
rekli biitiin giicit de verir. Ote yandan vicdan acist
da Faust'un iistiine 6yle uzun boylu ¢okiip kalmaz.
Ciinkii «saf insanhk duygusu» ondaki hatalan silip
siipirdiigii gibi, onu yiiksck bir hayata elverisli bir
hale de getirir. Bu saf insanlik duygusu Faust'ta
iki bicimde belirir. Birincisi, Faust'u boyuna en yiik-
sek olana dogru itelecyen hizdir. 1kincisi de «6liimsiiz
digi» temasinda bicim kazamr. «Oliimsiiz disi ya da
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oliimsiiz kadin» temas: ise en olgun bicimine Helena
Oykiisiinde ulasir. Helena bir an icin elde edilse bile
hayatin en biiyitk anlamini tasir. Ask boylece mutlu
anla 6liimsiizlitk arasinda bir araci roliindedir. Ciin-
kii oliimsiizliik bir anlhk mutluluktaki zamanmn orta-
dan kaldirilmastyle eclde edilir.

Faust'un varmak istedigi amaglar insanlarin ah-
lik duygusunu bereleyecck niteliktedir. Bu insan
haklarna bir saygisizhgl da dogurur. Ne var ki, bu
ahlika Tann da kargi cikmaz. insan dogrulabilmek
icin yere diismek zorundadir. Bu anlavig Hiristiyan
anlayigpiyle de gatigmaz. Burada Faust'un badislan-
masinin ilkesi de sakhdir, Eserin sonunda melckler
goyle diyeccktir: «Yiikselmek i¢in yilmadan ¢aliga-
n1 biz de bagiglayabilirizs. Ama Faust’'un bagislan-
mas1 sadeec eylemden eyleme kosmasina da dayan-
maz. Bu bir de askin bir armagamdir ona. Bu arma-
gam da Faust'un canice askimin kurbam olan Mar-
garete, Meryem Ana katinda Faust icin yalvarmakla
saglar. Boylece o dliimsiiz hizla o 6liimsiiz kadin ese-
rin sonunda ycniden birlesmis olur.

Birinel Faust’'un gerilimini saglayan Margarete
6teki adiyle Gretchen, Goethe'nin ask seriivenlerin-
de yer alan kadinlarin bir toplami nitcligindedir. Bu
tipin yaratimasinda bir cocufu dldiiren bir kadimn
idam edilmesinin Goethe iizerinde yaptigi etki de
rol ovnamistir. Margarcte'nin Shakespeare'in Ofel-
ya'siyle (Hamlet) kimi benzerlikler tasidign ¢ok
s6ylenmistir. Margarecte en bilyitk aciya ve felikete
ugramigtir. Ofelya ise i¢ dengesini yitirmig ve de-
liligin cyigine dayanmugtir. Margarete'nin geleeck
iizerine delice diisiinceler=one siirmesi gimdilerin ve
gelecegin bigimini degistirmesinden gelir.

Margarcte Werther'deki Charlotte'nin kiz kar-
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desine de benzetilmistir. Kilise sahnesindeki Mar-
garete ise ¢ok daha baska bir Margarete’dir. Bu
sahnede Margarete ¢ok tutarl ve yiice bir tutum icin-
dedir. Son sahnede Meryem Ana’ya yalvaran Mar-
garete ise sembolik bir kizilik kazamr. Biitiin bun-
lar bir yana, Margarete eserin en siirsel kisisidir.

.Mcphistopheles’e  gelinee, bu tip alaylar ve
niikteleriyle Aydinlanma Cagi'nin c¢n aydimini andir-
maktadir. Mephistopheles geytan oldussu halde Tan-
r1 cnu yanindan kovmaz. Dahasi, onunla konusmak-
tan zevk de abr. Ciinkil seytan var olmamisg olsaydt
insanlat huzur icinde uyusup kalacaklardi. Tanri'mn
Mephistofeles’e &zgiifik tanimast yaratici ve (re-
tici kayginin yeryiiziinde yegermesini saglamak icin
dir. Mephistopheles'in dinyann genel uyumu iginde
yeri vardir. Hegel'in dofru olarak gordiiZu gibi,
Mephistopheles evrensel olug iginde bashea ogeler-
den (olumsuz 6ge) biridir. Ama bu uyumun biitiini-
nii ancak Tanr1 ve kurtulmus olan ruhlar kavraya-
bilir. Mephistopheles kendi 6zelliginin  tutsagdir.
Diinyamn alin yazisini cizen giiglere ulagmak Mephis-
topheles’e yasak edilmistir. O akillidir, zckidiv, her
isin iistesinden gelmesini bilir, Ama iste bu kadar.
Mecphistopheles gergegin sinirim hi¢ mi hi¢ kavra-
yamaz. Goethe'nin tragedyasinda da Faust’u aldat-
maya ¢abalamasmna karsmn cn sonunda aldanan ken-
di olur. Ciinkii sonunda IFaust’'un degil kendisinin
bagislanmasim ummaktadir o da.

«Isiktan nefret eden» anlamna gelen Mephis-
topheles, 1587 yilinda yazian ilk Faust Gykiisiinde
(Doktor Faust'un Oykiisil) ortacag insanlarinin ka-
fasinda yer cttigi gibi basit bir seytandan bagkasi
degildir. Cchennem Prensi onu Faust’a eslik yap-
makla gorevlendirmistir. Yillurea siireeek bu oslik
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sonunda Scyvtan kendini badslattirabileecktiv. Ama
Marlowe, Doktor Faust’un Trajik Oykisi adl esc-
rinde (15%9) ona degisik hir karakter kazandirr.
Ozgiir diisiineeli bir Ronesans adam olan Marlowe
Mephistopheles'in (Marlowe, Mephistophilis — der)
agzindan yiiksek yaratihgh insanlarm acusl dilo
getirir. Marlowe'un escrinde Mephistophieles, gevre-
sini aldatan bir kisi olmaktan ¢uk Faust'un alayla-
rina hedef olan biridir. Bu yitzden de Reform Ingil-
tere'sinin 1lristiyanlar kendisine aciyacaklardar.

FAUST

Konu:

Faust bir ithafla baglar. Bu ithaf giirin nasi! dojdu-
gu lizerinde bir diisiince uyandinir insanda. Kigisel yagan-
ulardaki 6znel geylerin bir yana birakimasinin ve yeri
bir i¢ gergedin dogmasinin bgretisidir bu. «lthafatan son-
ra gelen «Tiyatro Uzerine Ondeyignte ise ayni soruna do-
kunulur ve bir yanda saf giir bulundugu, 6te yanda haya-
un timiyle tiyatronun gereklerinin yer aldi§y belirtilir.
Daha sonraki «Gokyizi Sahnesinnde Tann «Benim ku-
tum» dedigi Faust'u yakinda aydinlia ¢ikaracagim be-
lirtir. Mephistopheles, Tanr'ya, izin verilirse Faust'u yo-
lundan gikarabilecedini sdyler. Tann, Mephistophelos’in
bu igin Ustesinden gelebilecegine inanmadi§ igin ona
bu yolda ilerlemesi igin izin wverir.

Bu onsahnelerden sonra tragedya baglar. Tragedya-
min ilk sahnesi Faust'un monologu ile baglar vo asistan
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Wagner'le konugmaya ddnuglr. Faust'un bilimdon iste-
digi gey bilimin kendisi degil, hayatin yoni bir boyutunu
kavrayabilmek olanagidir. Bu yiuzden blylcoligin ken-
disine daha yararli olabilocegini dugiinGr. Nostradamus’in
biyu kitabim agudi vakit do doganin uyumlu goraniyi-
ni gorerek sevinir ve «Ben do bir Tanri miyim?» diye
badirir. Ama hig bir biyl insana o yasak olan egidi ag-
maya yardimc: olamaz. Onun igin diinyay: yoéneten gug-
leri yino kendisi araywp bulmak zorundadir. No var ki, bu
biyu formilleri Dinya Ruhu’'nun Faust'un yanina gelmo-
sine yol agar. Faust kendisini Dinya Ruhu'na yakin bu-
lursa da Dunya Ruhu ona gunu soyler «Sen kendi igin-
deki ruha bonziyorsun, bana degil.»

«Faust'un ikinci monolojun diye adlandinlan sahne-
de dnceki sahnelerin tonu biraz degigir. Faust arttk iggu-
dileriyle ve cogkularla hareket edon bir insan degildir.
Isteklurin ne oldujunun bilincine varmigur iyidan iyiye.
Ama bu biling arttikga Faust'un guci do azalir, sonunda
da kurtulugu dlimde bulur. Zehir dolu bardudr tam agzina
gotiirecedi sirada Paskalya yortusu dolayisiyle sokak-
lara dokiilen insanlanin garkilan onu disincesinden cay-
dirir. Faust, insanlarin ortak alin yazis éninde 6limi du-
ginmugti, gimdi de onlarin ortak negesi kargisinda ha-
yata dort elle sanlmaya karar vermistir. Bu ilk sahne ya
da sahneler Faust'un «Diinya beni yeniden cldo ettin sbdz-
leriyle son bulur.

Paskalya yortusunun o9leden sonrasinda «Sehir Ka-
pissmin Oniindun gegen sahnenin temasi da Faust'un ycr-
ylzd insanlarindan biri oldugu uzerinedir, Kalubah@a, hal.
kin arasina karigmig olan Faust: «Burada insan oldugu-
mu anlyorum» der durur ama bir tirld ig huzura kavu-
gamaz. Yalniz Faust'u negenin burgacina kaptiracak olan
Faust Mephistopheles s6Zlegsmesinin imzalanmas: ya-
kinlagmigtir. Faust bu igu kararhdir. Bundan sonra gelen
iki «Gahigma Odasm sohnosinde de bu ig bir sonuca bag-
lanir. Bu sahnelerin birincisinde Mephistopheles tamuhr.
Ikincisinde ise sozlesme tartigilir. Ispanyol soylusu kili-
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ginda gelen Mephistopheles  Faust’a  ruhunu satmasint
onerir. Faust buna kargihk Mephistopheles’in ortadi ola-
cak ve diinyada istedigi her geye kavusacaktir. Faust
fazla bir umuda kapiimadan sozlegmeyr kaniyle imzalar.
Artik biyiik yolculuk baoglamisur.  Mephistopheles ile
Faust'un ilk gittikleri yer de «Auerbachin Meyhanesin
olur. Meyhanede dort Gniversite Ogrencisi bir masaya
oturmus i¢ki igmekte ve patirti etmcktedirler. Bu sahne
de «Sehir Kapisimin Oniinde» gegen sahne gibi Flaman
halkinin yasayisini canlandiran Lir sahnedir. Faust, boyle
bir gey igin mi ruhunu satmis oldugunu sorar kendine.
«Blyich Kadimin Mutfadim  sahnesi ise bu yolculugun
ikinci ugrak yeridir. Bu sahnede Faust genglestigini fark
eder. Bu arada Faust buyili aynada beliren ¢iplak vo
cok guzel bir kadin resmi 6ninde kendinden geger. Bu
sahne Faust'un gergedin ve hayatin kollarina atilacag:
«Margarete'nin Oykiisin sahnesine bir 6ndeyis nitelijin-
dedir.

Margarete'nin 6ykusi Margarete'nin kiliseden ¢iki-
siyle baglar. Faust onu evine kadar gegirmek isters¢ de
Margarete bir bagsina eve gidebilece{ini sdyler. «Akgam»
sahnesinde Faust Mephistophules’le Margarete'nin  oda-
sina girer. Faust daha baglangigtan beri Margaretc’ye
hayranhiktan bagka bir duygu beslememcktedir. Bu yiiz-
den daha Margarete odaya girmeden Mephistopheles’le
kagip gider. Ama Mephistopheles odadaki bir dolatn ag-
miy ve bir micevher kutusunu dolaba yerlegtinmigtir.
Margarcte elinde bir lomba oldudu halde gelir. Odada bir
seyler gegtigini sez.nler gibi olur, «Thule Krali» garkisini
okuyarak heyecanimi dindirmeye g¢aligir. Giysilerini yer-
lestirmek igin dolaby agtigy vakit micevher kutusunu go-
rir. Micevherler gozlerini kamastirir. Onlan takip takig-
tirarak aynznin karsisina geger. Ama' micevherler kendi-
sinin olmadig igin onlari yerine koyar ve igini g¢ckerek
sunu sdyler «Guzel olmak, geng olmak neye yarar? Her
scy aluna ybnelmig, herkes altina koguyor». Bundan son-
ra gelen «Gezinti Yerin sahnesinde micevher kutusunun
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Margarete'nin annesi tarafindan bir papaza verilmig oldu-
gunu Mephistopheles’in agzindan  dgreniriz. «Kilisenin
saglam bir midesi oldugu, birgok memleketi oldugu
gibi yuttugu halde hazimsizhda ugramadigin da belirtilen
bu yergi dolu sahne okurlari bundan sonru gelecck «Kom-
su Kadimin Evin ve «Bahgen suhnclerimin gergekgilijine
hazirlar. Ama bu iki sahnenin arasinda Faust ile Mephis-
topheles’in konugmalannin yer aldigi bir «Sokak» suhnesi
vardir. Bu sahnenin amacy Faust ile Margarete'yi yalmz
bir yerde bag baga getirmeye galigmakur. «Bahgen suhne.
sinde bu gergeklegirse de Gocthe bu suhneyo bir de ko-
mik Lir unsur sokmaktan geri kalmamigtir. Bu komik
unsur da Mephistopheles’in Margarete'nin annesi Marthe"
kandirmaya  kalkigmasindan dogar. Mephistopheles,
Marthe ile siganla oynayan kedi gibi oynar. Sahne, halk
yasayigim gosteren Brower ile Téniers'nin tablolarina gok
benzemckiedir. Ama Margarete cok ciddidir. Elindeki pa-
patya ile Faust'un kendisini sevip sevmedigini anfaomak
icin fahna bakar, Faust onun eclini tutar, ama. Margarete
bahgedeki kdgke dogru kagar. Faust onu orada yakalar
ve Oper. Aruk ayrilma saat gelmigtir. Ne var ki, iki sevgili
ahnyazilanmin  elinde artik bir oyuncaktan bagka bir gey
degillerdir. Ama Faust giinaha yaklagmadan once «Orman
ve Magaran sahnes.nde kendi durumunu gbzden gegirir
ve kagmays tasarlar. Ancak, kimse kendinden kagip kurtu-
lamadi§i gibi Faust da giinaha boyun eger. Bundan son-
raki sahnclerde eserin bagkigisi artik Fuust dedil, Mar-
garete’dir.

Gunahtan sonra gergedin kendi yasasins yurottiigo
ortacag gehirlerini dckor olarak alan Ug¢ sahnede Marga-
rete yeni yuzlyle, «uguruma yuvarlanmug bir geng kiz»
yiizilyle belirir. Bu sahnelerden birincisi «Cosme Baginda»
geger. Bagtan gikanlan bir kizdan sbz edilen bu sahnede
Margarcte kendi ginahini daha igten duyar. «Kalo Sur-
lariuin Ondnde» gegen ikinci sahnede is¢ Margarete Mer-
yem Ana‘dan kendisine yardim etmesini istef. Grotchen'in
kapisi bnindeki sokakta cereyan eden «Akgam» sahne-
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sinde ise Margarete’'nin erkek kardesi Valentin‘in Faust
ile kargilagmasina tanik oluruz. Kardeginin kirletildigini
6grenmig olan Valentin Faust’u gbriir goérmez kilicii ge-
ker ama o anda 8li olarak yere yuvarlanir. Tragedya bun.
dan sonra gelen «Kilisen sahnesinde en yiksek gerilimi-
ne ulagir. Bu szhne Valentin'in cenaze tdreni olmakla bir-
likte cenaze térenine ait higbir séz gegmez. Margarete
Habis Ruh’la yapudi konugma sonunda digip bayilr.
Goethe bu yiiksek gerilimli sahneden sonra Hartz dagin-
daki «Walpurgis Gecesinni getirmekle okurlara bir ne-
fes aldirmak ister. «Walpurgis Gecesin Mephistopheles’in
istedigi gibi at oynatmasina yol acar. 1 mayista boyicd
ve seytanlarin dizenledikleri bu gecede Faust kendini
¢ok yabanci bulur. Bir ara Faust'un gozleri 6niinde «dlo
96zli» bir kadinin hayali belirir. Bu Margarete’dir. Faust
bu beklenmedik gsokun otkisiyle kendinden geger gibi
olur. «Walpurgis Gecesi Disln adindaki bir ara sahne-
den sonra tragedyanin gerilimi i¢ karartici bir giinde tar-
ladaki 'bir sahne ile siirip gider. Bundan sonraki «Gece-
leyin Kirdan sahnesi de bunun bir devamidir. Birinci
Faust’un sonunda yer alan «Zindan» sahnesi ise Mar-
garete’yi idam edilmek iizere gésterir. Bir gocudu &ldir-
mekle suglanan Margarete'nin sdyledidi gsarki insani gok
sagirtir. Cinki Margarete «Annem, o kaltak, beni 6ldir-
di. Babam, o algak herif, beni yedi bitirdin gibi kendisi-
ne hi¢ yakigmayan sdzler minldanir. Ama Margarete akli-
m yitirmigtir. Faust gelip de ayaklarina kapandigi vakit
onu tanimaz bile. Faust onu gétiirmek igin bosu boguna
ugragir. Mephistopheles ise Faust'u alip gotirmek iste-
mektedir. Faust'u kandirmak igin Margarete’nin hikim
giydigini artik yapilacak bir gey olmadi§ini anlatmak is-
ter. Ama yukarlardan bir ses: «O hikiim giymedi, kur-
tuldu» diye seslenir.

lkinci Faust bir doda sahnesiyle baglar. «Sirin Bir
Yorn adindaki bu sahnede Faust biitin acilarini unutur.
Doga, Goethe uzerinde oldudu gibi, Faust Gzerinde de
iyi edici bir 6zellik gdsterir. Faust yalniz iyilegmomistir,
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bir de dinyaya yeniden dogmustur. Faust’'un bu yeni ha-
yattaki yikseligi dort donemde gergeklegir. Birinci do-
nemde Faust kendini soyluler ve Imparator arasinda bu-
lur. Ilmparatorun sarayinda kuvvet, otorite, debdebo ve
gdsteris egemendir. Mephistopheles Imparator'a yeraltin-
da sakl bulunan definelerden agmakla kendini buyik bir
devlet adam olarak kabul ettirir. Bu ilk sahneler ironik,
lirik ve dekoratif bir gorinGm tagir. «Karanhk Dehlizn
sahnesiyle ise eserin tonu birdenbire degigir. Bu sahne-
de Mephistopheles zaman ve uzam diginda yagayan tan-
ngalardan sbz eder Fausta. Anneler adiyle anilan bu
tannigalara Mephistopheles’in gereksinme duymas! Faust
yizindendir.  Bunun Gzerine Faust, Mephistopheles’s:
«Hinerimi ve giicimi artirmak igin sen beni higlije gén.
deriyorsun» demek zorunda kalr. Mephistopheles’in buna
kargihgy da su olacakuir: «Aruk seytan tamdifini mem-
nunlukla gériyorumy.

Bundan sonraki sahne Imparator ve saray adamlan-
nin bulundugu «Gindiz Gibi Aydinlatlmisg Salonlarnda ve
«Merasim Salonu»nda geger. Faust, Imparatorun dilcgi-
ne uyurak Helena'yr Gizler Ulkesi‘nden alip buraya getir-
mistir. Sarayh erkeklerle kadinlar, Helena ile Paris’in mey-
dana cikigina yeni bir eglence goziiyle bakarlar. Helena'-
nin hayatin en yiiksek eredi oldufunu ve erigiiinez bir
guzellik tagidi@im anlayan sadece Faust'tur. Faust, He-
lena’yr kucaklamak isterse de o ortadan kaybolur. Bir
siire sonra bir patlama igitilir. Faust cansiz bir halde yere
diiger. Mephistopheles onu omzuna alarak gozden uzak-
lagir.

«Klasik Walpurgis Gecesin ikinci perdenin baglca
sahnesidir. Bu gece, Faust'a Helena'y) bulmanin yolunu
saglar. Ama Faust'u siir, sanat, mitos yaratlan ve kiil-
tur deferleriyle de karg kargiya getirir. Ne var ki, Yunanh-
lann mitoslarla dolu diinyasina gelmeden dnce Faust'u
gotik bir odada géririz. Bu onun yillardan beri galigtigi
kendi «Calisma» odasidir. Faust'un kafasimi artik bilim
sorunu dedl, aklin westetik GzgurlGgin iginde yecr alan
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daha yiksek, daha uyumlu bir hayat sorunu kurcalamak-
tadir. Faust yatagina yatmus uyumaktadir. Bitigik odada
artilk protesér olmus olan Wagner hayati suni olarak ya-
ratmaya g¢ahsmoktadir. Nihayet bu suni hayat yaratlbr.
Bu Homonkulus'tur. Bu «bilimsel insannin elinden her
sey gelir. Her seyi goriir, her seyi anlar, her geyi bilir.
Ama bir gscyi eksiktir, sevme duygusu yoktur. Homon-
kulus'un gergckten yasayabilmesi igin dogmasi, bir bag-
ka deyisle, aklin ve doJanin tek bir gergek olduju yiik-
sek bir uyum, hellenizm igine dalmasi gerckmcktedir.
Homonkulus, bu yizden Pharsalus kirlarinda cereyan eden
«Klasik Walpurgis Gecesinne katilir. «Klasik Walpurgis
Gecesinnde Jupiter, Apollon ve Aphrodite yoktur, ¢linki
bunlar gok biiyik tannlardir. Buna kargihk Sphinx’ler,
Sirene’ler, Nympho'ler, Nereid'ler, Triton'lar, Akbabalar’in
tumu oradadir. Mephistopheles ilkin Lamie’lerin alaylany-
le kargilagir. Sonunda o da tek digli ve tek gozli Phork-
yadex kiigina girerek rahatlar. Faust'un kafasinda ise hep
Helena vardir. Faust ilkin yari insan yan at (centaure)
bigimindeki Chiren’un &gutlerine kulak wverir sonra da
Mantus’'la birlikte Hades’e iner, bir daha da gozikmez.
Walpurgis Gecesi'yle bagdagan tek varlik Homonkulus’-
tur. Homonkulus'taki «doda olmak» istedi onu denize
iteler. Geceye egemen olan gig ise Eros’un ta kendisidir.
Homonkulus «Bitiinnan 15191 iginde eriyerck kigiliklerden
uzak bir doda haline gelr. Walpurgis Gecesi‘nin son bo-
lamiinde siirsel hava adamakilli yodunlagir. Oyle ki Ugiin-
cii perdenin baginda Helena, isparta kumsallarinda boy
gosterdigi vakit arttk  higbir sey dogal bir nitelik tag-
maz.

«Walpurgis Gecesin lkinci Faust’'un -agirhk noktasin
olustursa da lgunci perde eserin Ulkisini en ylksek
noktasina ¢ikaran boélimdir. Faust yiice bir ruh edin-
migtir. Ona gore hayat artik Dbilingli duygulann katkisiz
bir uyumundan ve bir i¢ huzurdan bagka bir gey degil-
dir. Bu yizden Faust, Helena'ya da artik «siirsel bir ya-
ratim degil, bir simge gdzdyle bakar. Buna bagka yerino-
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ter (alegoriler) de eklenir. Helena eski cad gtizelliginin,
Faust da yeni ¢ag ruhunun bir temsilcisi sayilir. Bu iki
kigin.n birlegmesi de romantizm ile klasisizm’in birlegmesi
anlamina gelir. Helena ile Faust'un evlenmesinden dun-
yaya gelen Euphorion ise, Goethe'nin kendi deyigiyle,
giiri canlandinr. Ama Byron'u canlondirmaktan da gern
kalmaz.

Dorduncii perde ile son perdenin ilk sahneleri Fa-
ust'u tam bir olgunluga erigmig olarak gikarir kargimiza.
Faust, Helena'ya sahip olmanin ve kendi varhginin bilin-
ci igindedir. O, hayat bundan boyle sbyle tammlayacak-
ur: «Ozgir bir dinyada, dzgur insanlar arasinda yasa-
mak!» (Auf {reiem Grund mit frciem Volke stehnl). Dor-
diinci perde bu o6zgin dlkenin sahipligini Imparatordan
alma cabalan iginde geger. Perde sonunda lmparator ile
isyancilar zrasinda bir savag olur. Mephistopheles ile
Faust Imparatordan yanadir. Savag kazanihir. Faust da is-
tedigi dlkeyi elde eder. Ama bundan 8nce Helena'nin ye-
niden gdlgeler dinyasina dondugine ve Faust'un bir kez
doha dodanin yalmzhids igine gémildigine tanik oluruz.
Ancak, Fuust, bir an igin Margarete'nin hayalini gormek
mutluluguna erigir.

Besinci perde «Etrafi Acik Bir Yer» sahnesiyle bag-
lar. Baucis ile Philemon adindaki ihtiyar bir kar koca,
basit bir kulibenin iginde sade bir hayat stirmcktedirier.
Cag degigmig, insanlann ruhlani dedismemigtir.  Onun
igin Faust ihtiyarlara zengin toprakli bir giftlik vermeye
kalkistigr vakit ihtiyar kar koca bunu katu! etmek iste-
mez. Foust, ihtiyarlars zorla giftlige ycrlegtirmek igin
Mephistopheles’i  gonderir. Ihtiyarlar buna yine Uboyun
egmezler ve atcslenen kulubelerinin icinde can verirler,
Faust, hi¢ istemedigi helde bir gunah islemis olur ve
«mutluluk anlarm béylece'ycnidcn uguruma yuvarlamve-
rir. Ne var ki, tragedyanin sonu da yoklagmaktadir. $iirin
ritmi hizlamir artk. «Gece Yansin sahnesinda Faust’un
odasina giren Dért Grili Kadin bu sahneye Shakespeare’e
6zgii bir hava verir. Bunlardan birinin adi «Yoksulluk»
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(der Mangel), 6tekinin adi «Borgn (die Schuld), Ggin-
ciisiiniin adi «Kaygm (die Sorge), sonuncusunun adi ise
«Stkintn  (die Not)' dir. Bunlann bir de «Olim» (der
Tod) adinda bir erkek kardegleri vardir. Bunlardan ugi
¢ekilir ve sadece «Kaygm kahr. Faust «Kaygmnin gicii-
ni kabul etmek istemez. Bunun Gzerine «Kaygm da Fa-
ust'un ylzine dodru iilleyerek onu kér eder. Cok yag-
lanmig olan Faust’'un etrafindaki karanhk daha koyulagir
ama Faust «Benim igimi parlak bir 15tk aydinlatiyor der
ve ryhunu teslim etmeye hauzirlamir. Tragedya, Faust'un
ruhunu gokyiiziine tagiyan meleklerin eylemiyle son bu-
lur. Margarete’'nin ruhu da Faust'un ruhunu izler.

GOKYUzU SAHNESI

Tann, Gokyizia Kisileri, daha sonra da
Mephistopheles

(Uc basmelek sahnenin 6niine dogru ilerler)

ISRAFIL — Giines, ayni yéntem izere, kirelerin
uyumlu sarkilarinda ¢inhyor. O degismez kosusu ise
bir yildinm hiziyle gergeklesiyor.

Anlami hi¢ ¢oziilemedigi halde, ginesin gbérina-
mii meleklere gli¢ veriyor. Tanri'nin yarattigi gérkem-
ler, ilk giinde oldugu gibi anlasiimazhigini sirdiriyor
ve godz kamastiriyor.

CEBRAIL — Cicili bicili diinya da kendi etrafin-
da inanilmaz bir tezlikle déniiyor. Bir, cennetin leke-
siz aydinhgina, bir, gecenin korkutucu karanhigina da-
liyor.

Kopiikli deniz ugsuz bucaksiz dalgalariyle kaya-
lari doviyor. Kayalar, denizler kirelerin 6limsiz do-
niist icinde yer aliyor.

MiKAIL — Firtinalar karalardan denize, denizler-
den karaya saldiriyor, onlari kudurmusgasina debresen
bir zincirle baghyor. Serareler yildirnmlanin gegecegi
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yolu aydinlatiyor. Ama Tannim, elgilerin, daha yik-
seklerde senin gindiziniin insam dinlendiren ay-
dinhigr éniinde egiliyorlar.

UCU BIRDEN — Anlami hi¢ ¢ozilmedigi halde,
giinesin goriinisi meleklere gi¢ veriyor. Tanri'nin ya-
ratigr gorkemler, ilk ginde oldugu gibi, anlasiimaz-
igim sirdirayor ve goz kamastiriyor.

MEPHISTOPHELES — Tanrim, mademki bir kez
daha bize yaklasiyor ve yeryiizinde olup biten sey-
leri 6grenmek istiyorsun, iste ben de, genel olarak
benim konusmamdan sikilmadigin icin, kalabaliktan
ayrilip sana dogru yaklastyorum. Etrafindakiler beni
alaya alsalar da tumturakh sozler kullanmayacagim.
Bunun icin beni bagisla. Ama uzun bir siire édnce gul-
me aliskanliini yitirmis bulunmasaydin benim ge-
lisigiizel sozlerim seni yiizde yiiz gildirirdu. Gi-
nes ve kiireler uzerine bir sey bilmiyorum. Ben yal-
niz insanlarin nasil aci gektiklerini gériyorum. Diin-
yanin o kiigiik Tanri'si hep ayni halde, o ilk gundeki
gibi tuhafligim siirdiriiyor. Bana oyle geliyor ki, onun
kafasina goklerin 1sigindan bir parca akitmamis olsay-
din daha rahat edebilirdi. O bu 1$13a akil adim ver-
di. Bunu hayvanlardan daha hayvanca yasamak i¢in
kullaniyor. O bu haliyle (badislayin beni), o eski sar-
kisim soyleye soyleye, otlar arasinda sigrayan ve
seke seke yuriiyen uzun bacakh circirbocegini an-
dirryor. Hep otlarin arasinda kalsa, yine bir diyece-
gim yok. Ama gidiyor her pislige burnunu sokuyor.

TANRI — Bana soyleyecek baska so6ziin yok mu?
Sen hep sizlanmak igin mi gelirsin? Sana gore diin-
yada her sey koti ma?

MEPHISTOPHELES — Evet her sey kot tannm.
Her zamanki gibi her sey kotiye gidiyor. Yoksulluk
ceken insanlar yaregimi kabartiyor. Oyle ki, ben bile
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bu zavallilara kotilik yapamiyorum.

TANRI — Faust'u taniyor musun?

MEPHISTOPHELES — Doktoru mu?

TANRI — O bana hizmet ediyor.

MEPHISTOPHELES — Hic kusku yok. O size gok
tuhaf bir bicimde hizmet ediyor. Kagigin higbir seyi
yeryiiziiniin 6teki insanlarina benzemiyor. Ne igcmesi
icmck, ne yemesi yemek. Akh, diisincesi evrende.
Kagikligimin hemen hemen kendisi de farkinda. Gok-
yiziinden en guzel yildizlar, yerylziinden en Gstin
hazlarr elde etmek istiyor. Ama ne uzaktaki, ne de
yakindaki seyler onun arzularimin firtinasim dindir-
meye yetiyor.

TANRI — Karanhklarda yilmadan beni bulmaya
¢ahsiyor. Yakinda onu aydinhga kavusturacagim. Bir
fidan yesillendi mi, bahgivan gelccek mevsim onun
cicek acip meyve verecedini kestirir.

MEPHISTOPHELES — Var musiniz, sizinle bir hah-
se tutusalim. Ben bu adami sizden uzaklastirirnm.
Ama onu tath tath kendi yoluma getirmek icin kulla-
nacagim ybénteme karismayin.

TANRI — Faust yeryiiziinde yasadigi siire onu
istedigin gibi bastan c¢ikarabilirsin. iste sana benden
izin. Bir seyler yapan her insan yanilir.

MEPHISTOPHELES — Tesekkiir Yasayanlarla uij-
ragmasint severim. Taze ve dolgun yanuaklar seve-
rim. Tipki kedi gibiyim. Siganin o6lisiiyle ilgilenmem.

TANRI — Peki, onu sana birakiyorum. Faust'un
ruhunu benliginden uzaklastir. Onu, elinden gelirse
kendi yoluna saptir. Ama iyi bir insanin, akh kanistig
zaman bile Tanr’nin dar yolunu sezip onu izledigini
kabul etmek zorunda kalirsan, bundan utan.

MEPHISTOPHELES — Faust o yolu uzun boylu
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izleyemez. Zaten tuttujum bahisten de bir korkum
yok. Ben kazanirsam bol bo! éviinmeme izniniz olur.
Kuzenim yilan gibi Faust da seve scve toz toprak
yiyecek.

TANRI — Buraya her zaman kayitsizca gelebilir-
sin. Ben senin gibilerden hi¢ mi hi¢ nefret etmedim.
inkarci ruhlar arasinda beni en az tedirgin eden kur-
nazhk ve kotiliikle dolu olan ruhlardir. insanlarin ¢a-
lismalarini  savsaklamasi pek olagandir. insanoglu
tembellige yatkindir. Onun icin ben de seytan gibi
tedirgin hareketli birinin, gerektiginde Faust'u dir-
tikleyebilecek birinin onunla  arkadaslik etmesini
memnunlukla karsiliyorum. Ama sizler, Tanri’'min ger-
cek cocuklan, canh giizellikler icinde yizmekte olu-
sunuza sevinmelisiniz. Oteden beri siriip giden gii¢
sizi sevgiyle kucaklasin. Degigken ve belirsiz sey-
leri temelli diisiinceleri baglamaya galisin.

(Gokyiizii kapanir, basmelekler dagilir.)

MEPHISTOPHELES — Zaman zaman ihtiyar Tanr’
yi yoklamaktan hoslanirim. Aramizin bozulmamasina
pek dikkat ederim. Bunca biyik bir kisinin seytanla
dogrudan dogruya ve agik yiireklilikle konusmasi ger-
cekten cok hos.

ZINDAN SAHNESI|

(Faust bir deste anahtar ve bir lamba ile kiigiik
bir demir kape oniindedir)

FAUST — Coktandir unuttugum bir korku igin-
deyim. insanligin bitiin yoksullugu dstime ¢okti. Bu-
rada, bu nemli duvarlann arkasinda o var. Oysa, onun
sucu hos bir seraptan baska bir sey degil. Faust,
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ona yaklasmaktan korkuyorsun. Onu gérmek seni iir-
kiitiyor. Hadi, hadi durma. Gekingenligin, 6lim saa-
tini yaklagtiriyor. (Anahtan kilide sokup gevirir, iceri-
den bir sarki sesi gelir.)

SES — Beni bogazlayan,

Babam olacak al¢aktir;

Beni yiyip bitiren,

Annem olacak kaltaktir.

Kiigiik kiz kardesimi sorarsamz
Tasidi kemiklerimi

Serin ve giizel bir yere.

Orada oldum ben kiiciik bir kus.
Uguyorum, ucuyorum, uguyorum.

FAUST — (Kapty: acarak) Sevgilisinin kendisini
dinlediginin farkinda degil. Zincirlerinin sikirtisint ve
samanlarinin hisirtisim duydugunu da bilmiyor.

(Faust igeri girer.)

MARGARETE — (Yorganin icine saklanarak.) Ey-
vah, geliyorlar! Olim, ne aci sey!

FAUST — (Al¢ak sesle.) Korkma, korkma. Seni
kurtarmaya geldim.

MARGARETE — (Siiriinerek Faust'a yaklasir.) In-
san misin sen? Halime aciyacak misin?

FAUST — Bagirma, gardiyanlari uyandiracaksin.

(Margarete'yi zincirlerinden kurtarmaya ¢alisir.)

MARGARETE — (Diz ¢okmiis bir halde) Cec!lat,
bana istedigini yapmak yetkisini kim verdi sana? Da-
ha gece yarisinda beni almaya mi geldin? Yalvari-
rim act bana, birak daha yasayayim. Yarin, sabahin
kériinde o6ldirmen bile erken sayilmaz mi? (Ayaga
kalkar.) Oylesine gencim, dylesine gencim ki... Oysa
sen beni 6ldiirmek istiyorsun. Yalmz genglik mi, gii-
zellikte vardi bende. Zaten mahvima da o yo! agt.
Sevgilim yanimdan hi¢ ayrilmazdi, simdiyse cok uzak-



OYUNLARINDAN SECMELER

larda. Celengim parcalandi, giceklerim yerlere sacil-
di. Kolumu hoyratca sikima. Ne olur, dldiirme beni. Ben
sana ne yaptim? Gozyaglanma aldirmazlik etme. Ben
omrimde bir kez gormedim seni.

FAUST — Bu-yurek. paralayici manzaraya daya-
nabilecek miyim?

MARGARETE — Clindeyim, ama birak bir kez da-
ha ¢ocugumu emzireyim. Onu bitiin gecc bagruma
bastim. Beni acilara salmak i¢in gelip onu benden al-
ditar. Simdiyse oldirdigiimi  soyliyortar. Ben bir
daha nesemi bulamam. Benim igin tirkd yaktilar. Ayip,
cok ayip! Benim sonum, eski bir masahn sonuna ben-
ziyor. Onlar da bunu mu hatirlatmak istiyorlar?

FAUST — (Margarete'nin ayaklarina kapanir.)
Sevgilin burada, ayaklarinin dibinde. Acili zincirle-
rinden kurtarmaya cuilslyor seni.

MARGARETE — (Onun yanina diz ¢oker.) Evet,
cevet ermisleri yardima gagirmak icin diz ¢okelim. Su
basamaklarin dibine, kapinin esigine bal, cchennem
orada kayniyor! Seytan da orada korkunc bir bicimde
dislerini gicirdatiyor. Aman, ne kadar cok guriltd.

FAUST — (Daha yiiksek sesle.) Margarete, Nar-
garete.

MARCARETE — (Dikkat kesilir) Sevgilimin se-
il (Hizla ayada kalkar, zincirler diiser.) Nerede? Beni
cagirdigini igittim. Artik 6zgirim. Kimse tutamaz bes:
ni. Onun boynuna atilacagim, gofjsiine yaslanacadgim.
Margarcte, dedi. Burada, kapimin esiginde. Cehenncm-
den yiikselen gqiriltilere, ulumalara, dis qicirtilari-
na, seytanlarin galasiine ragmen onun sesini tamdim,
onun tath, sevgili scsini.

FAUST — Sevgilin, scvgilin benim.

MARGARETE — Sen misin? Bir kez daha siyle.
(Ona sarilir.) Evect o, o. Hani nerede acilarnm? Zincir-
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ler, hapishane sikintist ne oldu? Evet sensin, beni kur-
tarmaya geldin. Iste kurtuldum. Hapishanede degilim
artik. Iste seni ilk gordugim sokak. iste Marthe'la
birlikte seni bekledigim bahge.

FAUST — (Onu gitiirmeye ¢alisir.) Gel, gel gide-
lim artik.

MARGARETE — Dur! Senin bulundugun yerde ol-
mak o kadar hos ki... (Ona sarilir.)

FAUST — Cabuk ol! Biraz daha ge¢ kalirsak so-
nucu koti olur.

MARGARETE — Nasil, artik beni Gpmiyor mu-
sun? RBenden kisa bir sire ayri kalmakla heni Op-
meyi unuttun mu sevgilim? Senin kollarina atihrken
neden Gzinti duyuyorum? Oysa eskiden tck bir si-
ziin, tek bir bakisin bana cennetin kaptlarim agardi.
Scnse beni bogacakmisgasina dperdin. Op beni, op!
Yoksa ben seni opecegim. (Faust'u éper.) Aman Ya-
rabbi, dudaklarin buz gibi. Artik higbir sey soylemi-
yor bana. De bana, ne yaptin sevgini, ncerede biraktin?
O scvgiyi kim aldi benim elimden? (Faust'tan uzak-
lasir.)

FAUST — Gel, arkamdan gel. Hadi sevgilim, bi-
raz cesarct. Scnin icin yanip tutusuyorum, ama simdi
arkamdan gel. Yalvarinm, gel.

MARGARETE — (Gézlerini ona dikerek.) Gergek-
ten scn misin? Sen misin, gergeklen?

FAUST — Benim, benim, hadi gel.

MARGARETE — Zincirlerimi ¢oziyor, beni yeni-
den kollarninin arasina aliyorsun. Nasil oluyor da ben-
den igrenmiyorsun? Sevgilim, kimi kurtardigant bili-
yor musun?

FAUST — Gel, gel, karanhk gece artik agarmaya
baslad.
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MARGARETE — Annemi oldirdim. Cocugumu
bogdum. Oysa gocugumuz hem bana hem de sana ve-
rilmisti. Demek sensin? fnanir gibi oluyorum. Ver
elini bana. Evet, evet dis degil bu. Senin sevgili
elin! O ne, elinde bir islakhik var. Sil onu. Sanimca
kana bclenmis. Aman Allahim! Ne yaptin? Kilicit
kinina sok. Yalvarinm sok.

FAUST — Gecmisleri karnigtirma, onlar geride
kaldi. Hadi artik beni 6ldirdyorsun.

MARGARETE — Hayir, ben dlsem de sen 6!me-
yeceksin. Sana mezarlarin nasil olacagini anlataca-
gim. Yarindan te?i yok geregini yapacaksin. En iyi
yeri anneme ayir, kardesimin yanibasinda olsun. Ben
biraz otede olabilirim. Ama ¢ok uzakta degil. Kiigugu
de gbgsimin sad yanina yerlestir. Boylece sagimda
da solumda da yabanci bir kimse olmasin. Eskiden
senin yamacinda dinlenirdim. Benim igin en tath mut-
luluk buydu. Ama sen artik benim degilsin. Bana oyle
geliyor ki, ben sana yaklasmak i¢in savastyorum,
scnse beni iteliyorsun. Oysa, sen osun, bakislarin
iyilikle dolu.

FAUST — Benim oldugumu anladigina gére, hadi
yirii gidelim. '

MARGARETE — Disari mi gidecegiz?

FAUST — Cok uzaklara.

MARGARETE — Disarida mezar var. Disarida
6ltm beni kolluyor... Gel, buradan ¢ikip o son din-
lenme vyerine gidelim, bir adim &teye degil. Ne o
Heinrich gidiyor musun? Ah, ben de senin arkandan
gelebilseydim.

FAUST — Gelebilirsin. Bu istedine bakar. Kapi
kapah degil.

MARGARETE — Ben gitmemeliyim. Artik umut
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baglayacagim bir gey kalmadi. Kagmak benim neyi-
me? Benim yolumu gézliyorlar. Ustelik dilenmek zo-
runda kalmak éyle act ki... Hele buluncunuz sizi te-
dirgin ederse. Ya siirglinde yagamaya nc demeli? Hem
nasil olsa beni ele gegirirler.

FAUST — Oyleyse ben de seninle kaliyorum.

MARGARETE — Cabuk, ¢abuk! Sen git kendi ¢o-
cugunu kurtar. Derenin yanindaki yoldan git. Kicik
kopriyi geg. Ormana dal. Sol tarafta golun Gzerin-
dcki iskelenin orda duruyor hala. Tut gabuk, isle su-
yun yiiziine ¢iktr. Girpiiyor Gabuk, gabuk, kurtar onu.
Kurtar onu.

FAUST — Akhni basina devsir. Bir adim attin
mi ozyirlige kavugacaksin.

MARGARETE — Hi¢ degilse su dag asmis ol-
saydik! Anncm orda, iste bir tagin Gstande. Soguk,
iliklerimi donduruyor. Annem orda, tasin Gstiinde, ba-
sim salliyor boyuna. Ama bana hig bir isarette bulun-
muyor Gozlerini yummadan oturuyor. Basi kursun
gibi agir. Saatlarca uyudu, artik uyanmiyor. Biz scvi-
sirken o, uyuyordu. Onlar mutlu saatlards.

FAUST — Seni ne sbz ne de gbz yasi etkiliyor,
ben de seni zorla ahip gotireyim bari!

MARGARETE — Birak beni, ben zora gelmem.
Tut beni oyle. Eskiden istedigin her seyi fuzlasiyle
yering getirdim.

FAUST — Scvgilim bir tanem, tan yeri agaryor.

MARCARETE — Cvet giindiiz oldu. Bu benim en
son giiniim. Bu benim digin giinim olmahydi. Aman
Margarcte'nin sabahin korinde seni odasina aldigini
kimseye sbyleme. Celengim ne oldu? Ah, olanlar ol-
mus ¢elengime. Scninle yine bulusuruz, ama dans-
ta degil. Kalabahk gittikge artiyor. Seslerini duyamt-
yorum artik. Sokaklar, meydan onlan almaya yetecck
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mi? Canlar beni cadinyor. Yargic hitkmini’ yazdig
kalemi kirdi. Ama beni nasil hoyratca yakahyorlar,
beni nasil baghiyorlar. Daha simdiden 6lim sekisinin
ustine ¢ikarildim. Duha simdiden herkes benim boy-
numu koparacak olan baltayr kendi boynunda duyu-
yor. Herkes bir mezar tasi gibi suskun.

FAUST — Ah, keske hi¢ dunyaya gelmeseydim!

MEPHISTOPHELES — (Disarida gériiniir.) Cikin,
yoksa mahvolursunuz. Bu kadar bos soze, bu kadar
gecikmeye ve kararsizliga ne gerek var? Atlanim ur-
permeye basladi, giin doguyor.

MARGARETE — Bu yerden biten adam da kim?
Tanidim onu. Kov, kov onu. Bu kutsal yerde ne isi
var? Beni mi almak istiyor?

FAUST — Gretchen, yasaman gerek.

MARGARETE — Madem ki kendimi sana verdim
Tanrinin adaleti gergeklesmeli.

MEPHISTOPHELES — (Faust’a) Gel, gel. Yoksa
seni de burada birakirim.

MARGARETE — Ben seninim Tanrim, kurtar be-
ni. Melekler beni sarin, kutsal ordularimizla beni ko-
ruyun. Heinrich, senden igreniyorum.

MEPHISTOPHELES — O artik hiikiim giydi.

BiR SES — (Yukarlardan.) O hikim giymedi,
kurtuldu.

MEPHISTOPHELES — (Faust'a.) Yanima gel.

(Faust'la birlikte ortadan silinir.)

SES — (Sahnenin dibinden, gittikge yavaslaya-

rak.) Heinrich! Heinrich!
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KLASIK WALPURGIS GECESI

(Sahne Ege denizinin kayalik koylarinda gecer.
Ay, tam tepede hareketsiz durmaktadir.)

THALES — (Sahilde, Homonkulus'a) Scni yash
Nereus'un yamna memnunlukla gétirirdim. Dogru-
su, magarasindan da uzakta degiliz. Ama o cekilmez
suratsiz pek vurdumduymazdir. Bu yiizden kimseler
o ici kararnus igin bir sey yapmak istemez. Ama ba-
kin, o gelecekten haber verir. Bu yiizden ona sayg
gosterirler ve ziyarette kusur ctmezler Ustelik bir-
coklarina iyiligi de dokunmustur.

HOMONKULUS — Biz de bir deneyclim, hadi ge-
lin kapisini galalim. Hemen de camla aleve mal ola-
cak degil ya!

NLREUS — Kulagima gelen sesler insan sesi mi?
icerimde birden bir ofke yeseriverdi. insanlar ken-
dilerinden baska kimscye  benzememeye mahkam
edildikleri halde yine Tanr'yla boy o6lcismeye kal-
karlar. Yillardir tanrisal bir rahat icinde yiizerim, ge-
lin gérin ki temiz yirekli insanlara iyilik etmekten
de kendimi alamadim. Sonunda insanlanin yaptigi is-
leri gozden gegirince onlarin verdigim ogatleri hi¢ mi
hic dikkate almadiklarini gérdim.

THALES — Ne olursa olsun, ey denizlerin yash
tanrisi, hepimiz sana inamyoruz. Sen Bilge'sin, bizi
geri gcevirme. Su aleve bak. Hi¢ kusku yok, insana
benziyor. iste senin ogitlerinden disari cikmamaya
geldi.

NEREUS — Ne 6guda? Hig insanlar 6giide deger
verir mi? Bdgece sozler higbir sey igitimeyen kulak-
larda donup kalir. Olaylar karsisinda, ¢ogu kez, kendi
kendilerini kmadiklars halde, insanlar yine de inat-
larint birakmaz. Paris'i, yabanci bhir kadina tutulmadan
once, ona az mu babaca ogutler vermigtim? Burada,
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bu Yunan sahilinde gdzini budaktan esirgemeden
duruyordu. Ona igime dogan seyleri sbyledim bir bir:
Etrafi kara kara dumanlarin ve kizil bir 1s1gin kapla-
yacagim soyledim. Gatlar ates alacak ve onlarin al-
tinda cinayet ve dlim at kosturacakti. Kendini siire
adamig Troia'min son giniiydi bu. Binlerce yildan
beri béylesine korkung bir giin goriilmemisti. ihtiya-
rin sbzleri o gozl pek Paris’e saka gibi geldi. Heve-
sinin dedigini yapu ve llon da perisan oldu. Bitmez
tilkenmez iskenceler sonunda kaskati kesilen ceset
Pindus kartallarina parlak bir solen oldu. Ya Ulisses?
Ona da Kirke'nin kurnazliklarini, Kyklop'un korkung
gorinisunu onceden haber vermedim mi? Kendi ku-
curlarini ortaya dokip adamiarinin diisiincesizligini
agiga vurmadim mi? Ama o bunlara kulak astt mi?
Basina bin bir is acild. Neden sonra, elverisli dal-
galar ylizd suyuna konuksever bir sahile ulasty. Oyle
degdil mi?

THALES — Bilge bir adami, boylesine bir davra-
ms ¢okga Uzer. Ama iyi bir insan bunu bir daha de-
nemek ister. Bir pargacik jyilik onu sevinclere bo-
gar. Bu, kantarlarca nankérlikten daha yegdir. Bizim
ricamiz hi¢ de kicuk bir sey degil: Bu gocuk, uzun
boylu disiindiikten sonra. akilhhga erigmek yolunu
segti.

NEREUS — Nesemi kagirmayin, onu kolay kolay
clde edemem! Bugin aklimdan ¢ok bagka seyler ge-
ciyor. Butin Kizlanmi gagirdim. Deniz gizellerinin
topu buraya gelecek. Boylesine gizel ve ince kiz-
lara siz ne kendi memlelgetinizde ne de Olympos'ta
rastlayabilirsiniz. Hog ve sevimli hareketlerle deniz
ejderinin sirtindan inip Neptunus‘un atlarina bini-
yorlar. Diinyanin Sivi bgesine dyle candan baghlar ki
sanki dalgalarla birlikte inip cikyorlar. Kibris'm biz-
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den aynldigr ginden beri Paphos kentlerinde tanrica
katina cikarilan Galateia iste Venus'un o renk renk
sedef sal iizerinde bize dogru geliyor. Biliyorsunuz
Galateia o giin bu gin o tapinagin bulundugu kentin
ve o savas arabasi tahtiin sahibi.

Hadi cekilin artik! i¢cim babalik sevinciyle do-
lup tasarken, yiiregime kin, agzima da kifiir yerles-
tirmeyin. Hadi, hadi dogru Proteus’a! insanin nasi!
dogdugunu, nasil kalip degistirdigini soracaksaniz o
faler tasladina sorun. (Denize dogru uzaklasir.)

THALES — Bu isten bir sey ¢ikmadi. Gidlp Pro-
teus'u gorsek de neye yarar, o da bizi gbriir gérmez
ortadan silinir. Silinmese bile sdyledigi seylsr insan
sasirtimaktan dteye gegcemez. Ama sen boyle bir &§ii-
de gereck duyuyorsun. Biz yine onu bulmaya bakalim.
(Uzaklasirlar.)

SIREN'LER — (Yukanda, kayalarin iistiinde.) Ne
var uzakta? Dalgalar {ilkesini asmak isteyenler kim
acaba? Ruzgarlarin iteledigi beyaz yelkenliler gibi
llerliyorlar. Bu nur sacan deniz perilerini gérmek dog-
rusu insanin igini agryor. Hadi asadt inelim, bakin
sesleri de isitilmeye baslad:.

NEREID'LER ve TRITON'LAR — Ellerimizde tasi-
digimiz seyler timinizin hosuna gidecek. Dev gibi
Chelone kabugunun dstinde agir bash giriintiiler pi-
nildiyor. Size tanrilarn getiriyoruz. Hadi yiice sarki-
lar séylemeye baslayin bakalim.

SIREN'LER — Boylar kisa ama ellerinden ¢ok is
gelir. Denizde kazaya ugrayanlari onlar kurtarir. On-
lar antik dinyanmin ululadige tanrifarder.

NEREID’LER ve TRITON'LAR — Kabir'ler de bi-
zimle geliyor. Artik bayram samatasiz gecgebilir. On-
lanin kutsal varhklarinin bulundugu her yerde Nep-
tunus dostga davranir.
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SiREN'LER — Sizin 6nden gitmenize ses gikar-
mayiz. Bir gemi parcalandt mi, gemicileri karsi ko-
nulmaz bir giicle korursunuz ¢iinki.

NEREID'LER ve TRITON'LAR — Kabir'lerden dci-
nii getirebildik ancak. Dordincisi gelmex istemedi.
O hepsinin akillisiymis.

SIREN'LER — Bir tanr baska bir tannyla alay
edebilir. Siz ne verilirse alip bagrnimza basin, clde
edemediklerinize de Gziilmeyin.

NEREID'LER ve TRITON'LAR — Dogrusunu istor-
seniz, Kabir'lerin sayisi dort degil yedidir.

SIREN'LER — Pcki, oteki ticii nerede?

NEREID'LER ve TRITON'LAR — Bakin bunu biz
de bilmiyoruz. Onlart Olympos'ta aramali. Belki kim-
senin bilmedigi sekizinci Kabir de oradadir. Bizi gu-
ler yiizle bekliyorlardi. Ama hepsi hazir degildi. Bu
esi bulunmaz yaratiklar her zaman daha otelere git-
mek isterler. Erisilmez'in yakici istediyle yanip tu-
tusurlar.

SIREN'LER — Nerede olursa olsun, ister giines
ulkesinde, ister ay, onlardan ricada bulunuruz. Rica-
larimiz da semeresiz kalmaz.

NEREID'LER ve TRITON'LAR — Bu bayramt biz
yonetecediz ha! Dogrusu dnimize dn katilacak.

SIREN'LER — Nerede ve nc zaman yararhk gds-
termislerse, antik cagin vyigitleri boylesine bir Gne
kavusamamuslardir. Onlar o dillere destan defineyi el-
de ettiler ama siz de Kabir'lere sbz gegirdiniz.

(Hep bir agizdan.) Onlar defineyi elde ettiler
Ama biz Kabir'leri elde ettik.* Ama siz Kabir'leri elde
ettiniz.

(Nereid'lerle Triton'lar giderler.)

HOMONKULUS — Ben bu canavarlar: toprak tes-
tilere benzetiyorum. Bilgeler onlara carpinca kalin
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kafalarini kiracaklar.

THALES — Bizim istedigimiz de bu degil mi?
Paranin degeri, madeninin Gstindeki pasla belli olur.

PROTEUS — (Kendisini gostermeden.) iste ben
de buna biterim. Oteden beri gercektcn uzak olan
seylere diskinimdir. Bir seyde gercek ne kadar ek-
sikse, degeri o kadar artar.

THALES — Proteus neredesin?

PROTEUS — (Kimi zaman yakindan, kimi zaman
da uzaktan gelen bir karnindan konusan yaratik se-
siyle.) Burada ve orada.



GOYTZ VON BERLICHINGEN

BES perdelik bu oyun 1773 yihnda yaynlanmig-
tir. XVI. ylizylda yasamig «demir clli» sovalye Gotz
Berlichingen, Goethe'nin escrinde’ siirsel bir kigilik
kazanmr. Gocthe oyununu yazmak igin 1731 yilinda
yaymlanan Gétz'iin Amlarindan yararlannugtir.
1771-1772 yiinda Gotz von Berlichingen’in 6ykiisi
adiyle yazdigr oyun Amlar'a cok baghdir. Ama Her-
der'in, oyunun bu bigimini begenmemiy olmasy tize-
rine Goethe onun iizerinde yeniden calisir ve bu kez
ortaya qikan eser Gotz'in hayatina ancak ana ciz-
gileri bakimindan uygun diiser. Ozanin hayal giici,
ayrintilarda, Gotz'iin tarih icindeki yasamndan bir
hayli uzaklagir. Goethe, Gotzin yasadiil cagi da
kendi cagina yaklastirmigtir. Escrde Piskopos Dam-
berg’in 1talyan tarzi sarayr da XVIIL yiizyil Alman
saraylarina benzetilmigtir. Gergio cagin hiitiin oyun-
larinda bundan bagkasi yapilmamaktadir. Lessing'in
Emiliu Galotii’sindeki saray da Almanlastinldifi gi-
bi Schiller'in Entrika ile Ask adh oyununda da ayni
is yapilmistir. Daha sonraki yillarda Jean-Paul Rich-
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ter ile Hoffmann'in escrlerinde de ayni yerlilestirme
olayma rastlanacaktir. Iiserde Gotz'iin yapmacik-
hktan uzak davrani bu XVIIL yiizyilin kurnazlik-
lar ve cntrikalarla dolu saray hayatina ters diis-
mektedir. Ters diisen bir bagska sey de eski Alman-
larin diiriist, acik kalpli ve sert oluslanidir. Goethe'
nin bu karsithk iizerine cokea basmig olmasi oyunun
ulusal bir eser sayilmasima yol acmistir.

Gocethe bu eserini yazarken, kendisine usta bel-
ledigi Shakespeare'in oyunlarim gizden uzak tutma-
mustir. Ne var ki, Giotz von Berlichingen'deki ikinei
dereeedeki kisiler, Shakespeare’'de oldugu gibi giil-
diiriicit bir nitelile tasimaz. Gtz de, Shakespeare’in
pek sevdigi o kendini begenmis soylulurdan degil-
dir. Tersine, o biiyiik bir hallk adamdir.

DEMIR ELLIi GOTZ von BERLICHINGEN

Kohu:

Gotz o kale bigimindeki satosunda her an savaga ha-
air bir hulde yasamaktadir. -Piskopos Bamberg'in sarayin-
da sbzi gegen biri olun Weislingen'i wutcak etmistir ama,
ona ¢ok 1yi davranir Dahas), onu kiz kardegi Marie ile
eviendirmeyi bile digunmektedir. Duygulu bir gieng olan
Waeishngen de daha simdiden géniind kiza kaptirrmigti
Amua izlerint duzene koymak icin, Gotz'den izin alarak
BambLerg'in saraymna donddgd vakit guzel Adeluide onun
akhni celer Oyle ki Weislingen Go1z'c ihangt etmeye bile
kulkisarok Imparatory Gotz'un dtzerme yirameye kandinir
Gotz'un adamlan say:ca kendileninden Gstun Imparatorluk
kuvvetlerine yenilir. Gotz de bir daba Impuaratorlufjun di-
zenini bozmayacadn uzering ant iger. Gehn gorun ki, kdy.
laler ayuklanmis ve Gote'a kendileninge bas olarak segmig-
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lerdir. G&tz kbylilerin hakh istekleri kargisinda bag ol-
may! kabullenmekten bagka bir yol géremez. Ama daha
ilk ginlerde ayaklananlarin barbarca davraniglar ile igle-
dikleri cinayetler Gotz'a dig kirkh&ina ugratir. Gotz on-
lardan ayriimak isterse de bunu bagaramaz. Sonunda koy.
lilerin yenik digmesiyle o da hapse atiir. Onun artik ta-
rihin yargisindan bagka yardimina kogacak bir geyi kal-
mamigtir.

PERDE: |

(Jaxthausen'de Goetz'in satosu)

GOETZ — (Elinde bir sise ve bardaklarla igeri gi-
rer) Yemek "hazirlanirken bir kadeh lgebiliriz sani-
rim. Otur, kendi evindeymis gibi otur. Bak, yenlden
Goetz'in evindesin. Uzun zamandir seninle ayni sofra-
ya oturup icmedik. (Weislingen'e icki ikram eder.)
insani neselendirir.

WEISLINGEN — Zamanlar ¢ok degistl.

GOETZ — Dogru, Margrav'in (') satosunda gegir-
digimiz o ginlere bir daha donmeyi umut edemeyiz.
O zamanlar gece gindlz bir saniye birbirimizden ay-
riimazdik. Gencligimi anmak bana zevk veriyor. Ha-
tirlar misin, bir giin, kolumun yeniyle, farkina varma-
dan, pomadal ve kivirctk saclarini bozdugum bir Po-
lonyaliyle déviigmigtiam. ¢

WEISLINGEN — Nasil hatirlamam? Sofradaydik,
seni bicakla tehdit etmisti.

(1) Eskiden Almanya'da sinir valisi, marki.
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GOETZ -— Ona iyi bir ders vermistim. Sen de,
Polonyalimin arkadasiyle dalasmak zorunda kalmistin.
Mert ¢ocuklar gibi hep birbirimizi desteklerdik. Bunu
herkes bilirdi. (Yeniden Weislingen'in kadehini doldu-
rur ve kadehini onunkiyle tokusturur.) Castor ile Pol-
lux! Margrav bizi béyle cagirdikca g6gsimi kabar-
tirdim,

WEISLINGEN — Bize bu adlan Wurzbourg Pis-
koposu vermisti.

GOETZ — Bilgili bir adamdi. Bu adlar takmakla
da ince biri oldugunu géstermisti. Bizi ne kadar cok
sever, birbirimizle uyusmamizi ne kadar ¢ok éverdi.
Arkadasina bir ikiz kardes gibi davranan insanlari
yaratacagim sdylerdi hep. Onu hi¢ aklimdan ¢ikarma-
yacagim.

WEISLINGEN — Rica ederim, keselim bunlan
burada.

GOETZ — Neden 0? Bunca calistiktan sonra, ani-
lardan daha tath bir sey olabilir mi diinyada? Ah,
aramizdan su sizmayan ginleri hatirlamak ne hos!
Actyr da, eglenceyi de birlikte paylasirdik. ikimiz de
birbirimiz igin yasardik. Bunun bitin hayatimiz boyun-
ca sidrmesini isterdim. O el Landshut'un &nlerinde
beni yendigi vakit tek tesellim yine sen olmamis miy-
din? iste o zaman yaralarimi sen sardin benim. Sen
bana kardesten de yakindin. Senin gelecekte sag ko-
lum olacagini kurup dururdum. iste simdi...

WEISLINGEN — Oh!

GOETZ — Seni Brabant’a yollamami kabul et-
mekle dualarimt gergeklestirmis olmuyor musun?
Bugiin her sey eskisine déniisecek? Sen saraydaki o
igreng hayatin, 6nlerinde egildigin ve giiliicikler da-
githigin kadinfarin tutsadi olmustun. Seni, o kendini
begenmis kalpsiz yosmalann yaminda kendini tiketti-
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gini, onlarla gereksiz yere disiip kalktigini, geng kiz-
lari bastan gikardigini, cikmayanlarla da becellesti-
gini ve onlarin hoglanacagt diller déktigiind gordik-
ce bunu soylerdim sana. Adalbert, sana her zaman
soyledim. senin yolun, serserilerin yoludur.

WEISLINGEN — Lah nereye getirmek istiyorsun?

GOETZ — insallah bunlan unuturum, ya da sen
bambaska bir yol tutarsin. Almanya’da ozgir ve soy-
lu olan biri varsa, o da sen degil misin? Bagimsiz,
sadece imparatora bagli. Ama sen bagli olmaya bo-
yun egiyorsun. Nigin Piskopos'un sozinden ¢ikmiyor-
sun? Komsun diye mi? Yoksa basina is a¢gmasindan
m1 korkuyorsun? Ama senin kolun, dostlarin yok mu,
sen onun basina is acamaz misin? Hayir sen &zgur
bir sovalyenin, Tanri’dan, imparatorundan ve kendi-
sinden baska kimseye bagh olmayan bir sovalyenin
sdevinin ne oldugunu bilmiyorsun. inatg ve hirstan
kendini yiyen bir papazin basusag olacak kadar al-
cahyorsun.

WEISLINGEN — Dur da ben de konusayim.

GOETZ — Ne konusacaksin?

WEISLINGEN — Kurtlar ¢obanlara ne gézle ba-
karsa sen de prenslere o gozle bakiyorsun. Ama on-
larin uluslarimin mutlulugu Gzerine titrediklerini hor
gorebilir misin? Onlar uyruklarim yollarda soyup so-
gana ceviren, koylerini ve satolarim yagma eden o
imansiz ve adaletsiz‘sdvalyelerin dokuncalarindan bir
an uzak kalabilirler mi? Hem sonra, o sevagili impa-
ratorumuzun topraklarn o yazyillarin digmaninca teh-
dit cdilecek olursa imparatorun kimden yardim iste-
yebilecegini disiniyorsun? imparatorfuga bagh dev-
let!lerden mi? lyi ama bunlar o haydutlarla kendi 6liim
kalimlan icin didisip duruyorlar. Su da var: Bu prens-
ler Almanya'da huzuru saglamak ve kiicukli buyikli
herkesin sirekli bir barigtan yararlanabilmesi igin
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adaleti her seye egemen kilmak garelerini aradiklar
vakit onlara yol gosteren kendi iyilikleri olmuyor mu?
Sen bizi gabucak yardimimiza kosan prensler katin-
da bir destek aramakla sugluyorsun oysa bizden uzak
duran imparator kendini bile koruyacak gigte degil.

GOETZ — Evet, evet haklisin. Weislingen eger
prensler senin anlathgin gibi olsaydi hepimiz 6zle-
digimiz huzura ve barisa kavusurduk. Ben de o ka-
mdayim: Avini daha kolay pargalamaktan baska bir
sey icin ele gecirmek isteyen akraba gorilmemistir.
Uluslarimin  mutlulugu! insallah saglarinin kirlasma-
stna boyun egecek baska uyruklari olmaz. Onlar impa-
ratorumuz igin iyi seyler sdylemeye yanasirlar mi?
Blyik bir yizsizlikle ona oyun oynuyorlar hep. Oy-
sa imparatorun higbir kotl niyeti yok, iyilikten bas-
ka bir sey diasinmiyor. Ama her gin ona yol gds-
tercn yeni bir serivencli gikiyor. O ¢abuk diasinap ka-
rar verdigi ve bir tek soziyle binlerce kisiyi hare-
kete gegirebildigi halde herkesin tezlikle eyleme geg-
tigine inaniyor. Bunu gorenler de buyrultu dzerine
buyrultu yagdiriyor. Oyle ki her buyrultu bir énceki-
nin rafa kaldinlmasim gerektiriyor. Bitin bunlar ara-
sinda prensler kendi tasarladiklar seye uygun diise-
ni yegliyortar. Sonra da bu kalkanin arkasina saklana-
rak kaguikleri kolayca eziyorlar. Ama bir yandan da
imparatorlugun huzurundan ve giveninden so6z edi-
yorlar.

WEISLINGEN — Bu senin gorisiin.

GOETZ — Herkesin goriisi baskadir. Biitiin so-
run 151gin ve adaletin hangi yanda oldugunu bilebil-
mektir. Ama bana hi¢ degilse gevirdiginiz dolaplarin
gun 1sigindan korktugunu itiraf etmelisin.

WEISLINGEN — Bana hosuna gidecek her seyi
sOyleyebilirsin, senin tutsaginim.

GOETZ — Hayir, eger inancin buysa ozglrsin.
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Ama halkin huzuru tizerinde durahm biraz. On alti
yasimda iken Margravla birlikte bir giin halkla ilgili
isterin konusuldugu bir toplantida bulundugumu hatir-
liyorum. Senin prenslerin agizlarina geleni sdyliyor-
du. Kilise adamlari da onlardan hi¢ geri kalmiyordu.
Sizin piskoposunuz adalete tutkunmus gibi imparato-
run kafasint sisiriyordu. Ama bitin uyusmazliklar gi-
derildikten sonra gegen giin benim adamlarimdan
birini kacirtti. Oysa ona o kadar baghydim ki... Ara-
mizdaki catismalar sona ermedi mi? Neden adamla-
rimdan birini elinde tutuyor.

WEISLINGEN — Onun haberi yok bu isten.

GOETZ — Pekl ne diye salivermiyor?

WEISLINGEN — Ciinkii senin adamin gerektigi
gibi hareket etmemis.

GOETZ — Gerektigi gibi hareket etmedi mi? Sa-
na serefim Gzerine yemin ederim ki o, gerektigi gibi
hareket etmistir. Suna da inamyorum ki o, piskopo-
sun ve senin istegin Gzerine kagirtldi. Demek, bitin
bunlarin antamini anlamayacak kadar beni bugln din-
yaya gelmis saniyorsun?

WEISLINGEN — Kuskularin bir gergege dayanmi-
yor.

GOETZ — Weislingen, ag¢ik konysmami ister mi-
sin? Ben sizin ayaginiza, ne kadar kiigitk olursa olsun,
bir diken gibi batiyorum. Sickingen'le Selbitz de si-
zin cammzi sikiyor. Neden? Ginki biliyorsunuz ki
biz teneffiis ettigimiz havay: Tann'dan baska birine
borglu olacagimiza, imparatordan bagka birine bagla-
mp saygl gdsterecegimize dlmeyi kararlastirmis bu-
tunuyoruz. Iste bunun igin bana kurulan tuzaklarin
arkasi kesilmiyor. Imparatorun, dostlarimin ve benim
yakinlarimin gdézinde benim yiizime kara calmaya
caligiyorlar. Beni gozden digiirmek igin gammazhyor-
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lar. Benden kurtulmak icin her gareyi yasaya uygun
saylyorlar. Adanumi yakaladimz, ¢inki biliyorsunuz
ki onu haber toplasin diye géndermistim. Gerektigi
gibi hareket etmedi, dogru, ¢linki bana ihanet etme-
di. Weislingen, sen, sen onlarin aletisin.

WEISLINGEN — Berlichingen!..

GOETZ — Bu konu burada biter. Yaptigim agikla-
malar benim yeminli bir disman oldugumu belli et-
mistir. insan kendi kendini yaniltiyor, ya da bir basg-
kasini. Cokluk da ikisi birden otuyor bunun.

KARL — Babacigim, yemek hazir.

COETZ — liste giizel bir haber. Gel, belki kadin-
lar senin i¢ini acar biraz. Sen eskiden kadinlarin ho-
suna giden bir sdvalye idin. Geng kizlar seni dilin-
den dasiurmezdi. Hadi gel. (Cikarlar.)



CLAVIGO

GENC WERTHER'IN ACILARI'NDAN az son-
ra 1774’te yaynlanan bu beg perdelik tragedya ko-
nusunu iki kaynaktan ahr. Dig kaynak olan birin-
cisi Beaumarchais'nin aymi yil i¢inde yayinladig is-
panya Yoleulugumun bir Parcasi (Fragment de mon
Voyage en Espagne) kitabinda anlattyfy hayatinin
bir donemine dayanir. 1kinci kaynak daha 6znel bir
6z tagir ve Goethe'nin Friederike Brion'u terk etme-
sinden sonrnki ruh durumunu yansitir. Goethe daha
onee Gotz von Berlichingen’de de aym  duygulan
islemigti. Clavigo da verdigi sézden cayan bir nigan-
hnin dykiisidiir.

Goethe'nin ruhu, oyunun iki baghea kisisi olan
Clavigo ve Carlos'ta kendini belli eder. Biri, gonli-
niin isteklerine cokca hoyun cgen otekisi de goniil
isteklerini akhiyle dizginleyen birini canlandinir. Tra-
gedyanmn biitiinii ozanin kendisini suglar bir nitelikte-
dir. Clavigo, Goethe'nin «Sturm und Drang» done-
minin en karakteristik eserlerinden biridir. Bu do-
nemde yazdigh oOteki kitaplarla kargsilagtinildignl va-
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kit, tragedyanin 6énemi daha kolayhkla anlagilabi-
lir. Goethe'nin bu dénem  kitaplarindaki dramatik
an, cokluk bir ¢6ziim bi¢imine ulagmaz. Clavigo’da
ise, tam tersine, her sey oyunun kigilerini hayata ve
gergege dogru iteler. Sozgelisi veda mektubunun
Maric'yi yataga diisiirmesi, sonra da olimiine yol
acmasi Clavigo’nun vicdan acisini en yliksek noktaya
cikanr.

Clavigo'nun son sahnesi Ofelya’nin gdmiilme
sahnesini de hatirlatir, Bu sahnede yer alan kigile-
rin acilar onlary, rollerinin dar gergevesinden di-
gar1 ¢cker ve onlarn gergek bir insanhga yikselme-
lerini saglar.

CLAVIGO

Konu:

Mario Beaumarchais kiz kardesi Sophie ve eniste-
siyle lspunya’da yasamaktadir. Iki kardey bir gin Clavi-
go'ya rastlarlar Clavigo para sikintisi igindedir. Kardegler
ona yardimda bulunur ve &gut verirler. Clavigo da iyi bir
ise girince Mario'yi alacafina soz verir. Ama sarayda
kendisine bir gorev bulur bulmaz nisanimi bozar. Mario
umutsuzluktan yatada diser, Sophic de ajabeysi Beau-
marchais’'den yardim ister. Beaumarchais Fransa'dan Is-
panya'ya gelir ve ugaklarinin 6niindo Clavigo'ya bir belgo
imzalaturir. Bu belgede Clavigo kendi sugunu kabul ct-
mehte ve niganin bozulmasinda Marie'nin bir kusuru bu-
lunmadi§int itiraf etmektedir. Ama Clavigo, Marie'nin
kendini bagislamasi halinde, Beaumarchais’den bu bel-
geyi yaymlamayacagt izerine sbéz alr. Ugiinci perdede
Clavigo'yu geng kizin evinde goéririz. Clavigo, Marie'nin
kendisi yizunden yatada digtigind anlayinea biyik bir
pismanhk duyar. Kendisini her zaman sevmig olan Mario’-
nin ayaklarina kapanir ve ona kendisini badiglatir. Beau-
marchais de belgeyi yirtarak hem kardegini, hem Clavi-



OYUNLARINDAN SEGMELER

go'yu kuczklor. Ne var ki, Maria'yi kendi ilorlemesine bir
engel olarak gbren ve bunu arkadagi Carlos’a anlatan Cla-
vigo’ ondan Marie’den nasil kurtulabileceginin yolunu &§-
renir. Bu yol Marie’'nin aJabeysini hapse attirmak yolu-
dur. Clavigo «Beaumarchais dederli bir kigidir, hapislerde
siriindirolemezn derse de sonunda Carlos'un sbzlerine
uyar. Clavigo’nun kendisine ihanetini haber alan Marie de
son nefesini verir. Son Marielerin evinin 6ninde geger.
Al kisi Marie'nin tabutunu evden cikarir. Oraya gelen
Clavigo, Marie’nin 861digind anlayinca yeniden iginin aciy-
la burkuldudunu anlar. Kiliciyle sahneye gelen Beau-
marchais ise Clavigo'yu diclloda 6ldirir. Clavigo- son ne-
fesini verirken arkadag) Carlos’tan Beaumarchais’yi kagir-
masinl rica eder.

PERDE : V

(Guilbert’in evinin oniinde sokak. Vakit gecedir.
Evin kapisi1 agiktir. Kapinin oniinde ellerinde mesale-
ler bulunan ii¢ siyah paltolu adam gorular. Clavigo
da pzltosuna iyice sarnilmis olarak gelir. Koltugunun
alt:nda bir kilig vardir. Oniinden elinde mesale tutan
bir usak gitmektedir.)

CLAVIGO — Sana bu sokaktan ge¢me dedim.

USAK — O zaman ¢ok dolasirdik. Sizinse vak-
tiniz yok. Don Carlos'un evi hemen surada.

CLAVIGO — Oradakiler mesale mi?

USAK — Cenaze gotiriyorlar. O yana gitmeyin.

CLAVIGO — Marie’nin evinden cenaze gikiyor.
Biitin bedenimi bir olim Grpertisi kapladi. Git sor
bakalim kim 6lmus? g

USAK — (Cenazenin basindaki adamlara yakla-
sir.) Kim o6lda?

ADAMLAR — Marie Beaumarchais.

(Clavigo yine paltosunun icine gomiilerek bir
tasin ustine oturur.)

229
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USAK — (Geri gelir.) Marie Beaumarchais'nin
olisiymds.

CLAVIGO — (Yerinden sigrayarak.) Algak, o adi
bir daha agzina alacak misin? Biitin benligimi alt-
ist eden o adi bir daha tekrarlayacak misin?

USAK — (hirdltd etmeyin sayin bayim. Guardlti
etmeyin ve gelin. Bagirmakla kendinizi tehlikeye at-
tiginizi unutmayin.

CLAVIGO — Cehennem o! git, ben burada kah-
yorum,

USAK — Carlos neredesin? Neredesin Carlos?
Bu adam kendinde degil. (Cikar. Arka planda 6li ta-
swyicilar goriiliir.)

CLAVIGO — Oldi! Marie oldi. iste mesaleler!
iste ic karartici cenaze alayi. Bir diis bu, hi¢ kusku-
suz. Uzerine ihanetlerim ¢izilmis olan bir sihirbaz
aynasini bana sunmak ve beni korkutmak igin gelen
bir hayalet: bu. Ama daha vakit var. Var mi acaba?
Tir tir titriyorum, yiiregim korkudan agzima geliyor.
Hayir hayir, sen dlmeyeceksin, iste ben geldim, ben
geldim. Korkung bir kilikla karsima dikilen gece ha-
yaletleri ¢ekin gidin burdan. (Onlara dogru atilir) Ce-
kin gidin! Gitmiyorlar. Ustelik de gézlerini bana dik-
tiler. Budala! Onlar da benim gibi insan. Demek dog-
ru? Dogru ha? Bunu aklin aliyor mu? Marie 6ldu.
Marie oldii. Bu duygu gecenin bitin korkungluguyle
beni kavriyor. Marie! iste o gigek simdi ayaklarinin
dibinde. Ey gokytziindeki Tanr sen olsun bana ac.
Onu ben o&ldiirmedim. Yildizlar 1siklarimizi sondirin,
ben sdzimden doéndiim diye yeryizine dik dik bak-
mayin. Siz ki beni defalarca bu evden mutluluktan
sarhos bir halde c¢ikarken gérdiniz... Siz ki beni,
gonli mest edici diislerle dolu olarak bu sokaklardan
gitar calarak gectigimi gordindz... Siz ki tathi bir
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bekleyis icindeki sevgilimin parmakliklar arkasinda
saklanarak benim sarkilarimi dinledigini gbrdiiniiz ar-
tik, séndaran 1siklarimizi. Bu inildemeler ylikselen yas-
I evi dolduran benim. Benim mutluluguma tamk ol-
mus bu yerleri 6lim sarkilanyle inleten benim. Ma-
rie! Marie! Ben de &lmek istiyorum. (Guilbert'in evin-
den i¢ karartan bir miizik sesi gelir.) Onu mezara go-
taruyorlar. Durun, durun, kapamayin tabutunu. Bira-
un bir kez daha géreyim onu. (Eve dogru yaklasir.)
Kimsenin karsisina ¢ikmaya ylizim yok. Bu korkung
aciyla vurulmusg kimsenin karsisina cikamam. Ofke
ve uzing igindeki yakinlarinin, kardesinin kargisina
cikamam. (Mizik yeniden baslar.) Marle cagiryor be-
ni, Marie caginyor. Dur, geliyorum. Aman Allahim
hafakanlar bogacak. Ayaklarimin titremesi ydrimoemi
engelliyor.

(Miizik dGiciincii kez baslar. Ellerinde mesale tu-

tan kigiler kapinin 6niinde hareket etmeye baslarlar.

Derken iic mesaleci daha gelir ve evden cikmakta
olan cenazenin etrafinda yer alirlar. Alty adam uze-
rinde tabut bulunan sedyeyi tagimaktadir. Guilbert
ile Buenko'nun biiyiik bir aci iginde olduklan goruliir.)

CLAVIGO — (Onlara dogru ilerleyerek.) Durun.

GUILBERT — O da kim?

CLAVIGO — Durun diyorum. (Cenaze alayr du-
rur.)

BUENKO — Olmiislerin anisina saygili olan bu
cenaze alayimt kim durdutuyor?

CLAVIGO — Tabutu yere indirin.

GUILBERT — Sensin ha!

BUENKO — Sefil! Cinayetlerinin sonu gelmeye-
cek mi? Demek tabuttaki kurbamin yakasim birakma-
yacaksin daha?

CLAVIGO — Ustiime gelme. Ofkemi korikleme
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Felaketlere ugrayanlarin g6zt higbir sey gormez.
Marie'yi gérmeliyim.

(Tabutun istiindeki ortityit kaldirir. Tabut mey-
dana c¢ikar. Marie beyaz giysiler iginde tabutta yat-
maktadir. Elleri birbirine kavusturulmustur. Clavigo
geriler ve yiziini saklar.)

BUENKO — Onu bir kez daha dldirmek igin di-
riltmek mi istiyorsun?

CLAVIGO — Mutsuz alayci!.. Marie.

(Tabutun 6niinde diz ¢oker. Beaumarchais gorii-
niir.)

BEAUMARCHAIS — Buenko birakip, gitti. Dedik-
lerine giire Marie daha 6lmemis. Onu gormeliyim. Her-
kes kars: ciksa da gorecedim onu. Mesaleler! Tabut!

(One dogru kosar ve acidan dili tutulmus bir hal-
de tabutun iistiine yikihr. Tutup kaldinirlar. Kendin-
den gecmis gibidir. Guilbert diismemesi I¢in tutar
onu. Tabutun 6teki yaninda diz ¢6kmiis olan Clavigo
ise ayaga kalkar.)

CLAVIGO — Marie! Marie!

BEAUMARCHAIS — (Sigrayarak.) Bu, onun sesi.
Kim sesleniyor Marie'yé? Bu ses bitin kanimi bey-
nime sigratti.

CLAVIGO — Ben.

(Beaumarchais korkun¢ bir bakisla bakar Clavi-
go'ya ve elini kilicina atar. Guilbert onu tutar.)

CLAVIGO — Beni ne o kizgin bakisin ne de ki-
licin korkutur. Su bir daha agilmamak i¢in kapanan
ve sénen gozlere bak. Su kavusmus ellere bak.

BEAUMARCHAIS — Onlan sen mi gOsteriyorsun
bana? (Guilbert'in elinden kurtulur. Kiliciyle Clavigo’
ya saldinr. Clavigo da kilicini geker ve doviismeye
Laslar. Beaumarchais kilicini Clavigo'nun gdgsiine

saplar.)
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CLAVIGO — (Yere diiserken.) Tesekkiir ederim

kardesim, bizi birlestiriyorsun. (Tabutun iizerine dii-
ser.)

BEAUMARCHAIS — (Clavigo'yu tabutun iizerin-
den ceker) Lanet herif, bu ermis kiza yaklagma.

CLAVIGO — Ah! (Oli tasiyicilar, diismemesi i¢in
tutarlar onu.)

BEAUMARCHAIS — Kana bak Marie! Gelinlik
siisiine bir goz at da sonra gozlerini bir daha acma-
macasina kapa. Bak seni dldiiren adamin kanmyle su-
layarak dinlenecegin yeri kutsallastirdim. Ne glizel!
Ne g6z kamasuiricit (Sophie gelir.)

SOPHIE — Kardesim ne oldu? Aman Allahim!

BEAUMARCHAIS — Gel kardesim, gel de gor.
Marie'nin diigiin yatagina giiller serpmeyi umuyor-
dum. Gel de 6teki diinyaya giderken Marie'ye serp-
tigim gdlleri gor. \

SOPHIE — Ah, bittik, mahvolduk.

CLAVIGO — (Kistk bir sesle.} Ka¢ buradan, akil-
s1z adam, giin agarmadan kag. Cinayeti cezalandirmak
icin seni buraya gonderen Tanr yardimcin olsun.
Sophie bagisla beni. Kardes, dostlarrm  bagislayin
beni.
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LLGMONT

GOETHE bu bes perdelik tragedyaya 1775 y-
Iinda Frankfurt’ta Lili Schénemann ile bozugtuktan
sonra baslamig ve onu bircok aralardan sonra 1787
yilinda Roma'da bitirmistir. 1791'de Weimar'da oy-
nanan oyun cokc¢a bir basar saglamamigsa da 1796
yih temsilinde daha bagarih olabilmigtir. Oyunun
baskisileri Igmont, Wilhelm von Oranicn, Alba Du-
kas1 ve Egmont'un sevgilisi Klare'dir. Eylem birbi-
rine kosut ii¢ planda (ulus, agk, politika) olusur.
Oyunun konusu Hollanda savasindan (1556-1598)
almnistir. Ne var ki, Goethe tarihsel bir oyun yaz-
mak istemediZi icin II, Philippe’in Ispanya’sina kar-
31 ayaklanan FHollandahlarm 6ykiisiinii bir geri per-
desi olarak kullanmigtir.

. Hie degilse bir parcasi Goethe'nin «Sturm und
Drang» doncminde yazilmig olan tragedya son per-
dede bu dénemin damgasim tagimaz. Oyun biiti-
niiyle bir siir havas: i¢indedir. Prélss, bu lirizmin,
yapiti tiyatro oyunu olmaktan uzaklagtirdigini yaz-
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mgtir. «Goethe, yarattigy kisiyi kendine o kadar ¢ok
benzetmistir ki,» der Prolss, «<bu onun bir tragedya
kigisi olmasini énlemistir.» Ama bu lirizmin Goethe’
nin baskisisine ayri1 bir Ozellik verdigi de bir ger-
cektir. '

ligmont, Goethe'nin ilk biiyiik demonik tipidir.
Ama Egmont’'un giicii aym zamanda gigstizlugiini
koyar ortayg. Politika kurnazliklari ve ayak oyun-
lar1 ona yolunu sagirtir. Ama Ispanyollar tarafin-
dan yakalanip 6liime mahkim edildigi vakit oliime
meydan okumaktan bile yilmaz. Hapishanede uyur-
ken OzgiirliZiin Klare bi¢iminde kendine gorinme-
si de Egmont'a yeni bir ufuk agar. Ozgirlik iilki-
siiniin kendi éliimiinden sonra bile yasayacagina ina-
nir artik.

EGMONT

Konu

Oyunun eylemi 1566 ajustosu ile 1567 yilinin ilk ay-
lan arasinda Bruxelles'de geger. Birinci perde Margarete
von Parma’nin kral naipligi altinda sirap gider. Margarote
von Parma memleketi Egmont ile Withelm von Oranien’in
bilgece o¢tleriyle yéncunektcdk. Bu ilk sahnelerde
Egmont hi¢ gérinmez, ama kral naibi ilo Machiavel'in
konusmalari, halkan umut icinde bulunusu ve Eg-
mont'un sevgilisi Klare'nin sozleri onun varhgini  belh
eder. lkinei perdede Egmont siyasal tutumunu agifja vu-
rur. Krala bagh kalmak ve halkin haklarim yasa yollarin-
dan elde etmek ister. Diguncesini aguj Wilhélm von
Oranien ise bunun tehlikeli bir yo! oldugunu soyleyerek
onu bir devrime zorlar. Gok kisa siiren iigincy perde ise
Alba Dukasim kargilama hazirliklari ile baglar ve Egmont
ile Klare'nin bir agk sahnesiyle son bulur. Bu tath sahne
Faust ile Margarcte arasindaki agk sahnesini andinir biraz
Ama bu perdenin sonundaki tathlik dérdinci perdede
firtinaya dondasgur. Zorbahiiyle taminan Alba Dukast, Eg-
mont tle Wilhelm'e bir tuzak hazirlar Ama tuzads sadece
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Egmont duger. Bu perdedeki Egmont ile Duka arasindaki
konugma g¢ok canhdir. Egmont, Hollanda’'nin durumunu
anlatip ulusunun o6zgirlige ve bagimsizhfa hakk: oldu-
junu soOylerken kurnaz Alba Dukasi da kralimin buyruk-
larimi yerine getirmekten bagka bir sey diiginmez. Begin-
ci perdede oyunun eylemi hizlanir. Klare bog yere halki
ayaklanmaya kigkirttiktan sonra kendini élduarir. Klare'nin
blumiint ise Egmont'un 8limu izler.

PERDE : V

(Sahne lamba ile aydinlanmts bir hapis odasini
canlandirir. Dipte bir yatak.)

EGMONT — (Yalniz.) Eski dost, ey soziimden hig
¢ikmayan uyku, sen de mi 6teki dostlar gibi benden
kaciyorsun? Ozgiir basimi icten kavrar, sakaklarima
asktan oridlmis bir mersin g¢elengi gibi serinlik ve-
rirdin. Silahlarin ortahk yerinde, yagsamakla bogusur-
ken senin kollarinda dinlenirdim. Senin kollarinda sag-
liklr bir cocuk gibi rahatga nefes alirdim. Firtinalar
filizleri ve yapraklar sallar, dallari ¢atirdatirken, aga-
cin kendisi buna aldirmazdi. Simdilerde seni sarsan
ne? Neden karsi koyma gicini yitirdin? Biliyorum,
bu, kékimii bigen o6ldiirici baltamin sesidir. Daha
ayaktayim, ama ig¢ten i¢e urperiyorum. Evet o hain
gi¢, ajac: temizliyor. Daha simdiden gizliden gizliye
yiksek ve saglam govdeyi agindirmaya basladi. Daha
kabuk kurumadan igim dékiliyor ve yerde giiriiltii-
ler kopariyor.

Sen en getrefil sikintilar), ¢okluk, bir sabun ké6-
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piigii gibi bir anda yok ederdin. Neden simdi ylregin-
de bin bir bicimde depresen dnseziyi bagrindan kopa-
rip atamiyorsun? Olim ne zamandan beri seni kor-
kutuyor? Oysa olimin boyuna degisen yizd, din-
yanin oteki yizleri gibi sana hi¢ de yabanci degildi.
Sen, eline cabuk bir diigman karsisinda, diismanla
boy olgiigmek igin ici giden dismana sevkle saldiran
kisi degilsin artik. Simdi  karsinda bir mezar imgesi
olan bir zindan var. Korkaklar da, yigitleri de igren-
diren bir zindan. Koltugumda oturup dnemli igler icin
toplanmig prenslerin bir kavun cekirdegini doldur-
mayan seyler Uzerinde bitmez tilkenmez tartismalara
girdigini dinlerken bile hafakanlar bogard) beni. Ta-
vanin kirisleri, salonun i¢ karartan duvarlan arasinda
sikisip kalmig olan beni ezer, ezerdi. Ama firsatini
bulur bulmaz 8yle bir hizla atilirdim ki kapiya... Ati-
ma atlar, havay: ¢igerlerime doldururdum. Kisa bir
siire sonra kendi diinyamiza, kirlara erigirdim. Orada
dost doga bizi dort elle sarar ve topraklarin nimet-
lerini sunardi. Orada gokylizii bize yildizlarin hayir
dualarini iletirdi. Orada, topragin yarattigi devler or-
negince, annemize dokunur dokunmaz daha irilesir,
daha biiyiirdikk. Orada kendimizi daha erkek hisseder-
dik. icimizde biitin bitine insanlik atesiyle dolard.
Geng avci ileri atlmak, yenmek, ele gecgirmek, giicu-
nii kullanmak, sahip olmak, fethetmek isteginin igin-
de filizlenisini orada duyardi. Savas¢! da, ileri dogru
atilarak, kendisine dogadan miras kalan haklari her-
kesin o6ninde orada alir ve orada doluyla yagan
bir yagmur gibi- gayirlan, tatlalar, ormanlari, her se-
yi, her seyi mahveder, insan elinin ¢izdigi swnrlarla
alay ederdi.

Sen artik bir goériintiiden, bir disten, uzun za-
man yasadigim mutlulugun bir amisindan baska bir
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sey degilsin. O kalles alin yazisi seni nereye sirik-
ledi? Birgok kez, giipegiindiz, &élime meydan oku-
dugum vakit alin yazimin benj 6limin eline birakma-
mast bana burada, bu kokusmus yerde bir mezar ha-
yatt sUrdirmek istemesinden miydi? Bu taslar ara-
sindan bir vebalimin solugu yiikseliyor!... Neredey-
¢e yasamam sona erecek... Bir mezarin karsisinday-
misim gibi yataga yaklasmak istemiyorum.

Ey sikintilar, beni vaktinden cvvel éldiiriiyorsu-
nuz! Birakin beni. Egmont ne vakitten beri yalmz,
dinyada ne vakitten beri yapayalmz? Onu mutluluk
degil, kusku sarmis artik. Kralin biitiin émriince hag-
landigin adilligi, dusesin dostlugu, ki bu dostluk, ce-
kinmeden soyleyebilirsin hemen hemen askin kapi-
sma dayannusti, bitdn bunlar geceleyin kayan bir
yildiz gibi birdenbire yok mu oldular? Karanhik bir
yolda bir basina nu biraktilar seni? Nassau Kontu
Oranien dostlarini toplayip sana yardima kosmaya
caligmayacak m1? Halk biraraya gelmeyecck, eski dos-
tunu ga¢ kullanarak kurtarmayacak mi? Ey, beni bu-
rada hapseden duvarlar bu candan toplulugun bana
dek uzanmasimi engellemeyin sakin! Eskiden ben on-
lara destck olmustum. Simdi onlarda uyandirdiim
gu¢ ve yirceklilikle bana destek olmak onlara dii-
siyor. Evet, cvet binlerce insan ayaklandi. Geliyor-
lar. Yuklagiyorlar! Scvgi ile dolu dua sesleri gokyii-
ziine dogru yikseliyor Bir mucize diliyorlar. Eger
gokylzinden bana yardim igin bir melek inmeyecek
olursa onlar silahlarina, mizraklarina, kiliclarina sari-
lacaklar. Evet evet sanldilar. Onlar saldirdikca kapi-
lar acgiliyor, parmakliklar devriliyor, duvarlar yikili-
yor. Egmont dogan giiniin &zgirligins sevingle karsi-
liyor. Gozlerinde nese okunan yiizlerce tamidik insan
beni agirhyor. Ah Klare, sen de erkeck olsaydin, hig
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kusku yok, ilk gelenler arasinda seni de g6recektim.
O zaman da bir krala 6denmesi gii¢ olan 6zgirlik dc-
retini sana oOdeyecektim.

KLARE'NIN EVI

KLARE — (Bir elinde bir bardak su, oteki elinde
bir lamba ile Klare bitisik odadan gelir, su bardagim
masanin iistine koyup pencereye kosar.) Bracken-
bourg, siz misiniz? Bir sey igittim, neydi o? Daha kim-
se yok mu? Yok kimse. Lambay: pencereye koyma-
It. Daha uyumadigimi, hep onu bekledigimi anlasin.
Bana haber getirecegine sodz vermigti. Ne olabilir
bu haber? Ah, o ac1 gercek! Mahkiim edilmis Egmont!
Hangi mahkeme bunu gbze alabildi? Onu mahkim
edecekler. Yoksa kral mi onu mahkdm eden? Ya da
duka mi? Dises ortalarda gdriinmiiyor. Nassau kontu
da cekiniyor. Dostlari da. Kaypakhgini, gelgecligini
binlerce kez Isittigim, ama ne oldugunu kendiligim-
den anlayamadigim diinya bu mu? Bu, dinya mi?
Bunca sevilen bu adama.kétiilik yapacak kadar kim
kalpsiz olabilir? Herkesin saygi gosterdigi birini bir-
den ucuruma iteleyecek kadar glicid var mi kalpsiz-
lerin? Ama iste Egmont’'u uguruma itiverdiler. Ah
Egmont, ben ki seni kollarimin arasinda oldugu kadar
Tanri 6niinde, insanlarin oniinde de givenlik iginde
sanirdim, ben, senin neyindim ben? Bana senin Kla-
re'n oldugumu soylerdin. Hayatimi senin hayatina
baglamistim. Simdi neyim ben? Seni baglayan zincir-
leri koparmak igin ellerimi bosuna uzatiyorum. Kimse
senin yardimina kosmuyor. Bense 6zglram. iste ka-
pimin anahtari. istedigim zaman girer, istedigim za-
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man c¢ikarim. Ama gel gor ki, sana hi¢ bir yararim
dokunmuyor. Ah, aklimi bitin biitine yitirmemek
icin beni de zincire vurun. Basimi nemli duvarlara
carpabilmek igin beni de en karanhk zindanlara atin.
Atin ki Ozgirlik ig¢in inleyeyim, atin ki, zincirlerim
olmasaydi onu kurtarirdim diye disler kurayim. Oysa
6zgiirim, bu 6zglrlik icinde onun igin hi¢ bir sey ya-
pamayacagimi biliyor, giigsliz olugsumun acisinl duyu-
yorum. Ne yazik ki, senin varligimin kigik bir parca-
s olan Klare'n senin gibi mahpustur. Senden uzakta
can cekisiyor, giiclinin en son pargalarim sarf edi-
yor. Ayak sesi var. Biri tksurdii. Brackenbourg olma-
Ii. Zavall delikanli, senin alin yazin da hi¢c degismi-
yor Sevgilin iste geceleyin sana kapisini agti. Ama
ne kadar acili bir bulusma bu.



IPHIGENIE TAURIS'TE (Iphigenie auf Tauris)

GOETHE, Weimar'da iken yazdigi bu dilizyaz
halindeki oyunu 1Italya’da yeniden cle almig, onu
manzum olarak yazmistir. Ne var ki, oyunu dostla-
rina okudugu vakit dostlar diig kmnkhfina ugra-
migtir. Ciinkii hepsi de Gtz von Berlichingen gibi
atilganhk ve giddet dolu bir eser bekliyorlard1 on-
dan.

Iphigenie Tauris’te eski Yunan diinyasinin bir
eseridir. Goethe’nin, Shakespeare’in oyunlarindan
birdenbire koparak Sophokles’in diinyasina gecisi
elegtirmenleri de gagirtmigtir. Oysa, Shakespecare’in
Kiricr bir tutku icindeki insanlar1 Iphigenie Tauris'te’
de hic cksik degildir. Yalniz, bu manzara, Freud'iin
diliyle sdylemeck gerekirse, ,geriye itilmigtir. Dikkat
edilirse, ¢ilgmhgin sinirina dayanan Orest, kurbani-
n ele gecirmek isteyen Tauris Krali Thoas, karde-
sini feda etmckten pck cckinmeyen Iphigenie icgii-
diileriyle hareket eden birer yirtici insandir. Dunlar
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Sophokles’ten ¢ok, Shakespeare'e yakindir. Su da var
ki, Yunan tragedyasi &nceden olup bitmig olaylara
yukaridan bakan bir tiyatrodur. Goethe'nin Iphigenie
Tauris’te'ye verdigi hava ise ¢gok bagkadir, O Olim-
pos cevresinde yagayan insanlarin ¢ok zorlukla ve
pek scyrck olarak huzura kavugtuklarini gostermek
istemigtir. Ancak, bu huzur insan giiciiyle kargilana-
cak tiirden de degildir. Bunun igin iistiin bir kadi-
nin, bir yar-tannganin yardimi gereklidir. Igte Ip-
higenie'nin rolii de budur: Baskalarini kurtarmak.

IPHIGENIE TAURIS'TE

Konu:

Iphigenie, yillardan beri Diana rehibesi kigilihi ile
Tauris'te yasamaktadir. Ama memleketine kargl bdylik
bir 6zlem beslemektedir. Oyun mabette Iphigenie’nin
tanngasina yakarilariyle baglar. Bu swada kralin nedimi
Arkas gelir ve Tauris kralh Thoas’in blyitk bir zafer ka-
zandigini soyler. Biraz sonra gelen Thoas da ayni seyi
séyler ve Iphigenie ile evlenmek istedifini de agija vu-
rur. Iphigenie buna yanagmaz. Bunun Ozerine Thoas da,
Iphigenie’yi sarsmak igin sahilde yakalanmig iki yaban-
cinin kurban edilecedini sdyier. Bu eski adetin yeniden
uygulanmaya kalkigilmast Iphigenie’yi adamakilh sarsar.
Hele Pylades ile Orest adindaki iki yabaneimini kendi 6z
kardesi oldufunu anlayinca acisi bUsbitln artar. Ancak,
Orest, lphigenie’'nin kardesi oldufjuna inanmaz ve bunun
intikam perilerinin bir isi oldufunu digdnidr ve akhm yi-
tirecek bir duruma gelir. Ama bu durum uzun sirmez.
U¢ kardes Tauris'ten kagacaklar ve kagarken de mabet-
teki Diana’nin resmini de yanlarinda gotireceklerdir. Gelin
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gorin ki, Kral Thoas bunlarin planimi 6grenmig ve daha
ele gegmemis adamlariyle birlikte yakalanmalari igin emir

vermigtir.

Ote yandan lphigenie, krali sldatacad igin ylrek aci-
s1 gekmektedir. Kral kendini cagirdigi vakit her geyi ol-
dugu gibi anlatir vo kardeg katili sayilmamasi igin ilkin
kendisinin dldiirilmesini kraldan rica eder. Bu sirada Orest
ile Pylades de, ellerinde kiliglanyle, bilmeden Thoas'in
odasina girerler. |phigenie’nin sozleriyle yumugamig olan
kral, Orest’i elinde kihciyla gbrince o da kilicina sanhr.
Ama Iphigenie aralarina girerek onlan yatigtinr. Sonunda
kral, hepsinin Tauris'ten gitmesine boyun eger.

PERDE : V
ALTINCI SAHNE

IPHIGENIE, THOAS, OREST

IPHIGENIE
Siz soze baslamadan once kurtarin beni
Endiseden. Ey Kral, korkuyorum eger sen
Duymazsan adaletin tath sesini, sen de
Kardesim o gem almaz gengligi zaptetmezsen,
Bir koéti anlasmazhk ¢ikacak aranmizda.

THOAS
Tutuyorum ofkemi, yapiyorum yasima
Yarasani. Simdi sen cevap ver sorduguma!
Nedir elinde delil Agamemnon ogluysan
Ve bu da kardesinse?

ORESF

Trova'nin déviisken
Erlerini toprada diisiren kili¢ iste.
Ben katilin elinden aldim onu ve biiyiik
Kralin talihini, yiregini, gicuani
Bana versinler diye tanrilara yalvardim



244

GOETHE

Ve bir yigitce 6lim dileyerek el agtim.
Yeryiizii kahramanlar besledigi middetce
Reddolunmaz bu istek her yabancidan bence.
THOAS
Birakmaz bu beldenin eski gelenekleri
Bu hakki higc bir zaman bir yabana.
OREST

Oyleyse!
Senle benden baslasin bu en yeni adet de!
Millet taklitle bunu kutsallastirir yarin,
Yasa olur asilce isleri basbuglarin.
Ve birak yalniz kendi harlagumiiz'¢in degil
Yabanim, yabancilar icin de déviseyim.
Oliirsem sadir olur hitkiim onlar igin de
Benimkiyle birlikte: Fakat bahtim yar olur
Galip gelirsem eger o zaman, yardim dolu
Bir sefkatll bakisa mazhar olmayan, kimse,
Hi¢ bir yabanci ayak basmasin bu sahile
Ve her gelen buradan teselli bulup gitsin!

THOAS
Gériinmiiyorsun hi¢ de layiksiz, delikanli,
Mensuplukla dviinip kivandigin cetlere.
Coktur sayis1 emrim altindaki kahraman,
Soydan erlerin, fakat ben bu geckin yasta da
Kendim karsi gtkanm bizzat diismanlarima,
Hazirm denemeye talihi seninle de.
iPHIGENIE

Hayir, asla! Ey Kral, hacet yok bdyle kanl
Bir belgeye, ¢ekiniz elinizi kiligtan!
Diisiiniin ikiniz de beni, benim bahtimi.
Olumsizliigt saglar cabuk bir cenk bir ere:
Oviliir turkilerle hemen diiserse yere.
Yalniz o goz yaslari, dinmeyen gbz yaslari
Geride hirakilan kadinin doktaga yas,
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Sair siikatla geger, nesiller anmaz onu,
O aglamakla gegen bin geceyi, bir giini,
O geceler, glinler ki bir bahtsiz gdnl! susar,
Ve seslenir bosuna gbgen dostun ardindan,
Geri cadirir onu, ylregi sizlar, yanar.
Az énce bir endise uyard: bizzat beni,
Bir haydudun hilesi sigindigim koseden
Beni cekip almasin, esarete atmasin,
Sonsuz sualler sordum burda ikisine de,
Her hali, ihtimali arastirdim, 6grendim.
Delil, belge istedim, artik rahat yiregim.
Bak su sag elindeki goziiken isarete,
Sanki (¢ yildiz gelip, ilk 15181 gorurken
Hayata dogdugu gin konmus eline onun,
Ve kesfetmis bir rahip bu elin gorecegi
Agir isleri once. Sonra su kaslarinin
Arasindaki gizik, giiven vererek bana
inandird: kalbimi. Birgiin, daha cocukken
Disiirmiis yere, onu tasirken Elektra
Acele, ihtiyatsiz gidiyorken sokakta,
O zaman iig-ayaga carpti idi bagini
Odur bu goérdiigum geng. Sana daha babamla
Benzer yerlerini mi, kalbimden kopup gelen
Hudutsuz sevinci mi sdyleyim delil diye?
THOAS
Sozlerin giderek bitin siphelerimi
Kalbimdeki hiddeti kovup sustursa bile:
Aramizdaki isi silah ¢ozecek yine.
Gormiyorum bu iste ben barig jihtimali.
Onlar buraya senin bizzat dedigin gibi,
Tanriga heykelini galmaya geldi benden.
Kayitsiz mi kalirim sandimz siz buna ben?
Cogu zaman doymayan gizlerini Elenler,
irak'ta barbarlarin hazinelerine diker
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Altin post, giizel kizlar ve atlan ararlar.
Fakat her zaman kafi gelmez cebirle hile
Sag, esen donmek igin vatana ganimetle.

v OREST
Ey Kral, heykel bizi ayirmasin ikiye!
Anlasiliyor simdi, anlasilmayan hata.
Bir tanri ortmiis onu sanki gdzlerimize
Bir agir értii gibi buraya gdnderirken.
Ogiit diledim ondan, dua ettim, yalvardim
Beni kurtarsin diye Furilerin elinden
Dedi bana: «Tauris'te, istemeyerek, zorla
Sahilde bir mabette oturan kiz kardesi
Alir gelirsen edger Elenler diyarina
Coziilir boynundaki lanets. Biz de sandik ki
Kendi kiz kardesiydi bu sozle kastettigi
Meger seni sdylemis! Simdi seni baglayan
Baglar koptu, kavustun, kutsal kiz yine, bize
Bagisladilar seni. Ve sifa buldum hemen
Elin bana degince, agilan kollarinda
Son defa pengesiyle kavradi cinnet beni,
igreng titreyislerle sarsti iliklerimi
Ve yilan gibi kagip gitti sonra inine.
Tadiyorum giinesin genig 1siklarini
Simdi elinden senin. Ve ne biiyik, ne giizel
Tanrigarun bu latfu. Ustinde bir esrarli
Tanr soziiyle sehrin bitin bahti yazili
Kutsal bir resim gibi, seni ocagimizin
Ustiine kanat agan kizi, gétiindi bizden
Ve biitiin ailenin, kardesinin bahtina
Bir kutsal sessizlikte tuttu, korudu seni.
Ve bu genis diinyada tek kurtulus umudu
Kalmamisken hepsini geri verdin sen bize,
Ey Kral barishga, sulha déndir ruhunu! '
Birak bu tanrisal kiz mutlulasin eliyle
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Atalar ocagini ve alip gitsin beni
Gunahindan arinan aziz baba evine,
Atalanin tacim koysun basima yine!
Ode bu kizin sana getirdigi zahmeti,
Birak, artik alayim kendi hakkimi ben del
Erkeklerin en biyik Gni, cebirle hile
Utanacak bu yiice ruhtaki hakikatten
Ve bir soy ere karsi temiz cocuk inam
Giin gelip kazanacak elbet mikafatins.

iPHIGENIE
Disiin yaptigin vaadi ve bu sadik, riyasiz
Agzindan gikan sozler tesir etsin kalbine!
Bak bize! Firsat diismez her yerde ve her zaman
Senin'cin boyle asil hareketler gormeye.
Reddetmem miimkiin degil, gabuk kabul et bari.

THOAS
Peki gidin.

iPHIGENIE

Kralim, oyle degil! Rizasiz,

Rahmetini almadan ayrilmam ben senden.
Nefyetme bizi boyle! Sevindir ayrilirken
Bir sozle kalbimizi: Ve ancak boylelikle
Ebedi ve son olmaz ayriimamiz. Oz babam
Ne kadar aziz ise sen de dylesin bana,
Bu inan sénmeyecek éliime dek ruhumda,
Milletinin en hakir ferdinden biri, birgln
Burada, yaninizda yillarca ahstigim
Sesinizin aksini getirir kulagima
Ve sizi hatirlarsam kiyafetinde onun,
Karsi gikar bir Tanr karsilar gibi ona
Ve kendim hazirlarim elimle odasini
Otururum caginp onu ocak basina,
Sorarim seni ondan, kaderini, bahtini.
Dilerim tanrilardan, sonsuz eyliklerini,
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Kalbini miikafatsiz komasin! Sag esen kal!
Ah, ne olur yuzini gevir bir kere bize.
Bir tath veda sozii soyle soziime karsi!
Yelken daha neseli yelle dolar 0 zaman,
Daha 1lik, yumusak doékalir gdz yaslar
Ayrilamn gozinden. Sad esen kal! Ver bana
Eski dostlugun rehini olarak sag elini!
THOAS

Gile giile.
Ceviren Seldhattin BATU.



OYUNLARINDAN SECMELER

TORQUATO TASSO

1807 YILINDA Weimar'da, 1816 yihinda da Ber-
lin'de sahneye konulan bu bes perdelik oyvunda ecy-
lemden ¢ok ruh hallerine yer verilmistir. Charlotte
von Stein’a olan scvgisinin esiniyle Goethe oyunu
ilk 1780-1781 willarinda diizyazi halinde yazmus,
ama sonradan yazdiklarmi begenmeyerck ywrtmistir.
Tasso iizerine bir oyun yazmak diisiincesi ise ona,
Manso'nun kaleminden ¢ikan Tasso'nun yagamoy-
kiisiinii okuduktan sonra gelmistir. Ne var ki, 1785
yilinda Goethe Italya’da pulunurken Rahip Picran-
tonio’nun yazdiii Torquato Tasso’nun Ilayat1 (Vita
di Torquato Tasso) adh kitab okuyunca eseri ye-
niden ve manzum olarak yazmaya karar vermistir.
Yazilmast 1789 yiinda biten eser Goethe’nin yeni
hayat ve sanat anlayiginin izlerini tagir. Oyunun bu
yeni bicimindcki temel diigiinee sanatlg¢inin gevre-
siyle catigmasi degildir artik. Gocethe bu kez iilkiinin
gerekleri ile kaskati gergek arasindaki kargithgy dile
getirmigtir.

ASIGIN KAPRIiSI
(Laune der Verlicbten)

BIR perdelik bu manzum idil 1768 yilina dogru
yazilmigtir. Ama ilk kez 1806 yiluida yaymlanir.
Goethe bu kiigiik oyunu yazdifi vakit daha Gellert’
in Saksonya Siir Okulunun etkisindeydi. Eserde La-
mon'un sevgilisi Egle ile Eridon’un sevgilisi Amine
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agk ilizerine iki ayr1 goriisii canlandirirlar. Lamon,
Egle'ye delice tutkundur ve onun diigiincelerinin et-
kisindedir. Bunlara gore ask insanin hayatim gii-
zellegtiren ve ona mutluluk veren eglenceli bir oyun-
dur. Buna kargihk Amine, o zalim Eridon'un elin-
de bir oyuncak gibidir. Eridon’un kiskanchg Amine'
in hayatim1 karartmigtir. Bunu goren Egle, Eridon’u
kiskangliktan kurtarmay: kafasina koyar ve Ami-
ne’in baloya gittigi bir giin biitiin fettanligim taki-
narak Iridon’'u bastan c¢ikarir ve onun kendisini
Opmesine meydan verir.

Egle amacina ulagsmigtir. Eridon bundan béyle
bir dansin, bir Opiiciigiin sevgiye ihanet demek ol-
madigmi, bunlarin gergek ask: O6ldiirmedigini, ter-
sine insanin hayatina nege kattigini diigiinccektir.

STELLA

GOLETHE'NIN bu bes perdelik tragedyas: ilkin
1776 yihinda giildiirii olarak yazlmigtir, Sonradan
Goethe onu tragedyaya cevirmig ve 181G yilinda bu
yeni bicimiyle yaymlamigtir. Ama degisiklik daha
cok son perdede yapilmastir, itk dort perde her iki
eserde de hemen hemen aymdir. Oyun bir posta
arabasmin konak yerinde baglar. Lucie annesi Ce-
cile Sommer’in esliginde Barones Stella’'nin kona-
gina gelmektedirler. Baronesin yaninda ¢an arkada-
g1 olarak c¢alisacak olan Lucie handa bir subayin
yaninda yemek ycr. Subay tath tath hikdyeleriyle
Lucie'yi bir hayli eglendirir.
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Stella, Lucie’yi de, Lucie’nin annesi Cecile’i de
cok sevmigtir, Stella ile Cecile’in alinyazilan da on-
lar1 birbirlerine yaklagtirir, Stella’yir sevgilisi, Ce-
cile’i de kocas! terk etmigtir. Ama Stella sevgilisinin
fotografin1 gésterince Cecile bunun kendi kocasi ol-
dugunu anlar. Lucie ise handa goriigtiigii subayn
kendi babasi oldugunu anlamakta gecikmez. Hi¢ bek-
lenmedik bir anda Lucie'nin babasi Fernando ile
Stella’nin karsilasmasi sahnesini, Fernando’nun ka-
nsiyle karsilagmasi sahnesi izler. V¢ vil 6nce karisi-
n1 ve kizini bulmak amaciyle Stella’y: terk etmig olan
Fernando yeniden Stella’ya olan agkinin kabardigini
duyarsa da karisi ve kiziyle birlikte gitmek diisiin-
cesindedir. Bunu Stella’ya da soyleyince barones dii-
siip bayiir. Giriiltilyii igiten Lucie ile annesi de
oraya kogup gclmislerdir. Stella kendine gelince Ce-
cile’'den oziir diler., Ama Cecile onu ¢oktan bagisla-
migtir. Oyunun birinci baskisinda son perde Cecile’in
kocaswin1 Stella’ya birakmasi ve Stella’nin bir dostu
olarak kalmay: kabul etmesiyle son btildugu igin bu,
bircok elegtiriye yol a¢mig ve oyunun Berlin ile
Hamburg’ta yasaklanmasiyle sonuclanrmigti. Bunun
iizerine oyuna Rahip Pfranger tarafindan bir altinci
perde eklenmis ve bu perdede Fernando’'nun ceza-
landinldi1 gosterilmek istenmisti. Gocthe'nin 1806
yibhnda eserini degigtirmeye kalkismasi, bagkalarinin
cllcrinde escrinin bozulmasim 6nlemek igindir. Boy-
lece oyunun beginei perdesi Stella ile Fernando'nun
kendilerini 6ldiirmeleriyle son bulur,

Goethe bu escrindeki Fernando roliiyle kendini
Friederike ile Lili've kars: duydugu ikili askin kah-
ramanmn canlandirmak istemigtir. Dahasi, kiskang
Brentano'nun karisi ve Bettina ile Clemens'in anne-
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si giizel Maximilienne La Roche’a olan baghhi bu
yillara rastladigina gore buna iiclii ask adini da ve-
rebiliriz.

PANDORA

ALEGORIK iki boliimden meydana gelen bu
eserin ilk pargasi 1806 ile 1808 yillar1 arasinda ve
¢zellikle 1807 sonbahari ile ertesi yiin ilkbaharin-
da yazilmistir. Ama yazar Ruh Yakmlhklar'ni yaz-
mak i¢in birinci fragmandan sonra onu bir siire bi-
rakmistir. 1lkin Pandora’min Déniisii adimi tagiyan
oyunun dekoru iki belli pargaya ayrilmistir. Bunlar-
dan her biri Prometheus ile kardesi Epimetheus'un
barinagim canlandirir. Prometheus’un oglu Phileros,
Epimctheus'un yanina geldigi vakit onu anilarini an-
maya pek elverigli olan geceyi gagirmakla meggul
goriir. Ama orada ¢ok kalmaz, glgineca isik oldugu
Epimelie'yi aramaya gider. Yalmz kalan Epimethcus
Pandora ile gegirdigi sevgi giinlerini gegirir aklin-
dan. Erkeklere mutluluk getirmek i¢in diinyaya gel-
mis olan Pandora, Epimetheus'la evlenmig ama son-
radan kizn Elpore ile ortadan kaybolmustur,

Epimetheus’'un uykuya daldigy bir sira sahneye
dev kiliklh Prometheus girer. Elinde bir megale tu-
tan Prometheus, demircileri ¢aligmaya ¢agirir. Daha
sonra gelen cobanlar demircilerden kendilerine ya-
rayacak geylerle musiki aletleri yapmalarimi ister-
ler. Bu sirada Epimetheus ile Pandora’'nin iz El-
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pore madde ile hemen hemen higbir ilgisi bulunma-
yan bir kihkta goriiniir ve bir yank gibi ortadan
silinir. Phileros, sevgilisini kiskandigr bir gobam 6l-
diirmiigtiir. Bu olay karsisinda Epimelie’nin attigl
cighk Prometheus’n magarasindan digari cikarir.
Phileros sevgilisini kendisine ihanet etmekle su¢lar
ve sonra kendini denize atar. Ovunun bu par¢asi ikd
kardesin (Prometheus - Epimetheus) konusmasiyle
son bulur. Prometheus, boylece Epimelie’nin eski-
den kovmusg oldugu Pandora’nin kizi oldugunu ogre-
nir. Bu arada LEpimelie, tanrilara Phileros'u kurtar-
malan icin yalvarmistir, Eos adindaki giineg ufuk-
ta gorincrek Phileros'un denizde bogulmaktan kur-
tuldugunu ve simdi de Epimelie ile evlenecegini ha-
ber verir.

Lserin ikinei boliimil 1808 wilinda yazilmistir.
Bu kez sahnede o iinlii kutusuyle birlikte Pandora
goriiniir. Ama yaninda devler degil, yeni diigiince-
lerin temsilcisi delikanhlar vardir.

Goethe bu eserinde eylem insaruyle, her geyi
Jipirdamadan seyreden insan arasinda yer alan Al-
man diigiincesindeki ikiciligi bagarili bir bicimde yan-
sitmigtir.

Su var ki eserdeki Prometheus tipi Goethe'nin
gengliginde yarattifl Prometheus’tan ¢ok farkhdir.
Rurada Prometheus gergek ve yarara dayanan pra-
tik diinyanin insanlarin temsil etmektedir. Ama o
her seyden o6nce kendi fizik kuvvetiyle bobiirlenen
bir devdir.
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KARDESLER
(Die Geschwister)

GOETHE'NIN bu bir perdelik giildiiriisii 1776
yiinda yayinlanmigtir.  Konusu oldukga tek cizgi
lizerinde geligir: Marianne, Wilhelm ile birlikte ya-
gsamaktadir. Bircoklar1 onu, Wilhelm'in kiz kardesi
sanirsa da, aslinda onun vasiligi altinda bir kizdir.
Wilhelm, Marianne’'in kisiliginde eski sevgilisi ve
Marianne’m annesij Charlotte’yi gériir gibi olur. Ama
sirrm kiza agmaz. Hic bir geyden haberi olmayan ve
Marianney Wilhelm'in kiz kardegi sanan Fabrice,
geng kiza tutulmus ve evlenme Snerisinde bulunmug-
tur. Bu sézlerle heveeanlanan Marianne, Fabrice'e
biraz umut verirse de sonradan Wilhelm'e kendisin-
den baska bir erkekle yagsayamayacagin aciklar, Ma-
rianne’in jtirafin1 sonuna kadar dinleyen Wilhelm
artik sirrint daha fazla saklayamayacagin1 anlaya-
rak kizi kollarinin arasma alr. By, Marianne’in ken-
di karis1 olmasi i¢in atilan ilk adimdir. Bunu 6grenen
Fabrice ise soyle der: «Wilhelm, sen kendini biitiin
agirhiginla kars1 kefeye koyduktan sonra benim ¢ok
hafif kalacagim biliyordum. Nasilsa birakmakligim
gereken bir geyi kalbimden cikarmak niyetiyle geri
geliyorum. Her tiirlii dilekten vazgegiyorum ve ig-
lerin zaten kendiliginden yuridigiini gériiyorum.
Hig degilse, bu ise masum bir bahane yaratmig oldu-
guma memnunum (')>»,

Goethe bu eseri de Charlotte von Stein’a duydu-
gu sevginin itkisiyle yazmigtir. Onda Goetlie’nin
Sturm und Drang c¢aginin nitelikleri de goriilir.

(') Goethe, Kardegler. Cevirenler: M. ve $. Onay. Eser
Clavigo ile birlikte M.E.B. yayini olarak yayinlanmigtir.
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PROMETIIEUS

PROMETHEUS'U, Goethe 1773 yiinda yazmig-
tir. Ama fragman halindeki eserin yaywnlanmasi
Goethe'nin 6liimiinden sonra 1878 yilinda gergekles-
mistir.

Ne var ki, Goethe daha 1771'de Shakespeare iize-
rine yaptig1 bir konusmada Prometheus’a deginmig
ve onu insan tiiriiniin yaraticis1 olarak goéstermigti.
Rousseau’'nun Bilimler ve Sanatlar Uzerine Sdylev,
‘Wieland'in Prometheus ile Diissel Goriisme adh eser-
leri Goethe'yi etkiledigi gibi, Herder'in diigiinceleri
de bu iistiin insan1 canlandirmaya iteleiigtir onu. Za-
ten Goethe gengliginde hep bu iistiin insanlar {izerin-
de durmustur. Bir ara Julius Sezar iizerine de bir
oyuna baslamig ve bunu 1808 yihnda Voltaire’'in Se-
zar'in Olumii oyununu goérdiikten sonra yeniden ele
almigsa da sonunu getirecmemistir.

Goethe Prometheus’'u (') yazarken Voltaire ile
Aiskhylos'un eserlerinden de esinlenmigtir. Kendi gii-
ciinii tanrilarin giiciiyle bir goren bu Eski Yunan'in
yan tanr1 Prometheus'u Goethe'nin eserinde gunlar
s6yleyecektir: «Onlardan ne farkim var? Ben de, on-
lar gibi yaratiyorum.» Sunu da sdyler: ¢Mutluluk de- @/
nen geyi insan tanrlarin éniinde diz ¢6kmekle bula-
maz. Mutluluk ancak insanin kendini diinya biitiinIi-—

—gune uydurmasiyle elde edilebilir. Bu da sevmek ve

e
lai%/w_oh-lu_-
ethe, 1795 yilinda bir de Prometheus’un Kur-

tarilmasi adinda bir esere caligmaya baglarsa da bu-
nun da sonunu getiremez. Bize ancak 23 dizelik ii¢ kii-

(") bkz. Prometheus. Covirenler: Mehmet Bagaran - Tev.
fik Ugurlu. Yicel Dergisi. Sayi: 119, 1946.
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ciik parca kalmig, bunlar da 1888 yilinda yayinlan-
mistir. Goethe, IPrometheus'u bir de 1806 yilinda yaz-
maya basladig1 Pandora adli oyununda sahneye ¢gika-
racaktir.

MUHAMMET (MAHOMET)

GOETIIE 1772 willarinda Kur’anr okuduktan
sonra Hazreti Muhammet iizerine bir manzum oyun
yazmaya baglar. Ama oyun, Goethe'nin bircok ta-
saris1 gibt  yarida kalir. Goethe eserinde topluma
yon vermek isteyen iistiin insanlarin, bulunduklan
toplumla g¢atisma halinde olduklarini ortaya koyma-
y1 diigiiniiyordu. Kendine gore bir Muhammet yarat-
maya kallusan Goethe XVIII. yiizyilin o sofuk en-
telektiializmini elestirmeyi istiyor ve Voltaire'in Mu-
hammet adh eserindeki goriige kargi ¢ikarak Sturm
vnd Drang §gretisini siirdiiriiyordu. Goethe, ayn yi
icinde «Muhammet'in Sarkisi» adinda bir siir de yaz-
mig ve bu Cesitli Siirler adh kitabinda yaymnlanmigti.

Goethe, Voltaire’in Muhammet’ini higbir vakit
benimsememistir. 1800 yilinda Weimar Diikii Vol-
taire'in eserinin Almancaya c¢evrilmesini kendinden
istedigi vakit buna hemen evet diyememis ama son-
radan «rollerini, oyundaki biitiin sdzciiklere bagh ka-
laralt czberleyen, diksiyonlarinl ve jestlerini uzun
uzacdiya tartan» Weimar Tiyatrosu oyuncularma ya-
rarll olacaf diisiincesiyle éneriyi kubul etmigti. O
siralarda von IHumboldt'un Fransiz oyunlar iizerine
yazdift bir yazn da Goethe'nin bu kararmm pekigtir-
miglir.
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ILETTIGIMIZ SEY
(Was wir Bringen)

GOETHE'NIN 26 haziran 1802’de Lauchstadt
Tiyatrosunun ycniden agilmasi dolayisiyle yazdigi bir
perdelik bir oyundur bu. Iski tiyatro Martin ile
Marthe adindaki iki kisinin kuliibesiyle temsil edil-
mistir. Ama Kazan¢ Tanrisi1 Mercurius bir biyi ile
bu kuliibeyi bilyiik bir bina haline getirmeyi basarir.
Bu arada iki jhtivar da Philémon ile Baucis (') ad-
larin1 alir. Daha sonra sahneye Tragedya'yr temsil
eden geng Pathos ile ‘Nymphe ve Phoné girer. Nym-
phe, Doga Duygusu'nu, Phoné de Opera'y1 canlandi-
rirlar. Bunlarin yaninda iki de cocuk vardir. Co-
cuklardan biri Yaratiea Diig Giicii'nii, otekisi ise
Tiyatro Sanat'mi temsil eder. Daha sonraki sah-
nelerde Weimar Tiyatrosunun tiyatro sanatina yap-
tign katlolar iizerinde durulur. Bu biraz da Goe-
the’nin bu tiyatronun miidirligiinii yaptig1 zamani
anlatmaktadir. Oyunun son sahnelerinde Mcreurius
ycniden ortaya gikar. Bu kez miinadi roliindcdir, halk
ile Alman tiyatrosu arasindaki iligki tizerinde durur.

Oyun ¢ok bagarih bir bigimde temsil edilmig-
tir. Ama kitap haline geldigi vakit goklar oyunu be-
genmemiglerdir. Schiller en giizel pargalarin bile di-
lencilerin giysisi iizerine izlenmiy yidizlara benzedi-
Fini yazmigtir. Oyun 1814 wilinda Halle Tiyatrosu-
nun acihsi sirasinda da oynanmistir. Bu kez oyuna
yeni cklemeler yapilmigtir. Ama bu cklemeleri Goe-
the'nin kendisi degil, onun yol gostermesi ile yaz-
man1 Reimer yapmistir.

(') Buniar ayn) zamanda lkinci Faust'un kisiteridir.
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SUC ORTAKLARI
(Die Mitschuldigen)

GOETHE'NIN bu ii¢ perdelik manzum giildiirii-
sii ilkin bir perde olarak yaziloms ve 1770 yihnda
son bigimini almistir, Konusu soyledir: Ickiye ve
kumara diigkiin olan ve seriivenlere atilmay1 seven
Soeller bir hancinin Sophie adindaki kiziyle evlidir.
Ama Sophie, Alceste adindaki bir g6valyeye de igten
bir sevgi beslemektedir. Soeller'in bir maskeli balo-
ya gidecedi gece Alceste, uzun bir aynihktan sonra,
ortaya cikmig ve hana yerlegmistir. Soeller her za-
manki gibi karisu maskeli baloya gotiirmeyecektir.
Ama Sophie de buna ses cikarmamaktadir, clinkii o
da Alceste ile bulugsmay1 diisiinmektedir. Socller bu
arada firsatini bulup Alceste’in odasma girer ve ken-
disini alacakhlarinin dayagindan kurtaracak olan pa-
ra dolu bir kesevi asirir. Ama odadan cikacag sira-
da kansiyle Alceste’in birbirleriyle senli benli ko-
nustuklarina tanik olur. Ote yandan, Sophie'nin ba-
bast da Alceste’in bir mektubunu ele gecirmek iste-
digi icin odava girmig cckmeceleri kangtirmaya bag-
lamistir. Sophie’nin babasi bu halde yakalanirsa da
para kesesinin ¢ahnms olmasmin meydana c¢ikma-
siyle o da kizim suglar. Alceste ile Soeller arasinda
patlak veren bir tartisma da biitiin bu olanlara tuz
biber eker. Soeller karisivle Alceste’i sugiistii yaka-
ladigina inandif i¢in Alceste’e cok kaba davranir.
Ama Alceste buna her zamanki kibarhg ile karsihk
verir ve Sophie'nin erdemli ve kocasina bagh bir
kadin oldugunu anlatir ve Soeller’e hirsizhigin itiraf
ettirir. Sonunda herkes birbirini bagislar ciinkii hig
biri yeterince masum degildir. Komedi, Soeller’in su
sézleriyle son bulur: «Bu kez, igimizden kimse asil-
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mis olmayacak!s. Lessing’in etkisini tasiyan bu giil-
diirii konusunu da Isa'min «Bu tasi ilk, iginizde gii-
nahsiz olun atsin» sézinden almist)r.

Oyunun olduk¢a basit bir tema iizerine kurul-
mas), degerini diisiirmektedir. Ne var ki, bunu ilk
anlayan da Goethe olmustur.

AKINLLEUS
(Achilleis)

BILINDIGI iizere Akhilleus mitosn Homeros'un
flyada’sinda yer alir. Ama Homceros destamnin di-
sinda da Akhilleus bircok sanatcilara ilham kayna-
&1 olmustur. Aiskhylos bu Thessaliali yigit icin bir
iicleme «Myrmidonlar, Nereidler, Ilektor'un Kuyria-
nhs» yazmigsa da bu ii¢c oyun ne yazik ki simdilere
kalmamistir. Euripides'in yine  Akhilleus iizerine
yazdig1 Skheriahlar adli oyunu da yitiktir. Buna kar-
sithk aym yazarin Iphigenia Aulis’te adl oyunu bu-
giinlere ulasabilmistir.

Akhilleus’'un 6ykilsii yeni caglarda bir¢cok ope-
ralara da konu olmustur. Bunlar arasmnda André
Campra ile Antonio Caldara'min besteledigi operalar
sayilabilir. Goethe de 1799 yilindu Schiller ile yap-
t1i21 bir konusma sirasinda bu konuyu iglemeye ka-
rar verir. Ama Faust yazar1 ancak ertesi yilin mart
aymnda diisiincesini uygulayabilmigtir. Ne var ki,
Goethe, diisiindiigii taslagin ancak birinei boliimii-
nii yazabilmistir. 651 dizelik bu biliim Hcktor'un
Sliisiiniin odun ygim iizerinde yakilmasiyle baslar.
Alevlerin Troya surlarina vuran golgesini kin ve
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ofkeyle seyreden Akhilleus, daha sonra sahile dog-
ru dagilan savagcilanni toplar. Goethe siirinde do-
gayr anlatmaya ¢ok onem vermistir. Bu yeni c¢agla-
rin bir 6zcllifidir. Ama Goethe'nin Homeros'tan ay-
rihg: sadece doZa tasvirlerinde de kalmaz. Konu da
oldukga degistirilmigtir. Gocthe'ye gore AXxhilleus
yakin bir gelecekte dlecegini bilmektedir. Bu arada
Polyksena'ya idsik olur. Diigiin giinii de Apollon ta-
rafindan tapmnakta oldiiriliir.

HALK GENERALI
(Der Biirgergeneral)

1793 YILINDA yazlan ve Weimar Tiyatrosunda
oynanan bu bir perdelik oyunun konusu gudur: Bin
bir kigi olan Martin Usta'ya bir giin Schnaps adinda
bir arkadasi gelir, kendisini yemege davet cttirmek
iein  birtakim martavallar uydurur ve simdilerde
Jacobinlerin generali oldugunu soéyler. Ama Sch-
naps’t Gteden heri cckemeyen Georg tam sirasinda
iceri girer ve onu dovmeye baslar. Rose’un feryatla-
rina schrin yargiel kosup gelir. Gozi korkmug olan
Martin dostunu saklar ve yargier yanhs yola iteler.
Ne var ki, Martin'in yalanmi anlayan yargic onu ar-
kadaslanyle birlikte bir ihtilal hazirlamakla suglar.
Tam tutuklanacaklari sirada sehrin dukasi iceri gi-
rer. Schnaps'in iki yizliiligiind ortaya c¢ikarir ve
masumlarin hapse girmesini énler. Oyun, dukanin,
seyircilere «Ozgiirliik, egitlik, kardeslik» gibi formiil-
lere hemen kapilmamalarinl ogiitlemesiyle son bu-
lur,
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Goethe’nin bu oyunda uyguladigl canh diyalog
Alman tiyatrosuna biiyiik katlkida bulunmustur. O-
yunda yergi unsuru cok hafif kalmaktadir. Hatta
Goethe'nin Biiyiik Cophte (Der Grossckophta) adh
oyunundaki yerginin de agagisma diigmektedir. Ama
Halk Generali zamaninda ¢ok begenilmis ve on yil-
dan fazla oynanmstir. Halk Generali'ni Herder'le
Schiller de cok begenmistir.

ELPENOR

GOETHE'NIN 1781 wilinda yazmaya basladif
Elpenor, yarida kalmg oyunlardan biridir. Hyginu:’
un, Yunanli Antiope ile ¢ocuklarini konu alan bir
masalindan esinlenmistir Goethe. 1806 yilinda ya-
ywlanan oyun, ikinei perdede kalmstir.

Konusu, Yunan mitologyasina dayandig1 halde
bu tragedya da Iphigenie Tauris’te gibi Yunan o-
yunlarina benzemez. O, Goethe'ye 6zgii tragedyalar-
dan biridir. Oyun sonunda 6liim diye bir sey yok-
tur, yeniden canlanma vardir. Escr, Sturm und Drang
havasinda yazilmigtir. Ama o klasik ¢ birlik ku-
ralindan da uzak kalimamamigtir. Elpenor, kotuliigd,
yiireginin temizligi ile alt eden bir kisiyi canlundirir.
Ac: icinde ditnyaya gelmis qlan Elpenor mutluluga
dogru yol alr,
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BALTHAZAR
(Belsazer)

GOLETHE'NIN delikanhlhginda Klepstock ile
Bodmer'in etkisi altinda yazdig1 eserlerden bugiine
kalabilmis tek dramdir bu. Ama bu da eserin biitinit
degil, ancak bir pargasidir. 1767 yilinda Goethe kiz
kardegine yazdifin mektupta bu drami bitirdigini
yaziyor ve onun bir taslagini gonderiyordu. Ama
birka¢ ay sonra aym Gocthe eseri yaktiZim bildire-
cektir kiz kardesine. Bu fragman ancak Goethe’nin
delikanhlik cagindaki yaratmalar iizerine bir 1k
tutmak bakimindan 6nemlidir. Eser Fransiz «alex-
andrin»iyle yazilmgtir ki bu da Goethe'nin o ¢agda
Fransiz cdebiyatim ¢okc¢a okudugunu ve ona hayran
kaldifim belli etmektedir.

SANATCININ ULULANMASI
(Kiinstlers Apothcose)

BUNLAR Goethe’nin 1788 yiinda yazdig diya-
loglardir. Konusma bir miizede, bir tablo kopya eden
geng bir ressamla, onun yaptigl isi 6ven usta bir
ressam arasinda geger. Geng ressam kendisiyle tab-
losunu kopya ettigi sanatql arasinda biiylik mcesa-
feler bulundugunu éne siirerek yiirekliligini yitirdi-
gi vakit, usta sanatg1 onu yiireklendirir ve bir sa-
natcinin tek basma biitiin ustahgin cle gegiremeyece-
gini belirtir. Konugmanin oteki kigileri, gercegi yan-
sitmak dururken ressamin tablo kopya etmesini ki-
nayan bir amatorle, resmi getirecegi para bakimindan
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degerlendiren bir tablo tiiccardir. Miizeye daha sonra
gehrin prensi de gelir ve yiiksek fiyata olmiig bir res-
samin tablosunu alir. Derken sanat tanrigasi Musa
da bulutlar arasindan siyrilip konuganlara katilir ve
«lyi eserle iyi giirin 6limli yagamda oldugu gibi,
olimsiiz yasamda da bovuna yiikseldigini» soyler
ve ozana oliimsiizliigiinden 5tiirii memnun olmasinl
ofiitler. Ama sair biitiin hayat1 boyunca cektigi aci-
lar1 diigiincrek bu sozlerden mutluluk duymaz. 0,
bir sanatciya hayati sonunda verilecek yiiksek ue-
retin, hayatin ilk basamaklarinda verilmesine inan-
maktadir. Goethe'nin Bir Sanateumn Yoleuluklan ad-
i kitabinda one siirdiigii bu dilglinceicr kendisinin
temel diigiincelerindendir. Bunlari mektuplarinda da
sik sik so6z konusu eder. Gencliginde sanata tanrisal
bir sey gozilyle bakan Goethe’nin zamanla sanatin
insansal yanini gordiigiinil de ortaya koyar bu diya-
loglar.

DUYGULULUGUN ZAFERI
(Der Triumph der Empfindlichkeit)

BU alt1 perdelik ditzyaz halindeki oyun 30 ocak
1778 giinii Weimar’da oynanmistir. Oyun monodram
bicimindedir. Monodram 0 vakitler pck geger akgey-
di. Cokluk kadin olan tek bir kisiye dayanirdi oyun.
Oyunda koro gorevindeki oteki kigiler ya pandomi-
ma ya da miizife uygun dans yaparlardi. Unlii k-
din oyuncu Korona Schroter icin’ yazilmig olan oyun
Weimar saraymin esinledigi dilgsel bir sarayda gg-
cer. Kral Andrason Jiz kardesi Feria ile nedimcle-
rine, karisinin artik kendisini scvmedigini yalanir.
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Feria’'nm konagina misafir olarak gelen bir prensin
kralin karisi Mandandane’ye benzcyen bir bebege
agkini ilan etmesi, nedimelerin de bu konuda kusku-
larmn1 uyandirirsa da, Mandandane kendisine degil,
bir bebege idsik olan birine yiiz verccck kadin de-
gildir. Boylece saraymn istiine getirilmis olan kara
bulutlar da dagilr.

TANRILAR, YIiGITLER ve WIELAND
(Gotter, Heldun und Wieland)

SATYROS ile birlikte 1773 sonbaharinda yaz-
lan bu oyunda Mercurius, FEuripides, Admetos ve
Alkestis, Wicland ile tartisirlar ve Wieland'in Al-
kestis adli oyunuyle, bu oyunu savunmak iizere ya-
yinladigh bes mektup tizerinde dururlar.

Wicland bu oyununda kendine &zgii hellenizm
anlayisimi vermek istemis, Goethe de bu anlayiga
kizmigti. Ne var ki, bu yergi niteligindeki oyun oy-
nandig1 vakit eskiye bagh insanlar Wieland'dan ya-
na ¢itkmigsa da gencler Goethe'yi desteklemigtir. Ih-
tiyar Bodker de Gocthe'nin oyununu savunmustur.
Ama Lessing oyunda higbir sey bulmanugtir.
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GENC WERTITER’IN ACILARI
(Die Leiden des jungen Werthers)

Y
V@ ERTIIER ilk 1774 yilinda yaymlanmgtir,
ama Goethe onu sonradan yine iglemis ve bugiin-
kii bicimde eser 1782'de yaywmlanmigtic.  Werther,
Rousscaunun Julie yu da Yeni Iléloise’i gibi mek-
tuplarla anlatilan bir romandir. Ama burada roma-
nin bagkisisinin mektuplar ¢esitli kimselere  yazl-
mugtir. Rousscau'nun eseriyle Werther’in bir ayrili-
g1 da Gocthe'nin felsefesel bir temele dayanmadan
romaninl yazmig olmasidir.

Werther zamaninda bilyitk yankilar uyandirmig
bir romandir. Sézgelisi Napoléon Misir seferine qi-
karken yanina Werther'i almay: savsaklamamigtir.
Werther o caga gére sagitticr yenilikler getirmigtir,
ilkin Werther hayatin ve kent soylu yasayiginin bir
aynasidir. Ger¢i Richardson, Smollett ve Rousscau’
nun romanlari da insan hayatini yansitun esecrler-
dir ama Alman kentsoylularinin  Ingiliz ve IPransiz
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kent soylularindan degisik oldugu da unutulmamali-
dir. Sonra, Werther adim andigimiz yazarlarin ro-
manlarindan daha sade ve daha ictendir.

Werther bir sevgi, daha dogrusu, sevgiyi 6zle-
me romanmdir. Goethe mektuplarla uzayip giden mo-
nolofunda, o giine kadar kimsenin yapmadig1 bir
bicimde insan ruhunun gizli noktalarim ve tepkile-
rini dile getirmigtir, Werther dogaya tapan bir kigi-
dir. Charlotte'ye olan aski onun c¢evresindeki siire
daha da yaklagmasina yardime: olur. Werther do-
ganin karsisinda kendi ruhuna renk katacak sesler
bulur. Ruhsal gercegi igleyen Werther, bu yamyle
modern roman: mustular ve romantizmin temelleri-
ni atar. Romanin itk boliimii Goethe'nin Homeros'un
betimsel sanatina ne kadar hayran oldugunu acik
bir bigimde gdéstermektedir. Bu bdlimdeki doga be-
timlemeleri gercekten ¢ok ustacadir, Romanin ikinci
bsliimiinde isc Ossian'in etkisi kendini belli eder.
Ozellikle sonbaharin hiiziinlii bir giiniinde birdenbi-
re patlak veren ve okurlan romanin sonundaki dra-
ma hazirlayan firtina tam Ossian’in etkisidir.

Woerther yasannug bir romandir. Ciinkii kigile-
rin timii gergek hayattan alinmigtir. Charlotte Buff,
Goethe'nin 1772 baharinda asik oldugu Lotte’den
bagkasi degildir. Albert de, Lotte'nin niganhs: J. - G.
Christian Kestner'dir. Bunlar 1773 wyihinda evlen-
miglerdir. Gocthe'nin gerck dostlarina, gerckse Lotte
ile Kestner'e yazdign mektuplarla, Kestner'in giinlii-
Jii bunu apack  gostermcktedir.  Bu mcktuplar
Werther'in «siir ve -gergegi» adini verebilecegimiz
ogclerinin saptanmasinda biiylik bir rol oynamstir.
Kitabin sonundaki intihar sahnesini Gocethe'ye esin-
leyen de Kestner olmustur. Cilinki Werther'i yazdig
siralarda Kestner, Goethe'ye bir mektup yazmig,



OYUNLARINDAN SEGMELER

ona Jerusalem adindaki gen¢ diplomatin intiharim
anlatmistir.

Gocthe’nin Maximilienne La Roche Brentano’ya
olan dostlugu da Werther’de yansisim bulur. Gorii-
liiyor ki, Goethe her geyi kendi 6zel hayatina dayan-
dirmistir,

Werilier’in yaymnlanmasi onu okuyanlardan ki-
milerinin kendilerini &6ldiirmelerine de yol acrmgtir.
Bunu goren Goethe 1775 yilinda yazdig: ve \Werther’e
ekledigi bir siirde su dizeyi kullanmak z>runda kal-
mistir: «Adam ol ve benim yolumdan yiiriime.»

Werther'i Jules-Emile Massenet (1842-1912)
opera haline getirmistir. 1892'de Viyana'da, ertesi
yil da Paris'te oynanan bu opera, Manon gibi Mas-
senet'nin en giiclii eserlerindendir. Massenct’den on-
ce Vineenzo Puccitta (1778-1861) da bir Werlher ope-
ras1 diizenlemis, bu da 1804 yilinda Milano’da oy-
nanmgtir,

Gocethe'nin esinledigi  eserler arisinda Vietor
Vreuls'iin (1876-1944) yine Werther adini tasiyan
eseriyle Alberto Randeger Ogul’'un (1880-1918)
Werther'in Golgesi adimi tasiyan ve 1899 yihinda
Tricste'de oynanan musikili oyunu da sayilabilir.
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(Die Leiden des jungen Werthers)

Konu:

Woerther kiigik bir gehirde Charlotte adinda bir kizla
tanigmig ve ona delice vurulmustur. Ama bir siire sonra
Charlotte’'un Albert ile nisanli oldugunu 6&grenir. Albert
diriist bir insan sayilirsa da biraz bdncedir. Werthaer, Al-
bert'le dostluk kurmugtur. Albert, Wertherin duygularini
bilmekte ama onunla sevgilisini gok siki bir bigimde gb-
zetlediginden bu ashkta bir zarar gérmemektedir. Bir sire
sonra Charlotte’la Albert evlenirler de... Bu evlilik tath
bir zehirden bagka bir sey olmayan agkin Werther'i daha
da kemirmesine yol agar. Ama Werther bu arada Char-
lotto’un kendisini gizli bir agkla sevdigini anlamigtir. Bu
yizden de, bir defasinda Charlotte’'u kavrayip onu dpi-
ciklere bodar. Ne var ki, sonradan yine umutsuzluda ka-
pilir ve dostlarina kiigik bir yolculuda gikacagini sdyle-
yip onlardan aynilir. Niyeti, usadinin Albert'den 8diing
olarak aldif1 tabanca ile kendini oldirmektedir. Charlotte
istenilen tabancay) ugada teslim ederken ¢llurinin titredi-
gini duyar.
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LXIX. MEKTUP

21 Kasim

IKIMiZI de yok edecek zehri hazirladigint gormi-
yor, anlamiyor. Bense, bana uzattigr o oldurici zehri
bir nefeste dikiyorum. Bana ybnelttigi o iyilik dolu
bakislarla ne anlatmak istiyor? Sik sik, hayir kimi
zaman bu bakislar ne anlama gellyor? Benim gizleye-
medigim duygularimi gérince memnun olmasi, ¢ek-
tiklerime karsi duydugu acimanin alninda belirmesi
neye dayaniyor?

Diin, ondan aynlirken, bana elinl uzatarak dedi
ki: «Allaha ismarladik, sevgili Werthers. Sevglli Wer-
ther! Bu ssevgili» soziini bana ik kez soyliyordu.
Duydugum seving iliklerime dek Isledi. Yiz kez tek-
rarladim o so6zii. Aksam yine onu tekrarlayarak yata-
gma girerken birden kendime: «iyl geceler, Werthers»
dedim. Sonra da kendime gilmek zorunda kaldim.
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LXX. MEKTUP

24 Kasim

NEDEN aci gektigimi anhyor. Bugiin bana kalbi-
min en derin kdsesine isleyen bir bakisla bakti. Onu
yalmz yakalamistim. Hi¢ konusmadim. O da gozleri-
ni bana dikerek uzun uzun bakti, O ¢ekici giizelligini,
0 zaman zaman beliren dshasini géremiyorum artik.
Bunlar goziimden yitip gitmisti. $imdi ¢ok daha giig-
1G bir bakisla, en tath bir acima ve en yakin bir ilgi
ile dolu bir bakisla beni etkiliyordu. Nigin ayaklarina
atilmay) géze almadim? Nigin kollarimi boynuna sa-
rnp binlerce &piciikle karsihk vermeyi gbze alama-
dim? Derken klavsenine el atti. Hem klavsen cali-
yor, hem de mrildanir gibi giizel sarkilar séyliiyordu.
Sesi oOylesine tathiydi ki... Dudaklar hi¢ béyle giizel
goriinmemisti bana.  Denebilir ki, bu dudaklar, uyum-
lu sesleri, klavsenden c¢ikar g¢ikmaz kavramak igin
aralaniyorlardi. O gizelim agzt uyumlu seslerin bir
yankisindan baska bir sey degildi. Ah, duygularimi an-
latabilecek giigte olsaydim! Daha ¢ok dayanamadim,
ona dogru egilerek suna yemin ettim: «Uzerinde me-
leklerin ugustugu bal dudaklar, size hi¢ mi hi¢ do-
kunmayacagim». Oysa onlara dokunmayi o kadar ¢ok
isterdim ki... Ama iste bu duygu ruhumun 6niine bir
duvar gibi dikiliyor. Bu mutlulugu tatmali sonra da
élmeliyim. Ustelik giinahimin cezasini da cekmeli-
yim. Ne dedim, giinah m?
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LXXIl. MEKTUP

1 Aralik

WILHELM! Sana anlatmis oldugum o mutlu za-
valli Lotte'nin babasinin yaninda gahistyordu. Kiza kar-
s1 besledigi o sonugsuz sevgiyi uzun sire kendi igin-
de saklamis. Sonradan ag¢iga vurmus, bu da kowvul-
masina yol aginca akhni oynatmis. Albert bu &ykiyl
bana biiyiik bir sogukkanhhkla anlatti. Belki sen de
bunlart éyle okursun. Ama bu coskusuz sdzlerin be-
nim uzerimde neler uyandirdigini, beni nasil dfkelen-
dirdigini hesap etmelisin,

LXXIII. MEKTUP

4 Arahik

GORUYORSUN dostum ben tikendim. Bunlara
daha uzun bir siire dayanacak durumda degilim. Bu-
giin onun yanina oturmustum... Klavsende degisik ha-
valar pargalar caliyordu o da. Oyle anlamhyd: ki bu
parcalar, her seyi, her seyi dile getiriyordu. Ne diye-
yim?... Kiz kardesi de bebedini dizimin tzerine oturt-
mus, giydiriyordu. Gozlerimden yaslar akmaya bas-
ladi. Egildim ve parmadinda evlilik yiizig bulundu-
gunu gordiim. Géz yaslanm yine akmaya basladi. Bir-
den tannsal bir tathligi bufunan o eski havay cal-
maya koyuldu. igimin ferahladigint duydum. Gegmis-
te gegen giinlerimizi, bu pargay: dinledigim dakika-
lari, acilarimi, bosa g¢tkan umutlarimi bir bir hatirla-
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dim. Bu arada odada bir asagi bir yukari dolasiyor-
dum. Neredeyse bunalacaktim. Bogulurcastna: «Tan-
r askina,» dedim, «bitirin artik sunu, Tann askina
bitirin.» Durdu, yitizime dikkatli dikkatli bakti. Sonra
da en derin yerime saplanan bir gilisle: «Werther,
sen c¢ok hastasin, hadi yalvarinm git yat biraz. En
sevdigin yemekler bile seni igrendiriyors dedi. Ben
de yanindan ayrilmak zorunda kaldim. Tanrim! Hali-
mi gériyorsun, cektiklerime bir son verirsin elbet.

LXXIV. MEKTUP

6 Arahk

HAYALI géziimin 6niinden hi¢ ayrilmiyor! ister
uyanik olayim, ister uykuda, akhm, disiincem hep
onda. Suracikta gozlerimi kapayinca, gérme giicimin
toplandigi kafamda onun kara goézleri canlamyor. Bu-
nu sana mektupla anlatamam. Gozlerimi kapar kapa-
maz gozleri karsima bir deniz bir ucurum gibi diki-
tiyor. Kafamin igindeki bitin duygu tellerini titre-
tiyor.

Insan, su kendini bedenmis yari-tannisal yaratik
ne bicim sey? En gerekli zamanlarda gilicinl yitmis
bulmuyor mu? Sevingten costudu ya da acimn yiiki
altinda ezildigi vakit bile bu iki asin ug arasinda
hapsolup  kalmiyor mu? Sonsuzluk denizinin i¢inde
bogulmayi diledigi zaman ise yine istemeye istemeye
o renksiz varlifina donmez mi?
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LXXV. MEKTUP
8 Aralik

SEVGILi WILHELM, ben simdi ruhuna seytan gir-
mis denilen o zavalhlardan biri gibiyim. Bu duruma
stk sik diisiiyorum. Bu ne Istek, ne de yirek darhig.
Bu bojazima sartlan, i¢imi pargcalamaya yeltenen bir
ic kudurganlik. Vay bana, vaylar bana! iste o zaman,
insanlara diisman mevsimin gdzlerimizin dniine ser-
digi o karanhk gecelerin iginde kendimi yitirmeye
kosuyorum.

Diin aksam, gehrin disina kadar uzanmak zorun-
da kaldim. Irmagin ve ¢evredeki bitiin derelerin tas-
tigim duymustum. Wahlheim'dan bu yana o sevgili
vadimi sular basmisti. Saat on bire dogru oraya var-
dim. Ne korkung manzaraydi! Ay 1siginda bir kaya-
nin Ustiine ¢ikip kum dolmus derelerin tarlalari, ca-
yirlari, gitleri ve her seyi kapladigwni, rizgérlarin gi-
riltiili soluklarryle kabaran bir denizin vadiyi bastan
basa sardidint gordiim. Ay, siyah bir bulutun arkasin-
da dinlendikten sonra, yeniden ortaya ¢ikinca seller
denizin o gii¢li ve gorkemli gdrintiistnd yansitarak
girialtt ile akiyor, riizgar dalgalarin bégiurmesine yol
agiyor vé daglar da bu bogirtaleri yankihiyordu hala.
Bir korkuya kapildim. Sonra da bir istek uyand: igim-
de. Kollartmi agmis, ugurumun kenarinda, ayakta du-
ruyordum. Asagilara baktikca bu istek daha da artti.
Acilarima ¢ektiklerime son vérmek igin kendimi ucu-
ruma atmak, dalgalar gibi uguldamakla elde edece-
gim o sozle anlatilmaz seving beni kendimden geci-
riyordu. Nastl, ayaklarim yerden kesmek ve hdylece
biitiin actlarina son vermek giiciini kendindeé bulama-
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din degil mi? Evet, evet daha vaktim gelmedi, bunu
anhiyorum. Ah Wilhelm, burgaglarla dénmek, bulut-
lari dagitmak, dalgalari zorlamak igin varligimi mem-
nunlukla yitirebilirdim! Ama ne yaztk ki, biz tutsak-
lar bu mutluluktan hi¢ mi hig pay alamayiz.

Bir yaz ginii yaptigimiz gezintiden sonra Lotte
ile altinda dinlendigimiz ségit agacinin bulundugu
yere hiiziinle bakinca, oray: da su bastigimi gdrdiim.
Sogit ¢cok zorlukla belli oluyordu. ‘Ya o gayir, av kés-
kiiniin cevresindeki arazi, agaglarimiz ne olmustur,’
diye disindim. Hi¢ kuskusuz sel, onlari da yikmus,
paralamistir. Gegmis giinlerden kopan bir 1sik, di-
siinde siriiler, gcayirlar ve yiiksek orunlar gdren bir
mahpus gibi i¢cimde parildadi. Birden durakladim...
Kendime kizmiyordum. Cinki 6lmek yirekliligini gés-
terebilirdim. Eger gosteremedimse... iste simdi bi-
tik ve yirek paralayici varliini biraz daha sirdirmek
ve yasama kosullarimi biraz daha hafifletmek igin ka
p1 kapi ekmek dilenen ve tarlalar arasinda cali girpi
toplayan ihtiyar bir kadindan bagka bir sey degilim.

LXXVI. MEKTUP

17 Aralik

BU, ne bu dostum? Kendi kendimden korkuyo-
rum. Ona karsi duydugum ask gok kutsal, ¢ok temiz,
cok kardesce bir duygu degil mi? Hi¢ icimde kotu
bir arzu uyandi mi? Yemine bas vurmak istemiyorum.
Ama daslerden yakami styiramiyorum bir tirlii. Boyle
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birbirine karsit etkileri distan gelen glclere yoran-
lar meger ne kadar hakliymis! Bu gece, sana soyle-
mekten korkuyorum, bu gece, diisimde, onu kollari-
min arasina aldim ve iyice siktim, stktim. O gizelim
agzini, o titreyen dudaklarini da binlerce ates gibi
yanan opiiciije bogdum. Bundan ¢ck haz aldigr g6z-
lerinden anlasiliyordu. Benim gdzlerim de onun sar-
hoslugunu paylasti. Yice Tann! Simdi su anda o
beni kendimden geciren anlart hatirlayarak mutlu ol-
mam da suc sayithr mi? Ey Lotte, Lotte! Ben tiken-
dim artik. Duygularim sapitti. Sekiz gindir kendim-
de degilim. Goézlerim yas dolu. Artik higbir yerde
degilim, ama her yer bana viz geliyor. Higbir sey is-
temiyor, higbir sey dilemiyorum. En iyisi, kalkip bu-
ralardan gitmek.

LXXVIl. MEKTUP
20 Aralik

BEN ARTIK gitmeliyim. Sana tesekkiirler Wilhelm.
Dostlugun tam zamaninda gerekeni sdyletti sana. Evet,
haklisin. En iyisi benim gitmem. Sizin yamniza don-
memi yaziyorsun ama buna pek aklim yatmadi. Hic
bir sey yapamazsam da soyle biraz baska yerlere
dogru yolculuk edebilirim. Etrafin don kesmis olmasi
bana bu karari verdirtiyor. Bir de yollarin iyi olaca-
gt umuyorum. Beni gelip almak istedigini yazmana
cok memnun oldum. Bana on bes giig daha misaade
et. Ikinci bir mektubumu da bekle. Meyveyi hamken
koparmamali. On bes giin eksik, ya da fazla, durumu
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cok degistirir. Anneme oglu igin dua etmesini soylé.
Onu gokga iizdiigiim igin de beni badislasin. Mutlu
kilmam gereken kisileri dertlendirmek de benim alin
yazim. Allaha 1smarladik, sevgili dost! Tann sevgisi-
ni senden esirgemesin! Allaha 1smarladik!

LXXVIll. MEKTUP
Saat on birden sonra.

ETRAFIM derin bir sessizlije goémili. Ruhum
da oyle. Tannm, sana bin tesekkiir! Su son dakika-
larda bana ates ve gii¢ verdin!

Pencereye yaklasiyorum, sevdicegim. Sonsuz
gokyiiziinde, basimin iistiinden kayip giden ve firti-
na getiren bulutlarin berisinde birka¢ yildizin, her-
kesten uzakta panldadigim goriyorum. Ey piril pinil
parlayan yildizlar, siz, hi¢ mi hi¢ yere diismeyecek-
siniz. Sonsuzluk sizi de beni de bagrina basmis. Fn
giizel yildiz kiimelerinden biri olan Bilyiikk Ayi'y1 gor-
diim. Geceleyin sizin evden giktigim vakit, tam ka-
pimin karsisinda parliyordu. Onu, kendimden gecerek
stk sik seyretmisimdir. Onu mutluluguma tanik yap-
mak icin, ¢okluk ona dogru ellerimi kaldirmisimdir.
Dahas! var... Ama Lotte seni bana hatirlatmayan ne
var ki? Beni dort bir yammdan gevirmis degil misin?
Bir cocuk gibi, ellerinin dokunmakla kutsallagtirdig
birtakim onemsiz esyalari asirip saklayan ben degil
miyim?

O cici, o sevgili resmini yine sana geri veriyo-
rum Charlottel Sana miras olarak birakiyorum. lyi
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saklamani rica ederim. Ona binlerce Oplcik yapistir-
dim. Odama girerken, gikarken, gozlerim onu bin kez
selamladi.

Babana mektup yazip césedimin surda, burda si-
riiklenmemesine calismasini rica ettim. Mezarhgin,
arkada, kira bakan yaninin bir kosesinde iki ihlamur
agaci var. Dilegim oraya gdmiilmektir. Bunu dostum
oldugu icin yapsin. Yapmamasina bir engel yok. Sen
de rica et babandan. Dini biitiin Hiristiyanlarin, benim
gibi bir zavalhmin yanlarina gomiilmesini isteyecek-
lerini sanmiyorum. Ah, ben asit 1ssiz bir vadiye ya da
gelip gegeni bol bir yol kenarina gomilmek isterdim.
Bir papazla bir Levili (') mezarimin yanindan gecer-
ken gozlerini gokyiiziine dogru cevirebilirler ve Tan-
riya siikredebilirlerdi. Bir Samiriyeli (F) ise alinyazim
icin gbzyagi dokerdi.

Ey Charlotte! Bana 6limin sarhoglugunu vere-
cek olan su ugursuz kadehi, elim %tremeden, ahyo-
rum. Onu sen uzatiyorsun bana. Ben de gozimu kirp-
madan aliyorum. Yasantilanmin bitin istekleri, bi-

(*) Tecvrat's gbre Levi oymagindan olanlara verilan ad.
Bunlar ozellikle kendilerini hahamhja adamiglardi.

(2) Burada Luka Incili'nde sdzi edilen Samiriyeliye tag
var. Oykiiye gore bir adam ugrularin saldirisina ugramigtir. Yer-
de &6lum halinde yatan adamin yanindan bir papazla bir Levili
gegerse de bunlar yarahyla higbir bigimde ilgilenmezler. Ama
sonradan gegen bir Samiriyeli adamin yardimina kogar ve yara-
larini sarar.

Samiriyeliler 6limden sonra dirilige inanmazjar. Burada Sa-
miriyelinin goz yas! ddkeceginin st}ylenmesi de buna baglana-
bilir. Filistin'de Kudiis’e yakin bir sehir olan Samiriye’dc yagayan
Samiriyeliler Tevrat'in sadece ilk bes kitabmma (Tekvin, Cikis
Levililer, Sayilar, Tesniye) baghydilar. Bu ylzden bitin Yahu-
dilerin ©lkelerini gekerlerdi Ustlerine.
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tin umutlar gergeklesti. Olimiin tungtan kapisini
buyiik bir sofukkanliikla ¢aliyorum. Kendimi sana
adamak, kendimi senin yolunda 6ldiirmek az mutlu-
luk degil. Benim 6limim sana dinginlik ve huzur ge-
tirecekse 6lume pervasizca kosarim. Ne yazik ki, sev-
dikleri icin kammt akitmak, 6lmekle onlara yeni ve
bin kat daha iyi bir yasam saglamak ancak birka¢ yi-
gide nasip olmustur.

Charlotte, simdi, su anda tstimde tasidigim giy-
silerle gémiilmek isterim. Onlara senin parmaklarin
degdigi icin kutsallik kazanmiglardir. Bunu babandan
da rica ettim. Ruhum, tabutumun Ustiinde kanat ¢ir-
pacak. Ceplerimi kimse karistirmasin. Seni kicik-
lerle ilk gordigiim giin, gogsinde fiyonk yapiimis
pembe kurdeleler vardi ya, iste onlara binlerce o6pu-
ciik kondur. Dostlarinin mutsuz sonunu anlat onlara.
Sevgili gocuklar! Topunu yéremde sigrarken goriyo-
rum. Ah, ben sana ne kadar.baghydlm! O ilk andan
sonra, senden ayrilamayacagimi anlamistim. O kur-
deleleri benimle birlikte gdmsiinler. Onlart bana do-
gum giiniimde armagan etmistin. Onlara yiyecek gibi
bakardim hep. Ama o yolun beni, simdi surada bu-
lundugum noktaya getirecedini sezememistim. Sakin
ol, yalvarinm, sakin ol...

Tabancay! doldurdum. Saat gece yarisint gahyor.
Gitmeli. Lotte! Lotte! Elveda! Elveda!
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WILHELM MEISTER'IN T YATROCULUGU
(Wilhelm Meister theatralische Sendung)

URFAUST nasil Faust'un ilk taslag ise, gok-
luk Urmeister adiyle anilan Wilhelm Meister'in
Tiyatroculugu da Wilhelm Meister’in Cirakhk Yil-
lan'min ilk bigimidir. Coethe'nin ginligu ile mek-
tuplarindan bhu romann 1777-1785 willar1 arasinda
yazildiZi anlagilmaktadir. Romani okumug oldukla-
rini soyleyen Wieland, Weimar Diikii Karl August
ve Gocthe'nin annesi de romanin bu tarihlerde ya-
aldigina tamkhk ctmehtedir. Tamklarin bu sdzleri-
ne ve Gocthe'nin annesinin eserden alti kopyanin
bulundugunu belirtmesine karsin Gocethe'nin glumiin-
den sonra Urmeister ortaya ctkmamstir.  Ancak
1909 yiinda DBilleter onu ‘ Zurich'tcki 6zel arsivler
arasinda bulup edebiyat diinyasina ‘kazandirmigtir.
Boylece 1912 yilinda Mayne'nin caligmalari sonunda
yaywnlanan roman ilk taslakly Curakhk Yillari ara-
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sindaki degigik parcalam ortaya koymasiyle deger
kazanmaktadir. 11k ayrim elbette iki romanin adla-
rinda goriilmektedir. Bundan baska alti kitap ha-
linde olan Urmeister, Cirak Yillar’'nda dért kitaba
indirgenmigtir. Sonra romanin kigileri ne kadar can-
h olarak anlatilmig olursa olsun burada 6n planda
yer almazlar. On plana egemen olan tiyatro kumpan-
yasidir. Bununla birlikte Urmeister’de de romanin
bagkisisinin adi Wilhelm Meister'dir ve bagindan ge-
¢en seriivenler de Cirak Yillauri'ndaki seriivenlerin
aynidir. Urmeister’de Wilhelm Meister'in hayati co-
cuklugundan alinarak sahneyve ciktigi, kendinde az
¢ok Hamlet'in kisiliginin canlandigim hissettigi giin-
lere kadar getirilmektedir. Onun igin Wilhelm Meis-
ter’i giinliik gercekten ¢ikmaya gotiiren kukla oyun-
lari, oyuncularla kargilagmas), oyunculardan Jarno'
nun kendisine Shakespeare’in eserlerini tanitmasi,
hepsi hepsi vardir bu ilk taslakta. Ama biitiin bunlar
o ¢agin tiyatrolarmi, tiyatrodaki ti¢ birlik kuralin,
Corncille ile Racine'in biiyiikliigiinii, Lessing’in yeni
diigiincelerini tartigmak igin bir vesileden baska bir
sey degildir.

Goethe Wilhelm Meister’in  Tiyatroculugu’'nda
insanoglunun sik sik bir geyler yapmak istedigini,
doganin ise bunun i¢in insana gereldi yetencgi ver-
medigini anlatmak istemigtir. Insanoglu yetenegi-
nin bulunmadigimi anlayinca yapmak istedigi isten
vazgegmeyi dilgiiniir ama, kendisini de iyice tartacak
bir glicli bulunmamasiyle bunu da yapamaz.
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WILINELM MEISTER’IN CIRAKLIK YILLARI
(Wilhelm Meisters Lehrjahre)

GOETHE'NIN en énemli romanlarindan biri
olan Wilhelm Meister’in Cirakhik Yillarm 20 yihk bir
caligmadan sonra 1796 yiinda tamamlanmigtir. Bun-
dan 6nce yazlan Wilhelm Meister’in Tiyatroculugu’
na bir ilk deneme gozilyle balulabilir. Iiser bir tiyat-
ro romani olarak diisiiniildiigli halde, Sykil birinci
bsliimden sonra ana ama¢ olan «Meister’in tiyatro
hayati»ni Yyitirir. Gergefgi su ki, 1780 yuindan sonra
Goethe'nin kafasimi kurcalayan temel sorun insa-
nin yetismesidir. Onun icin, roman bir egitim tecri-
besi olmak yolunu izler. Goethe'ye gore insanlarin
tiimii, son nefeslerine kadar «girak» olmaktan kur-
tulamaz. Ama insanlar boyuna kendilerini olustur-
maya caligirlar. Onemli olan saga sola sapmadan,
dogru yolda yiiriiyebilmektir. Goethe, bizim benli-
gimize uymayan ve disaridan zorla bize kabul gtti-
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rilmek istenen buyruklara, diigiincelere kargidir.
Goethe, insanlarin dogugta iglerinde tagidiklan oze
gore bir hayatgtutturmasim ister. Ama bu ¢ok teh-
likeli bir yoldur. Ciinkii insan kolayca aldanabilir.
Nitekim Wilhelm de hayatinin sonunda giiri ve ti-
yatroyu degil etkin hayat: bulmustur.

Igte Ciraklik Yillari, Goethe'nin bir bagka eseri
olan Torquato Tasso gibi, bu iki kargit hayat iize-
rine kurulmugtur. Wilhelm cegitli gevrelerde bulu-
nur: Tiyatro kumpanyasinda, ilk delikanhhk yilla-
rinin kentsoylu diinyasinda, sato ve saray insanlarl
arasinda, Protestanlar cevresinde. Buralarda Wil-
helm, kendi 6zgiir ve layik diigiincelerine dinsel dii-
siincelerin kargi ciktigi goriir. Bu, «rococo» gagi-
nin biiyiik bir tablosu gibidir. Romamn gereglerinin
biiyiik bir huzura ve yenici klasik diigiincelere da-
yanmasina ragmen, her béliimiin Mozart'in bir «ron-
do»suna benzedigi soylencbilir. Gergekte hoppalig1 ve
dogal giizelligi ile Wilhelm'i biiyiileyen Philine tam
XVII. yiizyil tipidir. Romanin boyuna kadinlara
dogru yonelmig olmasi da ¢ok ilgingtir. Wilhelm is-
ter oyuncular arasmda olsun, ister soylular arasinda
olsun, ister egiticiler arasmda olsun, her vakit kendi
ruhunu okgayacak bir kadin bulabilmektedir, Bu ka-
dinlamn tiimii -Wilhelm'in hayatinin bir parcasmm
temsil eder. Bunlarin sonuncusu Thérése de Wilhelm'
in ¢irakhigimin en yliksek noktasim eanlandirir ki bu
en yiiksek nokta da Wilhelm'i etkin bir hayata ulag-
tirir. Ama gergek «temiz ruh»u temsil eden ve Wil
helm'i biitiinleyen Nathalie'den bagkasi degildir.
Nathalie ile XVIII, yiizy1l ruhu yeniden ortaya ¢gikar.
Ciinkil «Biiyiilii lavtasnin sonunda yer alan o «Bil-
gelik Tapmmagi»nm sessiz ve derin «ahret mutlulu-
gu» Nathalie'yi de sarmalamaktadir. Ama, bir bag-
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ka aciya gore, XVIIL ylizyll zevkini gosteren suur-
larin altiist edildigi de sdylenebilir. Dogrusu, Mig-
non ile yagh harp calgicisimn varliklarl, romanmn
nefis hazlarima deggin yamyle, entelektiiel yanim
cok agmaktadir. Esrarll ve romantik iki varhg1 can-
landiran bu kisgiler romana degigik bir cegni katar.
Wilhelm, Mignon'a, onun ruhunu kendinde tamidii:
icin baglanir. Mignon'un 8liimiiyle calgicinmin ortadan
kaybolmasi1 Wilhelm igin ¢ok onemlidir. Ciinkii. Mig-
pon oliir dlmez Wilhelm, kendi yetigme cizgisinde
yeni bir agamaya ulagir.

Goethe'nin ¢agdaglarini tedirgin eden gergek-
¢i sahnelerin diginda roman bir yandan canh tas-
virlerle, bir yandan da tartigma ve diistincelerle yii-
riitiiliir. Daha 6nceleri Wilhelm Meister’in Tiyatro-
culugu'nda yer alan, Wilhelm'in Shakespeare iizerine
diigiince ve tartigmalan ile Iamlet’in derinligine bir
elestirisi ve bir de bu oyunun oynanmasli sanki iist
iiste binigmis ii¢ sahneyi olugturmaktadir. Burada,
sevgilisi tarafindan terk edilen Aurélie ile Hamlet’
teki Ofelya arasinda bir kosutluk kurulduguna da
isaret etmeliyiz. Bu ¢ sahnenin iist iiste binigmesi
gibi romamn gegitli kisilerinin ruh halleri de st
iiste binigmektedir. Oyie ki bunlarin tiimii sanki bir
cesit tiyatro sahnesini canlandirmaktadir,

Ciraklhik Yillar'nmin yayinlanmasi bircok yanki-
lara yol acmigtir. Jacobi olsun Goethe'nin cevresin-
deki énemli kigiler olsun, birgoklar1 roman kargisin-
da ofkelenmiglerdir. Bunlar gergegin, daha dogrusu
asag tabaka insanlan gercpginin dile getirilmesini
dogru bulmamislardir. Buna karsiik Humboldt, da-
ha ilk bblim yaymnlamr yayinlanmaz romanin one-
mini anlamig ve Goethe'yi yolunu siirdiirmesi igin
yiircklendirmigtir. Geethe ile Schiller’in yazigmala-
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rindan da anlagilacagy iizere Schiller de eski roma-
nmn yeniden ele alinmig olmasini memnunlukla kar-
gilamgtir. Ne var ki, Goethe’nin romamni en ¢ok be-
genen ve ondan esinlenen romantikler olmugtur. No-
valis, Heinrich von Ofterdingen adh kitabini yazar-
ken Goethe’nin romanum kaplayan siir havasim siir-
diirmiigtiir. F. Schlegel de Goethe'nin eserini, Fran-
s1z htildli yam sira, yeni ¢agin 6nemli olaylarindan
biri olarak gostermigtir.

*WILHELM MEISTER'IN GIRAKLIK YILLARI

Konu:

Zengin bir aile gocudu olan geng Wilhelm Meister’in
tiyatroya heves duymast iki nedene dayanmaktadur. Bi-
rincisi, yazdifi manzum oyunlari oynatmak istemektedir.
lkincisi de Marianne adindaki bir tiyatro oyuncusuyle il-
gisi bulunmasidir. Ama Marianne’in kendisini aldattif sa-
nisina kapilinca geng adam, i§ ortagi Werner'in 6§iddine
uyarak yolculufa ¢ikar. Bdylece kimi alacaklarini topla-
mak firsatini da bulabilecektir. Wilhelm Meister yola ¢i-
kar ¢ikmaz Melina adinda bir gezici tiyatro kumpanya-
stnin - midurayle tamigir. Boylece Wilhelm Oteden beri
kafasini kurcalayan bir dinyanin iginde buluvermis olur
kendini. Wilhelm bu arada oyuncular arasinda Mignon
aHinda giizel ve hastahkli bir kizcafizla tantgir. Mignon,
yagh bir harp galgicisina siki sikiya baghdir. Wilhelm
bu galgicidan da Mignon'a gtsterdidi sevgiyi esirgemez.
Bu durumdan yararlanan tiyatro middrd Wilhelm'e ken-
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di aralarina katilmasini ve kumpanyay! para bakimindan
desteklemesini onerir. Bunu kabul eden geng adam kum-
panya ile gehir gehir dolagmaya baglar.

Kumpanyada Philine adinda hafifmegrep bir oyuncu
da vardir. Philine kisa zamanda Wilhelm'i bilyiiler-ve ona,
bir gin yeniden kavugmay: umdugu Marianne’t zaman
zaman unutturur.

Kumpanya, bir gin kalmakta olduklar: bir handa bir
konta rast gelir. Kont, o giinlerde civardaki gatosuna bis
prensin konuk olarak gelmesini beklemektedir. Tiyatro-
cularin prensi eglendirebilecegini digiiniince, onlan ga-
tosuna davet eder. Wilhelm bodylece kendini yeni bir sah-
nede, saray hayati sahnesinde bulur ve bir baronesin g6z-
desi oluverir. Wilhelm, iste bu sirada, satodaki insanlar-
dan birinin 8giudiyle Shakespeare’i okumaya baglar.
Shakespeare, onun gozlerini kamagtinr ve onu hayatin
ortalik yerine dogru iteler. Ne var ki, prensin gatodan
ayrilmasindan sonra tiyatrocular da oradan sepatlenir
Donigte, kumpanyanin yolu bir ormandan geger ve bu
tiyatrocularin haydutlarin saldinisina uframasina yol agar.
Wilhelm yaralanmigtir ve olimden yardimlarina kogan
bir topluluk igindeki bir kadinin doktoru sayesinde kur-
tulur. Kadin yanindakilerle birlikte ortadan kaybolunca
Wilhelm onun adini d6grenemedidini anlar ve ona «Ama-
zen» adim verir. Amazon bundan kdyle Marianne gibi,
Wilhelm'in stk stk ozlemini gekti§i bir varlik olur. Bu
olaydan sonra kumpanya dadilir, Wilhclm de harp ¢algi-
cist ve Mignon ile birlikte yeni bir tiyatro kumpanyasina
katilir. Kumpanyanin miidird Serlo tiyatroya ciddi bir br-
¢imde baglanmug bir sanatgidir. Wilhelm kafasimi kurca-
layan birgok sorunu onun yardimiyle derinlegtirmeyi
bagarir. Ne var ki, Serlo’ nun Aurélie adinda bir kiz kardeg:
de vardir. Dostu Lothaire tarafindan terk edilmig olan
Aurélic, Wilhelm'i kendine dost tutar ve ona dertlerini agar.
Ama Wilhalm, Aurélie’nin acilanm dindirmenin Ustesin-
den gelemez. Burada Wilhelm Meister'in Tiyatroculu§u ki-
tabindan alinan bélim sona ermis olur.

285



GOETHE SECMELER

Aurélie’nin 6liminden sonra geng adam Lothaire'in
konafinin yolunu tutar. Niyeti Aurélie’'ye yaptiklan goyler
igin Lothaire’s gatmaktir. Ama hi¢ ummadi§i bir gevre
iginde buluverir kendini. Bilgelerden meydana gelen bu
cevrenin insanlar, gozlerine kestirdikleri kigileri uzaktan
ve gizlice ejitmeye caligmaktadir. Wilhelm o pek dzle-
difi Amazon'unu da burada bulur. Amazon‘un asi! ad
Nathalie’dir. Ama Wilhelm, Nathalie'nin g¢ok zeki bir ar-
kadagi olan Thérése'e de gonlini kaptirmaktan kendini
alikoyamaz. Son ana kadar okurlar Wilhelm'in Nathalie’ye
mi, yoksa Thérése’e mi ybnelecedini kesin olarak kesti-
remezler. Ama bu savagtan Nathalie galip olarak ¢ikar,
Thérése de Lothaire’le evlenir.

DORDUNCU KITAP

BOLOM : xm

Serlo Wilhelm'i kucaklayarak karsilarken:

— Sizsiniz degil mi? Yanilmiyorum ya? Dogru-
su hi¢ dedismemissiniz. Sanatlarin en ylcesine karsi
beslediginiz sevgi hep aymi canlilik ve giigle siirii-
yor mu? Sizi yeniden gormek bilseniz beni ne kadar
memnun etti. Son mektuplarimizin bende uyandirdigs
kuskularin timiini unuttum iste, diye baginyordu.

Sasirmis olan Wilhelm ondan sézlerini agikla-
masint istedi. Serlo da su karsilig: verdi :

— Bana eski bir dost gibi davranmadiniz. ise ya-
ramaz kimseleri bile bile salik veren bir prens gibi
davrandiniz bana. Alinyazimz seyircilerin verecegi
yargiya bagh. Korkarim ki sizin o Bay Melina’nizla a-
damlarinin burada hararetle karsilanmasi pek kolay
olmayacak.

Wilhelm onlardan yana birkag sbz sOylemek is-
tedl ama Serlo onlart 6yle merhametsizce yerin di-



ROMANLARINDAN SEGCMELER

bine soktu ki, dostumuz, gen¢ bir kadinin icerl girme-
sini, konusmanin kesilmesine yol agtigi igin, blayuk
bir sevincle karsiladi. Serlo kadini «kiz kardesims
diye tamtti Wilhelm'e. Kadin, Wilhelm'e cok yakin-
hk gosterdi. Konusmasi o kadar tath idi ki Wilhelm
onun zeki yiziine ayri bir sevimlilik katan bir acinin
oldukga belirli gizgilerini goremedi bile.

Wilhelm, uzun bir siireden beri, ilk kez, kendi-
ni, ruhunu oksayan bir ¢evrede bulmustu. Simdiye
dek sozlerini dinleyenler bunu 'saygi geregi yapmis-
lardi. Simdiyse sanatgilar ve sanattan anlayan kisi-
lerle konusmak mutluluguna ermisti. Bunlar her ko-
nuda bilgi sahibi olduktan baska verdikleri cevaplar
da &gretici bir nitelik tastyordu. Yeni oyunlart dyle
bir hizla gbzden gegiriyorlar, onlart dyle bir giiven
duygusuyle degerlendiriyorlardi ki... Bundan bagka
seyircilerin yargilarina da sayg: gdstermeyi ve birbir-
lerini hemencecik aydinlatmay: biliyorlardi.

Ama Wilhelm, Shakespeare'e biiyik bir sayg
besledigi i¢in, séz de déniip dolasip ona geldi. Wil-
helm bu essiz yapitlarin Almanya'da biyiik yankilar
doduracagina inaniyordu. Bunun igin tzerinde uzun
boylu ¢alismis oldugu Hamlet'i one siirmekten geri
kalmadi. Serlo ona, elinden gelmis olsaydi, bu oyu-
nu coktan sahneye koyacagini ayrica Polonius roliini
kendinin oynayacadini inandirmaya gahisarak anlatti.
Sonra da giilerek: «Prensi bulalim, Ofelyalant bulu-
ruz,» diye ekledi.

*  Wilhelm, bu sakanin Aurélie’'nin hosuna gitmedi-
gini anlamadan, Hamlet'i nasil oynamak gerektigini
her zamanki gibi vzun uzadiya ve ders veriyormusega-
sina anlatmaya koyuldu. Yapti§: incelemelerin bizim
o bildigimiz sonuglarm biitiin ayrintilariyle onlarin
ontne serdi. Kendi gdrisinii kabul ettirmek ve Ser-
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lo’'nun, disiincelerl izerine besledigi kuskular iyice
silebilmek icin elinden geleni ardina koymadi. Serlo
sonunda :

— Peki dediklerini kabul ettik, dedi. Ama bununla

neyi anlatmak istiyorsun?

— Cok sey, diye karsihk verdi Wilhelm. Size
anlattigima tipatip uyan bir prens disinin. Babasi
ansizin 6lmis olsun. Hikkmetmek hirsi ve dilegi yok
onun i¢inde. Kral oglu olmak yetiyor ona. Ne var ki,
kralla uyruklar arasindaki mesafeye dikkat kesilmek
geredini duyuyor. Tag giyme hakki babadan ogula ge-
¢en bir scy degildir. Ama kral daha uzun bir siire ya-
samis olsaydi, biricik oglunun haklarimi giiven altina
alacak ve onun tahta oturma umutlarin: sagdlam te-
~mellere dayandiracakti. Gelin gériin ki, umudunun tam
tersine, amcasi, belki de sonsuza dek onu tahttan
uzaklastirmaktadir. Hem de bir siirii vaatlerden son-
ra. O kendini, bundan béyle mal ve seref bakimindan
yoksullasmis gorecek ve delikanliliindan beri ken-
di mali géziiyle baktift seylere karsi bir yabancilik
duyacakti. Iste gonliinii melankoliye kaptirmasi ilk
olarak burada baslar. Herhangi bir soylu kisiden daha
fazla ve hatta onun kadar olmadigini diisinmeye ko-
yulur artik. Kendini herkesin hizmetine adar. Artik
nazik ve tath dilli degildir. Yoksul ve diskiindir.

«Eski giinlerine gelip ge¢mis bir diis gibi ba-
kar. Amcasi onu yiireklendirmek, durumuna baska
gozlerle bakabilmek glicii vermek i¢in bosuna ugrasir.
icindeki bosluk duygusu ondan, hi¢ mi hig¢, uzaklas-
maz.

«kinci darbe onu daha derinden yaralamis, daha
asagilara itelemistir. Bu, annesinin evlenmesi olayi-
dir. Babasi 6liince bu sadik ve miisfik cocugun anasi
kalmisti geriye. Bir biyiik &liinin kahraman yiiziini
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ancak yapyalniz kalmig anasinin yaninda agartabile-
cedini umuyordu. Iste bu anayi da yitiriyor. Olimden
de beter bir sey bu. Iyi yetistirilmis bir ogulun anas
ve babasina giivenme yolu da boylece ortadan kalk-
mis oluyor. Oliiden higbir yardim gelmiyor. Hayatta
kalan ise destek olmaya yanasmiyor. Ciinkii o da bir
kadin, o da kendi cinsinden olan biitiin kadinlar gibi
giicli degil.

«dste bunun icin kendini yetim ve kolu kanadi ki-
rilmis sayiyor. Diinyada, higbir mutluluk yitirdiginin
yerini tutacak gibi degil. Dinyaya gelirken kederli
ve karamsar degildi ama simdi keder ve kuruntu hi-
tin benligini ¢okertmistir. Iste onun gériniisi budur.
Oyuna herhangi bir sey kattigimi, ya da herhangi bir
parcasini abarttigimi sanmiyorum.s

Serlo kiz kardesine bakti ve dedi ki

— Nasil, dostumuzu sana iyi anlatmisim degil
mi? ise iyl basladi. Bize daha ¢ok oyunlar anlatacak
ve bizi kandiracak.

Wilhelm niyetinin kandirmak degil inandirmak
oldugunu yeminlerle anlatti ve biraz daha sabretme-
lerini istedi

— Biitin diig giiciinizii kullanarak bu delikanli-
nin, bu kral oglunun yerine koyun kendinizi, dedi.
Onun nasil bir durum icinde bulundugunu hi¢ akh-
nizdan cikarmayin ve babasinin hayalinin gérindigu-
ni dgrendigi andan baslayarak onu gozleyin. Sonra
da babasinin saygideger hayali o korkung gecade
oninde ilerledigi vakit ona eslik edin. Biiyiik bir kor-
kuya kapilacaktir o. Hayale seslenecek, hayalin ken-
disine isaret ettigini gorccek, hayali izleyecek ve ha-
yalin soézlerine kulak kabartacaktir. Babasinin gmca-
sini suclayan o korkung sesi kulaklarinda ¢in cin
oter. Babasi onu 6¢ almaya da itcler ve tekrar tekrar *
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«Beni unutma!» der. Peki hayalet kaybolduktan sonra
karsimizda kim kalmistir? Oce susamig yigit bir de-
likanhh mi1? Yoksa tacim eline gegirene meydan oku-
maya itelenen dogustan prens olan biri mi? Hayr.
Herkes tarafindan terk edilen ve kara kara diisiince-
lerle saskinhk altinda ezilen biridir bu. Etrafinda gi-
limseyen canileri gordikge i¢i kararan biri. Babas-
m unutmayacagina ant iger. Sonunda dudaklarindan
su- derin anlaml sozler dokilir: «Zaman rayindan
cikti. Vay bana, vaylar bana ki diinyaya onu rayina
oturtmak igin geldim.»

Oyle samyorum ki, Hamlet'in davraniglarinin a-
nahtan bu sozlerde saklidir. Bence Shakespeare'in
anlatmak istedigi su: «Buylk bir is o ise yetenegi
olmayan birine verilmemelidir.» Bana kalirsa Hamlet
bastan basa bu diisiinceye dayaniyor. Bu muhakkak.
Kiigik cicckler dikmeye elverisli bir saksiya bir mese
agaci dikildigini disinin. Mese kok salmaya basla-
digr vakit sakst kinlmaz mi?
maddi gigten yoksun olursa tasidigr yikin altinda
ezilir. Onu ne atabilir ne de tagiyabilir. O gorevi kut-
sal bir sey sayar, ama bu taginacak cinsten bir sey
degil. Ondan olanagi olmayan bir sey istenmistir. A-
ma bu kendici icin olanaksizdir, baskalar igin degil.
O, iste bu yizden, kivramyor, saga el atiyor, sola
el atiyor, Uziiliiyor, ilerliyor, geriliyor, boyuna varaca-
G hedefi disiniyor. Ama sonunda hedefini de yiti-
riyor, tstelik huzura da kavugsamiyor
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WILHELM MEISTERIN YOLCULUK YILLARI]
(Wilhelm Meisters Wandcerjahre,
Oder die Entsagenden)

GOETHE bu egitim romanmm Wilhelm Meister’
in Cirakhk Ydlar’nin bir devami ve sonu olmak iize-
re ilk 1798 yiinda yazmay tasarlamiztir. Ama eser
1807 yilinda Goethe'nin kafasinda olgun bir hale ge-
lir. Ne var ki romanin iglenmesi ¢ok uzun yillar alir
ve ancak 1821'de yaymlanir. Ama bu da romanin bi-
rinci boliimiidiir. Ayni yilda Rahip Pustkuchen (1793-
1834)’in Goethe'nin eserini kiigtimseyen bir yapit1 ya-
ymlanmissa da Tieck Niganhlar adli éykiisiinde, Im-
mermann da Maskarahk adli yapitinda Pustkuchen'e
kargi g¢ikarlar. Bunun iizerine Gocthe 1825-1829 vil-
larinda eserini yeniden gozden gegirir ve onun sa-
nat degerini daha da artinir. Kitap bu haliyle 1837
de Goethe’'nin élitmiinden sonra, Eckermann tarafin-
dan yaymlanir.
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Wilhelm Meister’in Yolculuk Yillam tam bir egi-
tim romamdir. Goethe daha onceki yillarda yazdif
kimi 6ykiileri de bu romanin icine sokugturmustur.
Bunlar romanin biitiiniine ¢ok ince bir bagla bag-
lanmigsa da bir baglarina yine de bir giizellik tasir-
lar. Bunlar arasinda «thanet Eden Kim?», «Elli Ya-
sindaki Adam», «Yeni Melusine» ve «Tehlikeli Konu»
sayilabilir. tkinei kitabin iiciincii boliimiinde yer
alan «Elli Yagindaki Adam» aldatica agk lizerine ya-
z1lmig ruhsal bir incelemeye dayanir. Olgun bir erke-
ge asik olan bir kizla, ici gegmiy bir kadina tututan
bir gencin hikiyesi olan «Ell Yasmmdaki Adam» bu
iki genc kigi arasmda baglayan gercek bir agkla sag-
ikl bir ¢oziim bicimine ulasir.

«Yeni Melusine» romanmn kigilerinden Friedrich’
in anlattigr bir 8ykiidiir. Ugiinei kitabin altinci bo-
liimiinde yer alan bu dykii de birtakim fantastik 6y-
kiileri kendi bagindan ge¢mis gibi anlatan Friedrich’
in karakterini koyar ortaya.

Birinci kitabin sekizinei boliimiindeki «thanet
Eden Kim?» oykiisii de iki kiz kardege birden agik
olan ve bir tiirlii bunlardan birini segemeyen bir p1-
simgmn ve kararsizin oykiisiidir.

Uc kitaptan meydana gelen Wilhelm Meister’in
Yolculuk Yillam’nda ihtiyar Goethe'nin biitiin hayat
tecriibesi ve cgitim iizerine diigiinceleri bulunmak-
tadir. Bu, romani oldukc¢a agirlagtinr ve bolitk por-
ciik bir hale sokar. Manzaralar romanda dekor ro-
lilnden oteye gegemez. Goethe’nin duyarh@ ile dog3-
rudan dogruya bir iligki kuramaz artik bunlar. Yal-
mz bu manzaralar Gocthe’'nin ruhunda, yazarin son
yillarinda dinscl bir kaygyla aragtirdifi doganm
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kutsal giziyle dy ge kurarlar. $u var ki bu manza-
ralar, hayata ve \giinege agilan diizliikklere benzeyen
oykiilerde canll bin nitelik kazanirlar. Bununla bir-
likte biitiin eseri kaplayan bir diigiinceden séz edile-
bilir: «Her insan Biit \ .\iginde yer almalidir, insan
ancak bu yolla evrenselg‘ulasabilir.» Bu da Goethe'
nin biitiin yazdiklarimin Br\ozit gibidir.

WILHELM MEISTER'IN YOLCULUK YILLARI

Konu:

Wilhelm Meister oglu Felix'i egitmek amaciyle onun-
la birlikte bir yolculuga gikar. Yola ¢ikmadan &nce Natha-
lie'ye bir ¢atinin altinda en gok Ug¢ gin kalacagi uzerine
séz vermigtir. llk, bir diilger ailesiyle kargilagirlar. Joseph
adindaki diilger, eski ve harap bir kilisede oturuyordu.
Dinyaya gozlerini de burada agmigti. Kilise Ermig Joseph'e
adanmis bir kiliseydi, Diilger Joseph de farkinda olmadan
Ermig Joseph'in hayatini yagiyordu. Diilger, Meryem adin-
da yoksul bir kizla evlenmig ve kiliseyi onarmigt:. Dal-
gerin kurmus oldudu aile ataerkil bir aile tipindeydi.

Wilhelm Meister romanin bagkigisi degildir. O, ro-
mana bir biitiinlik veren bir, bag, bir gesit tanikur. Ama
her zaman olaylarin tam ortalik yerinde bulunur ve ro-
manda cesitli insanlarin ileri sirdidi editimsel ve toplum-
sal gériiglerin bir yorumunu yapmaya gahgir. Montan ile
Wilhelm arasindaki bir tarugma bizi hemen konunun en
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can alacak yeriyle kars: kargiya getirir. Yeni yetigen geng-
fer yeni bir ¢adi mustulomaktadir. Ansiklopedik kultird
bir amag olarak benimseyen ¢ag sona ermis, uzmanhk ga-
& baglamistir. Aragtincilar aruk bir nokta iizerinde de-
rinlegmekte ama bir yandan da pargay: bitiine baflamay:
unutmamaktadirlar. Montan §dyle der: «Bir zanaat lze-
rinde ustalagmak kadar iyi bir gey yoktur. Ama bu zanaat,
dar gérigli bir insamin elinde zanaat olmaktan Gteye ge-
gemezken, Ustin yetenckli birinin clinde sanata donuglr.
Usta bir insan bir ig yapts mi, onu geredince yapar. Bag-
ka bir deyigle usta adam yaptid igte saduyuyle yapil-
mig geyin bir s.mgesini gorir» Montan, GCirakhk Yillan'n-
daki Jarno’nun yeni bir kigiliginden bagkas: degildir. Olim-
siiz olan, zorunlu olan ve bir de. yasalar Goethe'nin Qoru.
gunin Ug¢ temel 6gesidir.

wilhelm Meister ile oflu Felix'in kargiagtdy ikinci
atuorkil aileyi ise bir ameca ybnotir. Amcanin etrafinda
Leonardo, Julie ve Hersilie adinda 4@ ye§eni vardir. Bun-
lar Ciraklik Yulari‘ndaki Lothaire, Nathalie ve Kontos’in bi-
rer kopyas! gibidir. Aileye yol gbsteren dlstur gudur:
«Yararh olandan yola gikarak ve dogruluktan ayrilmaya-
rak guzellige erigilirn.

lik delikanhihk yillanm yagayan Felix'le Hersilie ara-
sinda saf ve temiz bir agk baglamigtir. Hersilie dagdaki’
kayaliklar arasinda yetigmis bir gigedi andirmaktadir. Oysa
romanin 6teki bélimlerinde ortaya gikan o iyi kalpli Ma-
karie’nin bagka meziyetleri de vardir. Dogal, insaniistd ve
tanrisal bir yasa olan astronomik matematide iyiden iyi-
ye bagh olan Makarie, gezegenlerarasi alanlarda yagiyor
gibidir. Ne var ki Makarie o dstin uyumun gizemci sey-
rine kaptirmaz kendini. Tersine, evrensel bir yicelik igin-
de yagayarak insanla ve yeryuziyle ilgili her geyi o Ustin
uyumla baddagtinr. Ama romanin sonunda yazar, yeralti
zenginliklerini ve gizlerini kegfeden kigiyi Makarie'ye karg
cikarir:

Bu arada amca icincu gileden bagka bir gsey olma-
yan toplumsal ilkeyi agida vurur : Bir insanin diinyaya ge-
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tirdi§i gocuklar daha bagka kugaklarin meydana gikma-
sina yol acar. Buna kargihk amcamin yedeni Leonardo ku-
saklarin yeni orgutlere ihtiyag duyacagim ileri sirer ve
dagdaki iplikgi ve dokumacilara uzak Ulkelerden gelmig
pamuklar iletir. Leonardo kiigiik endistrinin geligmesi igin
her igginin en iyi ¢aligma kogulu icinde olmasina da bu-
yilk bir 8nem verir. Ne varki, makinenin icadi bu huzur
igindeki endistriyi allak bullak eder ve ortaya bir go¢ soru-
nu gikanir. Insanlar daha Gstin bir kiltire ulagmak ve ye-
niden gile doldurmak zorunda kalmiglardir. Aile ve yurt
ideali yavag yavag yerini insanlik idealine birakmaya bag-
lar. Ama bu yeni digiincelere aligmak igin insanlann bir
«Egitim lliande egitilmeleri gerekir. Wilhelm Meister de
iste oglunu bdyle bir editim ilinde birakir.

Ciraklik Yillars ile kargilagtinlacak olursa bu egitim
enstitiisii digincesinin yepyeni bir gey oldudu anlagihr.
Bu digincelerde yeni yizyihn, 6zellikle de egitimci Pes-
talozzi‘nin etkisi vardir elbet. Gocthe ilkin bu digiincelere
kargi gikmigsa da sonradan bunlan Hofwyl Okulunda uy-
gulayan Fellenberg'in bagaris karsnsmda dugiincesini de.
gistirmig ve bu yeni egitim sistemine dért elle sanlmigur.
Yolculuk Yillar'ndaki «Egitim lli» o lsvigre okulunun
Goethe tarafindan yapilan bir yorumundan bagkasi degil-
dir. Bu okula gore gocuklar ilkin tanm iglerinde galigtinil-
makta, sonradan yeteneklerine uygun iglere ayrilmakta-
dirlar. Cocuklar uyum iginde gahgmaya aligmak igin igle-
rini yaparken hep birlikte garki da soylerler. Zamanla ken-
dilerindeki din duygusu da geligtinlir. Ne var ki, din go-
cuklara kati kurallarla 6gretilmez. Daha gok onlardaki din
duygusunu yavag yavag ortaya ¢ikarmak yoluyle yapilir
bu. Bu dinin baglica ilkesi gocuklann gevresindeki biyik-
lere saygl duymasidir. Biyudikge aci ¢ekmenin ve feda-
karh@in zorunlugunu, yani kgndinden kiigik insanlara da
sayg) gOstermek gerekecegini de Ogrenirler. Nihayet de-
likanh olduklan vakit, toplu yasama ve gahgmaya olan
sevgileri yizinden kendilerine esit olanlara da sayg! gos-
termeyi bagaracaklardir. Olgun adam bu O¢ agamayi da
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kendinde birlestiren bir adamdir. Ug resim galerisi bu (¢
agamay) canlandinr. Ugiincl galeri «Ermigler Ermigin adi-
ni tagir ve yilda bir gin agik durur. Buraya da ancak ha-
yata atilmak (izere olan gocuklar girebilir. Bu GgUncD ga-
leri Isa’nin hayatina ait resimlerle doludur. Bu Hiristiyanca
yorum béylece Faust'un son sahnesiyle de birlegmig olur.

Goethe, bu yapitinda, insan bedeni {izerinde derin
bir aragtirma yapilmasini da 8ne slirer. Romanin sonu da
bu duginceye gdre ayarlanmigtir. Wilhelm Meister attan
digen odlu Felix'i kurtararak bilgisini kuram halinden pra-
tik bir hale getirmigtir.

IKINCI KITAP

. BOLUM : |
Ugler art arda gérindiiler ve yeni gelen adami dostga
kargiladilar. Ugler (bir agizdan):

— Madem oglunuzu bize emanet ediyorsunuz,
blz de yontemlerimizi daha bir agmak zorundayiz si-
ze. Bir sirl digla ilgili ayrintilar gérmils olsaniz bile,
bunlar, ilk bakista ne olduklarimi ortaya koymaz. Soy-
leyin bakalim hangi nokta iizerinde aydinlanmak is-
tersiniz?

— Yapmaciksiz ‘ama garip bir bicimde selamla-
sanlara rastladim. Bu selamlarin anlamini bilmek is-
terdim. Sizde her halde bu digla ilgill isaretler birta-
kim i¢ hayata bagh. I¢ hayat da diga. Bana bu ilis-
kinin ne bigim bir sey oldugunu anlatin.

— Diinyaya tam bir saghkla gelen gocuklar yan-
larinda ¢ok -sey getirmis olurlar. Doga onlara diin-
yaya geldikten sonraki yasamlarinda gerekli her se-
yi vermistir. Blzim goérevimiz bunlan gelistirmektir.
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Ne var ki, cogu zaman bunlar kendi kendilerine daha
da Iyi gelisirler. Yalmz bu ozellikler iginde bir tanesi
vardir ki onu gocuklar beraberlerinde getirmezler.
Oysa sodzcigiin en genis anlamiyle insant insan yapan
da budur. Bunun ne oldugunu anladimizsa, sdyleyin
latfen.

Wilhelm bir an diisiindi, sonra bagim iki yana
dogru salladi. Ugler, Wilhelm'e yeteri kadar zaman
biraktiktan sonra:

— Bu, sayginin ta kendisidir, dediler, Withelm
sasirmistt. Ugler sozlerini sdyle stirdiirdiiler :

— Saygt. Kimsede yok bu. Belki sizde de yok.
Siz burada i¢ tirlii isaret gordiniz. Biz Ug tarla
sayg: o6gretiyoruz. Bunlar bir bitini olusturmak igin
yan yana geldikleri vakit gii¢lerinin ve etkilerinin en
yiiksek noktasina erigmis olurlar. ik saygi hareketi,
bizim yukarimizda olana yonelmistir. Bunun I¢in kol-
lar gbgiis Gstiinde kavusturulur ve gbzler sevingle
gbkyliziine gevrilir. Biz bunu ¢ok kiigiik 6grencilerimi-
ze Ogretiyor ve onlardan gbkyiiziinde bir Tann bu-
lunduduna, bu Tanri’'nin ana, baba ve ogretmenlerinde
tecelli ettigine inanmalarini istiyoruz. Ikinci saygi ha-
reketi bizden asag olanlara yonelmistir. Bunun igin el-
ler arkada birlestirilir, daha dogrusu kenetlendirilir,
gozler de gilimseme iginde yere cevrilir. Bu topraga
énem verilmesi ve ona sevgi ile bakilmasi anlamini
tasir. Ciinkii karmmizi doyurma olanagim bize sagla-
yan topraktir. Bize sdzle anlatilmaz mutluluklar sag-
layan odur. Ama sinrsiz acilar veren de odur. insan
bilerek ya da bilmeyerek kendine bir zarar verirse,
kasten ya da tesadiifen bagkalari kendisini yaralarsa
ya da bilinmedik bir gig¢ insanoglunu aciya bo-
garsa, bunun izerinde lyice durmak gerekir: Bunlar
insanin biitin émrii boyunca ‘kargilastigr tehlikeler-
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dir. Ama d6grencilerimizin dersin bu kesiminden ye-
terince yararlandiklarim anlar anlamaz onlarn bu du-
rumdan biiyik bir tezlikle uzaklastiririz. Onlan yi-
rekli olmaya, arkadaslarina yaklasmaya ve arkadas-
larimi kendilerine ornek almaya iteleriz. Artik onlar
dimdik, sarsilmaz ve pervasizdirlar. Bencilcesine ken-
di iglerine kapanmis da degillerdir. Arkadaslariyle el
ele verdiklerinde biitiin dinyaya meydan okuyabi-
leceklerdir. iste bizim bitiin sdyleyebilecedimiz bu
kadar.

— Cok iyi anladim, dedi Wilhelm. Insanlar sade-
ce kétiliikten ve dedikodudan hoslandiklarn igin acik-
i bir duruma siriklenmisler. Bu kot ahiskanliklara
kendilerini kaptiranlar kisa zamanda Tanri'y1 unutup
insanlart hor gérmeye, onlara kin beslemeye bas-
larlar. O vazgegilmez, o herseyin temelinde olmasi
gereken Ozsaygisini ise gurur ve hirs vyolunda yiti-
rirler.

Wilhelm sozlerini soyle sirdirdii:

— Bunlar bir yana, sizden bir noktaya karsi ¢ik-
mama izin vermenizi rica ederim. ilkel uluslarin o ko-
caman doga olaylan ile gizemli ve agiklanmasi ola-
naksiz daha baska olaylar karsisinda duyduklar kor-
kuya acaba, her zaman icin, daha yiiksek bir duygu
ile daha saf bir anlayisi doguran bir tohum géziyle
bakilamaz mi?

Ucler buna su karsihg verdi .

— Korku dogaya uygun bir yerdir, ama saygi 6y-
le degil. Insanlar bilmedikleri bir varliktan korktuk-
lari gibi gicla kuvvetli varliklardan da korkarlar. Giig-
li olan, korktuklari seyle savasmaya, gii¢siiz olan ise
ondan kacmaya bakar. Ama ikisinin de amaci kurtul-
maktir. ikisi de korktuklari seyi bir siire igin kendi-
lerinden uzak tuttuklar, 6zgirliklerine ve bagimsiz-



ROMANLARINDAN SEGMELER

lhklarina, bir dlciide yeniden kavustuklari vakit ken-
dilerini mutlu sayarlar. ilkel insan, bu davranisgi, ha-
yati boyunca milyonlarca defa yineler. Korku onu
ozgirlige iteler, 6zgurlik de korkunun icine yuvarlar.
Boylece bir arpa boyu yol almamis olur. Korkmak ko-
laydir ama insani tedirgin eder. Sayg! gbstermek zor-
dur ama insam huzura kavusturur. Insan saygih ol-
maya isteksiz olarak boyun eger, daha dogrusu, hig
boyun egmez. Bu insanin tabiatinda bulunmasi gere-
ken Gstiin bir duygudur. Bu yalmz, 6teden beri ermis

ya da Tann sayilan o cok degisik varliklarda kendi

kendine gelisebilir. Ozsaygt gicini buradan alir. Sa-
yisi sadece ¢ olan ve birbirlerinden taptiklar varlik
yiiziinden ayrilan bidtin o gercek dinlerin temelinde
de o vardir.

Uc adam susmustu. Wilhelm de bir sure, disin-
ceye dalarak agzin acmadi. Ama kendini bu garip
sézlerin anlamini yorumlayacak durumda gérmedigi
icin bu saygideger insanlardan sozlerini sirdirmele-
rini istedi. Onlar da, vakit kaybetmeden bunu yapti-
lar:

— Korkuya dayanan higbir dine 6nem vermeyiz
biz. icinde tasidigi saygl duygusu nedeniyle insanog-
lu baskalarina sayg:t gosterir ve onlardan saygr go-
rur. Boylece kendi kendisiyle ¢atigmamig olur. Bizim
yukarimizda olana beslenen saygiya dayanan dine biz
etnik din adint veririz. Bu, uluslann dinidir ve zavalli
bir korkudan kurtulmanin ilk mutlu belirtisidir. Adi
ne olursa olsun biitin payen dinler bu tir i¢ine girer.
Bize esit olanlara saygiya dayanan ikinci dine felse-
fe dini adim veriyoruz. Giinkii orta tabakada yer alan
filozof yiiksektekileri de, asagidakileri de kendi ala-
nina indirger. Bilge adina da bu gorevinden otura eri-
sir. Kendisine esit insanlarla ve giderek, biitin in-
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sanlarla kurdugu Iliskilerin ve zorunlu olarak ya da
tesadiifen etrafinda yer alan bitiin o yeryiizii nesne-
leriyle kendi arasindaki bagin 6ziinii anlamaya yete-
nekll olan filozof, sadece o, kozmik anlamda, gercek-
te yasar. Gerive hlzden asadidakilere sayaiya daya.
nan Gc¢lnch din kahiyor. Buna da Hiristiyanhk adini
veriyoruz. Ciinkii bu anlayis 6zellikle bu dinde orta-
ya cikar. By din Insanlarin varabileced! ve varmasi
gereken en yiitksek noktadir. Ne var ki, yeryiiziinii ayak-
lari altinda ciéinemek bir g6kviizii yurduna 6zlem
duvmak da dodru dedgildir. Yoksulluu ve diskin-
ligi, alavy ve kiiciimsemeyi, rezilligi ve sefaleti, aci-
yt ve 8liimii ve dahasi sucu ve giinahi da enael say-
mamak, onlara kutlulastirma araci goéziiyle bakmak
gerekir. Dogrusunu isterseniz, bu dinin izlerine biitiin
tarih boyunca rastlanir. Ama iz demek amag¢ demek
degildir. Bir kez amaca varildi mi, bir daha geriye
donidlmez. Bu su demektir ki, Hiristivanlik ortaya
ciktiktan sonra, artik bir daha ortadan kalkamaz. Tan-
risal bir nitelik kazandig i¢cin de yok edilemez. Wil-
helm :

— Peki siz bu dinlerden hangisine baghsiniz? di-
ve sordu. Ucgler de :

— Ugiine birden, karsiigim verdi. Ciinkii gercek
din, G¢lindn birlesmesinden dogar. En ustiin sayq:,
insanin kendisine olan saygis! bu {i¢ saygidan olusur.
Bu {i¢ saygi da insanin kendisine olan saygisindan
meydana gelir. Bdoylece insanoglu erisebilecedi en
yitkksek noktaya erismis olur ve kendini Tann ile do-
ganmin yarattigi en yitksek varhk sayar. Bu yiiksek nok-
tada da, bencilligin ve kendini begenmisligin etkisiy-
le yeniden bayagilia diismeksizin, yasamin: strdiirebi-
lir.
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— Bu bigimde geligen bir inang¢ benl higbir bi-
¢imde sagirtmiyor. Dahasi, yagamimiz boyunca surdan
burdan edindigimiz bilgilere ¢ok uygun distyor. Su
ayrimla ki, baskalanmi ayiran sey, sizi birlestirmis
oluyor.

Ugler :

— Diinyanin biyiik bir pargas: bu inanc yariti-
yor. Ama kimse bu igin farkinda degil, diye karsilik
verdiler. Wilhelm de :

— Nerede ve kimin tarafindan uygulaniyor? diye
sordu. Ugler:

— Bu onlanin Iglerinde uygulanmaktadir, diye
haykirdilar yiiksek sesle. Cinkii bunlardan biri etnik-
tir ve bitiin uluslara uymaktadir. Jkincisi Hiristiyani-
gir ve aciyla savasanlara ve bu yolda zafer kazanan-
lara seslenir. Ugiinciisii ise ermiglerin ruhsal yasan-
tilarini 8gretir. Yani en Gstln, en bilge insanlarin ya-
santisini. Kams ve tanr esininl doguran semboller
ve adlar altinda bu G¢ tanrisal kisinin de en yuiksek
birlik sayilmasi gerekmez mi?

— Benim gibi bu {i¢ 6gretinin yabancisi olmayan,
yasini bagini almig birine biitin bunlari biyiik bir agik-
Ik ve mantik icinde anlatmis oldugunuz icin size
tesekkir ederim. Bu yiiksek anlamli ilkeleri ¢ocukla-
rin kafasina sokabilmek igin onlan cocuklara ilkin
duygu olarak asiladigimzi, sonra da kimi sembollerle
anlattigimzi disinince sizi goniilden destekliyorum.

— iyi bildiniz. Ama oglunuzun giivenilir ellerde
bulunduguna iyice inanmamz igin size kimi seyler
daha anlatmamiz gerek. Ama bunu da yarin sabah ya-
pariz. Simdi siz dinlenip yorgunluk alin. Béylece yarin
sabah erkenden bizimle tapinaga geldiginiz zaman

daha olgunlasmis olursunuz. Bir eksiginiz de kalmaz:
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RUH YAKINLIKLARI
(Die Wahlverwandtschaften)

GOLETHE bu romanmi 1807 yilinda bir oykii
olarak diisiinmiig ve onu Wilhelm Meister'in Yolcu-
luk Yillar’'nda kullanmay: tasarlamigtir. Ama 1808
nisaninda onu ayr1 bir roman olarak yazmaya basla-
mig ve 1809 ckiminde bitirmistir. Ayn1 yilin arahk
ayinda da yaymlanan Ruh Yalanbklari adim F.S.T.
Gehler'in Fizik Sozligii (Physikalisches Worter-
buch)’'nden alir. Sézliikte Isvecli bilgin Torbern
Bergman'in daha 6nee kullandigi bir formiil (Latin-
cesi: attractio clectiva duplex) ver almistir ki bu
formiil kimyasal bir olayr dile getirmektedir. Bu
kimyasal olaya gore, birbiriyle birlesmis iki cisim,
belli birtakim o&zellikleri olan iki ayr ecisimle kar-
s1 karsiya geldikleri vakit birbirinden ayrihp bu
yeni cisimlerle birlesirler. Goethe'nin romam insan
duygulan diinyasinda da aym olaymn yinelendigini
anlatmak hedefini giider. Fizik diinyay: etkileyen
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miknatish bir giiciin insan ruhlarm da etkiledigini
gostermek ister Goethe. Ne var ki, tahiat birbirleriyle
bagdasan yasalarin bir vyumundan meydana gelse
de, insan ruhu evreninde duygularin yani sira bir
.de ahlak kurallar1 vardir. Ve bunlar duygular ka-
dar giigliidiir. Duygularla ahlak kurallar1 arasinda
bir catigma belirdigi vakit de buna 6yle kolay ko-
lay bir ¢oziim bulunamaz.

Goethe'nin bu diigiincesi ¢ok elegtirilmistir. Yiiz
yildan beri Goethe'nin evliligi savundugu mu, yok-
sa onu yere mi calmak istedizi anlagilms degildir.
Taninmig bilginlerden Walzel, eserin Goethe cagt-
nin ahlik anlayigina taban tabana karsit oldugunu
soylemigtir. Ama Goethe'nin de kendisine karsi ¢1-
kanlara verdigi karsihiklar vardir. Goethe, tez ileri

siirmek ve ¢oziim bigimleri gostermek iginin ozanm.

isi olmadigimi belirtmistir. Ozan, iki ¢6ziim bicimin-
den ayn derecede uzakta durarak hayatin hesaba
gelmeyen gergegini yansitir. Dogrusu su ki, roman,
tez demck degildir. Goethe Incil'deki: «Bir kadina
arzu ile bakan onunla zina islemistir» séziini hig
gozden yitirmeder romanini yazdigi sdylemigse de
bunu tez saymak dogru degildir. Bu, olsa olsa Goe-
the'yi esinlemigtir,

Ruh Yakmlklam ruhlam bir alev gibi yakan o
«sevmek ve aci ¢ekmek»le yogrulmug tath ve hii-
ziinlii bir siiri dile getirir. Romanin sonu tam Hiris-
tiyanca bir anlayisla son bulsa da Goethe yine de
bu Hiristiyanca 8ykiiden siir olam kurtarmasini bi-
lir. Goethe’nin hemen hemen higbir eseri Ruh Ya-
kmhklam kadar duygu ve renk bakimindan zengin
degildir. Ottilie’nin kendisi siir mucizesinden baska-
si degildir. Goethe onu sadece gozlerinin dniinde
canlandirmamisg, ona bir de dsik olmustur. Romanin
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biitiin iislubu yasanmig ve aci ¢ekilmig bir yagamn
iislubunu olugturur. XVIII. yiizylldan miras kalan
giizellik anlayisiyle Goethe’'nin uyumlu dalgalari
andiran diizyazisi, yeni, tath ve ince bir duyarlkla
tazelenmis olarak bu iislubu siisler. Goethe bu ro-
manmdan séz ederken herkesin onun karsisinda, ka-
panmasi olanaksiz bir yara alabilecegini ve iyileg-
mekten korkan bir ruh haline biiriinebilecegini soy-
ler. Bu sézlerin gergekle ilgisi ne olursa olsun, dog-
rusu Goethe diizyaziyr higbir vakit bu kadar usta-
ca kullanmamugtir. Goethe'nin deyigiyle bu roman-
daki «sdzciikler insanin etine saplanmaktadirs. Ro-
manin, bagarisim saglayan da bu iislup olmugtur.
Stendhal’den Fogazzaro'ya, Thomas Mann'dan Rilke'
ye kadar biitiin biiyiik yazarlar Ruh Yalkmhklar’
nin hiiyiik bir eser oldugunda birlegirler.

RUH YAKINLIKLARI

Konu:

Ruh Yakinhklari duygu ile ahlakin bir gatigmasidir.
Rpmanda bir yanda evlilik baginin kutsaliig), bir yanda
tutkularnin giici yer almaktadir. Yizbagi ile Ottilie’nin gato-
ya gelmesinden sonra kamgilanan bu tutkular gato sahibi
kocanin (Eduard) Ottilie'ye, karisimin (Charlotte) da
Yiizbagiya tutulmasiyle gapragik bir hal ahr. Ama yavag
yavas iki gift gergedi unutmug olduklarini anlarlar ve ken-
di durumlan Gzerinde diigiinmeye baglarlar. Agk ile 6dev
arasindaki bu gatigmada higbir kurtulug belirtisi yoktur.
Charlotte ile Eduard ig bakimindan birbirlerinden kopmug-
lardir. Ama bir gin yine de, istemeye istemeye birbirle-
rinin kollarina atilirlar. Ne var ki, tabiat bu kargik anlamh
agk gecesinden &cini alacaktir: Dogan gocugun yuzi
Yizbaginin yizine, gbzleri de Ottilie'nin gdzlerine benze-
yecektir.

Ote yandan Ottilie kendiliginden dodru yoldan gika-
cak yaradiligta degildir. Bitin davraniglari kendi gicindn
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iistindeki bir biylk giig tarafindan y8netilir. Eduard’a
olan agki da aym seyri izler. Kendi iradesinin diginda
olan bir seydir bu. Ottilie, nefes alir, sesleri isitir, egya-
lan gorir gibi sever. Eduard yakininda, ya da uzaklurda
bulunsun. kendi tabiatimin itkilerine uysun ya da uyma-
sin, bunlarin hig biri Ottilie’nin sevgisini ctkilemez. Dahasi,
Eduard, kendisiyle kavga edip de savasa gitmeyc kalk-
u@ vakit bile Ottilie ginahsizhk duygusunun ydnettiji
bir aydinlik ve uyum iginde yasamaktun bir an igin bile
ayriimaz. Ama élimle sonuglanan bir kaza, Ottilie’'nin ah-
lak anlayisini sarsar. Bu kaza, Eduard ile Charlotte’'un o
bir gecclik kagak agklari sonunda diinyaya gelen gocu-
gunu hedef tutmugtur. Eduard uzun bir aynhktan 'sonra
Ouilie’nin kargisina dikilince, aralanndaki tartigmaya si-
nirlenen Ottiliec, bakmayr Gstine aldifn gocukla birlikte
bir kayi§a biner ve golii gegerck evine gitmek ister. Ama
o kadar 6fkcli ve telaghdr ki dengesini yitirir ve kuca-
gindaki gocudun géle diigiip bofuimasina yol agar. Co-
cujun gblden gikarnimasindan sonra Ottilie Tanri’ya ne
kadar yalvarirsa yalvarsin, gocuk bir daha hayata dbnmez.
Olimii gocugun annesine anlatan Otlilie olur. Charlotte’a
aynen sunlari sdyler: «Yolumdan gikmigtim, kendi yasa-
larimi uygulamuyordum, daha dodrusu yasalanmin ne ol-
dugunu bile bilmiyordum. Ama simdi Tann, korkung bir
bigimde beni uyardi. Suna kesin olarak kararliyim Hig
bir vakit Eduard’in olmayacagimn.

Ottitic daha sonraki ginlerde dgrenimini tamamlamak
uzere okula gitmeye karar verir. Yola gikar, ama araba bir
handa mola verdigi vakit orada kendisinden dnce gchp
yolunu kesen Eduard’la karsiagir. Eduard, Ottilie'ye ken-
disinin de hakh oldufunu, higbir tirld kagigin yarar ver-
meyecedini cinkii insanlanin k¢ndilerinden kagamayacagim
kapu! ettirir. Insanlar ancak ig dinyalanni dig dinyadan
ayirabilirler ama yine de o dig dinyada bir makine dav-
ranigiyle yagamaktan kurtulamazlar.

Bunun izerine satoda o aski hayatin silik bir kopyasi
siurdiriimeye baslar. Ottilio ev iglerinde Charlotte’a yar-
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dimcr olur. Ve savaga gidip geldikten sonra albay olan
Yuzbagi e birlkto bahgedeki gigcklere bakar. Eduard
fluvta galdigs vakitlor de ona piyano ile eglik eder. Ama
g bir honugmaya katlmaz ve kendi iradesini gercktiren
higbir iy yopmaz. Yuvag yavag sofraya oturmaktan da ka-
gunr ve yiyecegini ayice kisar. Kendini yavag yuvag Olu-
mun ehne terk etmigtir aruk. Onun igin hayat artik yavag
yavas madde yzmim yitirmekte ve stk gibi maddeye da-
yatunayan bir varhk kazonmaktadir. Eduard ile Otuliv igin
aruk konusmak, birbirine bakmak gerckli deJildir. Onlarigin
gurekl oluin bir arada olmak, bir batin tegkil etmektr.
Cu bir gesat eviilik rubudor kioinsany sarhog cden duygu-
Jurdair pay ahnmayan bir atmosferde geliyir. Dinyas oOtesi
L utlulugun yansisime andiran hayattan sofjuma duy-
Gutu da duha gimdiden bu atmosferi kaplamigtir. Buna
yahlusmakla olan ve ruhlan kendinden geriren olume dog-
ru tath bor ilerleme goziyle de bukitabilic Bu atmoslere
iyrden iyiye kendini kaptirmig olan Ouulic, sonunda olu-
min egigme dayamir. Orty hizmetgisi Nanny'nin umutsuz
¢ighimna kosup gelen gato hatkt, Otulic’'yi son nelesini
venrken gorufr. Ldusrd ayoklanna kapanie ve Lir geylur
séylemesi igin yalvanr Ottilic’nin son sérleni Eduard’dan
yugamausinn strdurmeyr istermek olur.

Otulie’nin ozlemine katlanamayan Eduard ise bir sire
sonra olur. Roman yu sozlerle son bulur  «lki sevgih ni-
hayet yan yana uzanmug yatiyor. Onlarnin.o sonsuzluda agil-
miy bannagmda huzur hukum surmaektedad B gun yans-
den dinlp de birkirlerinn bu kadar yakininda cldullanim
gordukleri vakit kim bilir ne kadar mutlu olacaktr bu ks

suvgiha.



ROMANLARINDAN SEGMELER

iKINCI BOLUM
DiLIM : V
OTTILIE'NIN GUNLUGUNDEN

DUNYADA herkes ne olmak istedigiyle oél¢ilar.
Ama insanin bir seyler olmayr da istemesi gerek.
Can sikici insanlara ne oldugu bilinmeyenlerden daha
cok katlanilir.

Topluma her sey kabul ettirilebilir, sadece siriip
giden seyler kabul ettirilemez.

insanlari ancak ayagimiza geldikleri vakit tani-
mamiz yetmez, ne olduklarini iyice anlamak igin on-
larin ayagina gitmeliyiz.

Bize konuk gelen kisilerin birgok yanlarim eles-
tirmemizi ve yanimizdan ayrihr ayrilmaz onlari daha
az hosqoriivle degerlendirmemizi az ¢ok dogal bulu-
yorum. Cunve herkese kendi géziimizle bakmaya hak-
kimiz vardir samirim. Bilge ve haktamir kisiler, bu
gibi hallerde, amansiz bir kinamaya pek yanasmazlar.

Buna karsihk baskalarina konuk olarak gidip de
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onlarin ev halleri ve aliskanliklan icinde, onleyeme-
dikleri bir durumun dogurdugu zorunluklara nasil kat-
landiklartm, onlarin karsisinda nasil davrandiklarim
gérdugumiz vakit, birgok bakimiardan bize kusurlu
gorinen kisileri guling saymamiz da akildan ve iyi
niyetten yoksun olmamizi gerektirir.

Kadinlarla iliski kurmak gbérenegin istedigi bir
seydir.

insanin 6ziinii ortaya koyan karakter. davrams bil-
gisiyle nasil bagdasabilir? insanin ozinde olan sey
davranis bilgisiyle adamakilli gboze batar. Herkes O-
nemli olani ister, ama bunun kendisini tedirgin etme-
sine evet demez.

Erkckler, gozlerinde gozliklerle bir kadinin oda-
sina girdikleri vakit, biz kadinlarin onlarin yiiznd gor-
mek, onlarla konusmak istedini hemen yitirdigini bil-
seler, iclerinden higbiri boyle bir seye kalkismaz.

Sayginin yerini alan senlibenlilik her zaman icin
guling bir seydir. Saygt spzlerinden hemen sonra .$ap-
kasini cikaran kimse bunun gulidng oldugunu bilse
bundan kaginir.

Derin bir manevi anlami olmayan terbiyenin dis
belirtisi de yoktur. Gergek egitim bu anlami disa vur-
durmaya dayanir.

Hal ve gidis bir aynadir. Herkesin yiizi orada
belli olur.

Bir ic terbiye vardir. Bu, askla akrabadir. Dis diin-
yadaki davraniclanmzi cevreleyen terbiycnin en yap-
maciksizi ondan dogar.

Birinc isteyerek baglanmak kadar guzel bir sey
yoktur. Ama ask olmadan boyle bir sey yapilubilir
mi?

Ozgiir olmadan kendimi 6zgiir sanan insan kadar
himse lutsuk degildir.
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Bir baskasimn meziyetlerine kars asktan ‘baska
kurtulus yolu yoktur.

Insan, oda hizmetgisinin gdziinde yigit degildir,
derler. Bu, su bakimdan dogrudur ki, yigitleri sadece
yigitler tanir. Oda hizmetgileri, anlagilan, kendi ben-
zerlerini degerlendirmesini bilirler ancak.

Buyik adamlar ancak kicukleriyle yuzyillannin
adamidirlar.

insanlar cokluk olduklarindan daha tehlikeli sa-
nilir.

Bilgeler de deliler de saldirgan degildir Ama ya-
ri-bilgelerle, yari-kagiklar ok tehlikelidir.

insan dunyadan sanat aracihgiyle yakasini kur-
tarir. Ama dinyaya baglanmas: da sanatla olur.

En ¢ok mutlu oldugumuz anda da, en ¢ok kederli
oldugumuz anda da sanatciya gerek duyanz.

Sanat gli¢ ve iyi clanla ugrasir.

Gug islerin kolayhkla yapildigim goérmek, bizi
olanaksiz olan tanimaya gotirdr.

Amaca yaklasildik¢a gucliikler cogdalir.

Tohum ekmek. ekini bicmek kadar zor degildir.

iKINCI BOLUM
DiLIM : XN

BIRBIRLERINE adamakilli yabanci ve ilgisiz olan
ama bir slre birlikte yasayan iki kisi birbirlerine agi-
hyorlar. Bundan gavenilir bir yakinlk doguyor. Bun-
dan, herhalde yeniden ayni cati altinda yasayan ve
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birbirlerinden bir giin, hir saat ayrilmayan iki dostu-
muzun birbirlerinden higbir sey saklamayacaklarni
beklemek gerekir. iki dostumuz eski giinlerdeki du-
rumlarini tekrar tekrar hatirladilar ve Alhay, Charlotte’
un, yolculuktan déndiikten sonra Ottilie'yi Eduard’a
birakmayi, ve ondan sonraki gunlerde Eduard ile Char-
lotte'u birlestirmeyi disindigiini saklamadi. Bu ha-
pere ¢cok memnun olan ve hatta onunla kendinden
gecen Eduard ise, her tiirlii simiri agsarak Charlotte
ile Albayin karsilikh meyillerinden séz etti. Char-
lotte Albayin gbziine hos ve alimli geldigi igin, Eduard
onu iyice allayip pulladi.

Albay ne inkar edecek, ne de her sgeyi ortaya
dékecek bir durumdaydi. Ama Eduard onun disin-
celerini pekistirmekten ve giiclendirmekten bir an
gerl kalmadi. Ona goére her sey yalniz olagan degil,
ayni zamanda olmus bitmis gibi goraniiyordu. Her se-
yi kendi istcklerine gore kararlastirmaktan baska ya-
pacaklari bir is yoktu. Eduard Charlotte'tan bosana-
cakti? Bosanmay: evlilik izleyccek ve sonunda Eduard
Ottilie ile yolculuga g¢ikacakti.

insanin hayalinde yer alan hos seylerden higbir
ihtimal, yeni saglanan birlesmelerinin tadini yepyeni
bir memlekette ¢ikarmayr umut eden ve nelerle kar-
silasirlarsa karsilassinlar anlagmalanin bozmayacak-
larina s6z veren iki sevgilinin, iki geng kocantn tasar-
ladiklart kadar memnunluk verici degildi. Bu arada,
Albayla Charlotte sato, para ve elde edilmeye deger
Gteki maddi tesisatlarla ilgili her seyi udiizenlemede
ve herkesi memnun edecek bir Glestirme yapmada
tam yetki schibi olacaklardi. Ama Eduard'in en clve-
risli buldugu ve en ¢ok bel bagladigr sey, gocugun
annesinin yaninda kalacak olmasiydi. Albay onu kendi
kafasina gore yetistirecek, yonetecek, yeteneklerini
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gelistirecekti. Vaftiz sirasinda ¢ocuga kendi ortak
adlan olan Otto adim vermis olmalart gok anlamhydi.

Bunlar Eduard'in kafasinda dylesine olgunlasmis-
t1 ki, bunlan gerceklestirmek ic¢in bir gin daha bek-
lemek istemedi. ikisi birden satonun yolunu tuttular
ve Eduard’in bir evi bulunan bir kasabaya geldiler.
Eduard, Albayin déniisiind bu evde bekleyecekti. Ama
duygularina egemen olmak ve attan asagr inmek gi-
ciinii kendinde bulamadigi igin arkadasina kasabadan
gecerken de eslik etti. ikisi de at Ozerindeydiler ve
onemli bir konusmaya dalnuslardi. Boylece ikisi de
yolu sirdirdi.

Birden uzaklarda tepenin Ustindeki yeni evi
fark ettiler. Kirmizi kiremitlerin partldadigim ilk kez
gorityorlardi. Eduard kargt konmaz bir istege kapildi o
anda. Her sey hemen bu aksam yoluna konulmahyd.
Eduard dolaylardaki bir kdyde saklanacakti. Albay ko-
nuyu Charlotte’a tepeden inme acacak ve onun Gok-
ca diisiinmesine engel olacakti. Bu beklenmedik 6ne-
ri Charlotte’'un duygusunao Ozglirce ortaya koymasini
engelleyecekti. Cinkd kendi arzularini onunmus gibi
gbsteren Eduard bu ap:unk dilek!eri ondan dnce dile
getirdigine ve Charlotte’un buna hemencecik evet
diyecegine inamyordu. Cunkd kendisinin bundin bas
ka bir istedi yoktu.

Nese i¢indeydi. Bu mutlu sonuca daha simdiden
ulmus bitmis gdziiyle bakiyordu. Kisa zamanda haber
alabilmek icin tetikte bekleyecekti. Albay da birkag
el ates edecekti. Eger gcce bastirmig isc havai fisck
atacaklardi. ‘

Albay, atla satoya dogru yollandi. Ama orada
Charlotte'u bulamadi. Bugiinlerde Charlotte'un yeni
evde oturdugunu, bugiin de bir komsusunu yoklamaya
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gittigini ve herhalde eve pek erken ddonemeyecedinl
o6grendi. Bunun (zerine atimi birokmis oldugu hana
dondi.

Bu sirada, karsi konulmaz bir sabirsizhigin etki-
siyle Eduard gizlendigi yerden ¢ikmis ve sadece ba-
lik¢i ve avcilarin bildigi, in cin top atan patikalardan
gecerck satonun korusuna gelmisti. ikindi vakti géliin
kiyisindaki agaclarin altindaydi. Golin, batinliga ve
berrakligi ile ilk kez farkina variyordu.

Ogleden sonra Ottilie gdle dogru bir geziye gik-
misti. Cocudu da yanina almisti ve aligkanligr Gzere
hem yiriyor, hem de okuyordu. Béylece gélin otcki
tarafina gecildigi yerdeki megelerin yanina kadar gel-
misti. Cocuk uyumustu. Onu topragin izerine birak-
t,, kendi de yanimna oturarak kitabim okumayi siirdiir-
di. Kitap duygulu insanlari kendine badlayacak ve
tutsak cdecek kitaplardan biriydi. Ottilic de zaman,
saatl unutmus ve «Ycni evse karadan doénmek igin
uzun bir yolu oldugunu aklindan cikarmisti. Yerde,
kitabina gémulmis, hi¢ kipirdamadan oturuyordu. O
kadar sevimli bir hali vardi ki, cevresindeki agacglar
canl olsaydi onu hayran hayran seyreder ve biyik
hazlar alirdi. Tam bu sirada, batan gilinesin bir 1sin
onu arkasindan yakalamis ve yanaklariyle omuzlarini
kizila boyamisti.

O 2nz kadar kendini kimseye gOstermeden uzun
bir yo! almis olan ve koru ile dolaylarinda kimseye
rastlamayan Eduard, daha ileriye gitmeyi géze almisti.
Soaunda meseligin civarindaki cgaglari da gegince Ot-
tilie'yi gordii. Ottilie de onu gbrdi. Eduard ona dogru
uctu. Simdi ayaklarinin dibindeydi. Eduard uzun bir
siire konusmadan durdu. Bu sirada ikisi de kendile-
rine gelmecye ¢ahsmislardi. En sonu, birkag  sozle
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Eduard buraya kadar nigin ve nasil geldigini anlatti.
Albayr Charlotte’a gondermisti. Belki su anda ortak
alinyazian icin bir karar alintyordu. Eduard, Ottilie’
nin sevgisinden hi¢ mi hi¢ kuskulanmamisti. Herhalde
Ottilic de kendi sevgisinden hig kugkulanmanus ola-
caktr. Eduard istegine evet demesi igin kiza yalvardi.
Kiz duraksiyordu. Eduard yeniden yalvardi. Eski hak-
larim 6nc siiriyor ve Ottilie'yi kollar arasinda sik-
mak istiyordu. Kiz ona gocugu gésterdi.

Eduard cocugu gérince sasirdi. «sAman Allahim!»
dedi, «Eger karimdan ve dostumdan kuskulanmis ol-
saydim, bu gocudun yizi onlari suclamaya yeterdi.
Su gizgilere bak, bunlar Albayin yiz cizgileri degil
mi? Dogrusu, ben boyle benzeyis gormedim.»

Ottilie: «Ne miinasebet!» dedi. «Herkes onun ba-

na benzedigini soyliyor.» Eduard «Olur mu bdyle

sey?» diye karsiladi. Tam bu sirada ¢ocuk gozlerini
acti. iri, siyah, derin ve sevimli gozlerdi bunlar Co-
cukcagiz daha simdiden dinyaya biyik bir anlayisla
bakiyordu. Oniine dikilmis olan bu iki kigiyi tammis
bir hali vardi. Eduard cocugun {izerine egildi ve sonra
Ottilie’nin &niinde iki kez diz coktd. «Bu sensin!» diye
bagirdi. «Bunlar senin gozlerin. Ah, birak yalmz senin
gozlerine bakayim. Bu gocugun diinyaya gelmesine
yol agan o ugursuz saatin izerinc birak bir ortd Or-
teyim. Zamanla birbirlerine yabancilasan bir erkekle
bir kadinin, sanhip kucaklastiklan vakit, o atesli is-
tekleriyle mesru bir baga saygisizhik edebileceklerini
6ne sirerek senin temiz ruhunu bulandirmaya hakkim
var m? Evet madem artik by noktaya geldik, madem
Charlotte'la olan evliligin sona erecek, madem sen
benim karnm olacaksin, bunu sana niye sdylemeye-
yim? Ne diye bu ¢ocugun ikili bir es aldatmacadan
geldigi sbézGnd, o amunsiz s6zi agzima almayayim?
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Bu cocuk karimla beni birbirimize yaklastiracagi yer-
de beni karimdan, karimi da benden uzaklastiniyor.
Varsin tanikhgiyle beni suglasin. Varsin bu giizelim
gozler, bir baskasinin kucaginda, senin gdzlerine ‘Ben
senindim,” desin. Ottilie biliyor musun, iyice biliyor
musun ki ben bu sucun bu kabahatin karsihigini an-
cak senin kollarinda 6deyebilirim?»

Eduard birden ayaga firlayarak «Dinle!s diye ba-
girdi. Albayin kendine haber vermek icin bir el ates
ettigini duyar gibi olmustu. Gergekte, civardakl ar-
manda avlanan bir averydi bu. Ama baska bir tifck
sesi isitilmedi. Eduard sabirsizlaniyordu.

iste o zaman, sadece Ottilie ginesin daglarin
arkasinda battigimi gordii. Son bir kez st kat pence-
relerini parlatmisti. «Cduard, git artik.» diye bagird
Ottilie. «Uzun zaman act cektik. ikimizin de Char-
lottc'a borglu oldugumuz seyi disin. Bizim gelece-
gimiz icin o karar verccek. Ustiine varmayalim. O
izin verirse, scnin olurum. Yoksa, senden vazgog-
mem gerekecek. Kararin ¢ok lasa zamanda ahinacagi-
na inandigmna gore bekleyelim. Albay seni koyde bi-
liyor madem, don oraya. Bir actklamayi gercktiren
birgok sey olubilir Konusmalarin basaryla sonug-
landigini haber vermek igin bir el ates bile edilmis-
tir belki. Belki de su anda Albay seni artyordur. Onun
Charlotte’'u bulamadigint biliyorum. Arna Charlotte'un
nerede oldugu bilindigine gére Albay oraya da gide-
bilir. Goriiyorsun birgok ihtimal var. Birak beni gide-
yim. Charlotte neredeyse eve doner Yukandaki cvde
beni cocukla bekler.»

Ottilie cabuk ¢abuk konusuyordu. Biitiin ihtimal-
leri aynt zamanda ortaya doékidyordu. Eduard’in ya-
minda mutluydu ama simdi ondan ayrilmak gerektigini
duyuyordu. «Sana yalvariyorum, rica .:diyorum sevgi-
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lim,» diye bagirdi. «Kéye dén ve Albay: bekle.» Eduard,
Ottilie'ye ilkin biyik bir sevgiyle bakti, sonra onu
kollarinin arasinda sikarak: «Sozinta dinleyece§ime
dedi. Ottilie de onu kollaniyle sararak seveccn-
likle bagrina basti. Umut, gbkten kayan bir yildiz gi-
bi, gelip baslarina konmustu. Dis kuruyorlar, bir-
birlerinin olduklarini saniyorlardi. ilk kez olarak 6z-
glirce opistiler. Sonra da dzintd ve actyla birbirle-
rinden ayrildilar.

Giines batmisti. Karanhik basmak izereydi. Golin
iizerine nemli bir bugu yayilmisti. Ottilie heyecan-
liydi. Basini kaldirip tcpedeki eve bakti ve balkonda
Charlotte’'un beyaz urbasini gorir gibi oldu. Goli do-
lanarak geri dosnmek epey zaman alacakt. Charlotte'un
gocugunu bilyiik bir sabirsizhkla bekledigini biliyor-
du. Cinarlarin éniinde uzamip gittigini gordi. Eve dog-
rudan dogruya cikan patikadan kendisini sadece su
gélciik ayinyordu. Bir bakis gibi, bir anda gdolan obiir
yakasinda oldugunu disiindd. Kendini buna dylesine
kaptirmisti ki cocukla suyu gegmenin tehlikeli oldu-
gunu unuttu. Kayida dogru kostu. Yireginin kit kut
attigini, bacaklanimin sallandigimi ve bayilmak dizere
bulundugunu fark etmedi bile.

Kayiga atladi, kiiregi aldi ve kayigi cekmeye
galgh. Daha cok gabalamak ve kayign kiyidan uzak-
lastirmak gerekiyordu. Oysa kayigin basi saga, sola
kaciyor, az ¢ok gdle dogru ybneliyordu. Cocuk sol
kolundaydi, kitapsa sol elinde. Oteki eliyle ise kiregi
tutuyordu. Ottilie bir iki sallandi ve kayigin icinde
disti. Tutunmak isterken sag elindeki kirek de, sol
kolundaki ve elindeki cocuk ve kitap da hepsi ellerin-
den kurtulmus, suya diigmisti. Cocugun giysisini
hila elinde tutuyordu. Ama éyle bir bigimsiz durum-
dayds ki bu, dogrulmasina engcl oluyordu. Bos kalan
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sag kolu da dénmesine ayaga kalkmasina yardimci
olmuyordu. Sonunda basardi, ¢ocugu sudan cekip
cikardi. Ama ne yazik ki, gocugun gozleri kapahydt.
Solugu kesilmigti.

Outilic artik kendine gelmisti ama acist o 6lgi-
de artmisti. Yolunu sasiran kayik hemen hemen go-
lan ortasindaydi, kirck isc kayiktan cok oOtede yuz-
mekteydi. Ottilie kiyrda kimsecikler géremedi. Zaten,
gorse de ne ise yarardi bu? Her seyden ayri dasmiis
bir halde o -astlmaz, o kalles su Gzerinde sallanip
duruyordu.

Ottilie kendi kendisinin yardimina kosmak iste-
di. Suda bogulmus kistlerin kurtanildigim sik sik isit-
misti. Yas glininde boéyle hir kurtarma olayina daha
tantk olmustu. Bunun i¢in gocugu soydu ve onu mus-
linden urbasiyle kuruladi. Bitian g6gsii acilmist ve ilk
kez olarak onu 6zgir goge kars: tuttu. 'k kez olarak
ciplak gdgsine canli bir varhi basmisti, ama ne ya-
zik, bu varhk artik canh degildi.

Zavalli yaratigin soduk clleriyle ayaklart ¢dgsi-
nd ta yadredine dek dondurmustu. Gozlerinden bitmez
tikenmez yaslar dokalayor-ve bunlar kicik oliye bir
sicaklik, bir yasam gorinist veriyordu. Ottilie bikmi-
yor, usanmiyor, cocudu sahyle sariyor ve solugu, dpi-
cukleri, oksamalar, gdz yaslari, bagrina hasmalariyte,
tek basina kalmakla saglayamadry yardimin yerini
doldurmaya ¢alisiyordu.

Her sey bosunaydi. Cocuk kollarinda cansiz ola-
rak yatryordu. Kuayik ise suyun Gstinde hpirdamadan
duruyordu. Ama burada da Ottilie’'nin o yice ruhu
onun yardimina kosmustu. Ottilie yiuzini gokyazine
dogru kaldirdh. Kayikta diz coktd, iki koluyle, leke-
siz gigsi Ustunde simdiden kaskatr kesilmis olan ve
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mermerin beyazligim ve ne yazik, soguklugunu almis
olan gocugu havaya kaldirdi. Nemli gozlerini de qok-
ylziindeki Tanri'ya dogru ybnelttipYukarllardan yardim
diledi. Temiz yirekli bir insan higbir yerde bulama-
dig destegi orada her vakit cok ¢ok bulacagina ina-
nirdi.

Ottilie'nin yiiziinii bir bir isildamaya baglayan
yildizlara dogru kaldirmasi hi¢ de sonugsuz kalmadt.
Hafif bir riizgar ¢ikti ve kayig megelere dogru itmeye
basglad.
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GUNLUOK
(Tagebiicher)

GOETHE 'nin 15 haziran 1775'te kadin ve sa-

rap lizerinc yazdig bir dortlitkle baslayan Giinlilk'ii,
yazarin oliimiinden alti giin 6nce, 16 mart 1832'de
son bulur. Biiyiik Weimar baskisinda 16 kitap tu-
tan giinliigin ig¢li, ig¢indekilere (fihrist) ayrilmig-
tir. Giinliik'te atlamalar eksik degildir. Ama en bii-
yiik bosluk 1783 ile 1785 yillar arasindadir,

Gunliik'in ilk yirmi yih kisa notlarla olusturul-
mustur. Yalmz arada bir Goethe'nin kimi diisiin-
celeri bir simgek gibi cakar. Buna karsihk 1756 -
1787 yillarinda Italya’ya yapuit yoleulufa defgin
notlarm sayisi pek fazladir. 1798 yilindan sonra ise
Giinliil,, belirli bir nitelik kazanir. Artik bir insanin
kendi kendine yaptigy itiraflary yam sira, o gin icin-
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de goriilen ve yapilan islerin nesnel bir elestirisi de
yer alir. Son yillarda giinlitk daha diizenli olarak tu-
tulmustur. Goethe bir giiniin giinliigiinii saptadiktan
sonra, 6teki sayfanin bagina da értesi giiniin tarihini
yazmadan kalemi clinden birakmaz, Son glinlerinde
bile bu huyunu birakmamistir. 16 mart 1832 guinii o
sadik sckreteri John eliyle giinligiine: «Biitiin giin
yataktan ¢itkmadim, ciinkii kendimi iyi hissetmedim»
diye yazdirdiktan sonra ertesi gimniin kigidi fizerine
de «Cumartesi» soziinii kondurmustur.

Denebilir ki Giinliik bu yéntemli halivle daha
cok bir ticaret bilan¢osunu andirmaktadir. Ona «ya-
gam islerinin ana kitabi» da denebilir. Gocthe, bu
yiizden giinliifiine ¢ok deger verir ve yakinlarina
giinliik tutmalarm égutlerdi. Insanin goérdigi, ger-
ceklestirdigi, iizerinde dilsiindiigii seylerden bir «ha-
zines meydana getirmesini 6grenmesi, kendisine cep-
heden bakmaya aligmast igin giinliik tutmak gerck-
tigine inamrdl

Gocthe giinliiFiinde lafi fazla uzatmayl sevmez,
cokluk da kupkuru bir bigimde anlatir anlatacagmi.
Ama bu gecmisin orladan yitmesine engel olmakta
ve Goethe'nin varh@m en kiigiik noktalarina dek
saptamaktadir. En gereksiz haberlerin bile, hic de-
gerlendirihneden, art arda gimliige doldurulmus ol-
masinin nedeni de budar. Sozgelisi 2 ekim 1805 gii-
ni Napolion’la bulusmasim bakin ne kadar kisa
bir bicimde bildirire: «Sibah. Duha sonra tmpara-
tor’un yanina gittime. 16 ckim 1806 giini Christiane’
1a evienmesini de bir tek sozeiikle anlatir: «Traung
(Tovlilik). Ne var ki, Goethenin bu tutumunun anla-
mt aciktir. O her seyin bir bilancosunu vermek ister.
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ISVICRI. MEKTUPLARI
(Briefe aus der Schweiz)

GOETHE, 1775, 1779 ve 1797 willarinda Isvig-
re'ye yaptigi ii¢ yolculuktan bir hayli not tutarak
dénmils ve sonra bunlardan yararlanarak mektup
tiirii icine giren cscrler yazmstir. Bunlardan birin-
¢isi olan Isviere Mektuplar, Birinci Boliim (Bricfe
aus der Schweiz, Erste Abteilung) Werther'e yazi-
lan diigsel mektuplardan meydana gelir. Bunlar 20
sayfayl geemeyen 15 mektuba dayanir. Mektuplarin
iizerinde tarih bulunmadigy gibi yer de yazili de-
gildir, Kitapta kendi ényarg:y ve gelencklerine bagh
tsvicreliler lizerine yapilan kimi aciklamalarin digin-
da Gocthe'nin yoleulugu ile ilgili bilgi yoktur. Mek-
tuplarda Werther daha ¢ok kendi eilimlerini anlat-
makta, sevdigi sevmedigi kigileri agiga vurmaktadir.
Ciplak kadin viicudu iizerine: de kimi diisiineelere
rastlanan kitapta sanat ile yasanun iligldleri izerinde
de durulmaktadir,

Gocthe, bunlan elden gecirip Werther romanin-
da 6ns6z olarak kullanmayi dilgiinmiigse de, sonra-
dan bundan caymusur, 1796 subatinda bunlur Schil-
ler'in Die Noren adli dergisinde yaymlamuk iizere
islernis, ama mektuplar sncak 1508 yiinda bsviere
Mektuplan, tkinci Béliim (Bricfe aus der Schweig,
Zwecite Abteilung) ile birlikte yaymlanmustir,

Bu Mkinci Biliim Gocethe'nin Isvicre'ye 1779 yi-
linda yaptif ikinci yolculugundun stz cder. Guethe
bunlari 1780 wyihimn ilk aylannda yazmiy ve bun-
lardan kimilerini, 1796'da, Die Horen'de yaymlanusg-
tir. Bunlar gercek mcektpplurdir, Goethe'nin dostla-
rina, 6zellikle de Bayan von Stein'a yazlmegtir, 25
mektuptan en ilginei Gocthie'nin gene Duk Karl Au-
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gust esliginde Saint-Gothard dagina tirmamgmi an-
latan mektuptur.

1797 Yilinda Frankfurt, Heidelberg, Stuttgart
ve Tiibingen Uzerinden Isvicre Yolculugu (Reisi in
die Schweiz von 1797 iiber Frankfurt, Heidelberg,
Stuttgart und Tiibingen) adli iiciincii Isvicre mek-
tuplar1 ise birtakim notlardan olugur. Eckermann
bunlari Goethe'nin &liimiinden sonra, 1833 yilinda
bir araya getirmig' ve aralarmna mektuplar katarak
yaymlamigtir. Frankfurt'ta baslayan bu yoleculuk
bilgi ve belge bakimindan biiyiik bir 6nem tagir. Goe-
the’nin yagam iizerinde de ayrintil bilgiler verir.

ITALYA YOLCULUGU
(Italienische Reise)

GOETHE bu eserinde eylill 1786'dan mays
1788'e kadar siiren Italya yolculufunu anlatmakta-
dir. Eser ii¢ boliimdiir, Birinei bolimde Karlsbad’dan
Roma’ya yapilan yolculukla Roma'da gegen giinler
(kasim 1786 - subat 1787) anlatilmaktadir. tkinci
boliimde Napoli'ye ve Sicilya'ya yapilan yolculuk ve
yeniden Napoli'ye doniig (25 subat 1787 - 6 haziran
1787) dile getirilmigtir. Uglincii bdlim ise Goethe’
nin Roma'da ikinci kez kaliginmn 6ykiisiidiir. Bu da
1787 haziranindan 22 nisan.1788’e degin siirer.

Goethe bu eserini zaman zaman yazmugtir. Ama
eserin biiyilkk bir parcasim 1813-1817 yillarinda ka-
leme almgtir. Yalniz Roma karnavalindan soz eden
parca cok onceleri yazilmig ve yazarin Weimar'a dé-
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niigiiniin ilk yillarinda yaywnlanmigtir. Eserin birinci
béliimti 1816 yilinda kitap haline gelmigtir. lkinci
b6liimiin yaymnlamg tarihi ise bundan bir yil sonra-
ya rastlamaktadir. Ugiincii béliim ise ancak 1829 yi-
linda yazlmig ve yine o yu yaymlanmgtir,

Goethe bu eserini yazmak igin dzellikle mektup-
lardan ve dostu Charlotte von Stein'in giinliigiinden
yararlanmigtir. Birinci boliim daha g¢ok Charlotte
von Stein'e, Herder’e, Weimar Dukasina yazdig1 mek-
tuplarin bir iiriiniidiir. tkinci boliimde ise Goethe
kendi tuttugu giinliikten yararlanmig ve bu boliimii
yazar yazmaz da giinliigiinii yakmigtir. Bu bdlim-
de Herder'e yazmlan mektuplar da ige yaramigtir.
Uclincii béliim ise hemen hemen mektuplara dayan-
maktadir. Bunlar arasinda Goethe'ye gelen mek-
tuplar da ise yardimci1 olmugtur. Goethe'nin bu bo-
liimde yaptigi ig, mektuplar arasinda bir baglanti
kurmak icin ara-yazlar yazmaktan dteye gecmemis-
tir. Onun icin bu boliimiin 6teki iki bdliimle olan
bag1 cok ¢liriik bir temele oturur.

Kitabin en giizel pargalan Venedik, Verona, Na-
poli ve Sicilya'y: anlatan yerlerdir. Bunlar da eserin
birinci ve ikinci boliimiinde yer alir. Goethe bu ge-
hirlerde Italyan hayatimn ¢ok yakindan gormiig ve
1talyanlarin sokakta yagayan bir ulus oldugu duygu-
suna varmigtir. Ne var ki, Goethe bu gehirlerden en
cok Napoli'yi begenmigtir. Napoli ona gore seving ve
nege sacan bir gehirdir. Su var ki Goethe, Napoli-
lilerin hiizniinii de yakindan tammg ve «Napolili, de-
niz cennetiyle Veziiv cehennemi arasinda yagar» de-

migtir. Goethe'nin bu diigiinceye varmasinin bir ne-

deni de o siralarda Veziiv yanardaginn piiskiirmesi-
dir. Ama Goethe, Napoli'de yalmz halkla degil, sa-
natgilarla da iligki kurar. O zamanin iinli ressam-
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larindan Hackert bunlardan biridir. Goethe, Hackert’
in resim iizerine diigiincelerini biiyiik bir ilgiyle din-
ler. Kniep'le de dostluk kurar ve Sicilya yolculugunu
onunla birlikte yapar. Ressam Tischbein'le dostlugu
da Italya'da baglamugtir. Tischbein da Goethe'ye Na-
poli'ye degin eglik etmigtir.

Eserde Goethe'nin Palermo valisiyle tanigmasi
Cagliostro’'nun annesini ve kiz kardegini ziyarcti de
cok canl bir bicimde anlatumigtir, Yerli kilavuz-
lardan yararlanarak Goethe Sicilya'yr bir bagtan
bir baga dolagmustir. O tarihlerde bir yabancinin bunu
yaptifi hemen hemen goriilmemigti.

italya yolculugu Goethe'nin klasik sanati daha
iyi anlamasma yol a¢mistir. Bu klasik sanati tam-
mas1 da ona Faust’'u yazmak diigiincesini vermigtir.
Goethe Faust iizerine ilk Roma'da diigiinmeye basla-
mgtir. Torquato Tasso'yu ise Napoli'den Palermo’ya
giderken tasarlamgtir.

iTALYA YOLCULUGU
Roma, 1 Kasim 1786

EVET, en sonu diinyanin bu bagkentine geldim.
Burayi, on bes yil 6nce kiltirli ve aydin bir dostun
yaninda gdrmiig olsaydim, kendimi ¢ok mutlu sayar-
dim. Ama madem, Roma'y: tek bagima gezmek, her
seyi kendi gozlerimle gérmek zorundayim, bu mut-
luluga bu kadar geg erismis olmama ses Gikarmiyo-
rum.

Tirol daglarint ugar gibi gectigimi sdyleyebilirim.
Verona, Vicenza, Padua ve Venedik'i adamakill tani-
dim. Ferrare, Cento ve Bologna'yt o kadar degil. Flo-
ransa'yl ise gordim, gormedim. Roma'ya varmak ar-
zusu bende Bylesine giiglu idi ve arzu her an dyle-
sine artiyordu ki higblr yerde dogru durist dinlene-
medim. Floransa'da da sadece ii¢ saat kaldim. Simdi
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buradayim ve dinginlige kavusmus bulunuyorum. Bu
dinginlik bitiin hayatim boyunca siireccge benziyor

Cunki insan bir seyin igini, disini parga parga 08-
renmisse onu kendi gozleriyle gordigi vakit, dene-
bilir ki o insan igin yeni bir yasam baslar. Gengligi-
min bitin dislerini simdi canli olarak gdriiyorum.
Hatirladigim o ilk oymalar - babam Roma'yl gosteren
resimleri bir odada toplamigti simdi gergek olarak
karsimda. Cok eskiden beri tanidigim o tahtadan, al-
cidan ve mantardan heykeller, oymalar, resimler ve
tablolar topluca yolumu kesiyor. Bu yepyeni dinya-
da, her gittigim yerde bir tanidikla karsilasiyorum.
Her sey disiindigim gibi, her sey yepyeni. Gozlem-
lerim ve diugincelerim icin de ayni seyi soyleyebili-
rim. Burada bana yabanci gelen higbir sey yok. Eski
disiincelerim o kadar durulasti, o kadar canhlik ka-
zandi, o kadar birbirleriyle kaynasti ki sanki yeni di-
siincelermis gibi gorinmeye basladi.

Pygmalion- Elise’yi kendi kafasina goére yontup
ona bir sanatgimin verebilecegi gergekligi ve can-
hlig kattigr vakit Elise kendisine yaklagir ve der ki:
«iste ben gergek Elise’yim.» Su var ki, yasayan ka-
dinla yontulan tag arasinda buyik bir aynlik vardi.

Nefsine diigkiin bir ulusun iginde yagamak benim
ic glciime iyi geliyor. Her yabancinin kendisine gore
degerlendirdigi italya uzerine gok seyler sOylenmis,
cok seyler yazilmistir. Ben italyanlar kiigimseyen,
kinayan insanlari bagisliyorum. Onlar bizden cok u-
sakta. Onlarla bir yabanci olarak ilgi kurmak da cok
yorucu ve tehlikeli.

Roma, 5 Kasim

ISTE yedi giinden beri buradayim. Bu sehir Gze-
rine edindigim toplu digiince yavas yavas ruhumu
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sariyor. Boyuna geziyor, dolagiyoruz. Yeni Roma ile
antik Roma’'nin planimi iyice 6grendim. Harabeleri ve
anitlari adamakilli inceliyor, su ya da bu villay! ge-
ziyorum. Cok antika olan geyleri yavag yavasg belle-
meye bakiyorum. Gézlerimi agiyorum sadece ve ba-
kiyorum. Sonra oradan ayriliyor ama yine geliyorum.
Ciinki insan Roma'ylr gormeye ancak Roma'da hazir-
lanabilir.

Ne var ki, antik Roma'y: ortaya gikarmak icin yeni
sehri didik didik etmenin gii¢ ve yorucu bir is oldu-
gunu itiraf etmeliyim. Ama sonunda bilyik bir haz
elde etmek igin bunu yapmak gerek. Gorkemli yapi-
larla, yikilmis binalarin kahntilan insanin biitin kav-
rama giicini asiyor. Barbarlarin elinden kurtulmus
seyleri de ¢agdas Roma’nin mimarlar kirip gegirmis-
ler.

iki bin yillik, ya da daha fazla bir gegmisi olan ve
zaman zaman gesitli bigimlerde altist edilen ve ada-
makilli degisiklige ugratilan boylesine bir sehri de-
gerlendirmeye kalkmak ve bu degisiklik boyunca top-
ragin, dagin, ¢okluk siitunla duvarin ayni kaldigim ve
ulusun eski ulusun niteliklerini tasidigini distinmek
insana ahnyazisimn o dedismez damgasinin ken-
di tzerine vurulmus oldugu samisini veriyor. Roma’
nmin, eski Roma’'nin yerini“nasﬂ aldigim ¢bzmek, ama
sadece yeni sehrin eskisinin tahtina nasil oturdugunu
degil, Roma'nin cesitli evrelerinin eskisinin evrelerine
nasil sahip ¢iktigini anlamak bir gézlemci icin, bas-
langicta bile kolay degil. Ben ancak yar gizli nokta-
lar) kavramak ve ortaya gikarmakla yetiniyorum. Ha-
zairhk niteligindeki galigmalar ancak boylelikle ya-
rarli olabilir. Ciinki on besinci yizyildan gunimaze
gelinceye dek, bircok degerli sanatgi ve bilginler,
biitin yasamlar: boyunca bu nesnelerin lGzerine egil-
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migler.

En biyiik eserleri bulabilmek i¢in sehri bastan
basa ve cabuk ¢abuk taramaya baslayinca goérkemli
sehir de bize yavas yavas nefesini duyuruyordu. Bas-
ka sehirlerde 6nemli anitlari bir bir aramak gerek.
Roma'da ise dort bir yanimiz onlarla dolu. ister yiiri-
yln, ister durun, gesit ¢cesit manzarayla karsi karsiya
olursunuz. Saraylar, harabeler, bahceler, kirlar, uzak
ve sinirh ufuklar, minnacik evler, zafer taklari, situn.
lar, batiin bunlar o kadar yakin ki birbirlerine onla-
rin resmini tek bir sayfa Gzerine bile gegirebilirsiniz.
Butiin bunlari anlatabilmek icin bir kalem gerek. Bir
tek kalemin elinden ne gelir? Hem aksam olunca bu
kadar ¢ok sey gormiis ve bu kadar ¢ok seye hayran
kalmis olmak yiiziinden insan yoruldugunu ve bitkin-
lestigini hissediyor.

10 Kasim

UZUN siiredir elde edemedigim bir dinginlik, ‘bir
diisince durulugu icinde yasiyorum burada. Her seyi
oldugu gibi gérmek ve kavramak aliskanhgim, goz-
lerimle gormedidim seye inanmamak huyum ve her
turli iddiaya yiizde yiiz arka dénmek egilimim bir kez
daha bana yardimci oldu ve .beni gizliden gizliye mut-
lu kildi. Her giin dikkate deger yzni bir eser, her
giin taptaze, biyiikk ve essiz gorintdler... Bir de
uzun siredir kafamda yasattigim, disledigim, ama
hayal yoluyle bir tirli erisemedigim o bitiin.

Bugiin Cestius ehramini gezdim. Aksam da Pala-
tin tepesine ¢iktim. Orada, tepede, saray yikintilar
kayalar gibi yikseliyordu. Bu yizden hig bir sey an-
latilabilecek gibi degildi. Dogrusu, surada burada
zevksiz ve tvir zivir seylerle karsilasihyordu ama
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bunlar biitinin gdrkemliligini bozmuyordu.

Hemen hemen herkesin, her firsatta yaptidi gibi
ben de kendi igime kapaminca; sonsuz bir mutluluk
duydum. Bunu agtklamaktan cekinmiyorum. Burada
gormesini bilen ve gevresine ciddi olarak bakan kigi-
lerin ruhlan giiclenir. Bunlar saglamlik kavraminy, hi¢
mi hic bu denli canlilikla kavrayamazlar.

insanin ruhu pekisir, hi¢c de kisir olmayan bir yo-
gunluk kazanir, nese ile karisik bir dengelilife ulasir.
Oyle saniyorum ki, yeryiziinG dolduran seyleri hic
bir yerde burada oldugu kadar dogrulukla degerlen-
diremedim. Bu degerlendirmelerin bana hayatim bo-
yunca yararh olacagini diisiinerek seviniyorum.

Simdi birakin artik gordiklerimi istedigim gibi
anlatayim. Onlari daha sonra siraya korum. Burada
keyif siirmek igin bulunmuyorum. Ogrenmek, kirk ya-
sima gelmeden kafami egitmek istiyorum.

20 Aralik

BUTUN bunlar bana neseden ok aci ve yorgun-
luk veriyor. Benim i¢ diinyama bicim veren o yeni-
den dogus (rénesans) durmadan calisiyor. Burada ki-
mi bilgilerin temeline inecegimi disiinmiistim, ama
her seye bagtan baslayacagimi, birgok geyi aklim-
dan silecegimi ve bildiklerimi yeniden odrenecedi-
mi disinmemistim. $imdi suna adamaki!l inandim ki,
kendimi ne kadar inkéra kalkisirsam, sevincim o denli
fazla 6luyor. Ben bir kule yapmak yolunda kusurlu
teme! acan bir mimara benziyorum. Ne var ki, mimar
hatasim tam zamaninda anliyor da temelin Gstinde
yikselen kuleyi yikiyor ve planini daha gelistirerek da-
ha saglam bir yap: elde etmenin yollarini arastiniyor.
Boylece gelecektekl yapinin saglamhgna artik iyice
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inandig! Icin de memnunluk duyuyor. ingallah, memle-
kete donisimde, burada ¢ok daha genis bir dinya-
da sirdiigiim hayatin manevi ¢igeklerinin agtigint go-
riirler bende. Evet burada insanin sanat anlayisiyle bir-
likte ahlak anlayisi1 da bastan basa kalip degistiriyor.

Doktor Miinter (') burada. Sicilya'ya yaptig bir
yolculuktan dénmis. Galiskan ve yaman bir adam.
Amacinin ne oldugunu bilmiyorum. Mayista sizin ora-
lara gelecek. Her halde anlatacak ¢ok sey bulur. ki
yildir italya'da dolagmis durmus. Birgok belgeliklerle,
birgok 6zel kitaphklarin kapilanni kendisine acacak
olan énemli tavsiye mektuplarina yeterince aldirma-
diklart igin italyanlara kiziyor. Bu onun istedigi he-
defe tam anlamiyle erigmesine engel olmus.

Doktor Minter'in az bulunur paralardan meydana
gelmis bir koleksiyonu var. Bana anlattigina gére elin-
de sikkeler bilimi Ozerine ¢ok degerli bir el yazmasi
varmis, Linné’ninkinin ayarinda bir seymis. Herder, her
halde bu konuda daha aydinlatict bilgi isteyecektir.
Belki de Doktor onun kopya edilmesine izin verir. Bu
yapilmasi gereken bir is. Bizim de er geg bu 6zel bilim
dali Gzerinde ciddilikle caligmamiz gerekecek.

25 Arahk

BURADA en giizel seyleri bir ikincl kez gidip
gdérmeye basladim. llk hayranhik simdi yerini aliskan-
lha birakiyor. Eserin degeri de daha yanligsiz olarak
beliriyor. Iinsanlarin yaptiklar seylerin anlamini iyice

(1) Antik eserler iizerine gahgmug bir ilahiyatg:. Yaptig
yolculuklarda  derledigi hikayeleri Sicilya ve Napoli Oykiileri
adiyle yaynlamigur. Goethe Bayan Stein'a yazdi§: bir mektup-
ta onun igin adir bir dil kullanir.
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anlayabilmek igin, ilkin ruhun tam bir dzgirlik iginde
olmast. lazim.

Mermer cok tuhaf bir maddedir. Belveder Apol-
lon'unun aslhi bunun i¢in insana sonsuz bir haz veri-
yor. O canli, 6zgir ve gencligini yitirmeyen varhgmn
yiice solugu alcidan yapiimis en basarili kopyalarda
bile gdrinmiyor.

Oturdugum evin karsisindaki Rondanini sarayinda
bir Medusa maskesi var. Dogal biyiiklitkten daha bii-
yik olan bu giizel ve soylu yiizde, 8lumiin sogduklugu
cok basarili ve sozle anlatilmaz bir bigimde dile geti-
rilmis. Daha simdiden bir kopyasini elde ettim. Ama
mermerin biiylisii ortadan silinmis durumda. Ten ren-
gine galan o sarimtirak tagin yar saydam soylulugun-
dan eser yok. Algi, tagin yaninda tebesir gibi kahyor
ve oliiy(t andinyor.

Bununla birlikte bir algi dokiimciisinin dikkani-
na gitmek, heykel parcalarinin’ kahplardan bir bir
ctktigini gérmek ve boylece bigim (izerine yepyeni
bilgiler elde etmek insana biiyiik bir haz veriyor. Us-
telik Roma'da dagimk olarak bulunan _bir siri sey
burada bir arada gériilmis oluyor. Bu, heykeller ara-
sinda karsilastirma yapmaya da olanak verdiginden
cok degerli bir sey. Jipiter'in o dev gibl bagim satin
almaktan kendimi alamadim. Simdi o karyolamin kar-
sisinda, gines alan bir yerde duruyor. Her sabah
onun dniinde dua ediyorum. Ancak, Jupiter'in bas: bi-
tiin kocamanhgina ve gosterisine karsin ¢ok galling
bir olaya yol agti.

Bizim ihtiyar pansiyon sahibemiz yataklarr yapma-
ya geldigi vakit, genel olarak kendisine pek diskin
olan kedisi de ardim birakmaz. Ben o gin salonda
oturuyor, kadinin odamda calistigint duyuyordum. Bir-
den kadin, her zaman yaptigimin tam tersine odanin
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kapisini hizla agti ve beni bir mucize gérmeye ¢a-
girdi. Kendisine ne olup bitti§ini sordum, o da kedinin
Tanri'ya taptigini haber verdi. Kadin, uzun siiredir ke-
dinin bir Hiristiyan kadar sagduyu belirtileri gdéster-
digini ama bu kez tam bir mucize yarathgini da ekle-
di soézlerine. Mucizeyi kendi gozlerimle goérebilmek
icin odaya kostum. Dogrusu manzara oldukga sagir-
ticiydi. Heykelin gévdesi bir hayli asagidan kesilmis-
ti. Ustelik biiyik bir ayak iizerine oturtuldugu igin
bas oldukga yiiksekte kaliyordu. Kedi masanin izeri-
ne ¢rkmis, ayaklarini Jipiter'in gégsiine dayamisti ve
iyice germisti. Bdylece burnu tam Jipiter'in kutsal
sakalina eriseblldigi Igin onu dinyada esl bulunmaz
bir bicimde yaliyordu. Pansiyoncu kadinla benim ise
karismamiza da hi¢ kulak asmadi. Kadincagizin kur-
duju diisii bozmadim. Ama ben kedinin bu tubaf
higimdeki tapinmasi nedenini anlamigtim. Burnu kes-
kin olan hayvan, hi¢ kusku yok, kaliptan sakal bos-
luguna diisen ve orada kalan yagin kokusunu almigti.

25 Ocak 1787

BURADA herkesin kendine gore bir is tutturup hu-
zur iginde yasamasi ¢ok hosuma gidiyor. Sanata gok-
¢a bir yetenegi olmayan ama yagamini sanata vermis
bulunan bir rahibin evinde ¢ok nefis yagliboya tab-
lolarin kiiciiltilmas ilging kopyalarim gdrdiik. Bun-
larin en basarthsi da Leonardo da Vinci'nin Milano’
daki «Aksam Yemegi» tablosu ‘idi. Tablo Isa'min ma-
saya havarileriyle birlikte dost¢a ve nese iginde otu-
rup da onlara «iginizden biri bana ihanet ediyor.» de-
digi ami canlandinyordu.

Bu kopyaya, ya da yapilmakta olan o6teki kop-
yalara dayanan bir oyma elde edecedimi umuyorum.
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Bu saheserin, aslina ¢ok bagh kopyalarini yapip hal-
ka dagitmak, verilebilecek en biiyitk armagandir.

Birkag gin dénce bir Fransisken olan Rahip Jac-
quier'yi Trinita de Monti'de ziyaret ettim. Dogustan
Fransiz olan ¢ck yash ama g¢ok tath ¢ok uyanik bir
adam. Matematik Gzerine yazdi§i yazilarla tanimyor.
Zamaninda en dederli insanlarla tanigmis. Voltaire’
in sevgisini de kazanmis ve dahasi onun evinde bir-
kac ay konuk olarak kalmis. '

Burada daha birgok degerli insanla da tanigtim.
Bu gibiler pek ¢ok burada. Ama papazlarin birbirle-
rine giivenmemeleri, timinin birbirinden uzak dur-
mesina yol aciyor. Kitap ahip verme isi bunlan bir-
birlerine yakinlastiramadigi gibi edebiyat haberleri
de bir rol oynayamiyor.

Bu yiizden yalniz adamlar i¢in en uygun sey top-
luluktan uzak yasayan kesislerle arkadaslik kurmak.
Basarisi igin bizim de blyiuk ¢aba harcadigimiz Aris-
todéme'’in oynanmasindan sonra benim de bdyle bir
hayata boyun egip egmeyecegimi bir kez daha yokla-
dilar. Gergedi su ki, hedefleri ben degildim. Kendi
topluluklarim giiglendirmek istiyorlardi. Beni de bir
alet gibi kullanacaklardi. Eger onlarin yaninda yer al-
mis, onlar gibi dusindigimu agiklamis olsaydim kisa
bir hayalet roli oynamaktan oOteye geg¢meyecektim.
Ama benden bir sey elde edemeyeceklerini anlayinca
yakam biraktilar Ben yine yolumu siirdiriiyorum.

Hic kusku yok, varligimin bir safrasi var simdi.
Ama bu gerekli bir agirhk kazandirtyor bana. Uzun
siire benimle bir oyuncak gibi oynayan hayaletlerden
korkmuyorum artik. Siz de yiirekliliginizi yitirmemeye
bakin. Beni su yiizinde tutar ve yeniden kendinize
dogru cekersiniz.
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FRANSA SEFER1
(Campagne in Frankreich)

1817 YILINDA yaymlanan bu eser Goethe'nin
1793’'te Weimar Bilyiik Dukas’'mn yam sira katildigl
Fransa seferini anlatmaktadir. Prusya ile Avustur-
ya'nin Iransa’daki «IZski Rejim»i kurtarmak igin
yaptiklar1 son savastir bu. Gocthe, her zaman yapti-
&1 gibi diismandan kagan erlerin, koyliilerin ve hal-
kin arasina karigarak savasmn cesitli goriiniimleriyle
dogrudan doZruya tecmasa geemigtir. Bu kiigiik kita-
bin 6zgiinliigii tasvirlerinden gelir. Savag, Goethe ig¢in,
dogal bir olaydan bagka bir sey degildir. Onu, bir tar-
lanin siiriilmesini anlatiyormusg gibi hi¢ heyecanlan-
madan dile getirir. Hatta en korkung, en yirtici sah-
neleri bile durgun bir gozlemci sifatiyle anlatir. Za-
fen Gyle ¢ok uzun boylu bir sefer de degildir bu. Prus-
ya - Avusturya ordusu saldirisini yarida birakmak
zorunda kalir. Goethe'nin savagla gegen bir giiniin
sonunda soyledigi su sozler ileriyi goren bir insanin
sézleri olarak amilir: «Bugiin diinya tarihi i¢in yeni
bir ¢ag baghyor. ‘O giin ben de oradaydim! diycbi-
lirsiniz.»



FRANSA SEFERI

3 Eylil 1792

SABAHLEYIN erkenden sehre atla gidecekler top-
landi, ben de onlara katildim. Kaleye girer girmez tes-
limden 6nce yapilmig biiyik hazirhklarla karsilastik.
Bunlar daha uzun boylu bir karsi koyma niyetini agi-
ga vuruyordu. Sokaklardaki kaldirim taslari bastan ba-
sa cikanlmig, evler boyunca istif edilmisti. Hava yag-
murluydu. Bu yiizden gezimizin hig de i¢ acict bir yan
kalmamisti. Boyle olunca, biz de en iyi likorlerin her
cesiti bulunan bilyik magazalan dolastik. Onlarin ta-
dina da baktik ve her tiriinden birer tane aldik. LI-
korlerin icinde «insan merhemi» adimi tasiyordu biri.
Bu, otekilerden daha keskin ve az gekerliydi. Insana
canhhk veriyordu. Sekerlemeler karsisinda da hi¢
nazlanmadik. Bunlar baharatla yapilmis ve silindir bi-
ciminde kagitlara sanlmisti. Bunca gizel seyle karsi-
lasinca geride biraktigimiz sevdiklerimizi disindik.
Bunlar, hi¢ kusku yok, Ilm deresinin (') kiyisindaki

(') Weimar Dukalifinda Saale irmagina doékiulen bir de-
renin adi.
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sevdiklerimizin pek hosuna gidecekti. Kutular paket-
lendi. O giine kadar silahlarimizin elde ettigi basa-
ny anlatmak lizere Almanya'ya génderilen iyillkse-
ver ulaklar bunlardan kimilerini yiklenmekten geri
kalmadi. Ulaklar anayurtta kalmis dostlarimizi ada-
makilli yatistiracak ve yolculugumuzun bizi iyilik ve
zekanin hi¢ mi hi¢ eksik olmadigi bir memlekete ulas-
tirdigini onlara anlatacakti.

Daha sonra yer yer yakip yikilmis sehri seyret-
tik. insanoglunun benzerlerine reva gordigii bu fela-
ketlerde, dodanin insamin (stiinde yagdirdiklarinda
oldugu gibi, gercekten alin yazisi ile Tanr koruyucu-
lugunun varhgint ortaya koyuyora. benzeyen 6zel haller
bulundugunu bir daha fark etmek firsatini elde ettik.
Meydanin ucundaki bir evin yer katinda, sayisiz pence-
reyle iyice aydinlatilmis bir ¢ini magazasi vardi. Bize
anlattiklarina gore, bir bomba ziplaya ziplaya gelmis
dikkan kapisinin o tastan ve entipiften yan dikme-
sine ¢arpmisti. Buraya garptiktan sonra baska bir yon
tutturmustu. Gergi kapinin dikmesi harap olmustu
ama koruyuculuk gorevini de basarmisti. Sergilenmis
olan o parlak giniler, iyi silinmis ve kaynak sular ter-
temiz vitrinlerin arkasinda g6z kamastinici isinlarla
yansiyordu.

Ogle tabldotunda bize Bar sarabi ve nefis bir ko-
yun buduyle bir sélen cektiler. Sarabin bir yerden
bir yere tasinmaya gelmeyen bir ozelligi vardi. O,
ancak yapildigt sehirde bulunup igilebilirdi. Bu gibi
solenlerde bir ddet daha vardi. Size sadece kasik
veriyorlardi. Bigakla catali sizin getirmeniz gerekti.
O mahallin bu adetini bize daha 6nce sdylemisler biz
de yanimizda gerekli sofra takimlarini getirmistik.
Bunlari gélenin verildigi yerde de satiyorlardi. Bigak-
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la catallar-dimdiizdii, Ustleri de ustalikla iglenmisti.
Uyanik ve ayagina gabuk geng kizlar, birkag gin kendi
garnizonlarimn subaylarina yaptiklan gibi bize hiz-
met ediyorlardi.

Bu arada, Verdun'in ele gegirilmesi sirasinda
bir olay oldu. Tek bir olay olmakla birlikte biyiik cos-
ku uyandirdr ve herkesin ilgisini cekti. Prusyalilar
sehre girerken kalabaliktan biri bir el ates etti. Ama
kimse yaralanmadi ('). Bir Fransiz kumbaraci eri bu
atakca isi kendisinin yaptigini inkar etmedi, etmek
de.istemedi. Fransizin, Prusyalilar tarafindan yakala-
nip gotirildigini ben de gordiim. Gok yakistkhi ve
boylu poslu bir delikanhydi. Sakindi ve kendine gu-
veni olan bir hali vardi. Hakkinda karar vermeden tu-
tup hapse atmamislardi. Muhafizlarin hemen yaninda,
altinda Meuse nehrinin bir kolu gegen bir képri var-
di. Fransiz, képriinGin korkulugu {zerine oturmustu.
Bir siire sakin sakin kaldi orada. Birden arkaya dogru
taklak atarak kendini irmaga atti. Irmaktan cikardik-
lari vakit 6lmisti.

Gelecek igin bir hayli anlam tagiyan bu ikinci
yigitce davramsg, bir giin once memleketlerine donen
gogmenler arasinda kin yaratti. Her zaman akli basgin-
da diye taninan insanlarin ne avciya, ne de komuta-
na saygill bir ggmme toreni yapiimamasin savunduk-
larini isittim. Dogrusu bu insanlardan baska duygu-
lar beklenirdi. Cankii o zamana kadar Fransiz bir-

(') Goothe'nin anlatu@ bu &yki gercede pek uymamak-
tadir. M. Chugquet lik Prusya‘lstildsi (Premiére invasion
Prussienne) adli kitabinda inanilir Alman belgelerine dayanarak
séz konusu kisinin bir kumbaraci eri degil de 9. Alaya bagl bir
stvari eri oldugunu, tifeginden gikan kursunun da hafif sivari
tegmenlerinden Kont Henkeli 6ldirdigind yazmaktadir.

335



336

GOETHE

liklerinin bize katilacagini belirten higbir davranig
gorilmemisti.

Ne var, Verdunliilerin krah karsilama téreni her-
kese nese katti. lyi ailelerden ve en gizel kizlardan
segilen on dort geng kiz Hasmetmeab'a ¢ok igten
sozlerle «hos geldiniz» dediler ve ona ¢icek ve mey-
ve sundular. Kralin yakinlari zehirlenmekten korktuk-
lar icin krala meyvelere el siirmemesini ogutlediler-
se de bu yiice kralin istah agici meyveleri kibarca ka-
bullenmesini ve onlar korkusuzca tatmasini engelle-
yemedi.

Goriiniise bakilirsa bu sevimli kizlar bizim geng¢
subaylarimiz katinda da giivensizlik uyandirmiglardi.
Bu, verilen baloya katilmak sansini elde edenlerin bu
geng kizlarin sevimlilik, guzellik ve giyim kusamini
éve Ove bitirememeslyle de dogrulanmisgti.

En maddese! ihtiyaglari saglamak i¢in de ted-
birler ahindi. Umuldugu ve senildigi gibl kalede ¢ok
bol ve iyi azik bulunmustu. Kendimize gelmek igin
belki gereginden cok bir tezlikle onlardan yararlan-
dik. Ama gordiim ki, birinci derecede gerekli birgok
ashik gibi Isli et, domuz yagi, sarap ve mercimekler-
den fazla kullanilmadi. Buna, bizim durumumuzda da
kizmamak gerekirdi. Buna kargilik, bir cephaneligin,
daha dogrusu bir gesit silah mizesinin, uzun boylu
diiginmeden yagma edilmesi eglenceli bir seyir ol-
mustu. Yeniden gok eski olan cesit gesit silahi bir
manastirda toplamiglardi. insanoglu kendini savun-
mak istedigi vakit bu garip zinltilarla diismanin iler-
lemesini engelliyor ya da onu oldiriyordu.

Bakin bu yagma, patirtiya meydan vermeden
nasil yapildi. Sehir ele gegcirildikten sonra komutan-
lar sehirde azik adina ne bulundugunu anlamak iste-
mislerdi. Bunun igin bu silah deposunu da ziyaretten
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geri kalmadilar. Ordunun genel ihtiyaglarina az c¢ok
yararli olabilecek seyleri savas salmasi olarak alir-
larken kendilerinin olmasindan memnun kalabilecek-
leri bir sirl egyayla karsilastilar. Bu arastirmaya ka-
tilan insantar icinde kendilerine uygun disecek bir
seyler bulmayan kimse gikmamigt. Derken bu yagma
her asamadaki insana yayildi, dyle ki, sonunda sézi
gecen defineden hemen hemen biitin halk payim al-
di. Depoyu bekleyen nobetgilere, koleksiyonu gormek
icin kiigiik bir bahgis veriyorlar ve iceri girip zevkleri-
ne uygun bir sey aliyorlardi. Benim usagim da aym
yoldan uzun ve diiz bir baston edinmisti. Ustalikla si-
cim sarilmis saglam bir bastondu bu. ilk bakista bas-
tondan baska bir seyi andirmiyordu. Ama agirhig igin-
de tehlikeli bir seyin bulundugunu haber veriyordu.
Gercekten iginde, asagl yukari dort ayak uzunlugun-
da bir siingii sakliydi. Gigli kuvvetli bir insanin elin-
de bu silah ¢ok ise yarardi. Boylece, kimi zaman du-
rumu surdirerek, kimi zaman yakip yikarak, kimi za-
man calarak, kimi zaman da para odeyerek dizen ile
diizensizlik arasinda yasayip gidiyorduk. insanlarin sa-
vas! tehlikeli gérmesinin nedeni de buydu belki.

19 Eylul 1792, Gece.

GUNDUZ bbylece gegmisti. Fransizlar yerlerin-
den hi¢ kipirdamamisti. Sadece Kellermann daha el-
verisli bir yeri ele gegirmeye gitmisti. Adamlarimizi
atesin yanindan cekmiglerdi. Buna pek aldiran ol-
madi ama orduda buylk bir i¢ Gzlntiisi bas goster-
misti. Ne var ki, sabahleyin hala Fransizlari kiligtan ge-
cirmek ve topunu mideye indirmekten soz ediliyordu.
Brunswick Dukasiyla ordumuz bana tam bir given
verdikleri icin ben de bu tehlikeli duygulara katili-
yordum. Simdi artik herkes dukanin 6niinde, bir ha-
yale kapiimig olarak yola ‘koyulmustu. Birbirlerinin
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ylizine bakmamaya calisiyorlardi, ¢iinkii gozleri kar-
stlasinca adiz dolusu kifir savuruyorlar ve beddua
ediyorlardi. Gece olunca kimileri rasgele bir daire
cevirerek oturmuslardi. Ama dairenin ortasinda, her
zaman oldugu gibi ates yakilmamisti. Cogu susu-
yor, ancak birkagi konusuyordu. Dogrusu kimse di-
siinecek, yargida bulunacak durumda degildi. Sonun-
da, bana, bitiin bunlar {zerine ne disindigima sor-
dular. Ciinkii onlari stk stk neselendirmis ve sagsoz-
lerle yiireklendirmis biriydim. Bu kez dedim ki: «Bu-
rada ve bugiin diinya tarihinin yeni bir donemi bash-
yor. ileride ‘O giin ben de ordaydim’ diyeceksiniz.»

Kimsenin agzina atacak bir sey bulamadigi bir
and: bu. Ben sabahleyin satin almis oldugum bir par-
ca ekmegi istedim. Diin bol bol dagittigim saraptan
sadece kiigiik bir sise kalmisti. Din gece, atesin kar-
sisinda ustaca yirittigim sihirbazhk rolimden iyice
vazgecmek zorundaydim.

Top atesi kesilir kesilmez yagmurla kansik bir
firtina iyiden iyiye bastirdi. Agik havada, yapiskan ve
killi bir toprak Gzerindeki varligimiz adamakilli agir-
lagti. Ama gece ilerleyince, bunca uykusuz geceye
ve beden ve ruh coskusuna karsin hepimizin uykusu
geldi. Sert riizgari kesen bir tlimsegin berisinde iyi
kot uyumustuk ki biri bu gece i¢in topragi kazip
icine girmemiz ve tstimize de paltolarimizi 6rtme-
miz geregini one sirdii. Gereken hazirliklar yapildi
ve slivari topgularinin verdigi aletlerle gukurlar ka-
zildi. Weimar Dukasi bile bu vakitsiz gdmilmeyi ki-
¢umsemedi.

Bu miinasebetle sekiz gros (') karsiliginda sézini

(') XVIIl. ylzyida Almanya, Fransa ve Liuksemburg'du
kullanilan madeni tir para.
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ettigim battaniyeyi alip 6rtindim, Gstine de nemli
olmasina pek aldirmadan paltomu c¢ektim. Ulisses
hi¢ kuskusuz ayni bigimde elde ettigi paltonun altin-
da daha mutlu, daha rahat bir uyku uyumamistir (‘).

Bitiin bunlar, karsimizdaki bir tepede agaclarin
altinda Fransizlarin bir bataryasi bulunduguna ve bu-
nunla bizi gergekten topraga gomiip kolayca yok ede-
bileceklerine dikkatimizi ¢eken bir albayin diisince-
sine uymadan yapilmisti. Ama biz riizgari duymad-
Jimiz barinaktan ve biyik bir akillihkla sagladigimiz
rahattan vazgegmeye hi¢ de niyetli degildik. Sonunda,
elverigsiz bir durumu ortadan kaldirmak ig¢in insan-
larin tehlikeyi gbze almaktan ¢ekinmediklerini bir kez
aaha anladim.

21 eylil sabaht uyandigimiz vakit birbirlerimize
nesesiz ve isteksiz bir halde giinaydin dedik. Canki
kéti ve umutsuz bir durumda oldugumuzu hissedi-
yorduk. Cok blyiik bir amfiteatr'in kenarina yerles-
mistik, karstmizda, etedinde irmaklar, golcikler ve
bataklar olan ve ancak doruklarini gorebildigimiz te-
pelerde disman bizi yarim daire halinde gevirmisti.

Weimar, Aralik 1792 - Nisan 1793

AMA ne var, biitin bu korkunc seylerden kur-
tulmak icin, son bir kez, diilnyanin bes para etmedi-
gini ilan ettim. Tam bu sirada, tuhaf bir alin yazisiyle,
Reinecke Fuchs elime gecti. ,O gine kadar eserlerim-

(1) Goethe burada Odysseia’nin XIV. sarkisinda yer alan
bir bykiiye dokunuyor. Ulisses bu garkida Troia‘da, soguk bir
gecede ortunmek igin bir paltoyu nasil 6ding olarak aldigini
anlatir.
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de, meydanlardaki, sokaklardaki halkin seriivenlerini,
tiksinti verinceye dek islemistim. Saraylarin, kralla-
rin aynasina bir gz atmak benim igin gercek bir de-
gisiklik oldu. (...) Bu guzel eserden iyice yararlan-
mak icin, hemen o an aslindan aynimayan bir ben-
zerini yazmaya bagladim. Sonradan nasil alti 6l¢ili
dizeler kullanmaya karar verdigimi de asagida okuya-
caksiniz.

Uzun yillardan beri, Almanya'da, Klopstock'un
izinden giderek, adamakilli savruk olan alti olgtli di-
zeler (hexamétre) yazihyordu. Voss, surada burada bu
dlciiyl kullanarak bunun daha iyi yapilabilecegini gos-
termisti. Kendi calismalarina, cevirilerine kars1 bile
amansizca davramyordu. Oysa, halk onun eserlerini
severdi. Ben de alti olgilii dizelerle iyi drnekler ver-
mek istiyor ama bunu basaramiyordum. Herder ile
Wieland, bu konuda, belli bir dlgiiye baglanmak iste-
miyorlardi. Bu yiizden de, simdilik gene! duruma ters
diigen, ama giin gegtikge énemli bir hal alan Voss'un
calismalarindan soz etmeyi goze alanlar pek azdi.
Okurlar bile uzun bir siire Voss'un ilk siirlerini yeg-
lemislerdi. Onlari daha akici buluyorlardi. Ama ben,
yapti§r isin 6nemi yadsinamayacak olan Voss'a karsi
gizll bir giiven besliyordum. Daha geng¢ olsaydim ve
durumum da elverseydi seve seve Eutin'e (') gider
ve Voss'tan sirrimt sorardim. Giinkii Voss, Klopstock'a
karsi besledigi évguye deger bir baghlik nedeniyle, o
inla ve alingan ozan hayatta oldugu sire, onun yi-
ziine karst hig bir vakit, Alman siirinin saglam bir te-
mel iizerine oturtulmas! isteniyorsa, onu kurarken
daha kokli élgiiler kullanmak gerektigini séylememisti.
Voss'un yaptid) uyarmalar benim igin bir kahinin s0z-

(1) Voss'un oturdugu kasabanin ads,
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leri degerindeydi. lyi niyetimin bir tanigi olmak uze-
re okudugum Georgique'lerin (') onsoziinde gektigim
gigligli hald zevkle anarim. Ama bundan ne yarar
sagladigimi sdyleyemem.

Giinkii, gok Iyi biliyordum ki ben ancak uygula-
ma ile kiiltir edinebilirdim. Bunun igin, bunu firsat
bilerek, binlerce alti 6lgiili dize yazdim. Bence, Isin
énemli yani teknigin kusurlarina aldirmamak ve esere
kalict bir deger katmakti. Boylece kusurlu olan daha
lyi gorilir ve giderilir diye diisiiniyordum. Bu yiz-
den biitin bos zamamimi basarisini da kendinde ta-
slyan bir ¢aligmaya verdim.

(*) Virgilius'n bir yapit. Latincesi georgicus olan bu
s6zeik «kir siirlerin anlamina gelmektedir.
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MAINZ KUSATMASI, Goethe’nin eserleri icin-
de Fransa Seferi'nin normal bir uzantisi ve dogal bir
sonucudur. Bununla birlikte Kusatma, H. Loiseau’
nun dedigi gibi Fransa Seferi'nden gerek ruh, ge-
rekse bicim bakimindan bir hayli ayriir. O Fransa
Seferi gibi, dzellikle de bunun ikinci bdliimii gibi ta-
rihsel olaylarin oykiisiinii agirlagtiran ya da arka
plana iten kigisel diigiincelerle dolu bir 6zyagaméy-
kiisii degildir. Ona hizla yiiriitiillen bir savag giin-
ligii géziiyle bakilmalidir. Bireysel 6geler ancak ki-
tabin son sayfalarinda ortaya cikar. Bunlar hig
de ¢ok sayilmaz Goethe, bu eseri yazarken bir gor-
gl tamigr gibi davranmig ve goérdiigii olaylari, ¢ok-
luk bir gazetecinin kuru iislubuyle anlatmistir. Yo-
ruma ¢ok az bag vurmustur ve bag vurdugu zaman
da bunu kisa kesameye biiyiik bir dikkat géstermis-
tir,
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Mainz Kusatmas: kurulugu ve anlatilan seylerin
bile bile kisa tutulmasi yiiziinden edebiyatcilara il-
ging gelebilecek bir eser degildir. Ama yazarin Fran-
sa Seferi'nde oldugu gibi burada da okurlar1 sik-
mamaya c¢aligtigl giiriilmektedir. Bu nedenle Goethe
eserine bir¢ok fikralarla tablocuklar sokusturmak-

tan geri kalmamugtir.

MAINZ KUSATMASI

1 HAZIRANDA alay Marienborn'a yaklasti. Ordu-
gahin yer degdistirmes! bitiin ginid aldi. Topgu birlik-
lert de yer degistirdi. Savunma igin daha bir siirii
tedbir alind:.

Yiizbast von Voss'un ziyaretine gittim. Durumu
hi¢ de umut verici degildi. Onu yataginda otururken
buldum. Arkadaslarini tanidigi anlasiliyordu, ama ko-
nusamiyordu. Cerrahin isareti Uzerine orada daha
fazla kalmadik. Doniste bir arkadasim, birkag giin
once yiizbasinin bulundugu odada Marienborn {izeri-
ne hararetli bir tartisma yapilmis oldugunu anlatt:.
Tartigmaya katilanlardan biri, gogunlugun diisiincesi-
ne karsi ¢tkmis ve karargah olarak kullanilan Mari-
enborn'un abluka altina alinan ve kusatmaya hazir-
lanilan sehre pek yakin oldugunu ileri siirmiis. Bu du-
rumda, her zaman i¢in ani bir saldirt beklemek gere-
kir demis. Ama yukaridan gelen buyruklara ve alinan
tedbirlere karst ¢ikmak giniin modas: oldugu igin
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adamin soézlerine pek aldirmamislar ve bu uyariyr, da-
ha baskalarinda oldugu gibi, Gnemsememisler.

2 haziranda, Fransizlarin saldirisinda onlara ki-
lavuzluk etmis olan Oberolmlu bir koyliyl astilar.
Araziyi iyice bilmeden Fransizlarin dolambagh yol-
lardan bize yaklasmasina olanak yoktu. Fransizlarla
yine ayni sehre dondikten sonra beceriksizce davra-
msi da kdyliniin felaketine yol agmis. Bizim bdlgeyi
adamakilli incelemesi i¢in génderdigimiz devriyeler-
den birinin eline diasmis.

Albay La Viere askeri bir torenle gomildi. Yaz-
basi von Voss da 6ldi. Prens Ludwig ile General
Kalkreuth, daha birka¢ kisiyle birlikte 6gle yemedgini
Diik'in sofrasinda yediler. Aksam, Rhin nehri {ze-
rindeki adaciga toplar yagdi.

3 haziranda 6gleyin Voss Stein’in ormandaki evin-
de bir solen verildi. Hava gok glizeldi. Manzaraya da
diyecek yoktu. Savasin boyle haz verici yanlart vardu.
Ama bunlar élimler, yakip yikmalar ile ortadan kalki-
yordu. Aksam olunca Yizbasi von Voss, La Viere'in
yanina gomulda.

5 haziran ordugadhin korunmasiyle ilgili ¢alisma-
larla gecti.

Mein 1rmagdi tzerindeki adaciga toplar yagdi ve
disman iyice saldirdt.

6 haziranda Prusyali ve Avusturyalt generaller
dgle yemedgini, diilgerler tarafindan bu gibi sdlenler
icin insa edilen biiyilk bir salonda Diik ile birlikte
yediler. Benim karsima diisen Wegner alayindan bir
yarbay, bir nedene dayanmaktan c¢ok inadinin etki-
siyle boyuna beni sizdii.

7 haziranda, sabahleyin, bir siirii mektup yazdim.
Karargahtaki yemekte bir komutan gelecek kusatma
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{izerine uzun ve tumturakh bir sdylev gecti, bugiine
kadar alman tedbirler iizerinde uluorta konustu.

Aksama dogru bir dostum, ‘beni inatla sizmiis
olan ve birkag giin dnce benimle tamigmak istemis
olan yarbaya gétiirdii. Yarbay bizi hi¢ de hos karsi-
lamadi. Ortalik karardigi halde mumlan yakmadi ve
konuklara ikrami adet olan sarapla Seltz suyu bile
vermedi. Ustelik tatsiz tuzsuz seylerden agti boyu-
na. Yarbayin bu saygisiziigint ge¢ kalmis olmamiza
yoran dostum yarbayin yanindan ayrilirken &zir dile-
mek icin geride kaldi. Ne var ki, yarbay bitiin agik kalp-
liligiyle dostuma bosuna yorulduklarini soylemis, ¢in-
kii din masada beni uzun boylu gbzden gegirirken
benim tanismis oldugu adamla hig bir ilisigim olmadi-
gim anlamismis. Yenj birisiyle tamismak igin yaptigi-
miz bu denemede ugradigimiz basansizhik bizi hayli
eglendirdi.

8 haziranda bas kaldirmadan Reineke Fuchs adh
kitabima galistim. Diikle birlikte atla Darmstadt or-
dugidhina gittik. Orada Landgrave’a igten saygilarimi
sundum. Landgrave uzun yillardan beri bana hi¢ ek-
silmeyen iltifatlarda bulunmustu.

Aksam, Prens Maximilien de Zweibriicken, Albay
von Stein lle Diik'i gormeye geldi. Konusmalarinda
bircok sorunlar tizerinde durdular ve konusmalarini
artik herkesin bildigi o pek yakindaki kusatma hare-
katimin gizli tutulan baslama tarihiyle bitirdiler.

9 haziranda Fransizlar Helligkreuz'ta kigik bir
basan sagladilar. Avusturya topgu atesinin altinda
kiliseyl ve kdyii atese verdiler ve bizden birkag tut-
sak alarak ¢ekilip gittiler. Ama kendilerinden de kimi
seyler yitirdiler.

10 haziranda da. giipegiindiiz Gunzenheim'e sal-
dirdilar. Gerlye puskiirtildiler ama, bir an igin bir-
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liklerimizin sol kanadi 6zellikle de Darmstadt ordu-
gédhi igin korktuk ve kaygilandik.

(...) 16 haziran. Uzun siire lafi edilmis olan ve
diisman ic¢in bir giz niteligi tasiyan Mainz kusatmasi,
nihayet baglayacakti. Siperlerin bu gece kazilacag
kulaktan kulaga fisildaniyordu. Cok karanlik bir ge-
ceydi. Weissenau tabyasinin iyice &6grenilmis olan
yolunda atla gidiyorduk. Higbir sey gérilmiyor, higbir
sey isitilmiyordu. Birden atlarimiz durakladi. Karsi--
mizda birerle kolda yiiriiyen ve zar zor fark edilen bir
askeri birlik vardi. Kursuni elbiseler giymis olan, sirt-
larinda da yine kursuni renkte tabya sepeti tasiyan
Avusturya erlerl sessiz sessiz gecip gidiyorlardi. 2a-
man zaman kiireklerle kazmalar, birbirlerine carpip
glriltd cikariyorlardi da, béylece, yakinlarimizda hir
seylerin kimildadigini anliyorduk. Bundan daha garip,
daha ucube bir topluluk diisiiniilemezdi. Gok az belli
oluyorlar ve hi¢ mi hi¢ daha belirgin bir hal almadan
gbriiniip kayboluyorlardi. Hepsi de geginceye dek, ye-
rimizden oynamadik. Giinkii, hi¢ degilse buradan ba-
kislarimizi Avusturyalilarin siper kazacaklar yere yo-
neltebilirdik. Dismana nerede oldugumuzu haber
verme tehlikesi tasiyan bu denli girisimler sonunda,
yiiksekteki tabyalardan bulundugumuz bélgeye, rast-
lantiyla da olsa, ates agilmasi beklenebilirdi. Dog-
rusu, bu bekleyis ¢ok siirmedi. Tam da siper kazila-
cak yere birden bir yayhm atesidir acildi. Kimse bu-
nun nedenini ¢ézemedi. Fransizlar sehirden disar
¢ikip bizim dnct birliklerimize  kadar sokulmuslar
miydi, yoksa daha igerilere de mi kaymislardi? Hig
bir sey anlayamadik. Derken yaylim atesi durdu ve
yeniden derin bir sessizlik kapladi gevreyi. isin ne
oldugunu ancak ertesi giin anlayabildik. Diisman
sanarak ilerleyen birliklerimize ates_agan bizim ken-
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di 6nci birliklerimizdi. Bizimkiler buna ¢ok sastilar
ve kizdilar. Herkes kendi tabya sepetini firlatip att.
Kazmalarla kiirekleri zor kurtardik. Fransizlar da ken-
di tabyalarinda bize kulak kabartmiglar, tetikte bek-
liyorlardi. Hig  bir sey yapamadan geri déndik. Bitan
kusatma ordusu biyik bir Gzdntd igindeydi.

17 haziran. Fransizlar sose kenarina bir batarya
yerlestirdiler. Gece, korkung bir yagmur yagd: ve
rizgéar esti.

18 haziran. Yetkili kisller siper a¢mak I¢in ya-
pilan son girisimdeki basarisizligi tartismak Igin top-
landi. Sonunda harekete gecilen yerin kaleden caok
uzakta bir yerolarak saptanmis oldugu sonucuna vardi-
lar. Bunun Gzerine kaleye kosut olan iglnci siperin
daha 6ne alinmastna karar verildi. Bdylece bu isten
bicim bakimindan kendimize bir yarar saglayacaktik.
Hemen harekete gegcildi ve is istenllen gibi oldu.

24 haziran. Durumlarinin gittikge kotiilestigini go-
ren ve kithgin artmasint énlemek isteyen Fransizlar-
la politikacilar ihtiyarlarla hastalar hi¢ acimadan se-
hirden disan ¢ikarip Castel'e yollandirdilar. Ama bun-
lar aym yirticilikla geriye puskiirtiildii. Disanidaki dis-
man ile icerideki dilsman arasinda, bir mengene igin-
deymiscesine sikisan bu silahsiz ve desteksiz zaval-
lilarin acisi her tirli disd asiyordu.

Bu arada Avusturyalilarin bandosunu gidip din-
lemeyi de unutmadik. Bu bando birlesmis ordulann
biitin bandolarindan daha istindu.

25 haziranda, 6gleden sonra birliklerimizin sol ka-
nadindan siddetli bir top atist duyulmaya basladi.
Nedeni bir tiirlii anlasilamadiysa da sonradan bu top
seslerinin Rhin nehri Gizerinden geldigi meydana ¢ik-
ti. Rhin nehri Gizerinde Hollanda filosu manevra yapi-
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yormus. Kral da gemilerden birinde imis, Ellfeld’e de
bu vesile ile gelmismis.

27 haziranda bombardimanlar basladi. Manastir
yoneticisinin evl daha ilk ateste yanmaya baslad.

Geceleyin, bizimkiler Weissenau ile manastirin
ist tarafindaki tabyaya karsi basarili bir saldinda
bulundular. Bunlar ikinci siperin savunulmasi igin
vazgecilmez yerlerdi.

28 haziran gecesi. Kilise boyuna bombardiman
edildi. Kilisenin g¢an kulesi ile ¢atisi ates aldi. Cev-
redeki bir sirii ev de yanmaya basladi. Gece yari-
sindan sonra sira Cezvitlerin kiliselerine geldi.

Bu korkun¢ manzarayr Marienborn'daki tabyadan
seyrediyorduk. Aydinlik bir geceydi. Gdkyuziinde bir
siri yildiz vardt. Denebilir ki, bombalar gokyizi
mesaleleri ile yang halindeydi. Zaman zaman yil-
dizlarin bombalardan iyice ayirt edilemedigi oluyordu.
Kizil top giillelerinin yiikselisini ve diisisini gormek
bizim igin bir yenilik olmustu. Galleler ilkin gokyu-
ziinde diiz bir ¢izgi dogrultusunda gidiyorsa da belli
bir yiikseklige geldikten sonra birden bir parabol ¢i-
zerek asadl dogru inlse geciyordu. Havada gorilen
alevler de gtillelerin az sonra hedefine ulasacagim ha-
ber veriyordu.



KENDI HAYATIMDAN SIIR ve GERCEK
(Dichtung und Wahrheit)

GOETHE'NIN kendi yagamum anlattif:n bu ki-
tabin ilk ii¢ bdliimii 1811 ile 1814, dordiincii bdliimii
de 1817 ile 1830 willar1 arasinda yazilmgtir. Goethe
kitapta gocuklugundan baglayarak Frankfurt'ta Wei-
mar Biiyiik Diikiiyle bulugtugu giine kadar olan ya-
samni anlatmaktadir. Weimar Diikiiniin gecikmesi
iizerine lsvigre'ye gitmeye karar veren Goethe o
geceyl Heidelberg'te gecirir. Ertesi sabah bir haber-
ol Diik'iin Weimar'da kendisini bekledigini haber ve-
rince yazar yine gerisin geriye doner, kitap da Eg-
mont'tan alinmig bir sbzle son bulur.

Siir ve Gergek, Goethe'nin dteki bircok kitabinda
oldugu gibi, kigileriyle kendisi arasmnda bii-
yiik benzerlikler bulundugunu ortaya koyar. Goethe
yagamoéykiisiiniin giirlestirilmig gergeginden yarat-
malarimin katkisiz siirine ¢ok kolayhikla gegebilen
bir yazardir. Bu gu demeye gelir ki Goethe'nin ya-
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samOykiisii ikiye aymhr. Birincisi kendi gercek yaga-
min ortaya koyan kitaplarda goriiniir. Bunlar ara-
sinda Siir ve Gercek, Isvicre Mektuplan, Yillik, Ital-
ya Yolculugu, Eckermann’in Goethe’yle Konusma-
lan, Sansélye Miiller’le Konusmalar sayilabilir. 1kin-
ci yagamoykiisii ise eserlerinde belirir. Ama Goethe'
nin gergek hayatim elde etmek igin bunlar: birlegtir-
mek gerekir. Sozgeligi ozanin gengliginde Sesenheim
Protestan papazinin kizi  Friederike’ye olan agkini
anlamak i¢in «Kavugma ve Ayrilig» gibi kimi lirik
giirlerine ve Faust'un Margarete'yle ilgili sahneleri-
ne bakmak gerekir. Bunlara kosut olarak Friederike
Brion’a olan agki Siir ve Gergek'te anlatilmistir. Bir
ornek daha vermek gerekirse Goethe’nin gencliginde
yazdig1 oyunlar iizerine Siir ve Gergek'te bilgi veril-
medigi, bu bilginin ancak Wilhelm Meister'de bu-
lundugu séylenebilir.

Su da var ki, Goethe’'nin her iki yapita
da yer almayan yasamoykiisi,aydinlanmadan kal-
mig bulunmaktadir. Biz ancak Goethe'nin bize agik-
lamakta sakinca g&rmedigi gerceklerini bilmekte-
yiz. Friederike’den aynldiktan sonra onu bir daha
gormek istemedigini itiraf eden Goethe'nin kendisi-
dir.

Bunun i¢in Goethe'nin eserine Ermig Avgustinus
ya da Rousseau’'nun Itiraflar géziiyle bakamayz.
Goethe kendini halkin gdzleri dniinde sergilemekten
kaginmaktadir. Onun istegi bize ve kendisine nasil
olustugunu, bu yolda ne gibi degisiklikler gegirdi-
gini gostermektir sadece.



SilR VE GERGEK
BiRiNCI KITAP

28 AGUSTOS 1749'DA 6gle vakti saat on ikiyi
calarken ben Main kiyisindaki Frankfurt'ta dinyaya
geldim. Yildizlarin durumu elverisliydi; giines o gun
Siimbiile burcunda ve en yitksek noktasinda bulunu-
yordu; Misteri ile Zilthre ona giiler yizle bakiyorlar-
di. Utarit somurtkan degildi, Zuhal'le Merih de lakayt
duruyorlardi; yalmz, tam o sirada bitiinlesen ay, gu-
nesle karsi karsiya gelisinin tesirini, bilhassa bu
onun kendi saatina rastladigi i¢in, busbiitin gosteri-
yordu. Bundan dolayr o benim dogusuma engel oldu
ve ben, bu saat gectikten sonra dogabildim.

Sonradan miineccimlerin bana pek udurlu diye
tefsir etmesini bildikleri bu iyi alametler, her halde
benim yasamakliima sebep olmus olacaklar; zira
ben ebenin beceriksizligi ylziinden adeta 6lii olarak
dogmusum ve ancak bir hayli ugrastiktan sonra bana



352

GOETHE

gézlerimi actirabilmigler. Bununia beraber, yakinlari-
mu biiylik bir telasa diigiiren bu olay, dedem Belediye
Baskani Johann Wolfgang Textor'un dogum miitehas-
sis1 bir hekim tayininde ve ebeler igin bir okul agil-
masinda, yahut da bunlarin yeniden ders goérmele-
rinde amil olmasimi saglamakla, hemsirelerim igin
faydali olmustu; her halde bunun, benden sonra dogan
bircok kimselere iyiligi dokunmus olsa gerek.

insan cocuklugunun ilk zamanlarinda karsilas-
mis oldugu seyleri hatirlamak istedigi vakit ¢ok de-
falar, baskalarindan isittikleriyle, gergekten kendi
gozleriyle gordiiklerini, birbirine karigtiriyor. Onun
igin ben bu hususta, zaten hig bir neticeye ulagtir-
mayacak olan, siki bir aragtirma yapmadan, bizim,
esas itibariyle iki evin duvarlari delinerek birlestiril-
mesinden meydana gelmis, eski bir evde oturdugumu-
zu hatirliyorum. Kuleye benzeyen bir merdivenle, bir-
birinden ayri odalara ¢ikihyordu; katlarin denksizli-
gi de, basamaklarla telafi edilmis bulunuyordu. Biz
cocuklarin, yani kiigiik kardesimle benim, en ¢ok
hoslandigimiz yer, asagidaki genis avluydu; bunun
bir kapidan bagka, bir de iri tahta parmakliklart vardi
ki, bunlarin arasindan sokakla ve agik havayla dogru-
dan dogruya temas edilebiliyordu. O zamanki evlerin
pek cogunda rastlanan bu kus kafeslerine tahtabos
deniliyordu. Kadinlar dikis dikmek ve is islemek igin
burada otururlardr; as¢t kadin salatasimi burada ayik-
lardi: komsu kadinlar da birbirleriyle buradan konu-
surlardi ve bdylece sokaklar senenin gizel mevsimin-
de, giiney ulkelerini andirirdi. Herkesle boyle sami-
milesmekle, insan kendisini serbest hissederdi. Bu
tahtaboslar sayesinde gocuklar da komsulariyle tema-
sa gelirlerdi; boylece karsimizda oturan ve olen be-
lediye baskaninin ogullar olan von Ochsenstein adh
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i¢ kardes, benden pek hoslanarak, benimle muhtelif
sekillerde mesgul olurlar ve sakalagirlardi.
Bizimkiler, her zaman agir bagh olan ve herkes-
ten uzak duran bu adamlarin beni tesvik ettikleri tirli
tirli yaramazlhiklari, anlata anlata bitiremezlerdi. Ben
bu muzipliklerin yalmz bir tanesini zikrediyorum. Bir-
kag¢ giin evvel ganak ¢dmlek pazari olmus ve bu gibi
esyadan yalmz mutfak igin bir middet yetecek kadar
tedarik edilmekle kalinmamis, ayni zamanda biz co-
cuklara da oyuncak olsun diye, ufak boyda bircok
kablar alinmisti. Havanin giizel oldugu bir giin 6gle-
den sonra, evin i¢inde her seyin derin bir sessizlige
dalmis bulundugu bir sirada, ben tahtabosta canak
ve comleklerimle kendi kendime oynayip dururken,
artik bu isten usanarak kaplarin birini kaldirip sokaga
atmis ve bunun 8yle pek hos bir sekilde pargalanigin-
dan, biyiik bir zevk duymustum. Benim bundan. pek
hoslandigimi, hatta sevincimden el bile girptigimi gb-
ren von Ochsenstelnler : «Bir tane daha!» diye hay-
kirmiglardi. Bunun izerine hemen kaplarin bir tanesi-
ni daha atmis ve onlar hi¢ durmadan: «Bir tane da-
ha!= diye haykirdikga, o kiigiik tencerelerin, tavalarin
ve testilerin hepsini birer birer kaldinmlarin uzerine
firlatmistim. Komsgularim beni alkiglamakta devam
ediyorlardi, ben de onlan eglendirdigime son derece
memnundum. Fakat benim c¢anak ¢émlek mevcudum
tiikendigi halde, onlar hala: «Bir tane daha!» diye hay-
kirtyorlardi. Onun igin dogru mutfaga kosarak, parga-
landrklari vakit tabii daha egdlenceli bir manzara arz e-
den, toprak tabaklari getirmeye baslamistim; béylece
gidip gelerek, rafta sira sira dizili duran tabaklardan ye-
tisebildiklerimi birer birer alip gelmis ve onlar yine
memnun kalmadiklar igin, siriikleyip getirebildigim
biitiin ¢anak ve ¢émlekleri aym akibete ugratmigtim.
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Neden sonra bana engel olup isin 6nine gececek bir
kimse gikagelmisti. Artik is isten ge¢cmisti, ve kinlan
bunca ganak ve ¢dmlege karsilik, hi¢ olmazsa eglen-
celi bir hikdye elde edilmisti ki, bununla bilhassa o
muzip kiskirticilar, omirlerinin  sonuna kadar alay
edip durmuslardt.

YEDINCIi KITAP

O ZAMANKI Alman edebiyati hakkinda o kadar
bol ve yetkili yazilar yazilmig bulunuyor ki, bunun-
la az cok ilgilenen herkes, bu hususta yiritilmis
olan fikirler de birbirine olduk¢a uygun o!dugu igin,
bu yazilardan mikemmel bilgiler edinebilir; benim
burada parga parga ve bazilarini atmak suretiyle an-
latmay) tasarladigim seyler ise, herhalde bu edebi-
yatin asil kendi mahiyetinden ziyade, benimle olan
miinasebeti hakkinda olacaktir. Onun icin ben ilk-
oénce halki olaganiistii bir sekilde heyecanlandiran
seylerden her mutlu yasayisla, her nese sagan ve
bash basina bir seving kaynag olan canli siir sana-
tinin, iki ezeli diismanindan bahsedecegim ki, bunlar
da: Alay ve tenkittir.

Sakin zamanlarda herkes kendi bildigi gibi yasa-
mak Ister: Her yurttas isiyle giciyle ugrasmak, on-
dan sonra da eglenmek arzusunu besler; hu arada her
mubharrir de eser yazarak, bunlan tanitmak amacim gii-
der ve buna kargilik kendisi iyl ve faydal bir gey yap-
tigina inandidt igin, mikafat degdilse bile hig olmazsa
takdir bekler. iste béylece kendi ‘halinde yasayan
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alaycilar, mielliflere de tenkitgiler satasarak, bu ba-
rigsever insanlari adeta zorla ¢ileden ¢ikarirlar.

Alman edebiyatinin ben  dinyaya geldigim za-
mana rastlayan safhast daha dncekine karsi yilkselen
itirazlardan dogmustu. O kadar uzun miiddet digaridan
gelen insanlarla dolup tagan, baska milletlerin akin-
larina sahne olan ve gerek bilgi, gerekse diplomasi
islerinde yabanci dilleri kullanmak zorunda kalan Al-
manlar, kendi dilini gelistirmeye imkan bulamamisti.
Bunun igin bir sirii yeni idarelerle birlikte; pek ok
da liizumlu ya da liizumsuz yabanci sozler sokulmus
ve hatta bilinen seyler igin bile, hep baska dillerin
terimleriyle ifade tarzlarina bas vurmak adet olmustu.
Asag yukari iki yiz yildan beri talihsiz bir durumda
ve giriltiler iginde yasayarak kabalasmig olan Al
manlar, muaseret usullerini 6grenmek igin Fransiz
okullarina gidiyor, vakarli bir sekilde sbz sdyleyebil-
mek i¢in de, Romalilardan ders aliyorlardi. Fakat ay-
nm seyi anadilimize de yaymak lazimdi; zira o ya-
banci terimlerin dogrudan dogruya kullantimasi ve ya-
ri Almancalastinlmas: hem kibar alemdeki, hem de
is hayatindaki konusma tarzini giiliing bir hale getir-
misti. Bundan baska giiney dillerinin o tesbihli sézle-
ri de olgiisizce benimsenerek son derece asin bir
sekilde kullaniliyordu. Yine bu kabilden olmak iizere,
prenslerle esit olan en ileri gelen Romalilarin kibar-
ligt, kiigiik Alman sehirlerinde bilginler arasindaki
miinasebetlerde taklit ediliyordu ki, bu ylizden de
insan her yerde ve hatta kéndi evinde bile adeta
bir yabancilik hissediyordu.

Lakin bu safhada birgok dahiyane eserler viicu-
da getirilmis bulundugundan, neseleri yerine gelme-
ye .baslayan Almanlarin liberallik hisleri de harekete
gecmisti. Gerek bu duygu, gerekse buna katilan sa-
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mimi bir agir baslilik, muharrirleri temiz ve tabii bir
ifade ile, araya yabanci sbzler karigtrmadan ve her-
kesin anlayabilecegi bir tarzda yazi yazmaya zor-
luyordu. Ancak bu dvilmeye deger gayretler saye-
sinde, anadilin o olgisiz yayvanhgina batin kapilar
acilmig ve hatta, ¢ok gecmeden her tarafi kaplayacak
olan o biyiik seli tutan set bile delinmisti. Bununla
beraber, fakultelerin dérdinde de inatg bir ukala-
Ik uzun middet tutunmug ve aradan pek ¢ok zaman
gectikten sonra, bu da nihayet bagka bir sekle birin-
misti.

Boylece, tabiatin kafalart iyi isleyen ve gozleri
yiimadan cocuklarimin eline, tizerinde denemeler ya-
pabilecekleri, diuzeltmek igin ugrasabilecekleri ve i$
pek o kadar onemli olmadig igin, diledikleri gibi de
alay edebilecekleri, iki sey gegmis butunuyordu; bun-
jardan biri yabanci sozlerle, terimlerle ve ifade tarz-
lariyle girkinlesmis olan anadilleri, dbiri ise bu gibi
kusurlardan siyrilmak amaciyle yazilan o degersiz ya-
zilardi; fakat bu arada bir kotilikkle savasilirken bir
baskasinin yardima caginldig, hig kimsenin aklina
gelmemigti.

(Tercime dergisi, say!: 49-51,
Goethe Ozel Sayisi)
Ceviren : Recai BILGIN
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YILLIK
(Annalen)

1830 YILINDA yaymlanan Yilk'in yazilmasin-
da Reimer ile Eckermann’in da emegi gecmigtir. Ki-
tabin «Oteki itiraflarimi biitiinlemek i¢in yazlmug
giinliik» bigimindeki ikinci ad1 eseri yetcrinee aydin-
latmaktadir. Siir ve Gergek ile Italya Yolculugu'nda
genig olarak anlatilan genclik yilan burada 6zet ola-
rak verilmigtir. Daha sonraki yillarda ise, ozellikle 6-
nemli kigilerden acildig1 vakit, ayrintilara kadar inil-
migtir. 1826 yilinda son bulan Yilhk 1749-1823 yillan-
m kapsamaktadir. Goethe'nin gliimiinden sonra Yl
tan artakalmig kimi parcalar daha yaymlanmistir.
Bunlar iinlii kigilerin portrelerini cizen ya da onemii
kargilagsmalan 8zetleyen pargalardir. Bunlar arasin-
da Schiller ve Jacobi ile bulugmalar1 da yer alir.
Coethe burada, Jacobi ile sonradan bozugmasinda
kendini aklamaya c¢ahgir. Napoléon ile bulusmas: ise
cok kisa olarak anlatilmigtir. Siir ve Gercek’in ter-
sine olarak, Yilhk'ta Goethe'nin 6zel yasayigimi be-
lirten hicbir parga yoktur. Denebilir ki, kitapta
cok resmi bir dil kullamlmigtir, Yalmz Mme de Stael,
Benjamin Constant ya da Beireis'in koleksiyonlann-
dan sbz eden parcalar renklidir. Kitapta yer alan
oteki kisilerden ise, sanki miizeye kaldirmak iizere
etiketlendiriliyorlarmis gibi, cok kisa olarak soz edil-
migtir. Goethe bu eserini ya.thaya, Cellini’nin Hayat’
1 Almancaya cevirdikten sonra karar vermigtir.
Ama ise, ancak dostlarinn sitrekli kiskirtmalarindan
sonra baglayabilmistir. Kitap, belge bakimindan tar-
tisma gotirmez bir deger tagirsa da sanat bakimin-
dan hi¢ de 6nemli degildir.
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KITAPLARI

HERMAN ILE DOROTHEA
(Hermann und Dorothea)

G OETHE'N1N giir olarak yazdig1 bu destansi ya-
pit 1797 ylinda Berlin’de yaywnci Wieweg tarafin-
dan yaymlanmigtir. Ama eser 1790 ile 1797 yillar1 ara-
sinda kaleme alinmigtir. Goethe, bu kitab: icin 6.000
altm thaler almigtir ki, caginin edebiyat cevrelerin-
de biiyilk yankilar uyandirmustir bu. Hermann ile
Dorothea, Goethe'nin, en sevdigi kitaplarindan biri-
dir. Goethe 1796 yilinda Hermann ile Dorotheanin
dsrdiincii sarkism Schiller’e ilk okudugu vakit ne
kadar heyecanlanmigsa, 1825 yilinda aynmi pargayl
okurken yine aym heyecani duymustur. Eserin arka
planin Fransiz Thtilali olugturur. Fransiz thtilali in-
gsanlara egit haklar tanimg, goniillerin daha Ozgiir-
ce carpmasma yol agmistir ama, Goethe bunlardan
cok, bu devrimin yol actif1 insan acilan {izerinde du-
rur. Onun icin en Onemli gey, insan sevgisidir.
Goethe bu eseri yazdig1 vakit Schiller’le yaphi
tartigmalarin etkisi altindaydi. Onun icin eser, «uy-
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gulamall estetik»in tehlikelerinden kendini kurtara-
mamstir. Bu yiizden, yer yer iislup 6zentilerine rast-
lamir. Bununla birlikte Homeros ile Incil'e &zgii
destansi parcalarin esere renk kattifi soylenebilir.

OYUNCULAR iCIN KURALLAR
(Regeln fiir Schauspieler)

GOETHE'NIN Wolf ve Griinner ile birlikte 1803
yilinda Weimar Tiyatrosu oyuficular: icin bir araya
getirdigi kurallardan olugan bu kitaba Eckermann
«Oyuncularin Din Kitabi» adin1 vermigtir. Bu kural-
lar 6zellikle mimik iizerinde duruyor ve oyuncularm
soyleyis tarzlarina deginerek sahne diizeni ve de-
kor sanati igin gerekli yolu gosteriyordu. Gocthe'ye
gore oyuncunun jestleri dofal olmahdir. Onun i¢in
Goethe oyuncunun ellerini nasil tutacagina kadar va-
ran agiklamalar yapar. Oyuncuyu, kendisi ve sah-
nedekiler icin degil, seyirciler i¢in oynadig1 konusun-
da da uyaran Goethe bu kii¢iik kitapgigiyle Weimar
Tiyatrosunu ne kadar sevdigini ve Tiyatro Midiirli-
gii gorevine ne kadar onem verdigini de gosterir.

ALMAN GOCMENLERININ ANLATILARI
(Unterhaltungen Deutscher Ausgewanderten)

GOETHE'NIN &ykiilerinden meydana gelen bu
kitaptaki oykiiler ilkin 1795 yiinda Die Iloren adl
dergide yaymlanmigtir. 1807 yihindan sonra ise Goe-
the'nin «Biitiin Eserleri»nin tiimiinde yer alirlar.
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Fransiz Ihtilal Ordularindan kacip bir kéye siginan
Rhin kiyis1 Almanlarinin vakit gecirmek amaciyle
anlattiklar Oykiilerden olugan kitap ilk olarak gog-
menlerin cagin dergi ve gazeteleri iizerine diisiin-
celerini yansitir. Boccacio’nun &ykiileri gibi bir ana
oykiiyle birbirine baglanan &ykiilerin ilki, sevgiyi de-
il dostlugu arayan iinlii Napolili sarkicy Antonelli’
nin seriivenini dile getirir. Antonelli, Cenevizli bir
tiiccarin dostlufunu kazandifmm sanirsa da tiiccar
ona delice tutulmugtur. Oyle ki, bu ask ugrunda tiic-
car, hayatm: bile tehlikeye atar. Antonelli onun ya-
rasini sarar ve iyilegmesi i¢in canla bagla c¢alhgir. So-
nunda tiiccar iyilegir ama Antonelli kendisiyle ev-
lenmeye yanagmaz. Bu, tiicearin yeniden yataga diig-
mesine yol acar. Artik her giin biraz daha 6liime
yaklagmaktadir. Sevgilisini defalarca yanina g¢agirir-
sa da Antonelli bu cagrilarnn higbirine kargihk ver-
mez. Sonunda da Cenevizli sevgilisine bundan bdyle
huzur vermeyecegine ant icerek son nefesini verir.
Gergekten Cenevizlinin ruhu korkung iniltiler ile
Antonelli'nin en negeli saatlarim bile karartir. Bu,
Cenevizlinin bu igten vazgecmesine kadar siirer.
Béyle bir oykiiniin gercege uyup uymadig: tar-
tigmasindan Bilinmeyen Giizel'in Sykiisit dogar. Bi-
linmeyen Giizel, geniy mezhepli teyzesinin evinde
Bassompierre Maregaline bir randevu vermigtir. Ne
var ki, zavallh Maregal randevu yerinde bir ot minder
yakmakta olan iki oli tagiyncidan bagka kimseye
rastlamaz. Bir masa iizerinde de iki 8lii vardir. Bilin-
meyen Giizel gergekten var olan biri midir? Yoksa
bir hayalet midir? Oykiiyu dinleyenlerin tiimii ken-
dine gore bir yorum yapar, derken biri daha gergek-
¢i bir dykil anlatilmasini ister. Boylece zengin tiic-
carin ykiisii anlatilmaya baglanir. Zengin tiiccar bii-
tiin hayati boyunca para kazanmigtir ama mutlu
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olamamigtir. Bunun i¢in kendi yasina bakmadan cok
giizel ve ¢ok genc bir kizla evlenir, Ama tiiccar hep
gehirden gehire dolagmaya ahgtig1 i¢in karisinin ya-
ninda oturmak kendisini sikar. Bu ylizden, bir giin,
iskenderiye'ye gitmeye karar verir. Gitmeden once
karisina, eger erdemini koruyamayacak bir duru-
ma diigerse hic degilse kendi gerefine uygun bir asik
se¢mesini Ogiitler. Bu kadar bilyiik bir hosgoriye
kargin kadin erdemini siirdiirmek  kararini verir.
Ama yakisikh bir iiniversite ogrencisiyle karslag-
tig1 giin erdemini unutuverir. Bercket ogrenci kadina
el siirmemck i¢in ant icer ve bir yil siire ile bu an-
dim tutar. Bir yil sonra ogrenci diigiincesini degig-
tirirse de kadin kendi ruh yasamumin ‘mutlulugu-
na yettigini anlar ve 6grenciyi yanindan uzaklagti-
rir.

Bu 6ykiiyii anlatmig olan ihtiyardan buna ben-
zer bir Oykii daha anlatmasi istenir. Ihtiyar, biitiin
ahlak oykiilerinin birbirlerine benzedigini sOyler
ama Ferdinand'in Oykiisiinii anlatmaktan da geri
kalmaz Ferdinand miisrif bir babanin miisrif oflu-
dur. Ottilie’ye agki yliziinden babasinin parasini calar.
Ama bir giin buna pigmanhk getirir ve bir koye gide-
rek ¢aligmaya baglar. Orada saf bir koyli iz tamya-
rak ona dagik olur. Ama akl hep Ottilic’de olduZu icin
yine babaevine dénerek babasindan caldif paray: ye-
rine koyar ve Ottilie'ye evlenme énerisinde bulunur.
tgte o zaman Ottilic’'nin hosuna giden hi¢gbir yam ol-
madigim anlayarak yeniden kdydeki kiza déner.

Bu oykiiler bir Masal'la (Das Maerchen) sona
erer. Masal'in, Goethe'nin renk kuramlan iizerindeki
calismalarinin esiniyle yazildigy soylenebilir. Gergegi
su ki, masal da, obiir oykiiler de Schiller’in etkisini
tagir. Bunu Goethe'nin kendisi de kabul etmigtir.
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BITKILERIN DEGISIMI UZERINE DENEME
(Versuch die Metamorphose
der Pflanzen zu erkliren)

1790 YILINDA Ettinger Yaymevi tarafindan
yaymlanan bu kitap 123 paragraf ve 18 béliimdiir.
Kitabin énsoziinde yazar, bitkilerin drgensel hayat-
larindaki gelisimi anlatir. Bu gelisim, genel olarak iki
bicim altinda gériiniir. Bunlardan birincisi bilyiime,
ikineisi de gogalmadir. Biiylime bitkinin sapinda ve
yapraklarda, cogalma ise gicek ve meyvelerde ken-
dini belli eder. Ama incelememizi daha derinlegtire-
cek olursak cogalmanin, biiyiime isinde de gergek-
lestigini goriiriiz. Gergegi su ki, biiylime, siirekli bir
cofalmadan bagka bir gey degildir. Insan bir bitkinin
tomurcuk vermesini zorlayabilecegi gibi, c¢icek ac¢-
masim da zorlayabilir. Goethe kitabmda tomurcuk-
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lanma ve c¢icek a¢cma siirecini de inceleyip aciklamak-
ta ve yaprak haline gelmek igin gesitli bigimlerde ge-
ligen 6rgenin hep aym orgen oldugunu gostermek-
tedir.

Goethe bu diigiincelerine Italya'da iken bigim
vermigtir. Bir giin Paduva Bitkibilim Bahcesinde iken
birden «ana bitkiler» bulunabilecegini diigiinmiigtiir.
1787 yilinda Herder’e yazdig1 bir mektupta sunlan
soylemektedir: «Ana bitki diinyanin en gorkemli bir
yaratmasi olacaktir. Bunu doganin kendisi de kiska-
nacaktir. Bu anahtar - érnekle sonsuz sayida ornck
yaratilabilir». Goethe bu diisiincelerden yola cikarak
«ana 6rgen» kavramina ulagir. «Ana sap» ile <ana
yaprak» diigiincesi daha Gnce Friedrich Wolf tara-
findan ortaya atilmis, «defigim» sozil ise kendinden
6nce Linne tarafindan kullamlmig olmasina karsin
Goethe'nin diigiincesi yepyeni bir temele dayanir. O,
bitkinin bagtan baga tohumda var oldugunu one sii-
ren XVIII. yiizy1l bilimsel kuramlarna kars: ¢tkmak-
taydi. Dogrusunu ararsaniz, Goethe'nin bu geligim
ofvetisinin  higbir kuramla iligkisi yoktu, ama bu,
Coethe'nin doZa karsisindaki durumunu ok ilging
bir bicimde ortaya gikariyordu.

Goethe, bu ad altinda bir de siir yazmig ve bu-
nu Siirler'in Diinya ile Tann boliimiinde yaymlamis-
tir. Oflunun annesi olan ve gelecekte de resmen Goe-
the'nin karist adim tasiyacak olan Christiane Vul-
pius’a armagan edilen sgiir, bilginin zamanla tath bir
aliskanhk halini alacagin1 ve, bunun da agki dogura-
cagm anlatmaktadir.
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RENKLER KURAMI UZERINE
(Zur Farbenlehre)

GOETHE’'NIN bu bilimsel denemesi 1810 yilin-
da Tiibingen’de iki cilt olarak yaymlanmistir.

. Newton’a gelinceye dek birgok filozoflar renge
yiizde yiiz 6znel bir kavram goziyle bakarlken, kimi-
leri de onu nesnel bir kavram sayiyorlardi. Gergi
Descartes ile Grimaldi de renkler diinyasmna 1gik
tutmug kigilerdir ama bu alandaki asil devrim New-
ton'un eseridir. Newton birtakim prizmalarla yap-
tig1 basarili deneyler sonunda renklerin cesitli ci-
simciklerin belli oranlarda bir araya gelmesinden
hasil oldugunu kabul ettirmistir. Renkler béylece
bastan baga fiziksel ve nesnel bir olgu sayilmaya bas-
lanmistir. Goethe ise renklerin yiizde yiiz fiziksel sa-
yilmasina kars1 ¢ikar. Ama onun goriisii ozanca bir
goriistiir. Ona gore renkler canly, insans:1 geylerdir.
Bunlarin kaynagmin dogal goriiniiglerde oldugu su
gétiirmez. Ama bunlar gozde, gbérme mekanizmasin-
da, kisaca gozlemcinin kafa yapisinda birlegirler ve
gelisirler. Goethe'nin bu bilimsel olmayan goriigleri-
ni sonradan Dr. Young, Miihendis Fresnel ve Malus
gelistirmigler ve Newton ile Newtoncularin &greti-
lerini ciiriitmiiglerdir.

Bilimsel belgelere degil de Goethe’nin  kendi
sezgilerine dayanan Renkler Kuram bilimsel bir eser
sayllacak nitelikte degildir. Tki bolime ayrilan kita-
bin birinci bolimiinde renklerin siraya dizilisi yer
alir. Goethe bir de renk olgusunun karisikhigi ile
gbérmenin 6nemine igaret etmek istemistir, Eserin
ikinci boliimiinde jse Goethe, Newton'un kuramina
saldirir ve onu 6nceden saptadigl sonuglara varmak
icin kimi deneylere oncelik tunimakla suglandirir.
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Ne var ki, cagdag kuramlar renkleri maddenin
dar alanindan cikarip fizyolojl ile ruhbilimin ortak
alanina yerlestirince Goethe'nin renk kurami da yeni
bir anlam kazanmgtir. Simdi artik ona anlagilmamig
ve bu yiizden bir buguk ylizyildan beri bir kenara
itilmig bir eser goziiyle bakilmaktadir.

CENE ARACIL KEMIGI

(Dem Menschen wie den Tieren ist ein
Zwischenknochen der obern Kinnlade
zuzuschreiben)

GOETHE'NIN am niteligindeki bu bilimsel ki-
tabi 1786 yiinda Jena'da yaymnlanmugtir. insan ve
hayvanlarin kafatasi kemiklerini anlattign bu ki-
tapta Goethe O&zellikle gene aracll kemigi tizerinde
durur. Birinci yazida yazar, Weimar Miizesi, Ve-
teriner Okulu ve Jena'daki g miizede yapilan ince-
lemelerden sbz eder. Tkinci yazida isc 1780 yilinda
Loder'le birlikte, biitiin insan ve hayvanlarda ortak
olarak bulunabilecek bir ana-kemik'i nasil aragtirdik-
larin: anlatir. O cagda insan yapisi ile hayvan yapisl
arasinda bir ayrihk bulunduguna inaniliyor ve bu
ayriigin cene aracil kemiginden ileri geldigi soyle-
nerek, bu kemigin insanda bulunmadi@, ancak may-
munlarda bulundugu one siiriiliyordu. Goethe ise,
insanda kopekdigleri bulunduguna gore gene aracil
kemigi de bulunmasi gerektigini one surer. Sonunda
da ilst cenc kemigine bagh olan bu kemigi ortaya ¢i-
karir. Ne var ki, bilim diinyasi Goethe'nin seagiyle
buldugu bu bulguyu kabul etmek istemez ve Goethe!'
ye cok agir saldinlarda bulunur.
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Kitaptaki beginci yazida da Goethe Bitkilerin De-
gisimi Ozerine Deneme adlh kitaptaki kurama varmak
igin nasil bir yontem kullandigini dile getirir. Daha
sonraki yazida ise yine ¢ene aracil kemigi alimr ve
bu, kafatasinin 6teki kemikleriyle karsilagtirilir. Ye-
dinci yaz kemik alanindaki gozlemlerin bir tablosu-
nu verir. Nihayet Goethe seckizinci yazida, dogada
hi¢ bir geyin kesin olmadigm, hicbir gercegin tar-
lisilmadan kabul edilemeyecegini ortaya koyar. Bi-
limsel bulgular bile insanlara gore degisir.

Bilim diinyasmin Goethe'ye bor¢lu oldugu bir
geyler vardir elbet. 1836 yilinda Geoffroy Saint Hi-
laire gunlart soyler: «Yiizyahin doga felsefesi alanin-
daki en yiiksek diigiingelerinden biri orgensel birlik
sorunudur bu sorunu aydinhiga ¢ikarmanin inii
de Goethe'ye aittir.»



MEKTUPLAR

GOETHE'DEN SCHILLER'E MEKTUP

Weimar, 25 Kasim 1797

Biraz ewvel aldigim mektup ve pakete ¢ok te-
sekkiir ederim. Hemen sunu da ilave edeyim ki, ben
yalmz sizin fikrinizde olmakla kalmiyor, daha ileriye
giderek bitin siir eserlerinin manzum olmasint isti-
yorum. Bu benim kanaatimdir. Yavag yavag bir men-
sur siir tarzinin ‘meydana gelebilecegi de ancak siir-
le nesir arasindaki farkin tamamen go6zden uzak tu-
tuldugunu gosteriyor. Birisinin ¢ikip bah¢esinde susuz
bir go! yapiimasini istemesi, bahge mimarinin da bu
isi bataklik meydana getirmek suretiyle halletmeye
kalkismasi, béyle bir istekten farkh degildir. Bataklik
nasil hem karada, hem denizde yasayan hayvanlar icin-
se bu sekildeki melez isler de amatorler ve sahteciler
i¢indir. Bununla beraber bu illet Almanya'da o ka-
dar yayildi ki, bogazi urlu insanlar nasil saglam bo-
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yunlu kimseleri Allah’in cezasina ugramis sayarlar-
sa, ayni sekilde onlardan hicbir kul bu illetin farkina
varmiyor.

Basta komedi ve mizah olmak tizere biitiin dra-
matik eserlerin manzum olmasi lazimdir. Ancak béy-
le olursa kimin ne yapabilecedi daha kolaylikla mey-
dana cikabilir. Halbuki simdi dram sairine kendini bu
sartlara uydurmaktan baska hemen hemen yapacak
bir sey kalmiyor. Mesela siz, Wallenstein'inizi men-
sur yazmak Isterseniz, bunu bu bakimdan ayiplamak
mimkin dedildir. Ama bunun bash basine bir eser
olmasini isterseniz, o zaman eserin zaruri olarak man-
zum yazilmasi gerekir.

inandigimiz kanaatlere uyarak galigmak istiyor-
sak, mutlaka iginde yasadigimiz yizyih unutmaya
mecburuz. Ciinkii prensipler iistiinde bugiin her taraf-
ta yapildigimi gordiigiimiz sonu gelmez zevzeklikler,
bundan evvel dinyada goriilmemis bir seydir. Ye-
nl felsefemizin getirecedi iyilikleri de heniz bekle-
mek zorundayiz.

Gergekte slir, Insandaki tecriibi - marazi durum-
larin tasvirlerine dayanir, ve bizim bugiinki esgsiz
miinekkitlerimizle sdziimona sairlerimiz arasinda han-
gisi bunu itiraf edebilir? Bitin hayati boyunca digin-
digini séyleyen ve zamaninda bir gesit filozof ola-
rak taninan Garve gibi bir adamin bdyle bir prensip-
ten haberi var midir? Onun sizi iyi bir gair olarak
tanimasinin sebebi, sizin akli ifadeleri sair agziyle
soylemis olmaniz degil midir? Bdyle bir seye misaa-
de edilebilir, fakat bu 6viilmez.

Bu bayag: yaradilisli adamlara, yuksek siir ahlak
hakkinda, mesela Polykrates ile Ibykus'ta oldugu
gibi, en kiigiik bir duygu sahibi iseler ve boyle seyler
karsisinda kendilerinden gegebiliyorlarsa, gayri ah-
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15ki seyler oniinde Grpermeleri gerektigini soylemeyi
ne kadar isterdim. Meyer'in italya’dan korkung ve
sert ahlak kaideleriyle donmiis oldugunu biliyorsunuz.
Biz de prensiplerimizde daima daha sert, eserlerimiz-
de daha giivenli ve rahat olahim. Galigmalarimizda ne
kadar belli gergeveler iginde kalabilirsek o nisbette
mitkemmele varabiliriz.

Yazdhgim Elegie'yi dostga kargilanmasi temenni-
siyle mektubuma ekliyorum.

Hakkimizda saglam ve iyi disinceler besledigi
icin Zelter'e alti sise sampanya borcumuz devam edi-
yor. Yazdiji Hint efsanesi benim igin ¢ok degerli.
Fikir orijinal ve cesaretli. Mignon. sarkisim da heniiz
hic dinlemedim. Bestekarlar yalmz kendi yazdiklarn
eserleri ¢aliyor, amatérler de bilhassa alkislanan eser-
ler vermeyi tercih ediyorlar. Ben bitin hayatimda,
biraz da yeni ve yabanci konulan ele alabilen hig
kimseye rastlamadim...

Wallenstein’inizin size mutluluk getirmesini, boy-
lece sizi daha kisa zamanda aramizda gérmemizi sag-
lamastni dilerim. Allenize en iyl dileklerim ve selam-

larim.

Weimar, 6 Ocak 1798

ESERINIZIN bir kismimt memnun olacak sekilde
bitirmis olmamizi tebrik ederim. Kendi kendinize kos-
tugunuz sartlari bu kadar vuzuhla kavramis oldugu-
nuza gbre dayandigimiz delillerin saglamligindan siiphe
etmiyorum. Yaradihiglarimizin, biribirine uygun olmasi
her ikimiz icin de pek gok yarar saglamis bulunuyor.
Bu miinasebetin daima ayni sekilde devam etmesini
diliyorum. Ben sizin i¢in baz seylerin mimessili va-
zifesini gordimse, siz de beni distaki esya ile bunlar
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arasindaki miinasebetleri lizumundan fazla arastirmak
meylinden kurtardiniz; kendime donmemi sagdladiniz;
bana insanlardaki i¢ varligs geredi gibi temasa etmeyi
ogrettiniz: bana ikinci bir genglik sadladiniz ve nere-
de ise artrk sairligi birakmisken beni tekrar sair yap-
tiniz.

Seyahatimin istimde yaptig1 tesiri hdla ¢cok ga-
rip bir sekilde hissediyorum. Bu yolculukta topladi-
§im materyali higbir seyde kullanamam; herhangi
bir sey yapamayacak bir ruh hali igine diistim. Bu gibi
hallerin eskiden de basima geldigini hatirhyorum. Ba-
21 vaziyet ve hadiseler, bana edindigim intibalar ken-
diliginden siir halinde kullanabilmem igin bunlarin
tzun middet sessizce Gzerime tesir etmeleri gerekti-
gini ogretti. Onun igin ben de g¢alismalarima tamamen
ara verdim. Jena'da ilk kaldigim guanlerin bana getire-
cegi seyleri bekliyorum.

Korner'in bu ara verme anlayisi da hakikaten sa-
yani dikkat. Baskalarinin bir segme yapabilmesi, bu
suretle kendine uyani ayirabilmesi ig¢in insanin elin-
den geldigi kadar g¢esitli konular iizerinde galismasi
lazim. Korner'in dediginde dogru bir taraf var. Bir
siir eseri Oylesine degismez, kararli bir sey ki, in-
san bunu bir resim sayabilir, his' ve hatiralarla can-
lanmig bir resim. Sairle ressam arasindaki yarigmayi
daha ziyade belirten de bu nokta.

Bundan baska son ¢ikan Miiz'ler Almanagi'ndaki
siirleri okuyunca en blylik alakanin bile bize bir sey
ogretmeyecegini, hi¢ bir nevi tenkidin eserimize yar-
dim1 olmayacadim bir daha biitiin agikligiyle gérdiim.
Bir sanat eseri heniiz ortada bulunmadigi miiddetge
onun imkanlart hakkinda kimsenin fikri olamaz. Mey-
dana gikinca yapilan tenkit ve ovgiler de daima siib-
jektiftir. Ancak zevkleri s6z goétirmeyen kimseler,
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eserde eksik gbérdiikleri bazi seylerin tamamlanmasini
isterler, bu tamamlamalar yapildi§i takdirde ise bitin
eserin bozulmasi ihtimali vardir. Onun igin en mo-
him unsuru teskil etmesine ragmen tenkidin asil kiy-
meti menfi olmasindandir, bunun da isimize “yara-
masina imkan yoktur.

Wallensteinimizin  bircok sebeplerle cabuk bit-
mesini istiyorum. Gerek calismamz devam ettigi
miiddetce, gerekse bittikten sonra dramatik bir ese-
rin icaplars Gzerinde bir daha iyice durup bunlar is-
leyiniz, plan ve taslaklan hazirlarken gok hesaph olu-
nuz; bunlart evvelden hazirlayimiz. istidadinizin islek-
ligine ve i¢ zenginliklerinize ragmen her sene bir-
kag piyes yazmazsaniz iyi olmaz. Cinki ben, bilhassa
dram sairlerinin sik sik ortaya c¢ikmalarini, yaptiklan
tesiri daima tazelemelerini, istidatlari varsa bunu
durmadan ilerletmelerini lizumlu gordyorum.

Size bu mektubumla birlikte ilan edilen felsefi
konusmayi da gonderiyorum. Eder Cinli, tencereyi
muarizina su sozleri sdyleyerek uzatsaydi daha ziya-
de hosuma gidecekti; «Evet, onu yaratan benim, al
ve onu sen kullan.» Bu sozler {izerine Cizvit papazi-
nin ne cevap verecegini merak ediyorum.

Schelling’in kitabi vesilesiyle yeniden birgok fi-
kirler iZzerinde durdum. Bunlar (zerinde etrafli konus-
mak zorundayiz; tabii idrak edemedigimizi, onun an-
cak bizdeki Geist'in belli sekilleri ve kabiliyetlerine
gére tarafimizdan kavramldigim memnuniyetle kabul
ediyorum. Temasada, bir ¢ecugun agactaki elmaya
karsi duydugu istekten tutun da, elmanin Newton'a
nazariyesini ilham eden dismesine kadar birgok saf-
halar bulundugu stphesizdir. Bu yiice methumlarin
bir gin vuzuhla ¢o6ziilmesi; anlasilir, izah edilir hale
gelmesi temenniye deder. Siiphesiz Miteal'e insan
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idealistler, en yiicelerde bulunduklarini kabul eder-
ler. Yalmz bunlarda bir gey, yani bagka bir cesit ta-
savvurlarla miicadele etmeleri hosuma gidiyor. Cun-
kii hakikatte herhangi bir tasavvur tarziyle miicadele
etmek imkansizdir. Bazi insanlara organik varhklarin
maksada uygun yapilig tarzim anlatmaya galismanin
ne manasi var? Her giinkii misahedelerimiz bize bunu
gbstermekte ve en kanisik hadiseler bdylece gilya
kolayca goziilebilmektedir. Benim, organik varliklarin
ic yapilart bakimindan maksada uyarhgi fikrine ne
kadar miitemayil oldugumu bilirsiniz. Buna ragmen
bu hadisenin dis sebeplerle tayin edildigini ve digla
olan minasobetlerini, inkar etmek kabil degildir. Bu
durum bizi, az veya ¢ok, yine o goriis tarzina yaklas-
tirmakta ve konusurken bu izah seklini sbz temsili
gibi kullanmaya mecbur etmektedir. idealistler ken-
dilerini bizatihi mevcut olan seylerc karsi diledikleri
gibi savunabilirler. Ama, buna ragmen kendi dislarin-
daki esya ile kargilasmalari da zaruridir. Bunlart in-
kar edemezler. Onun icin benim gériisiime gére bun-
lar dis seylerle, ilk karsilagmalarinda oldugu gibi, ¢a-
tismaya dismektedirler. Bana dyle geliyor ki, bu iki
taraftan birinin dis yoldan Geist'a nifuz etmesine
asla imkan yoktur. Oteki taraf da i¢ yoldan esyaya
gii¢ varabilir. Onun icin (Schelling'in fikirleri, sayfa
XV1) menfi bakimdan tabii durumda kalmak ve filo-
zoflar aralarinda uzlasarak birbirlerinden ayirdiklan
bu iki alemi tekrar birlestirecekleri gine kadar bir
butiin olan varligimizi en iyi sekilde kullanmaya ¢a-
lismak en dogrusudur.

Boylece bu giinlerde baslayacak olan g¢aligma-
lanimda benim icin lozumlu olan meselelere bir daha
gelmis bulunuyorum. Bu husustaki gorislerinizi siz-
den ayrica, konustugumuz zaman, rica edecegim. Hos-
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ca kalin. Sizinle devamli olarak giizel ve faydah giin-
ler gegirebilmek iizere donisimii daha birkag za-
man icin geriye birakiyorum.

Frankfurt, 16 Adustos 1797

SEYAHATIMIN bundan sonraki kismi igin mihim
olabilecek bir fikir aklima geldi. Reyinizi almak, bu-
nun ne dereceye kadar dogru ve pesinden gittigim
takdirde benim icin ne élctide iyi olabilecegini 6gren-
mek icin hemen size yazmayl uygun buluyorum. Bu
zamana kadar yalmz soguk, sakin miisahede yolunda
yiiriidiim, hatta yalniz gormekle yetindim. Fakat gok
gecmeden bir noktanin farkina varmis bulunuyorum:
Muayyen scyler karsisinda edindigim kanaatlerin bir
nevi fazla hisli, sentimental bir taraft oluyor. Bu, 0
kadar dikkatimi ¢ekti ki, hemen sehebini diisinmeye
mecbur kaldim ve su neticeye vardim: Umumiyetle
g6riip 6grendiGim bitin seyler, daha énceden bil-
diklerimle pck giize! uyusuyor, bildiklerime cklenerek
sermayemi artirmama yardim ettikleri i¢in de hosu-
ma gitmiyor degil. Buna karsihk batin yolculugum
esnasinda herhangi bir duygunun {izerinde muessir
olup olmadigr hakkinda bir sey bilmiyorum. Aksine,
bugiin, eski, alelade vaziyet ve hadiseler karsisinda
kalmus kadar sakin ve hareketsizim. O halde goré-
niisteki bu miibalagali hisliligin sebebi nedir. Uzun
zamandan beri varhgimda sairlikten gelen ruh halin-
den baska herhangi bir tesirin izi bile bulunmadii
icin buna dcha ziyade sastyorum. Acaba tamamen
sairane olmayan bir konu karsisinda meydana gelen
bu ortalama vaziyet, sairligin verdigi ruh halinin dog-
rudan dogruya kendisi degil midir?
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Onun igin ben, bdyle bir tesir meydana getiren
biitiin seyleri dikkatle arastirdim ve bunlarin haki-
katte sembolik olduklarini hayretle gordiim. Yani,
size soylemeye bile lizum gérmiiyorum, bunlar, ka-
rakteristik bir cesitlilik gosteren, baska bircok sey-
lerin miimessilleri olan ve mahiyetlerinde belli bir
kiilliligi ihtiva eden, belli bir siralamay gerektiren, in-
san ruhunda birbirine benzedikleri halde birbirlerine
yabanct olan hisleri uyandiran ve béylece gerek di-
sindan, gerekse icinden bir kiille ve kiilli olana var-
malart zaruri olan yitksek mahiyetli hadiseler olmak
gerekir. O halde bunlar sair icin cok mesut birer ko-
nu, baskalar igin de saadet veren seylerdir ve in-
sanin bunlara sairce bir sekil vermesine imkan yoksa
da hi¢c olmazsa bunlar: ideallestirmesi ve cok k&ti-
ye kullanilmis sentimental tabiriyle de adlandirilan en
yice manasindaki insani sekli vermesi lazimdir. Onun
icin simdi size, kendimin de hayret ettigim gibi, her-
hangi bir seyahatim hakkinda dostlarim veya umumi
efkar igin bir sey yazarsam, bunlarin belki de hissi
bir karakter tasgimak tehlikesiyle karsilasacaklarini
sGylersem siiphesiz bana giilmeyecek, bilikis yalniz
gilimsemekle yetineceksiniz. Buna ragmen, beni ta-
mdigimz icin sdylilyorum, vaziyet gerektirdigi za-
man, en rezilleri de dahil olmak iizere hi¢ bir kelime-
yi kullanmaktan ¢ekinmem, hatta serefsiz sayilan bir
isme serefini geri vermekle bahtiyar olurum.

Bu hususta, sizin de ¢ok giizel agiklamis oldugu-
nuz gibi, aramizda kullandigimiz dili misal olarak
gbsterebilir ve sunu sorabilirim: Ne kadar can sikici
olursa olsun her gérmeye hakkimiz olmayan her hissi
tezahiir ne vakit tahammiil edilmez bir sey sayilma-
lidir? Bu soruyu séyle cevaplandiriyorum: ideal olan
bir sey, dogrudan dogruya adi olanla birlestirilirse
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tahammiil! edilmez olur. Bu da yalmz bos, muhtevasiz
ve sekilsiz bir hareket tarzi ile vaki olabilir. Zira bu
takdirde gerek fikir, gerek konu, her ikisi de yok
edilmis olur. Ve fikrin manali olmasi, manali bir muh-
teva ile mesgul olmasi zaruridir, konu ise bir mana
ifade etmeden de mitkemmel, ¢ok iyi olabilir.

Ben, simdiye kadar bu sekilde yalmz iki konu
bulzbildim: Bunlardan biri oturdugum evin bulundugu
meydandir. Burasi, vaziyeti ve Uzerinde olup biten
seylerle her dakika sembolik bir mahiyet gosterir.
ikincisi buyik babama ait olan evin avlusu ve bah-
gesi ile kapladigi sahadir. Burada Frankfurt'un Ihti-
yar bir belediye reisi, miitevazi bir aile babasi halin-
de yasardi; sonra birtakim axilli miitesebbis kimse-
ler burasimi cok faydah bir pazaryeri haline getir-
diler. Bu tesis bombardiman esnasinda garip tesa-
diifler neticesinde mahvoldu. Simdi en biyik kismi
molozlarla doludur ve bu yikintilar, hdld 11 sene ev-
vel ailem buray satti§i zaman simdiki sahipleri tara-
findan &denen paranin iki misli bir deder tasir. De-
mek ki, batiin buralarin yeni bir miitesebbis tara-
findan satin alindigim ve yeniden nizama konuldugu-
nu diisiiniirsek, bu hadisenin birgok bakimdan ve bil-
hassa bu ticaret schrinde gorilen diger bin tirlg va-
ziyetler dolayisiyle bilhassa benim nazarimda sembo-
lik bir mana tasimasi icap eder.

Buna. hi¢ siiphesiz aziz bir hatiray: da ilave et-
mek lazim gelir. Fakat bu hagiselerle dikkatimiz uya-
ninca, seyahatin ilerde devam edecek olan kisimla-
rinda yalniz dikkate deden seylere degil, ayrica ma-
nasi olan seylere de ehemmiyet verilmesi icap ede-
cek, boylece gerek kendimiz, gerekse baskalan igin
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iyi neticeler elde edilmesi kabil olacaktir. Ben evve-
la burada sembolik olan noktalara isaret etmek istiyo-
rum, fakat bilhassa yabanci memleketlere gidince
ilk gordigiim seyler karsisinda daha ziyade dikkatli
olmay! deneyecegim. insan bu dikkatlerinde muvaf-
fak olursa tecriibelerini genigletmeye lizum kalma-
dan, gériilen her yerde ve her an, mimkiin oldugu ka-
dar derinlere inebilir, boylece tanidigi memleket ve
bolgelerden de kendisine ganimetler saglayabilir.

Diistincelerimde genislemem, kuvvetlenmem ve
bunlart saglamlastirip sevinebilmem igin uygun bir
zamaninizda bu husustaki disiincelerinizi bana soy-
leyiniz. Mihim bir mesele bu. Ctinkii tabiatimla, dog-
rudan dogruya yaptigim miisahedeler arasindaki kar-
sithgr meydana ¢ikarniyor. eskiden zinde ve mesut
olmama ragmen bu meseleyi ¢6zemiyordum. Ciinki,
slze itiraf edeyim, icimdeki tarld tarla korkung haya-
letlerden kurtulmak igin teredditsiiz eve geri don-
meyi, eskiden oldudu gibi tekrar tecriibeciligin bin
basli ejderiyle bogusmaya tercih ederim. Ciinkii tec-
ribeden zevk alamayan, yahut fayda saglayamayan-
lar, vakit ve zamaninda geri dénmeyi bilmelidirler.

Gergi bu konu ile gok ilgili baska mithim bir me-
seleden de bahsetmek istiyorsam da bugiinlik yalniz
bununla yetiniyorum. Gelecek mektubumda onu da
agiklayacak ve diistincelerinizi bildirmenizi rica ede-
cegim. Hosga kalin. Ailenize selamlar. Bundan sonra
yazacagim mektup miistesna yazdiklarimdan kimseye
bahsetmemenizi rica ederim.

(Tercume dergisi, sayr: 49 -51,
Goethe Qzel Sayisi)

Ceviren: Seldhattin BATU



MeXTUPLARINDAN SECMELER

GOETHE'DEN BETTINA BRENTANO'YA MEKTUP

6 Haziran 1810

«MEKTUBUN, ¢ok sevimli ¢ocuk, mutlu (bir) an-
da bana geldi, biiyiik ve giizel bir tabiati, basarisiyle
oldugu kadar, gayretiyle, ihtiyaglaniyle oldugu kadar
cbiliyetinin zenginligiyle anlatabilmek igin hayli gay-
ret sarf etmissin, boyle gergekten dahi bir rubu, ig-
ten duyabilmem, bende buyik bir haz yaratti, o'nu,
(herhangi bir) tasnife tabi tutmadan, anlayabilmek
yolunda heyecana ulagmak, ruhi bir hesap sanatina
bagh olmakla beraber, sendeki bu ani bosanmanin
anlatmak istedigi scylere hic bir itirazim yok; bilakis
kendi tabiatimin, bu ¢ok cepheli agiklayisin tanmittiq
seylere igten bagh oldugumu sana su anda kesin
olarak sbyleyebilirim: alelade bir insan akh, belki de
bunlara itiraz edecek bir sey bulabilir, fakat insan-
Gsti kudrete sahip olan bir kimsenin anlattigr seyler
oninde, bu islerden (az ¢ok) anlayan birinin ancak
saygr duymasi gerekir ve o'nun, hissiyle yahut bilgi-
siyle konusmasi, aym seydir, bu takdirde, Tanrlar
hikmediyorlar ve ‘gelecege ybénelen bir fikir gicu-
niin tohumunu serpiyorlar demektir ki, bu tohumla-
rin da ancak engelsiz gelisme yolunda feyizlenmesini
temenni etmek gerekir; ta ki, tohumlar boylece geli-
sip umumilesebilsin, Insan ruhunu saran sis, iste 0
zaman dagihp gidecektir. Beethoven'e benim icten
gelen saygilarimi soyle, (bilsin ki) fikir ve his teati-
si bakimindan siphesiz biyik fayda saglayacagina
emin oldugum sahsi tanigmay) temin igin her feda-
karligr yapmaya memnuniyetle hazinm; belki o'na o
kadar sbziinii gecirirsin de, hemen her sene gittigim
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ve o'ndan (baz! seyler) dinleyip dgrenebilme yolunda
en iyi ilham perilerini elde cdebilmem ihtimali olan
Karlsbad’a bir yolculugu goze alir; o’'nu aydinlatma
arzusu ise, benden cok daha Ulstiin disinise sahip
olanlar icin bile bir cinayettir, ¢iinkii o'na, kendi deha-
s1 151k verir ve bir simsek gibi o'nu hep aydinlatir-
ken, karanlikta kalan bizler, daha giiniin nereden doga-
caginin farkinda degiliz.

Beethoven'in benden besteledigi iki sarkiyi, ra-
hat ckunabilir bir halde yazip gdndermek liatfunda bu-
lunmasi, beni son derece sevindirecektir ve bunlar
dinlemeyi ¢ok istiyorum, eski bir duygunun tesiri al-
tinda yazilm:s olan boyle bir siirin, (Beethoven'in gok
dogru olarak soyledigi gibi) melodi ile, yepyeni bir
ifade icinde duyurulmasi, benim igin, ziyadesiyle mi-
tesekkir kalacagim bir zevk olacaktir. Bana verdigin
haberlere ve bana olan bu litufkar davramisina, son
olarak bir kere daha en icten tesekkiirlerimi sunarim,
her iste istedigin basary: elde ederken, her sey sa-
na, aydinlatan, seving veren bir zevk olurken; biitiin
bunlarin, senin, hatta dostlarimin arasinda sayilmam
menflaatini midrik olan benim i¢in de sonsuzca de-
vamint istemekten baska bir dilegin ilavesine artik
lizum var mi? O'nun igin, yerini boyle ne kadar sik
degistirsen de ve etrafindaki seyler ne kadar degisip
gizellesseler de, o her zamanki biiylik vefani benden
esirgeme.

Duk de sana selam sdyliyor, kendisini biisbatin
unutmamam temenni ediyor. Karlsbad'da «Ug Zenci-
lersde kaldigin miiddetge, her halde senden daha ha-

ber alirnm.
(Tercime dergisi, sayi: 77 - 80,
Mektup Ozel Sayisi)

Geviren : Cevat Memduh ALTAR
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GOETHE'DEN BEHRISCH'E MEKTUP

11 Kasim 1767
(Sah, aksam saat 7)

AH, Behrisch, bilsen yine ne haldeyim! Sen yok-
sun; su kagit pargasi ise kollarina kiyasla ne soguk
bir siginak. Neler oldu, neler. - Dur hele biraz kendi-
me geleyim. Behrisch, asktan ben nefret ediyorum.
Beni su anda gérmeni isterdim: Nasil deli gibiyim,
nasil karsimda gatacak insan ariyorum! Halimi gérsen
acirsin.. Dost, benim dostum! Neden sanki bir tane-
cik dostum yok?

(Saat 8)

KANIM biraz yatisti. Seninle biraz daha sakin ko-
nusabilecegim. Daha akillica mi? Onu bilmem. Yok,
her halde pek akillica konusamayacagim. Bir deli
hig akillica laf edebilir mi? Evet, ben bir deliyim. Bu
cllere zincir vurmali, hic olmazsa o zaman disleriml
nercye gegirecegimi bilirdim. Bana karsi her zaman
cok sabirh davrandin, bu sefer de yine subirli ol, bu
sacmalar dinle. Eger igini korku kaplarsa o zaman
dua et, ben «amin» diyeyim. Kendim, dua edccek hal-
de degilim. Sevdigim —ya, anladin degil mi? Evet, yi-
ne onun derdindeyim. Ah, biraz akhm basima gelse,
yahut basim biraz akillansa! Ah, dostum, ah!

Horn gelmis. Kendisini bazi yazilari okutup din-
lemek icin ¢agirtmistim. Kabul etmedi. Yatiyorum di-
ye haber yolladim. Seninle konusurken rahatsiz etme-
sini istemedim. O da iyi ¢ocuk ama can sikmakta bi-
rinci. ~Binlerce laf, birbirinden sagma. —Ah, Behrisch,
Behrisch! Basim!
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Kalktim, bir kalem actim; biraz kendime geleyim
diye. Dur bakalim, anlatabilecek miyim? Sevgilim!
Ah, evet, o benim ebedi sevgilim! Bak, Behrisch beni
deliye dondirdigi su anda, ben bunu duyuyorum. Al-
lahim, neden onu bu kadar seviyorum? Dur, yine
bastan baslayim. Annette yok mu? —Dur, dur oradan
baslamayacagim, sana hepsini sirasiyle anlatacagim.

Bu pazar, yemekten sonra Doktor Hermann'a git-
mistim. Saat (¢ sularinda Schénkopflara déndiim.
Onun (Katchen) Obermannlara gittigini sdylediler.
Omriimde ilk olarak ben de onlara gitmek hevesine
kapildim. Fakat bir bahane bulamayinca Breitkopflara
citmeye karar verdim ve gittim. i¢cim igime sigmiyor-
du. Bir ceyrek kadar oturduktan sonra Mamsell'e:
«Minna'ya dair bir soyleyecegi varsa, gideyim Ober-
mannlara bildireyim,» dedim. «Yok,» dedi. Ben asildim,
«Gidecegim,» dedim: o: «otur, gitme» dedi. Sonunda
ricalarima dayanamayarak kalemi aldi, Mamsell Ober-
mann’a 6fke ile, bir iki satir yazdi. Pusulay) aldigim
gibi ucar adimlarla berikilerin evine kostum. Ne ka-
dar sevinecefimi umuyordum. Yazik! Nesemin kac-
mast mukaddermis. Kagidi Mamsell Obermann’a ver-
dim, acti, icinde soyle yaztyordu: «Su erkekler dog-
rusu garip mahluklar. Hig givenilmiyor. Simdi boy-
le, simdi bagka tiirli... Az 6nce Bay Goethe ziyareti-
mize geldi. Oturur oturmaz sizden laf acti ve sizinle
beraber olmay: benimle beraber olmaya tercih edece-
gini her haliyle belli etti. Nasil bir bahane olursa ol-
sun, bir sey bulup kendisini size yollamam igin israr
ediyor. Ona giicenmekle beraber, sizlere hitap edip
saygilarimi sunmama vesile oldugu i¢in ne kadar te-
sekkir etsem yeridir.»

Mamsell Obermann mektubu okudu, bir mana
¢ikaramadi, sonra benim sevgilime uzatti; ve o, gel-
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digim igin sevinecek, ilgimden 6tlri tesekkir edecek
yerde, bana &yle soguk davrandi ki, Mamsell Ober-
mann ile erkek kardesinin yaninda fena halde bozul-
dum. Bitin o aksam ve ertesi gin hep aynmi soguk
muameleyi devam ettirince o derece camm sikildi
ki, tzintiimden hastalandim. Bir dsiime, bir terleme
nobetleriyle ¢ok fena bir gece gegirdim ve ertesi
giin de hi¢ disart gitkmamaya karar verdim - fakat —
Ah, Bchrisch, olup bitenleri sana sogukkanlilkla na-
sil anlatayim, bilmem ki... —=Oh, Allalum! O aksam,
bir ara, bir sey istemek igin benim hizmetci kadini
asagi yolladim. Kadin geldigi zaman, onun annesiyle
birlikte Komedi'ye gittigini haber verdi. O sirada bir
iisime nébetiyle batin vicudum tir tir titriyordu. Bu
haberi duyar duymaz bitin kanimin ates kesildigini
hisscttim. Vay, demek kalkmig tiyairoya gitmisti!
Sevgilisinin hasta oldugunu da bildigi halde... Bu ba-
na pek aci geldi; fakat yine de ona darilmadim. Ko-
medi'de acaba hangi parca veriliyordu? Yoksa?... Sa-
kin Komedi'ye onlarla gitmis olmasind1? Berikilerle...
Al sana, yeni bastan altiist oldum. Ve bunu anlamaya
karar verdim. —Haydi kalkip giyinirsin ve bir deli gibi
kosa kosa Komedi'ye gidersin. Acele galeriye bir bilet
alip yukari gikarsin. Bu sefer yeni bir aksilik. Gozle-
rim o kadar zayif dismis ki localardakileri segmemin
imkam yok. iste o zaman deli oluyorum sandim. Ko-
sayim evden durbini alayim diye dasianirken g6-
ziim yamimda duran adama iligti. Bayag: bir sey ama
elinde iki durbin var. Biitiin nezaketimi takinarak: «Bi-
rini biraz alabilir miyim» diye sordum «Olur,» dedi.
Gozlerimi asagida gezdirmemle locasim bulmam bir
oldu. —Ah, Behrisch!

Evet locasini buldum. Kendisi kdseye oturmus.
Yaninda, tanimadigim kigilk bir kiz, onun yaninda
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Peter, onun yaninda da annesi. —Fakat dur, bitmedi!
iIskemlesinin arkasinda Bay Ryden, pek muhabbetli bir
pozda. Lvet... Simdi beni bir diisiin! bir géziinin 6ni-
ne getir! Galeride dikilmis, elde dirbiin —ve karsimda
bu manzara! — Hay Allahin cezasi! Ah, Behrisch, o
anda ofkemden kafam catlayacak sandim. Sahnede
Miss Sara oynuyordu. Schulzen Sara roliinde idi. Ama
ben ne bir sey gdrecck, ne de bir sey isitecek halde-
yim. Gozlerim locada, hareketsiz, kalbim ise yerinden
firlayacakmis gibi hareketli. Ryden arada bir basin
6ne dogru uzatiyor, boylece kiigiik kizin gérmesine en-
ge! oluyordu. Bazen de iskemlesinin Gzerinden egile-
rek ona bir seyler sdyliiyordu. Bense dislerimi gicir-
datarak bu hali seyrediyordum. Gozimde yaslar var-
di. Ama bu, daha ziyade dikkatli bakmaktan ileri ge-
liyordu. Batiin aksam boyunca -ve hdla da- bir tirld
aglayamadim. —0O sirada seni disindim. Yemin ede-
rim ki, seni dasindiim. Kosup eve gideyim ve derhal
sana yazzayim istedim. Fakat, onlari dyle birakip ¢i-
kamiyordum ki... Allah biliyor ya, daha o dakika onu
mazur gormeye basladim. Evet, onu mazur goériyor-
dum. Berikine gayet soguk davraniyordu. Basini 6bar
yana ceviriyor, soylediklerine cevap vermiyor, adeta
ondan sikilmisa benziyordu. Belki de gordiiklerime
ben bu manayt veriyordum. Belki de elimdeki diirbiin-
den ziyade gonliimdii beni boyle aldatan! Ah, Allahim,
fakat ya dogru goriiyorduysam, bunun sebebi, nihayet,
bana karst duydugu sevgi olamaz miydi?

Saat dokuzu vuruyor. Su Allahin belast Komedi’
nin dagilma saati. Lanet olasi! Dur hele, hikdyeye do-
nelim. Bir ¢eyrek saat kadar oylece, hep ilk bakista
gordigim manzaray: seyrederek oturmusum. Birden-
bire balin vicudum o6yle siddetli bir nébetle sarsil-
maya basladi ki 6liyorum sandim. Dirbini sahibine



MEKTUPLARINDAN SECMELER

uzattim ve kosa kosa —yiriye yiriye degil, —evet,
kosa kosa eve dondim. =Ve iste iki saattir da senin-
le bas basayim. Simdi sorarim sana, serveti, gelecegi
hakkindaki timitleri ve liyakatleriyle benim durumum-
da olup da bu derece talihsiz olan bir tck kimse ta-
niyorsan soyle, o zaman susacagim. Aksamdan beri
bos yere aglayayim diye ugrastim, dislerim birbirine
vuruyor ve disleri gicirdarken insan aglayamiyor.

Yeniden kalem actim. Yeniden birkag dakika
dinlendim. Ah, dostum, bak {g¢inct kadida basladim.
Sana hi¢ usanmadan binlercesini doldursam, yine de
soyleyeceklerim bitmeyecek. Hangi dertli, icini dok-
meye doymus, usanmistir ki...

Onu sevmemek elden ge!miyor. Sundugu zehir
olsa yine de elinden alir, icerdim, saniyorum. Beni
affet dostum, sana bu satirlar atesler iginde yanarken
yaziyorum. Fakat birak yazayim. Yazayim da hirsim
kalemimden ¢iksin, yoksa kim bilir ne olmaz islere
kalkacagim. .

Bir ceyrek saat kadar oturdugum yerde uyumu-
sum. Gergekten ¢ok bitkinim. Fakat bu aksam kagidi
doldurmadan birakmam. Sdyleyecek daha ¢ok seyim
var.

Bu geceyi kim bilir nasil gecirecegim? Yatmaya
korkuyorum. Yarin ne yapacagim? Bak, iste bunu bili-
yorum. Eve girinceye kadar gayet sakin olacagim. ice-
ri girer girmez kalbim kit kit atmaya baslayacak. He-
le onun sesini duyup dolastiin: isitince kalbim bis-
biitin hizli atacak. Ve yemek biter bitmez alip basimi
gidecegim. Eger kendisini gorecek olursam, gozlerim
yasla dolacak, icimden: ‘Seni ben affediyorum, yeter
ki Tanr affetsin!’ diyecegim, ‘6mrumden caldigin yil-
lari Allah senin omriine katsin!’ Evet, yiziine bakar-
ken icimden bunlar gegirecegim ve beni sevdigine
biraz olsun inanmak elimden gelirse sevinecegim ve
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boylece uzaklasacagim. Yarin iste boyle olacak, 6biir
giin de o6yle, daha obir ginler de...

Bak, Behrisch, «Sarawyi bir zamanlar onunla bir-
likte seyretmistim. Ah, o zaman ne kadar baska idi...
Ayni sahneler, aynt aktorler... Fakat onlara bugiin
tahammiil edemiyorum. Ah, evet, saadet bize gore
degisen bir scy... Seytanimiz da yine biz kendimiziz.
Yasadigimiz cenneften bizi attiran seytani icimizde
aramamiz lazim.

Yine biraz uyumusum, ¢ok halsizim. Bakalim ya-
rin ne olacak? Zavalll basim hep donlyor. Yarin kal-
kip onu gorecegim. Belki, haksiz yere bana béyle so-
guk davranmaktan vazgegmistir. Vazgegmediyse, bi-
liyorum, yarin aksam daha siddetli bir nobetle yataga
disecedim. Ne yapalim, Oyle olsun! Artik irademe
nakim degilim. Gegenlerde, atim gemi aziya almis,
beni olanca hiziyie kosturmaya baslamisti. Onu dur-
durmaya bir turla muvaffak olamiyordum. Eh, dedim,
artik 6liyorum... Olmesem bile korkung bir sekilde
yere yuvarlanmam muhakkakti. O zaman kendimi bir
toparladim ve kaldirtp yere attim. Bu cesareti gos-
terdim. Oyle, pek fazla cesur oldugumu sdyleyecek
degilim, su var ki, tehlike karsisinda cesur olabiliyo-
rum, yaradilisim boyle. Fakat simdi? lste tehlike-
nin ta icindeyim, hani, cesaretim nerede kaldi? Ah,
Allahim! Dostum, benim dostum, neyi kastettigimi an-
liyorsun, degil mi? Haydi, Allah rahathk versin! Zih-
nim darmadagin. Ah, gines bir agsaydi! Bu hosnut-
suzluk yok mu? Ne karaladigimi gergekten artik bil-
miyorum.

(Carsamba sabahi)

COK fena bir gece gegirdim. Riyamda hep «Sa-
ra»yi gérdim. Ah, Behrisch, biraz daha sakinim, ama
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pek fazla da degil... Bugln onu gorecegim. Obermann-
larda aiinn 'min provast var; o da gelecek. Ah, ya
bana karsi ylne 6yle soguk davranirsa? O zaman,
ben de dyle yaparim. Kiskanchk acisindan onu kivrim
kivrim kivrandirinm. Hayir, hayir! Ona hic, bunu reva
gorebillr miyim?

{Aksam saat 8)

OUN .mia bu aksam arasinda ne biiyiik fark
var. Mektubumu bagtan sonuna kadar okudum. Sana
oldugum gibi gézilkmekten gekinsem onu mutlak yir-
tar, atardim... Bu delice sevgi ve yine delilik derece-
sindeki nefret, bu taskinhk ve ctlginca &zleyis sana
karsindaki délikan[uyl tanitacak ve... ona aciyacak-
sm...
Diin gece, nasil dinya benim l¢in bir cehennem
idiyse, bugiin de bir cennet... onun ne biri, nc de
stekisl olmadiiim anlayincaya kadar, bu her halde
boylece siriip gidecek.

Obermannlara geldi, bir-¢ceyrek saat kadar bas
basa kaldik, ve Iste —bansiverdik. Hani, Shakes-
peare: «Zaaf, senin adin: KADIN!s demis ya, bence
bu gok daha fazla delikanhinin yaradilisina uyuyor.
Bana karst haksizlik ettigini anlamisti, hasta olmam
ona biisbitin dokunuyordu. Boynuma sanldi ve ben-
den af diledi. Ben de hepsini affettim. O anda benden
ne Istese bagislamazdim ki?...

Fakat yine de kendimi tuttum, yaptigim ctigin-
liktan kalkip Komedi'ye gittigimden bahsetmedim. Bu
bahsl o a¢ti: «Diin gece Komedi'ye gittik» dedi. «Bana
danilmazsin degil mi? Locanmin bir kenarina cekildim.
Gelip de oturmasin diye, yanibagimdaki iskemleye
Lotte'yi oturttum. Benim iskemlemin arkasindan ay-
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r Ama ben, kendisiyle mimkiin oldugu ka-
« ‘nugmaya gayret ettim. Durmadan bitisik lo-
xadagimla konustum. Elimden gelse onun
jececektims —Ah, Behrisch, bir giin 6nce,

me bu manayi vereyim, kendimi buna inan-

‘iye ¢irpiniyordum, simdi ise o, biitiin o
calistiklarimi iste bir bir yiziime séyliyor-

de nasil?... Kollarini boynuma dolayarak...

alk zevk insana binlerce dakikanin Igken-
inutturabiliyor. Boyle olmasa zaten yasamak

1t olur muydu? Batiin kaderim dagiliverdi. Bir

dt ztlatildrktan sonra insana bir kazang oluyor. Ar-
kumi:da kalan acilarin hatirlanmasi ise bir zevk... Hele
istirabin bos kalan yeri bu sekilde dolarsal.. Bitiin
saadetimi iste kollarrmin arasinda tutuyordum. As-
kinin giiciine dayanamayip akh mantigi cigneyerek
kollarima atildigi su anda, —bitiin yakinhgimiza rag-
men, nasil hos bir utang duygusu igindeydi; dudakla-
rini dudaklarima her uzatiginda gézlerini yumuyordu;
sevismemize ara verdigimiz kisa anlarda yiziinde hep
o tath giilimseme vardi; utang, sevgi, istek ve korku
yanaklarini kizartmisti; titreyen viicudunu kollarimdan
siyirmak i¢in ugrasiyordu, fakat ben biliyordum ki,
korkmasa bu zayif mukavemeti gdstermeyecek, kol-
larimdan kurtulmaya ¢abalamayacaktir... Behrisch bu,
oyle bir saadet ki insan onun hatin igin her tirli ce-
hennem azabina katlanir. - Allah rahatlik versin! Yine
basim doniiyor, diin aksam gibi... Ama bu sefer biis-
biitiin baska sebepten... Bugiin nébet gelmedi, hava-
lar bdyle giderse belki de hi¢ gelmez... Allah ra-

hatlik versin!
(Tercime dergisi, sayi: 77 - 80,
Mektup Ozel Sayis:)
Ceviren : Meldhat TOGAR
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ISIK..BIRAZ DAHA ISIK

Topluma her sey kabul ettirilebilir, sadece
sirip giden seyler kabul ettirilemez. /.../
Biyuk olaylarin gectigi bir cagda yasamam
benim icin bir talih olmustur, iyi ki Yedi Yil
Savaslari’ni, Amerika’nin ingiltere’den
ayrilmasini, Napoleon’un duststni goérebildim.
Boylece degisik deneyler edindim, degisik
sonuglara vardim.

—GOETHE—

Goethe, kendisine saygl duydugum son Alman’dir.
-NIETZSCHE-
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